




Dut moete jullie 
vooral efkies leze! 


Wete jullie allegaar wel, dat de asseransie van 
IESEN, die oigeluk de Noordhollanse Brandweer- 
burgmaaskappoi hiet en al honderd en twintug 
jaar in Westfriesland werkt, wel heel wat raee- 
prate kin over de historie van ós gewest? 

Deuze maaskappoi is opricht in Oudkarspel, 
ien van de allerouste plaasse in Westfriesland en 
de eerste kommesarisse (die noemde ze in 1816 
ok al zoo) wasze Kees Dekker van Winkel, Jan 
Groenewoud van Koedoik en Teunis Soibekarspel 
van Blokker. 

Ouwe Westfrieze zelle die name nag wel d'rs 
hoort hewwe, al zelle ze die van de latere komme- 
sarisse, zooas Laan van Twisk, Pool van Groóte- 
broek en Slagter van Berkhout en vooral die van 
de teugeswoordige kommesarisse Piet Poiper van 
Twisk, de vroegere doikgraaf van de Vier Noor- 
der Kogge, of Arie Wonder, die vroeger Burge- 
meister van Ouwe Nierep was, beter kenne. 

Die maaskappoi is wel bar oud, maar die gaat 
nag volop mit de nuuwe toid mee en nouw kin je 
d'r niet alliendig brand, maar ok sturmskade en 
inbraak verzekerings sluite en ze doene dat ok 
voor bedroifsskade en voor glasverzekerings. 

't Is allegaar bar selied, as de Bank zegge ze din, 
maar din as de Nedèrlanse Bank. 
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WEST-FRIESLAND’S 
„OUD EN NIEUW” 


UITGEGEVEN DOOR HET HISTORISCH GENOOT- 
SCHAP „OUD WEST-FRIESLAND’% TER DRUKKERIJ 
„WESTFRIESLAND" TE HOORN IN 1937. 





Uld i'JJN yOOT\Otï>l,ACHT 
Hltr EERT I^> EICE.U 

MAAK Klif WTE1\D 4 



Ei^toRi^dtr __j 

GEN OOTÖCFiAP 

"OE7D\WJDST 

F^IE^AND 


Afdruk van het sluitzegel der Vereeniging 



j^tötortörb êenootëdjap | 

©ubMestJfne^lanD” | 


Die zijn voorgeslacht niet eert 
Is zijn eigen naam niet weerd. 



Voorrede. 


De elfde! Er is een aardig bruiloftsversje, dat verkort 

luidt: 

Een maal een is een 
En blijf je ook maar alleen, 

Twee maal één is twee 
Brengt liefde en ook vree, 

Drie maal een is drie, 

De hoogste poëzie! 

en zoo voort, en zoo voort, totdat de dichter-zanger tot elf 
gekomen rijmensmoede in vertwijfeling uitroept: 

Elf maal één is elf, 

Doe het verder nu maar zelf! 

Waarschijnlijk werd hij daartoe gedreven door te beden- 
ken dat hij voor 12 te vergeefs naar een rijmwoord zou moe- 
ten zoeken en daar kan je leelijk mee zitten. 

In ongeveer gelijke positie verkeert ditmaal de voorrede- 
schrijver van Westfrieslands „Oud en Nieuw , al zou hij, bij 
het twaalfde gekomen, het synoniem dozijn daarvan, nog 
snel hebben weten in te lassen. Maar de stof, ziet u, de stof. 
Dat is ’t nou maar net ” Je kunt toch niet altijd blijven 
doorhameren met een oproep tot medewerking, of met een 
oedenk den bundel!”; laat ieder lid een contribuant aan- 
brengen, bezoek toch trouwer de Algemeene Vergaderingen, 
laten nog wat meer leden deel nemen aan den gemecnschap- 
. pelijken maaltijd, waar dat het vriendschapkweekend ele- 
ment bij uitnemendheid is, houden we ons aan: „doen gaat 
voor zeggen” en waar toetreding tot lidmaatschap stilzwij 
gend beloften en toezeggingen in zich sluit, aten die dan 
Sok geen ijdele klanken zijn. Wie wegloopt als er om hulp 
wordt geroepen, is geen echte Westfries! Sluit dan ook uw 
oor niet voor onze wenschen, waar daarbij het hoog be 
doelen voorzit, de belangen, den groei en den b oei van ons 
Historisch Genootschap „Oud West-Friesland” in alle lijnen 
te bevorderen. DE REDACTIE- 


L. S. 


Hierbij hebben wij de eer U uit te noodigen tot het lidmaat- 
schap van bovengenoemd Genootschap. De jaarlijksche contributie 
voor gewone leden bedraagt ƒ 2.50, voor beschermers ƒ 5. — per 
jaar. 

Het doel van dit Genootschap is, het in eere houden en het 
beoefenen van alles, wat op de geschiedenis van West- Friesland 
betrekking heeft. 

Het tracht dit doel te bereiken: 

a. door den ondergang van oude, schoone, uit een historisch 
of ander oogpunt belangrijke gebouwen en monumenten te voor- 
komen; 

b. het schoone, eigenaardige en het typisch Westfriesch dia- 
lect in authentieke stukken, in proza en poëzie voorkomende, 
zoo noodig door vertaling, herdruk in couranten en tijdschriften , 
of op andere passende wijze, meer ter ieders kennis en onder 
ieders bereik te brengen. 

c . door alles wat op zeden, gewoonten, gebruiken, kleedij in 
Oud West-Friesland betrekking heeft, zooveel mogelijk als doen- 
lijk is, te verzamelen en voor het gewest zelve te bewaren; 

d. door het houden van tentoonstellingen, algemeene en 
andere vergaderingen, lezingen met lichtbeelden of door het ter 
bezichtiging stellen van platen , portretten, documenten en voor- 
werpen, die de belangstelling daarin en de kennis daarvan kun- 
nen vermeerderen; 

e. door het aanknoopen en onderhouden van betrekkingen 
met genootschappen en vereenigingen, die eenzelfde doel hebben 
en tot samenwerking bereid zijn; 

f. en verder door alle wettige middelen, die de bereiking van 
het genoemde doel kunnen mogelijk maken. 

Wij vertrouwen, dat èn doel èn middelen U voldoende aan- 
leiding zullen zijn om aan onze uitnoodiging gevolg te willen 
geven. 

De belangen van het Genootschap in uwe waardeerende be- 
scherming aanbevelende, verblijven wij in afwachting, met ver- 
schuldigde achting, 
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Mej. N. DE BOER, Stationsweg 42, Alkmaar. 

Me?® B DE E Nieuwendammerstraat 51, Nieuwen- 

Mej^N- DE BOER, Oud.-H. d. S., Van Alkemadelaan 350 (flat 309c), 
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W BI OEMENDAAL, Noorder Havendij k, Enkhuizen. 
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N C DE BOER, Lubeckstr. 71, ’s Gravenhage. 
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P BOSSEN, Huize „Vertuid”, Verdoesstraat, Alkmaar. 

K. A. TEN BOSCH, Arts, Terborg. 
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J. BOON,' Kolonel Intendant b. <L, Zwarteweg 63, Bussum. 

F BOOTSMAN, Kitsioty alta, Box 113, Cana a. 

Dr Ir P H. BOEKEL, Prins Hendriklaan 34, Rijswijk (Z.-H.). 
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J BRANDER, Leeraar a. d. R.H.B.S., Vlissingen. 
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tr , M rBRANwÊs, Techn. adv. v. d. regeeringscomm. van groen 
ten. 'fruit- en sierteelt, Benoordeniioutócheweg81, 's Gravenhage. 

*n Amsterdam (O, 

J w. DE BRUI JN, N. O. I. 

r/r ï Bandoeng Uava,. 

s BUISMAN, Oud-H. d. S„ Slijkstraat 7, Weesp. 

F. BUTTER, Uitgever, Hoorn ntstraat 20 , Deventer. 

J. BUTTER, Leeraar a. d. R.H.u.ö., muuvpui 
p BUTTER, Oud-H. d. S., Alkmaar. 

K. BUTTER, H. d. Sch., Mariotteplein 41, Amsterdam. 
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K. TER BURG, Boekhandel, Koorstraat 1, Alkmaar. 

P. BüRMAN, Stompetoren. 
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G. CLAY, Oberhaltzer, Transvaal, Zuid-Afrika. 

T. CLAY, H. d. Sch., Scherpenzeel (Gld.). 

N. COMMANDEUR, Dierenarts, Rapenburg, Leiden. 

A. COMMANDEUR, Oud-burgemeester, Spanbroek. 

J. CORNELISSEN, Burgemeester, Schagen. 

H. D. DADE, Commies P.T.T., Buijskesweg 5, Enkhuizen. 

J. DEKKER, Kapelaan, Beeklaan 186, ’s Gravenhage. 

N. DEKKER, Oud-Burgemeester, Obdam. 

Ir. W. J. A. DEKKER, Secr. Landbouw Crisis-Organisatie voor Nrd. 

Holland, Landbouwhuis te Alkmaar. 

P. DEKKER Dz., Winkel. 

P. DEKKER, Kapt. N. O. I. L. b. d., Geraniumstr. 41, ’s-Gravenhage 

S. A. DIKSTAAL, Garnizoens-Arts, Riouwstraat 143, Bandoeng. 

K. DIKSTAAL, H. d. Sch., Enkhuizen. 

T. DOEKES, Ziekenverpleger, Achter St. Pieter 12, Utrecht. 

Mevr. E. DOETS— FOK, Beemster. 

K. VAN DOK, Andijk (W.). 
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Santpoort. 
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M. EECEN, Houthandel, Park 13, Alkmaar. 

C. EDEL, Kaashandelaar, Kennemerstraatweg 87, Alkmaar. 

Dr. J. ELLERBROEK, Z. Amstellaan 27, Amsterdam. 

A. M. ENGELMAN, Notaris, Den Helder. 

N. V. ENKHUIZER COURANT, Enkhuizen. 

J. ELDERS, burgemeester, Bovenkarspel. 

P. Jz. ERIKS, Hoofdassistent bij den dienst van den Rijkszuivelconsu 
lent, Hoorn. 

D. FELLER, Westwoud. 

S. FRANKE, Javaplantsoen 13, Amsterdam (O.). 

S. G. L. F. BARON VAN FRIDAGH, Burgemeester, Schoorl. 
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B. GEERLING, Bovenkarspel. 

J. GEUSEBROEK, Heer-Hugowaard (Z.). 

Mevr. T. GROOT— TENSEN, Andijk (W.). 
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Zuid-Scharwoude. 
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Dr. D. R. KOOLHAAS, Tjikeumeu 102, Buitenzorg N.O.I. 

T. KOOLHAAS, Directeur v. d. Machinistenschool, Bellamystraat 4, 
Utrecht. 

H. KOORN Jz., Aannemer, Veerstraat 14, Alkmaar. 

H. K. KOSTER, Wieringerwaard. 

P. KRABBENDAM, H. d. Sch., Noorderparklaan 24, Beverwijk. 

C. KRAMER GLIJNIS, Dijkgraaf, Stompetoren. 

A. KRIEBEL, Contr. Grondbelasting, Tiel. 
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R. KUIPER, Gem.-Ontvanger, Enkhuizen. 

S. KUIPER, Schagerbrug. 

Fam. KUIPER, N. Westerstraat, Enkhuizen. 

A. P. KOSTER, Architect, leeraar M.T.S., Hobbemastraat 31, Utrecht. 

B. KUIPER, Alkmaar. 

S. J. A. KEESOM, Accountant, Leeraar M.O. boekhouden, Mient 25, 
Alkmaar. 

Dr. J. KUILMAN, Semarang, N.O.I. 

N. JOH. LAK, Adm. de Ruijterweg 214, Amsterdam (W.). 

Mr. P. LANGENVELD, Advocaat-Procureur, Alkmaar. 


H LANGENDIJK, Onderwijzer, Spierdijk. 
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G. J. VAN LEERSUM, Notaris, Winkel. 

A. LEEUW, Zwaag. reekenen In de rooie lantaarn, Tim- 

D. DE LEEUW, Leeraar M. O. ieeKenen, 

merstraat 6, Amersfoort. 
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M 0 i jix 

Ir G 1 LIENESCH, Rijkslandbouwconsulent, Schagen. 

„“„nrrrrwpe,, .e A», St erda m , 
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Dr. ' h. B. F. WESTEROUEN VAN MEETEREN, Inspecteur L. O., 

Mevr.^IL MEIBOOM — VAN DER SLUIS, Lomansstraat 3, Alkmaar. 

A. MERENS, Heerengracht 104, Amsterdam. 9 p kl b d 

J. VAN MEURS, Hoofdofficier Marinestoomvaartdienst 2e k . . 
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E. B. MEIJER, N.H. Predikant, Oosthuizen. 
e' A. M. MEIJKNECHT, Enkhuizen. 

Mr. H. MOENS, Alkmaar. 

ï vinïFXAAR Grossier, Gr. Noord, Hooin. 

Dr D. MOL, Directeur Keuringsdienst v. Waren, Kennemerstraatweg 

140, Alkmaar. 

D. MOLEN, Andijk (O.). 

J. G. MOLL, Enkhuizen. 
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2: Bond v.n Zui.eH.^n e,o„ U«K 

winkel , . u- j? 

Ds. K. NOBEL, N. H. Predikant, Egmond aan den Hoet. 

P. NOORDELOOS Jr., Onderwijzer, Venhuizen. , 

Dr. F. C. OUDENDAL, Dir. H. San. „Oranje Nassau-oord , Renkum. 

A. OLIVIER, C. 283, Heiloo. 

H. G. OLDENBOOM, Arts, Glanerbrug, gem. Lonneker. 



12 


A. OLIE, Oud-H. d. Sch., Houtweg 12, Alkmaar. 

N.V. Onze Courant, Hoorn. 

W. J. OUDEJANS, J. van Scorelkade 77, Alkmaar. 

J. OTTO, Mr. Schuitemaker, Koedijk. 

Mevr. de Wed. OTTO geb. WAAL, Bennekom. 

J. VAN DER OORD, Bovenkarspel. 

J. OTTENBROS, p.a. den heer B. Haring te Schoorl. 

Mevr. de Baronesse VAN PALLAND VAN ROZENDAAL, Velp (Geld.). 
Mevr. E. PAPE— VISSER, Aarle Rixtelsche weg 7, Helmond. 

Mej. E. J. PEECK, Schoorl. 

J. PEETOOM, Marialaan 17, Apeldoorn. 

C. PEETOOM, Boschstraat, Winkel. 

Mej. L. PIET, Directrice v. d. Landbouwhuishoudschool te Schagen, 
Kennemerbolwerk, Alkmaar. 

V. P. H. PINXTER, Arts, Wervershoof. 

D. PEEREBOOM, Oosterblokker. 

P. C. J. PETERS, Burgemeester, Medemblik. 

G. PENNING, Hoofd der School, Koepoortsweg, Hoorn. 

P. J. TER PLEGT, Landmeter a. h. Kadaster, Ternatestraat 51, 
Haarlem. 

Mr. D. F. PONT, Burgemeester, Hillegom. 

K. PRINS, Grootebroek. 

Mej. COR DE PATER, Administratice van de Ver. v. Lanbbouwhuis- 
■houdonderw. in N.-H., Lutjewinkel. 

A. POTH, Breelaan 68, Bergen (N.-H.). 

W. PORTE, Hoofd der School, Midden-Beemster. 

Jb. PORTEGIJS, Wethouder, Benningbroek. 

D. PIJPER te Opmeer. 

K. PIJPER, Leeraar M.O., Tollenslaan 3, Aerdenhout. 

Mevr. E. P. M. PONT— BON, Wijk-bij-Duurstede. 

Mevr. M. E. PRINS-LAMMERTS, Aibert Cuypstraat 61, Amsterdam. 

B. PRINS, Snaarmanslaan 105, Alkmaar. 

G. RAADSMA, Tandarts, Kaasmarkt 5, Hoorn 

N. RAAP, Oud-Hoofd der School, Anna Paulowna. 

N. J. H. RAAT. Burgemeester, Wervershoof. 

II. DE RAAT, Schagen. 

Fa. J. .1. VAN RAVEN, eig. L. Visser Jz., De Rijp. 

H. VAN REE, Oud-Hoofd der School, Westerweg 95, Alkmaar. 

J. REEK. gep. Contrölebeambte N.-L, Mauvestraat 3, Baarn. 

I. W. H. REES, Notaris, Benningbroek. 

D. REMPT, Dierenarts, Nieuwe Niedorp. 

Dr. W. REMPT, Huidarts, Maaskade 112, Rotterdam. 

C. D. REZELMAN, Anna Paulowna. 

J. RINGERS, Alkmaar. 

F. RIJSWIJK, Landbouwhuis, Kerkplein, Alkmaar. 

J. A. RINGERS, Lid v. d. Raad van Beheer van de N. I. Spoorwegen, 
Koninginnegracht 52, \s Gravenhage. 

Rijksarchief voor Noord-Holland, Haarlem. 
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R. ROELOFS, Buitenhaven 14, Den Helder. 

M. T. ROEP, Onderwijzer, Ostadelaan 59, Hilversum. 

A. ROGGEVEEN, Oud-Burgemeester, Huize „Westerlicht ’, Alkmaar 
A. C. ROGGEVEEN, gemeentesecretaris, Schagen. 

P. ROL, Wijdenes. 

J. ROMEIJN, Arts, Hoorn. 

H. J. ROOM, Gemeentesecretaris, Hoorn. 

Mevr. M. ROOS— HOMAN, Noord-Beemster. 
j. ROSELAAR, Accountant en Letterkundige, Hoorn. 

Mej. C. RUIJTERMAN, Onderwijzeres, Hauwert. 

K. RUIJTERMAN, Oud-Hoofd der School, Hauwert. 

H RUU TER, lid van de Eerste Kamer der Staten-Generaal, Roer- 
mondsplein 34, Arnhem. 

Mej. R. Ruiter, Ridderstraat 18, Alkmaar. 

Mevr. A. P. SALM— STADT, Potgieterweg 9, Bloemendaal. 

A. F. SANT, Kapitein der infanterie, Djatingalek D 3, Semarang N.O.I. 

C. SASBURG, Wognum. 

R. SASBURG, Hoofd der School, Benningbroek. 

H. SASBURG, Leeraar R.O.G. de Kruisberg, K 41, Doetinchem. 

G. SAS, Bankdirecteur, Spoorstraat 38, Alkmaar. 

D. SAAL Cz., Architect, Wilhelminalaan 26, Alkmaar. 

Dr. L. T. C. SCHEI J, Rijkszuivelconsulent, Hoorn. 

D. J. SCHEFFEL, Secretaris van de Kamer van Koophandel en Fabrie- 
ken, Alkmaar. . 

j SCHARDAM Jz., Directeur van de Kaasexportvereenigmg, Edam. 

J. SCHENK, Wognum. 

Mevr. N. SCHELTENS— SAAL, Jekerstraat 70 I, Amsterdam (/.). 
Prof. Ir. W. SCHERMERHORN, Kanaalweg 5, Delft. 

Ir. A. SCHROODER, Directeur van de Zuivelfabriek te Ede en te 
Wageningen, Wageningen. 

CHR. H. TH. SCHMALZ, Schagen. 

G. A. SCHRIKKER, Directeur van de Boerenleenbank, Grootebroek. 
Mej. M. SCHOENMAKER, Wijkverpleegster, Venhuizen. 

D. SCHOENMAKER, Hoogkarspel. 

P. SCHOLTEN, Kapitein van den Gen. Staf, Magelang N.O.I. 

G. SCHOLTEN, Industrieel, Hoorn. 

J. SCHOORL, Wethouder, Schagen. 

A. SCHOUTEN, Fonteyn Verschuurstr 20, Alkmaar. 

P. SCHOUTSEN, Oud-Burgemeester, Medemblik. 

J SCHRIEKEN, Bureauchef Noordh. Brandwaarborg Mijen., Oudkar- 
spel. 

R G. C. SCHRöDER, Arts, Alkmaar. 

Mevr. G. SCHUMACHER— RUIJTERMAN, Oranjeboomstraat 289, Rot- 
terdam. 

P. SCHUURMAN, Graft. 

W. SCHUURMAN, Graft. 

W. J. C. SCHUURMAN, Luitenant-Generaal b. d., Verhulststraat 20, 
’s-Gravenhage. 
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P. SCHUURMAN Pz., Noorder Havendijk, Enkhuizen. 

M. SCHUURMAN, Planter, Poloniaweg 22, Medan N.O.I. 

N. W. SEUREN, in Assurantiën, Bovenkarspel. 

Mr. TH. SEMEIJNS DE VRIES VAN DOESBURG, Rustenburgerweg 
16, Bloemendaal. 

C. SIESWERDA, Dierenarts, De Rijp. 

Jb. J. SLEUTEL, eigenaar Incassobureau, Hoorn. 

JAC. J. SLUIS, Enkhuizen. 

NANNE SLUIS, Westerstraat, Enkhuizen. 

W. SLUIS, Westerstraat 95, Enkhuizen. 

Ir. S. SMEDING, Landbouwkundig Directeur van de Wieringermeer 
Alkmaar. 

Jb. SLIKKER, Vogelenzangweg 4, Alkmaar. 

Jb. SMIT, Onderwijzer, Bonairestraat 50, Amsterdam (W.). 

EVERI SMIT, Directeur der Zaanlandsche Stoomdrukkerij, Koog aan 
de Zaan. 

Jb. SMIT, Sloterweg 1011, Haarlemmermeer. 

Mr. W. SNELLEN, Secr. der Directie van het Prov. Electriciteitsbedr., 
Bloemendaal. 

Hooge Duin en Daalsche weg 14, Bloemendaal. 

Mevr. N. SOETERS— VAN BALEN BLANKEN, Gouda. 

H. SPAANDER, Midwoud. 

W. C. SPEETS, Hoofd der School, Andijk. 

NICO SPLINTER, Docterslaantje, Heiloo. 

G. STAPEL, Burgemeester, Sijbekarspel. 

P. STAPEL, Oud-Commissaris van Politie, Koninginnelaan 21, Oegst- 
geest. 

P. STAPEL, Lid van de Prov. Staten, Hoogkarspel. 

Dr. P. STAPEL, Dierenarts, Spanbroek. 

J. STAPEL, Hauwert. 

J. STAPEL. Dierenarts, Oosthuizen. 

S. STOLP, Hoofd der School, Halfweg, Haarlemmermeer. 

J. STEERT Jr., Burgemeester, Oosthuizen. 

Mevr. de Wed. P. STRIJKER, Winkel. 

Dr. J. E. L. M. STUYT, Chirurg, Utrechtscheweg, Arnhem. 

Mej. T. STRIJKER, Wieringerwaard. 

Mevr. D. DE SMETH — VAN DE KA, Bovenkarspel. 

C. SIEWERTSEN, Bothastraat 24, Gouda. 

P. SYBRANDI, Westerstraat, Enkhuizen. 

F. E. SIJSEN, Winkel. 

P. TOOL, Bat, Petr., Zeeboulevard 6a, Tantjong Priok. 

J. TILLEMA, Notaris, Hoorn. 

Dr. TEEKENS, Venhuizen. 

J. F. TEUNIS, Deurwaarder, Medemblik. 

J. M. TROUSELOT, Dijkstraat 55, Den Helder. 

P. C. TYSEN, Winkel. 

P. TRAPMAN, Schagen. 

Mr. W. A. UBBENS, Rechter Arr.-Rechtbank, Alkmaar. 
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I VALKERING Tz., Limmen. , 

Ir. C. A. DE VASSY, Ing. Prov. Waterstaat van Noord-Holland, Dr. de 

Bakkerlaan 36, Bloemendaal. 

Mevr VEEN— VEERMAN, Medemblik. 

Mevr. J. TR. VEENING— STADT, M.-Beemster. 

D. A. VEENENBOS, Notaris, Enkhuizen. 

S. H. v. d. VEEN, Leeraar Fransche taal en letterkunde, Payangsaan, 
Oost 54, Batavia. 

Gebr. VEER, Directie Parkhotel, Hoorn. 

JOH. DE VEER, Schagen. 

D. VEERMAN, Wognum. 

P. VEERMAN Sz., Hauwert. 

J. VELD, Hobbemakade 99 huis, Amsterdam Z. 

G. VELD. P. Lastmankade 31 I, Amsterdam. 

H. VELTHUIS, gem. veldwachter, Winkel. 

H. J. J. VERHOEFF, Notaris, Avenhorn. 

Mej. C. VERMEER, Rijksstraatweg A 32, Brummen. 

Mr. J. VERSTEEG, Voorzitter Adviezencommissie der N.-H. Gemeen- 
ten, Nieuwendammerplein 319, Amsterdam. 

H. VISSER, Landbouwkundige, Hartelustlaan 7, Bloemendaai. 

Mej. N. VISSER, onderwijzeres, Plantsoen, Schagen. 

I C VISSER, Burg. Enschedelaan 50, Santpoort. 

E. VOGELENZANG, Rentmeester Prov. Landgoederen in N.-Holland, 
Egmond aan den Hoef. 

p VOGELS, Lid van het Hist. Genootschap te Utrecht, I ooge . ieu <v 
straat 38, ’s-Gravenhage. 

H. VOLGER, Hoofd der School, Haarlemmerstraat, Zandvoort. 

E. VOLGERS Gz., Koster Zuiderkerk, Enkhuizen. 

J. VOS, Snaarmanslaan 105, Alkmaar. 

Mej H. VONK, Winkel. 

M DE VOS secr. C.risis-zuivelbureau, Kraaienlaan, ’s Gravenhage. 
Mevr A KL.’ VOLKER — SCHUIITEMAKER, Sliedrecht. 

Mevn M. T. E. VOORWIJK-VAN HEERIKHUIZEN, Frans van Mieris- 
straat 132, Amsterdam Z. 

,1b. DE VRIES, Oud-Hoofd der School, Julianadorp. 

Jb. DE VRIES, Oud-Wethouder, Schagen. 

Ir D. C. DE WAAL, Dir. Kaas- en Rotercontrölestation N.-Holl., Land- 


bouwhuis, Alkmaar. 

Waagcommissie te Enkhuizen, Secr. D. Brouwer. 
Firma L. VAN WAGTENDONK & ZOON, Handel in 


Bouwmaterialen, 


Enkhuizen. 

P. J. WAIBOER, Anna Paulowna. 

R. L. WAIBOER, Anna Paulowna. 

A. J. WAIBOER, Groetpolder, Winkel. 

C. WARDENAAR, Onderwijzer U.L.O., Schagen. 

K. WATER, Westerblokker. 

N. H. Weeshuis te Graft, Rendant P. Bruin Hz., Noordemde, Graft. 
Dr. J. J. WERNER, Arts, te Barsingerhorn. 
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Mevr. de Wed. J. WEGENER SLEESWI JK— VAN BALEN BLANKEN. 

C. van der Lindestraat 7 III, Amsterdam. 

J. WIERING, Burgemeester, Zwaag. 

C. WILLIG Pz., Studler Surekslaan 14, Bergen (N.-H.). 

Mr. P. S. WINKEL, Secr. van Drechterland, Hoorn. 

J. WILSON, Bioscoopdirecteur, Hoorn. 

A. DE WIT, Gemeente-Ontvanger, Oosthuizen. 

W. J. WOGNUM, Oostzaan. 

E. G. WENTINK Jr., Architect, Huize de Valck, Tramweg 1, Aerden- 
hout. 

C. WIJDENES SPAANS, Dijkgraaf H. N. Kw, Anna Paulowna. 

Mevr. A. VAN WIJHE— SMEDING, Letterkundige, Vught (N.-Br.). 

A WONDER Pz., Oud-Burgemeester, Huize Westerlicht, Alkmaar. 
TH. WORTEL, Kl^rk Gem. Archief, Alkmaar. 

Ir. M. WESTERINK c. i., Gem. -Architect, Tweeboomlaan 71, Hoorn. 
S. WYTEMA, Arts, Westwoud. 

PROF. Dr. J. ZEILEMAKER, Kebon Serih 10, Batavia. 

K. C. ZEE, Arts, Hoorn. 

C. ZEILEMAKER, Hoogkarspel. 

W. TH. C. ZIMMERMAN, Burgemeester, Velp (Geld.). 

De Coöperatieve Zuivelbank, Landbouwhuis, Kerkplein, Alkmaar. 

J. ZIJP Kz., Oud-Burgemeester, Venhuizen. 

K. ZIJP Jz., Oud-Burgemeester, Abbekerk. 

S. ZIJP Jz., Dijkgraaf Vier Noorder Koggen, Abbekerk. 

J. ZIJP Kz., Burgemeester, Abbekerk. 

M. ZWAAGDIJK, le Braamstraat 7, ’s Gravenhage. 

J. ZWART, Burgemeester, Winkel. 

C. ZWAGERMAN, Rijkszuivelconsulent. Middelburg. 


REDACTIE VOOR DEN JAARLIJKS TE VERSCHIJNEN 
BUNDEL. 

G. C. VAN BALEN BLANKEN, Bovenkarspel, Hoofdredacteur. 
D. BROUWER, Enkhuizen. 


Jaarverslag. 


Aan het Jaarverslag, uitgebracht op de algemeene verga- 
dering van 26 Augustus 1936 in het Park te Hoorn, ontleenen 

W Het l aa V n°tffbes e chermers bedraagt 11, dat der gewone leden 
444, alzoo tezamen 455. Er zijn dit j aar 94 nieuwe le ^ en ^? e ^ 
treden. Het vorige jaar hadden wij 390 leden, zoodat wij dit 
jaar een vooruitgang van 65 leden kunnen boeke n. Door 
overlijden, vertrek en bedanken verloren wy 29 ieden 
Door overlijden verloren wij o.a. den heer J. G. doek en 
J. J Swets te Alkmaar, den heer M. A. Emmerlmg voorzitter 
van de Kamer van Koophandel en den heer . C - Stap , e c 1 ’,^,f n 
houder te Enkhuizen, wier nagedachtenis wij hier, als leden 
van het Genootschap, met dankbaarheid herdenkem 

Evenals het vorige jaar willen wij hier den heer G.Nobc 
te Lutjewinkel onzen warmen dank betuigen voor hetgeen 
hij dit jaar weer voor ons Genootschap heeft gedaan. T j 
de vergadering te Schagen had hij de belofte gedaan, het - 
tal nieuwe leden vol te maken, terwijl hij dan tevens op 
onze volgende vergadering iets over ons Genootschap wilde 

^DieHbelofte heeft hij schitterend ingelost, want tot heden 
is het 100-tal al flink overschreden, terwijl wij er op kun- 
nen rekenen, dat hij met zijn werk zal doorgaan. ... 

Op de vergadering in Hoorn stelde hij voor dat ieder lid 
zou trachten een nieuw lid bij te winnen. Tot heden hebben 
eenige leden al aan dit verzoek voldaan en wij zullen hopen, 
dat velen aan het verzoek van den heer Nobel gevolg zul- 

^ WjTdanken hier ook de vele leden, die ons dit jaar nieuwe 
leden aanbrachten en wij hopen, dat het werk voor ons Ge- 
nootschap die liefde en toewijding waardig zal zijn 

Onze 10de Bundel „West-Fnesland s Oud en Nieuw is 
dit jaar verschenen en wij brengen den redaksie, den mzen- 


2 . 
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ders en den uitgever dank, dat wij onze leden weer zulk 
een mooi boekwerk konden aanbieden. 

Door eenige leden werd er op aangedrongen om vooral 
wetenschappelijk werk en vooral de geschiedenis van West- 
Friesland op te nemen; ook werd er gevraagd of het niet mo- 
gelijk zou zijn er een periodiek tijdschrift van te maken. 

Het spreekt van zelf, dat het Bestuur ook graag weten- 
schappelijk werk ziet opgenomen en daartoe roepen wij de 
hulp in van onze leden, die daartoe in de gelegenheid zijn. 
Maar ook valt er iets voor te zeggen, om elk wat wils te ge- 
ven, zoodat de Bundel populair blijft. Bijdragen in het dia- 
lect en ook de folklore zijn altijd gewild. 

Het Genootschap heeft dit jaar weer een subsidie van 
ƒ 100 verleend voor de opleiding van Jantje Smit te Mid- 
woud. De heer Merens te Amsterdam brengt jaarlijks ver- 
slag uit van haar studie en toont ons dan eenige van haar 
werkstukken, die algemeene bewondering vinden. Zij werkt 
thans onder leiding van Prof. Bronner, terwijl ook aan haar 
algemeene ontwikkeling zorg wordt besteed. 

Voor de uitgave van het tweede deel van het Dialect van 
Drechterland door dr. G. Karsten, werd dit jaar weer een 
subsidie van ƒ 100 uitgetrokken en aan het Carillon-comité 
te Hoorn werd een bijdrage van ƒ 25 verleend. 

Wij brengen hier tevens een woord van hulde aan de 
burgerij van Enkhuizen, die geheel uit eigen middelen het 
carillon aan den Zuidertoren zulk een machtige restauratie 
heeft doen ondergaan en waarbij is gebleken, dat men thans 
het werk van de Gebr. Hemony, dat langen tijd ver- 
loren scheen te zijn, weer op waardige wijze kan voortzet- 
ten, zoodat de oude en de nieuwe klokken een prachtig ge- 
heel vormen. 

De exploitatie van de Jeugdherberg „de Tent” te Andijk 
had met moeilijkheden te kampen, waarom de Jeugdherberg- 
Centrale had voorgesteld, dat deze zou geschieden door 
een plaatselijke afdeeling te Enkhuizen. Er werd overleg 
gepleegd met ons Genootschap en zoo is er een stichting te 
Enkhuizen opgericht, die dan later het gebouw in eigendom 
zou krijgen en het verder zou exploiteeren. De exploitatie is 
dit jaar ter hand genomen: het gebouw is echter nog in het 
bezit van de Centrale en wordt thans verhuurd aan de nieu- 
we Stichting. 

Met voldoening kunnen wij vermelden, dat de restauratie 
van de Noorderkerk te Hoorn is ter hand genomen. Het Ge- 
nootschap geeft daarvoor een jaarlijksche bijdrage van ƒ 10. 

Van het Rijks bureau voor de monumentenzorg was het 
verzoek ingekomen om een belangrijke bijdrage voor de res- 
tauratie van de geschilderde glasramen in de Ned. Herv. 
Kerk te Schermerhorn. Wij hebben ons in verbinding ge- 
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steld met het Kerkbestuur en zullen trachten deze zaak tot 
een goed einde te brengen, als er op medewerking ter plaatse 

kan worden gerekend. ... 

Naar aanleiding van ons jaarverslag van het vorige jaar is 
er nog al geschreven over de geschilderde ramen van de 
Ned. Herv. Kerk te Twisk, die zich in het Rijksmuseum te 

Amsterdam bevinden. , , , . 

Burgemeester Teer van Twisk heeft de archieven na„e- 
plozen en daarover heel wat gepubliceerd. Hij heelt de toe- 
zegging verkregen, dat als de kerk gerestaureerd wordt en 
de mooie ramen alzoo een waardige omgeving zullen krijgen, 
het Rijksmuseum bereid is ze terug te geven, zoodat ze weer 

ter plaatse terug zullen komen. . , 

Volgens de statuten werkt het Genootschap in het oude 

West-Friesland. .... , , , . 

Dit is omringd door den ouden omringdijk, was verdeeld m 
4 Ambachten en vormde een geheel als waterschapsgebied. 
Dit is nu sinds eenige jaren niet meer het geval 

Doch rondom het oude gebied wonen menschen van de- 
zelfde afkomst. Ook vergaderen wij wel buiten West-tries- 
land en onze bemoeiingen strekken zich over een groot deel 
van Noord-Holland uit. 

Ook vormt ons Genootschap een band tusschen verschil- 
lende plaatselijke vereenigingen, met welke wij vruchtbare 
samenwerking kunnen hebben. Wij vermelden hier met vol- 
doening wat er dit jaar in de Beemster is tot stand gebracht. 
Daar heeft men het maandelijksche tijdschrift „De bchouw- 
schuit” opgericht en het Historisch Genootschap Jan 
Adriaanse Leechwater. Men is bezig een historisch Museum 
op te richten, dat in 1937 bij het 325-jarig bestaan van de 
Beemster zal worden geopend. Ons Genootschap heeft be- 
sloten bij die gelegenheid zijn jaarvergadering in de Beemster 

te houden. .. , 

Met groote voldoening mogen wij er op wijzen, dat er nu 
Westfriesche schrijvers zijn opgestaan. Naast mevrouw 
A van Wijhe-Smeding, die een welverdienden naam op 
letterkundig gebied heeft verworven, noemen wij mevr. V is- 
ser-Rozendaal te Venhuizen, die met haar eerste roman „De 
Mensch Wikt,” zooveel succes heeft gehad. Haar tweede 
roman „De Wachter” wordt uitgegeven bij de uitgeverij 
Schuyt te Velsen en is voor de leden van ons Genootschap 
voor verminderden prijs beschikbaar. Een circulaire van 
den uitgever wordt aan alle leden toegezonden. 

Dan noemen wij den heer J. Roselaar te Hoorn die dit 
jaar weer een nieuw werk „Het Geldschip heeft geschre- 
ven en dat opgenomen is in de Nobelreeks en daardoor ve- 
le lezers zal vinden. _ , , i 

Verder onze voorzitter Dr. G. C. van Balen-Blanken als 
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schrijver van Westfriesche tooneelstukken en als redacteur 
van onzen Bundel, waarin steeds belangrijke bijdragen van 
zijn hand verschenen. 

Onder onze trouwe medewerkers wil ik enkelen eervol 
vermelden, zooals mevrouw A. C. ter Horst — Hoekstra met 
haar aardige bijdragen en het dialect, de heeren D. Brouwer 
en S. Lootsma op historisch terrein, de heeren P. Schuurman 
en Mr. Dr. J. Belonje op waterstaatkundig gebied. Van den 
heer Henk Jonker te Anna-Paulowna, een der jongeren, heb- 
ben wij een belangrijke bijdrage ontvangen over de geschie- 
denis van de Wieringerwaard, die mettertijd in onzen Bun- 
del zal worden opgenomen. En ook van den heer P. Bossen, 
een der ouderen, zult U in het vervolg in onzen Bundel be- 
langrijke bijdragen op historisch gebied kunnen vinden. 

Wij hopen, dat vele anderen door hun voorbeeld zullen 
worden aangespoord om door het leveren van bijdragen on- 
zen Bundel belangwekkend te maken. Dan is meteen vol- 
daan aan het verzoek van den heer D. Pijper, die er op aan- 
drong om vooral de historie van West-Friesland onder de be- 
volking bekend te maken. 

Voor ons archief mochten wij van den heer A. Kriebel te 
Tiel een oud werk over wiskunde ontvangen en van den 
heer H. Koorn Dz. te Alkmaar een uitgebreide verzameling 
stukken, betrekking hebbende op de Hondsbossche Zeewe- 
ring en andere zaken op waterstaatkundig gebied. Tevens 
schonk hij ons een lijst van schenkers voor den opbouw 
van de Groote Kerk te Hoorn na den brand van 1838. 

De heer P. Koeman te Westwoud schonk ons een Diplo- 
ma van het Rundvee-stamboek Noord-Holland te Schel- 
linkhout, opgericht 1 Nov. 1883, dat inmiddels is opgeheven. 

Jen slotte willen wij het verloop van den Westfriezen- 
dag te Schagen in het kort weergeven. In de notulen wordt 
het verslag van de huishoudelijke vergadering weergege- 
ven. De namiddagbijeenkomst werd in de Ceres gehouden 
en mocht zich in bijzondere belangstelling verheugen. Wij ge- 
noten van het prachtige pianoconcert van mevrouw De 
Grient-Dreux en van het optreden van den heer R. Sasburg 
met zijn kinderkoor en zijn medewerkers. 

Alleraardigste kinderliedjes in costuum en met spel uit 
het boerenleven, het Vogelnestje, en Raadsvergaderingen, een 
tooneelstukje, benevens zang van een dameskoor kregen wij 
te genieten. 

Een en ander werd afgewisseld door schetsen uit het 
Vlaamsch van mevrouw Soeters-van Balen Blanken en in 
het Westfriesch van mej. Ma Bierman. 

Onder leiding van den heer Sasburg werd door allen ge- 
zongen „West-Friesland mijn” van Dr. Van Balen-Blanken 
op de wijze van het Engelsche volkslied. 
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Te zes uur zaten wij aan het diner in het hotel „Vrede- 
lust” van den heer Igesz. Velen namen daaraan deel ook 
B. en W. van Schagen. Het was er vriéndelijk en gezellig en 
vormde een waardig slot van een mooien dag. 

De rekening van den penningmeester op 31 Uec. ïsw 
vermeldde een batig saldo van het vorige jaar a J 343.33, 
ontvangen werd ƒ 1043.06, samen ƒ 1388.59 Uitgegeven is 
ƒ 1143.18, zoodat er een batig saldo van ƒ245.41 aanwezig 


' S De bezittingen van het Claes Barendsfonds bedroegen op 
1 Jan. 1936 ƒ 641.70. 


K. RUYTERMAN, 


Secretaris-Penningmeester. 


H a u w e r t, 10 November 1936. 


Die Chronyck van Heensbreuck. 


De Koninklijke Akademie van Wetenschappen, gevestigd in 
het Trippenhuis aan den Kloveniersburgwal te Amsterdam, 
bezit onder hare rijke handschriftenschat een kroniek, die 
om meer dan één reden de aandacht en belangstelling ver- 
dient onzer vaderlandsche historici in het algemeen en 
meer in het bijzonder van de leden van het West-Friesch 
historisch genootschap. Deze kroniek ‘) toch, samengesteld 
m de 16e eeuw door twee ingezetenen van de gemeente Hens- 
broek, gelegen tusschen Alkmaar en Hoorn, geeft naast me- 
nige historische bijzonderheid over de vaderlandsche ge- 
schiedenis, speciaal ook van Noord-Holland, uit de jaren 
1566—1579, een chronologisch relaas van geschiedkundige 
feiten betreffende de gemeenten Hensbroek en Obdam en 
naaste omgeving uit de jaren 1545—1579. Het voor onze 
vaderlandsche geschiedenis zoo belangrijke tijdperk, hetwelk 
de kroniek bestrijkt, wettigt alleen reeds een nadere kennis- 
making met inhoud en vorm van dit handschrift, waarvoor 
wij de belangstellende aandacht der lezers van het Jaarboek 
vragen. 


, Hs., in 4 -formaat, bevat 112, zoowel aan de r ü - als aan 
de v -zijde beschreven, met een oude, gelijktijdige hand ge- 
nummerde, bJaden papier. Fol. 112, waar de kroniek, welke 
blijkbaar niet voltooid is, eindigt is alleen voor de helft van 


) Het lis., dat thans in depót berust in de Koninklijke Bibliotheek 
tG s "^ r ^ venh i a ^ e » OP den „Catalogus van de boekerij der Kon. Akad. 
van Wetensch., gevestigd te Amsterdam”, nieuwe uitgaaf, Amst. C. G 
v. d. loet, dl. I, le stuk, geïnventariseerd onder No. CXVII als voM: 
( hrony c k e van Heensbreuck, beginnende van de jare ons heereri 
Jesu Christi 1545-1588 (dit laatste jaartal is niet geheel juist opgege- 
yen, wijl de eigenlijke kroniek eindigt met bet jaar 1579). Hs. uit de 
lbe eeuw, ~z4 blz. 4, — Hoe genoemde Akademie in bet bezit van dit 
hs is gekomen, hebben wij ondanks desbetreffende onderzoekingen 
niet kunnen ontdekken. 
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de r°-zijde beschreven, terwijl tusschen fol. 28 en 29 nog e 
blanco folio fj* % ^UvL folia een 

lantdzee? Sbrekk'ge en a ó„vouidige, door een jongere en 

SSilsxÊ r 

te van het bhid beslaand, met aan den onder- en bovenkant 

randen met figuraalwerk, terwijl op het mldd ® n , va ” Jl 
i:: n geflankeerd op de punten door twee gehoogde ver 
aierseïén^ * een boog is geteeLnd, « aarin een hen met m de 
linkerpoot een broek, ongetwijfeld bedoeld als een naive 
maar tevens foutieve zinspeling op den plaatsnaam Hens- 
broek. In het midden van het vierkant is als titel j 

geschreven: „Dit is d,e chronycke van £ ee " s fSv’ vSrin 
nende van de jare ons heeren Jesu Christi 1543 . 
bevinden zich nog twee schutbladen, terwijl het geheel is ge- 
bonden in een perkamenten band. 

Wat betreft den auteur van de kroniek, daaromtrent laat 
het Hs ons niet in onzekerheid. Aan twee auteurs ^ eeït 
kroniek haar ontstaan te danken. De ontwerper en voo - 
«üïïïte bewerker nl van de eerste 85 folia van het Hs is 
Jan córnelissen Speek, altarist te Hensbroek Op versch^ 

n h a1m H Op° fol° P 86 f0 v- worV, Mj uMrukkelijk 
als auteur van het voorafgaande gedeelte der kroniek ver 
meld in deze aanteekening: „Smeys daer nae ts h Jan Cor- 
nelissen twelck dit bouck geschreuen heeft hier van daen ghe- 
öhaen tot S. Maerten”. en op fol 98 v° geeft de tweede auteur 
der kroniek (over wien zoo aanstonds) deze me^eelmg; 

Omtrent te Meye (n.1. 1569) te weten sdaechs nae h. Cru>s 
dach is h. Jan Cornelissen alias Speek die dit boeck eerst ge- 
fondeert heeft hier weder ghehaelt van Scermer ende is i 
weder aengenomen voor Alterist een jaer langh . Omtrent 
Tijn leven"Lp geeft fol. 1 v" van de kroniek .ons eerst deze 
mededeeling: „Item anno voorss. (n.1. 1545) worde Jan oo 
nelis alias Speek altarist tot Heensbreuck geboren tot War- 
menhuijsen. hv was oock schoolm(eeste)r in Barent s ) stee- 
de” Hieruit blijkt dus, dat Jan Cornelis(sen) Speek, de 
eerste auteur der kroniek, geboren is te Warmenhuizen, en 
altarist of vicarius, tevens schoolmeester te Hensbroek is g 


i) Hiermee wordt bedoeld, blijkens een 
kroniek: „Barent uut Vrieslant geboren 


aanteekening op fol. 1 r° der 
schoolm(eeste)r.” 
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weeüt van 1545—1562. In laatst genoemd jaar vertrok hij 
blijkens de hierboven geciteerde aanteekening uit de kro- 
mek naar St. Maarten, ook als vicarius of altarist en school- 
meester. Hoe lang hij daar is gebleven is ons niet bekend 
maar volgens een aanteekening in een der handschriften van 
de keuren van Schellinkhout, door hem overgeschreven 
waarover zoo aanstonds nadere bijzonderheden), was hij in 
156/ schoolmeester en koster te Obdam. In dl.X der Bijdr. 
v. d. Geschied, v. h. Bisdom Haarlem wordt vermeld, dat hij 
van 1567—1568 cureit was te Petten. Blijkbaar is hij vandaar 
vertrokken naar de Schermer, waar hij een jaar verbleef- im- 
mers volgens bovenvermelde aanteekening uit deze kroniek 
is hij in 1569 van Schermer weer naar Hensbroek gekomen 
als altarist. In 1570 zag hij zich genoodzaakt door de haat en 
nijd van burgemeester en schepenen van Hensbroek deze 
plaats weer te verlaten. Hier raken wij zijn spoor kwijt en 
kunnen jammer genoeg geen nadere bijzonderheden over zijn 
verderen levensloop meer mededeelcn. Alleen is ons nog be- 
vvfv u? r ' C o n mededeeling in de Bijdr. Bisd. Haarlem, dl. 
AXlA blz. 268, dat hij in 1549 is ingeschreven als lid van het 
bekende Papengilde te Alkmaar. En vervolgens lezen wij in 
dl XXII der Bijdr. Bisd. Haarl. op blz. 333, dat hij trouw is 
gebleven aan het oude geloof en niet tot de partij der her- 
vormden is overgegaan. 

Dat deze eerste auteur van onze kroniek een man van 
meer dan gewone ontwikkeling is geweest, blijkt wel voor- 
eerst uit het feit, dat hij schoolmeester is geweest. Maar ook 
nog op andere wijze heeft hij naam gemaakt, n.1. als afschrij- 
ver van boeken. In de „Westfriesche stadrechten”, uitgege- 
ven door Mr. M. S. Pols (Werken der Vereeniging tot uitgave 
der bronnen van het oude Vaderlandsche recht, eerste reeks 
q u' Jv * ^ Ze i* n rïJ* ? mede, dat van de keuren van 
Schellinkhout vier handschriften zijn bewaard gebleven die 
waarschijnlijk die vier, zeker althans 3 ervan, zijn geschre- 
ven door Jan Cornelissen van Warmenhuizen, anders ge- 
noemd Jan Speek. Genoemde handschriften zijn door hem 
geschreven resp. in de jaren 1549. 1554 en 1567, de beide 

u" r uf-i t0en hl ^ altanst , w as te Hensbroek, het laatste toen 
hij blijkens een aanteekening in het Hs. priester, school- 
meester en koster was te Obdam. Mr. Pols voegt hierbij nog 
de opmerking, „dat Jan Speek met de spelling vooral van 
zijn origineel zeer vrij handelde en er in verschillende tijden 
zpns levens een zeer verschillende spelling op nahield” (t.a. 
p., blz. 283). 

In de kroniek heeft Jan Speek ons over zijn taak als schrij- 
ver eenige merkwaardige bijzonderheden medegedeeld en 
wel in verband met een proces, waarin hij tezamen met den 
pastoor van Hensbroek, Heyndric Janssen, is gemengd ge- 
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weest en dat hij in zijn kroniek uitvoerig beschrijft onder 
den titel „der Caecken (Kaken) history waarover wij mo- 
gelijk elders nog uitvoeriger bijzonderheden hopen ™ede te 
deelen. Jan Speek was tezamen met den pastoor vanHcns 
broek door den deken van Hoorn, Joannes Graaf, ) bij mon 
de van diens fiscaal, Cornelis Vergou, gedagvaard, omdat 
zü tegenover den wereldlijken rechter, n.1. Schout en Schepe- 
nen van Hensbroek, getuigenis hadden afgelegd tegen Ja- 
cob Caeck, priester te Alkmaar, die geweigerd had ec 
achterstallige schuld te betalen aan den waard van Huis 
broek, Comen Jan, en daarvoor door schout en schepenen 
vin Hensbroek in de boeien was geslagen. Op fok 3U v v 
het Hs waar de auteur spreekt over zijn 2e dagvaarding 
voor den deken van Hoorn, deelt hij mede, dat de fiscaal 
den deken hem verboot „dat ick int waerlyck met meer 
servuen en most twelc hy ooc den eerste reyse als den 30 
Martii al verboden hadde ende ick ê af v ° or ant J- dat ick omt 
schrvuen niet veel en gaf maer meer dede om de gang vande 
goede luvden dan om myn eijgen proffyt want daer en quam 
niet of dan untrent een half pont groot siaers. effenwel ick 
toonde haer een hanteycken van Jacob de notaris van . 
Garbrant van Scagen s.g. in syn leuen deecken van Hoorn 
dat ^escreven was vanden seluen notario doe h. Garbrant 
van Scagen doot was ende doe Mr^ Maerten van Hoirn 
pastoir vicideken was twelc was houdende dat ie wel 
servuen most int waerlyc al watter te doen was soo 
als dat hanteycken noch claerlycken uutwysende is ende 

^T7i7^ver dezen deken van West-Friesland, die een treurige ver- 
maa he had Mr J. G. C. Joosting „De Proosdij van Westvnes- 
ïand’ Bronnen v. d. geschied, der kerkel. rechtspraak in het Bis- 
dom Utrecht in d*e Middeleeuwen, uitgegeven door Mr. J. G. C. Joost n e 
en m¥ s Muller Hzn„ 7e dl., achtste afdeeling, 's-Gravenhage Mart 
Nvhoff 19 9 4 blz 446—497. In onze kroniek vinden wij omtient dezen 
dekfn Graaf en zijn fiscaal nog de volgende aanteekeningen. 
ffol y) r°) Deecken. — Ecbertus Boom priester (si non mentior) va 
g&^t^enuVe S. Baef (n.1. 1556) del»» tot Hoorn heer Jan 
Trnpf Ha pr met scanden offgeset wesende vant cappitel om die gioo 
S clLhten ouer hem gesciedende (soo my geseyt is) ende o.ck om- 
dat hv den pacht qualycken betaelde ende hij was oock ongeleert 
ende een Gran soo dat elck man verwonderde hoe dattet voorss ca- 
nitel soo mal was dat sy sulcken onbequamen man promoueerden 
tot soodanigen officie waer op tcapitel seyde: wij en weten nu anders 
nieZnt T g crygen C maer godt gebeft dat dese Egebertus Boom hem 
daer' in beter reguleeren moet”, (fol. 55 r") „Men seyde oick dat Cor- 
nelius die fiscus by die van Uutert geperpetueert is int offici van 
svn fiscaelschap van Hoorn tot synen leuen want men seyt dat men 

geen catten en doot op een neye jaer". (fol. 73 r) rt ” oftSlaeTvanden 
— Jan Graef oude deecken van Hoorn worde dooi toelaet va naon 

deken dTTnu is om eenige schelmstucken by hem gedaen g vanden 
seont van Hoorn vanghen genomen met Mi. Sybiant syn soon aie 
meet een priester is ende worde tot schouts huys lange tyt alsoo ge- 
houden. die veel nayen wil syn draet moet corten. . 
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is noch in myn bewaringe. ende scout Baert onse scout 
seyde dat hyt by consent vanden selfdcn ficideken 
verworuen had op synen cost. ende ie dit tonende wast soo 
veel te quader. doe worp die fiscus my op seggende dattet 
my voor die tyt hadde verboden geweest ende seyde dat 
ïck daerom nu soude wesen corrigibel ende daechde my om 
op smaendaechs na palm daer van te antw(oirden)”. 
En wanneer de deken uitspraak heeft gedaan en hem tot 
een hooge boete van ruim 5 gulden had veroordeeld, ver- 
klaart Jan Speek op fol. 32 r° het volgende: 

„....ende ic beken niet misdaen te hebben buyten tgeen 
dat oueral gepleecht wort te weeten dat ick int waerlyck 
schreef ende oick aent waerlycke recht metten pastoir 
yoirss. ) tuychde. maer ick pryst die geen die macht heuet hv 
to(o)nse als hy best mach. . . . maer der is in dese saeck be- 
dongen dat ie weer mach scryuen waerlycke saken anders dan 
int stede boec ende crimineel saken ende tegens priesters”. 
Uit deze laatste door ons vetgedrukte zinsnede meenen wij 
vooreerst te mogen opmaken, dat hij ook fungeerde als 
schrijver der gemeente Hensbroek en mogelijk ook wel het 
secretariaat van het geheele schoutambacht waarnam wijl 
hij ook gewaagt van „crimineel saken”. Hoogst merkwaardig 
is vervolgens zijn laatste opmerking, n.1. dat hij ook weer 
mocht schrijven tegen priesters. Wij meenen hieruit te mo- 
gen opmaken, dat hij zich tot taak had gesteld om de mis- 
bruiken en misstanden bij de geestelijkheid van zijn tijd aan 
de openbaarheid prijs te geven, mogelijk wel door het publi- 
ceeren van geschriften, zooals er in die dagen zoo vele en 
met ten onrechte, tegen het onwaardig gedrag van vele 
geestelijken, zoowel hoog als laag geplaatsten, verschenen 
Hat wij die mogelijkheid niet uitgesloten achten, blijkt 
uit verschillende andere plaatsen van de kroniek, waar hij de 
fouten en feiten der geestelijkheid uit zijn naaste omgeving 
onbewimpeld mededeelt en afkeurt. Dit verklaart dan te- 
vens het feit, dat hij bij verschillende zijner ambtgenooten, 
m casu bij den deken van Hoorn en diens fiscaal, zoo gehaat 
was, gel yk blijkt vooral uit de door hem beschreven Caec- 
ken-historie, waar hij als volgt uitdrukking geeft aan dien 
haat zijner tegenstanders: 

„want (al ist dat ic anders niet gedaen en hebbe dan myn 
consientie uut tuycht nochtans) sy hebben my gehaet (te 
weten die deecken met syn complices) met een ungweder- 
roepelycke haet. want wisten sy my te crencken tsy mit 
recht oft mit onrecht sy en soudens niet laten so men hier 
nae noch wel hooren sal. want staet my wel bouen de 19 


‘) N.1. de pastoor van Hensbroek. 
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rinsguldens hebben syt rechtelyck gedaen dat sullen sy hier 
nae noch wel vernemen.” (fol. 45 r"). 

Op grond nu van dit laatste meenen wij te mogen aanne- 
men, dat Jan Speek niet alleen naam had verworven als 
afschrijver van boeken, maar ook als schrijver van diverse 
geschriften, en dat het ook zijn bedoeling is geweest deze 
kroniek in het licht te geven. Dit laatste blijkt naar onze 
meening vooreerst uit het reeds vermelde feit, dat de kro- 
niek is voorzien van een caligrafisch verzorgd tite blad met 
titel. En deze veronderstelling wordt nog sterker bevestigd 
door dezen merkwaardigen passus op fol. 31 v van het ris., 
waar hij verhaalt het wedervaren van den pastoor van Hens- 
broek te Hoorn, die daags voor Palmzondag daarheen ge- 
dagvaard was. „Doe hy daer quam hadde die fiscus syn 
interogatorium wech gebrocht ende die pastoir hadde ons 
niet mede genomen soo dat die fiscus niet en wist 
wat hy vragen sout. doe stelden syt op ) (soo als sy 
seyden) unt * 2 ) ie quam ende dan soude die pastoir syn ge- 
tuveh by my schriftelyck ouersenden. die pastoir seyde 
contrarie tegen my als dat syt soo lange opstelden unt h\ 
eens weder quam tsy te Cantate ofte anden. en bemerekt nu 
beminde leser hoe dat dit bescheyt inden haech wesen most 
ende wat grooter haest sy daer mede hadden, maer (soo ïck 
deneke) twas certevn in hoir hart om ons te bedriegen ende 
leuchenachtich te maken als dat wy sworen tene woirt tegent 
ander waert dat wy wat erreerden”. De door ons vetgedruk- 
te woorden geven dunkt ons duidelijk de bedoeling van den 
auteur aan om zijn kroniek uit te geven. 

Alvorens den verderen inhoud en vorm der kroniek te 
bespreken, moeten wij nu eerst de aandacht vestigen op den 
tweeden auteur der kroniek. Op fol 86 v°, waar een nieuwe 
afdeeling der kroniek begint, vermeldt het Hs. met groote 
letters het volgende: „Hier begint van Aeriaen Frerick alias 
Aeriaen Souwis. In een tweede aanteekening, na de boven 
reeds vermelde mededeeling, dat Jan Cornelissen Speek naar 
St. Maarten w'as vertrokken, lezen wij het volgende: „Ende 
doe is my Aeriaen Frerick Janses dit boeck ghebrocht op onse 
lieue vrouwe ascensionis dach. onse lieue heer latet my be- 
waren ten ende mynder sondén”. Uit de kroniek weten wij, 
dat deze Aeriaen Souwis, in tegenstelling met Jan Speek, 
geen priester was, zooals blijkt uit de volgende twee mede- 
deelingen in de kroniek, resp. op fol. 89 r en 98 1 . „In dit 
selue jaer (n.1. 1564) op ons lieue vrouwen dach hemelvaert 
soo heeft my godt almachtich my myn lieuen wyf gehaelt. 
onse lieue heer wese haer arme siele barmhertich ende wy 


x - opstellen — uitstellen. 

2 ) unt = totdat. \\ 
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als wy naecomen ende heeft my ghemaeckt een arm ende stil 
bedroeft man. onse lieue heer mach my weder ryck maken en- 
de verblyden my weder alst hem gelieft met sy(n) ewige gloo- 
rie. O genadige heer en toeft doch niet lanck ende weest myn- 
der doch genadich”. „Ontrent onse lieuen vrouwen dach pur 
(ificatio) (n.1. omstreeks 2 Februari 1569) heb ick weder een 
wyff beslapen genaemt Lysbet Jans van Ertswoud. god ver- 
leene ons salicheyt met malckander. ende hebse daer nae in 
dander voorwinter ghetrout”. Op fol. 86 r° vinden wij ver- 
meld: „Aeriaen Frericx alias Aeriaen Souwis kerkm(eeste)r” 
(in 1562 is hij als zoodanig afgetreden). Hij is wellicht 
dezelfde als Aeriaen Frericx, een van de schepenen, die door 
den deken van Hoorn in den ban was gedaan in verband 
met de Caecken-historie, zooals het Hs. op fol. 33 v° ver- 
meldt. 

Het merkwaardige feit, dat de kroniek is samengesteld 
door twee verschillende auteurs, doet vanzelf de vraag rij- 
zen, of wij in dit Hs. het origineel voor ons hebben van de 
door beide auteurs samengestelde kroniek ofwel een kopie, 
of mogelijk een uit de nagelaten papieren der auteurs be- 
werkte kroniek. En dan meenen wij te moeten aannemen, 
dat ons Hs. zeker niet is het door de auteurs bewerkte origi- 
neel. Voor deze meening pleit het volgende. Op fol. 16 v" be- 
gint de eerste auteur Jan Speek de boven reeds vermelde 
„Caecken historye”, welke op fol. 20 r° wordt onderbroken 
met deze toevoeging: „residuum soect 2 bladen voirt”. Vol- 
gens deze aanwijzing zou dus de Kakcn-geschiedenis moe- 
ten zijn voortgezet op fol. 22 r°; doch zij wordt eerst ver- 
volgd op fol. 24 r", dus 4 folia verder, met dit opschrift: „Re- 
sjduum^historie Cacorum om(m)issum supra f. 14 ante hoe 
signum . Ook hier vergist de overschrijver zich weer, daar 
de historia Cacorum onderbroken is niet op fol. 14 maar 
op fol. 20. Bovendien is er ook geen enkel signum aanwezig, 
dat natuurlijk wel in het origineel heeft gestaan doch door 
den overschrijver is verwaarloosd of over het hoofd gezien. 
Nog sterker aanduiding voor onze meening, dat wij hier niet 
het origineele handschrift hebben is het volgende. Op fol. 
26 v’ wordt het verhaal der Kaken-historie weer even onder- 
broken door den schrijver met deze aanmerking: „Boeck nu 

dat hier vergeeten is fo. 29 nae dit teycken — in deerste 

columme date daer”. Hieruit blijkt, dat het origineel hand- 
schrift moet zijn geschreven over twee of meer kolommen 
met aanduiding van de respectieve data der vermelde ge- 
beurtenissen. Vervolgens lezen wij op fol. 44 v°, in aanslui- 
ting bij het voorgaande: „Inserendum sup fol. 17 hoe sig- 
num columna 4 ad finem”, waarbij dan staat aangegeven een 
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dergelijk teeken als wij zoo juist 

,i ns weer eenzelfde verwarring m de bladzijden, terw j r 
hier zelfs sprake is van 4 kolommen in het oorspronkelijke 
Hs Deze indeeling nu in kolommen heeft ons handschrift 
niet, zotfdat hteruit ten overvloede blijkt, dat w„ met een 

k0 Sd wordt 'bovendien nog bevestigd door den indruk va„ 
onnauwkeurigheid en slordigheid, welken ons handschrift 
wekt Wij wijzen hiertoe slechts op de schrijfwijze van cn 
lewoordcn, zooais b.v fiscus, dat door den eopnst een en- 
kele maal wordt geschreven als „fisckes kanunnik a 
canonnfng”. Een dergelijke gebrekkige schrijfwijze van zoo 
vaak voorkomende woorden kunnen wij met veronderstel- 
len bij een man als Jan Speek, die een ontwikkeld man was 
en bovendien bekend was als schrijver. 

Tenslotte meenen wij het meest overtuigende bewijs, 
ons Hs een fopie is van of naar het origineel, te mogen zien 
in het feit, dat de kroniek, ofschoon door twee auteurs sa 
mengesteld éénzelfde schrift geeft, van eenzelfde hand 
voorgekomën. Dit nu is onmogelijk te verklaren zonder als 
zeke'ë aan te nemen, dat de kroniek door een andere, zij het 
dan vrijwel gelijktijdige hand als die van het origineel, is ge- 

k0 Als e wij hier dus te doen hebben met een kopie, rijst van- 
zelf de vraag van wiens hand deze kopie is. Voorop moeten 
wii stellen dat de kopiist hoogst waarschijnlijk een tijdge- 
noot van de auteurs is geweest. Daarop wijst het schrift van 
onze kroniek, dat zeker niet jonger is dan van het eind de 
16e eeuw. Overigens geeft de kroniek zelve geen enkele aan- 
duiding omtrent de indentiteit van den overschrijver of be- 
werker van het handschrift van Jan Speek en Aeriaen Sou- 
wis zoodat wij wat dit betreft in het duister tasten. 

Wii hebben nog een oogenblik het vermoeden geopper , 
d it \eriaen Souwis die in 1562 de kroniek van Jan Speek 
h£ft 3 ove e rgen 0 o U m W en’ en vervolgd de -ogelijke bewerker 
van het geheel zou kunnen zijn geweest doch zekere 
aanwijzingen daarvoor hebben wij in het Hs. met kun- 
nen vinden. Wel is het eigenaardig, dat de kroniek, zoo- 
als wij reeds opmerkten, niet is voltooid en ook n , 
tn sTrijd met het kennelijke doel ervan, is uitgegeven. 
Dat dit laatste niet is gebeurd meenen wij echter te moeten 
toeschrijven aan verschillende omstandigheden, en w£l o.a. 
aan het feit dat de kroniek over het algemeen te zeer van 
plaatselijken aard is en bovendien voor een groot gedeelte 
in beslag wordt genomen door een proces, dat veel weg heeft 
van een chronique scandaleuse en als zoodanig minder ge- 
schikt zü.1 zijn £eü,cht voor openb&cir mnKin^. . .. , . 

Wat betreft den inhoud der kroniek, het feit dat wij hier 
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te doen hebben met een kroniek geeft reeds voldoende den 
aard van dien inhoud aan. Ten overvloede heeft een der 
auteurs zelf den inhoud ervan aangegeven met deze woorden: 
„Hier beghint die Chronyck van Heensbreuck inhoudende 
de voornaemste gheschiedenisscn der seluer dorpe te weeten 
den namen van Burgemeesteren, schout, scheepenen, molen- 
meesters, heijlige geest m(eeste)rs, kerkm(eeste)rs, boden 
ende soo wat yet anders van faem geweest is met haeren 
teijten aldaer geschiet beginnende vande jare ons heeren 
Jesu Christi 1545 tot desen eynde deses boecx veruolgende 
mit daer somtyts by geset van andere landen tsy in generael 
ofte perticulaer soo dat gebeuren sal by veruolch des mate- 
rys . Aanteekeningen betreffende de geschiedenis van an- 
dere landen bevat de kroniek slechts weinige. Het groot- 
ste gedeelte der kroniek wordt in beslag genomen door hi- 
storische aanteekeningen betreffende de gemeenten Hens- 
broek en Obdam, de omliggende steden en dorpen van 
Noord-Holland, alsmede over de verschillende polders 
m de omgeving, zooals o.a. de Hondsbossche- en de 
Berkmeerpolder. Een groote plaats heeft de kroniekschrijver 
Jan Speek ingeruimd aan de reeds vermelde Caecken-histo- 
rie, waarin hij zoo’n groot aandeel heeft gehad, en wel ± 24 
foHa n.1. fol. 16 v° tot 20 r°, fol. 24 r° tot 34 v°, fol. 39 v“ tot 
45 v , fol. 46 r tot 47 v c , fol. 50 v" en fol. 53 v° tot 55 r“. Ook 
over het optreden der geuzen in de verschillende gewesten 
van Noord- en Zuid-Nederland, bijzonder in Noord-Holland, 
deelt de auteur in eenige folia interessante bijzonderheden 
mede, ofschoon de meeste ons reeds van elders bekend zijn. 
Bovendien geeft hij ook den tekst van enkele in die jaren 
uitgevaardigde placcatcn, o.a. die betreffende den 10en 
penning, en wel naar de gedrukte uitgave, tegen de rabauwen 
enz. Herhaaldelijk treffen wij ook aanteekeningen aan om- 
trent strenge en zachte winters, natte zomers en droge, dure 
tijden van levensmiddelen als brood en koorn, verschijning 
van kometen enz. enz. Tenslotte geeft hij ook, zooals hij in 
den aanhef mededeelt, de lijsten van burgemeesters en sche- 
pen, kerk- en molenmeesters en van andere bestuurscolle- 
ges, welke zelfs voortgezet zijn tot het jaar 1588. 

Of de samenstellers der kroniek gebruik hebben gemaakt 
van m hun tijd bestaande geschreven of gedrukte bronnen, 
blijkt uit geen enkele aanteekening in de kroniek. De gehee- 
le kroniek maakt op ons meer den indruk van een dagboek, 
waarin de auteurs mededeelen gebeurtenissen en feiten 
meest uit hun naaste omgeving, die zij zelf hebben beleefd 
of van anderen vernamen. Merkwaardig is wel, dat zij er 
herhaaldelijk op wijzen, wanneer zij iets mededeelen, wat 
hun door anderen is verhaald, dat zij dit zelf niet hebben ge- 
zien of meegemaakt. Zoo o.a. waar de tweede auteur op fol. 
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103 r° het feit mededeelt van de 5 Alkmaarsche Franciscanen, 
die te Enkhuizen door de geuzen zijn opgehangen alwaar 
zij ook begraven zijn. Hij voegt aan deze mededeeling . 

en de begrauen wesende heeft er alle nachten op die plaets 
een licht geweest twelc my van veel luyden geseyt is maer 
ick en hebt niet gesien want ick tot Enchuysen met geweest 
en heb”. Dergelijke getuigenissen over andere feiten en ge- 
beurtenissen treffen wij meermalen, ook in het door jan 
Speek samengestelde gedeelte der kroniek aan. Juist daa - 
om wekken de beide auteurs den mdruk, dat zij de gebeur- 
tenissen, welke zij zelf hebben beleefd, objectief en naar waar- 
heid mededeelen. En dit verhoogt niet weinig de waarde en 
beteekenis dezer merkwaardige kroniek. Al is zij op de eerste 
plaats van localen aard. door de wijze, waarop de auteurs de 
feiten verhalen en ons een indruk van en inzicht in kerkelijke 
en maatschappelijke toestanden van hun tijd geven, is zij 

ook van meer algemeen belang. ... , .. . . 

Een zaak van niet minder beteekenis bespraken wij tot 
nu toe niet, n.1. de schrijfwijze en de stijl der kroniek. En 
dan is vooreerst wel merkwaardig, dat de kroniek weinig 
leesteekens en hoofdletters bevat ook niet bij het be- 
gin van een zin. Dat maakt dikwijls de lezing der kroniek 
moeilijk en vermoeiend, zoo o.a. wat betreft de Caecken- 
historie. Het is daardoor meermalen bezwaarlijk om uit te 
maken waar een vorige zin of zinsdeel eindigt en een nieuwe 
begint, ofschoon het schrift der kroniek, behoudens de bo- 
vengenoemde, door ons aan een eventueelen overschrijver 
toegeschreven slordigheden en onnauwkeurigheden, vrij re- 
gelmatig en tamelijk goed leesbaar is. Zooals m die dagen 
gewoonte was, is ook vaak gebruik gemaakt van afkortingen, 
ook van die welke in Latijnsche handschriften gebruike- 
lijk waren, en zulks niet alleen bij de Latijnsche woorden en 
zinnen, die in de kroniek voorkomen, maar ook bij zuiver 

Hollandsche woorden. .. . . 

Wat betreft de door hen gebezigde taal hebben wij weinig 
of geen speciale dialect-woorden of -uitdrukkingen ontmoet, 
ook niet in die gevallen, waarin de auteurs andere personen, 
menschen uit het gewone volk, sprekende opvoeren. 

De stijl der kroniek gaat m.i. niet uit boven die van alle 
kronieken, welke vóór en na dien tijd zijn geschreven. 1 rou- 
wens de aard van een kroniek, een bloot relaas van geschied- 
kundige feiten en gebeurtenissen, kan moeilijk een literair 
en stvlistisch wel verzorgd geheel geven. Toch meenen wij, 
dat althans de eerste auteur Jan Speek, zooals wij boven 
reeds opmerkten, niet geheel ten onrechte in zijn tijd een 
zekere reputatie had als schrijver. Om dit te ïllustreeren 
willen wij hier een passage geven uit de reeds herhaalde ma- 
len vermelde Caecken-historie. Jan Speek, die altarist was te 
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Hensbroek en dus priester, werd door den fiscaal van den 
deken van Hoorn aangeklaagd en gedagvaard o.a. omdat hij 
er een „suspecte meyt” op na hield en met haar onder één 
dak woonde. Tegen deze aanklacht nu verdedigt hij zich op 
fol. 40 r° en v° als volgt: 

„ie vraechde voirt: van wat suspectheyt soudse wesen van 
dieft moort oft ander vet. hy seyde: tis een perdeel hoer. ie 
stae u dachten bekent, seyde ie, want sy heeft int perdiel *) 
geseeten en ick heb se daer niet uut gehaelt maer myn vader 
heeft se my seluer gehuiert niet uut het perdeel maer uut 
eens priesters huys geheeten h. Jan van Hoochwout niet we- 
tende dattet een huijer geweest hadde ende die voorss. heer 
Jan noch myn meyt en seyden niet met allen tot myn vader 
ende alsoo heeft (se) hij se met myn broeder op Sater(dach) 
voor La(e)tare laestleden tot my gesonden ende ick en hebt 
niet geweeten voir swoensdaechs voor paesch doet my som- 
mige Hensbr(eucker)s diet talcmaer hadden vernomen ge- 
seyt hebben daer ick seer in gestoirt was ende ick heb haer 
te Mey oorlof gegeuen ende sy reysde nae Amsterdam om 
daer een huyer te crygen ende niet crygende is sy weder 
talcmaer tot myn moeder gecomen die haer weder tot my 
gesonden heeft buyten myns vaders weeten ende mit haer 
comen en was ick niet wel te vreden, nochthans onse buyeren 
ende vrienden hebben my verboden seggende: heer Jan 
Speek houtse toch noch want tis u een goede meyt soo uns 
dunckt heeftse gedwaelt sy mach haer beeteren ende ghy 
mochter veel aen verdienen dat ghy haer keert van een 
dwael wech want gaetse van u sy mochte weder vallen ende 
worden erger dan sy ye te voren was want lo(c)kende paden 
syn goet om gaen”. — Deze passage wijst er m.i. wel op, dat 
wij althans aan dezen auteur der kroniek letterkundig en sty- 
listisch talent niet geheel kunnen ontzeggen. En ook op dezen 
grond meenen wij de kroniek van heer Jan Speek en Aeri- 
aen Souwis Frerick van Hensbroek weer aan de vergetel- 
heid te moeten onttrekken. 

Ik zeg met nadruk „weer” aan de vergetelheid onttrekken. 
Immers reeds vóór 200 jaar is op dit Hs. de aandacht ge- 
vestigd door de schrijvers van de „Kerkelijke historie en 
outheden der zeven vereenigde provinciën”, H. v. H(eussen) 
en H. v. R(ijn). In dl. IV van hun standaardwerk hebben 
zij voor de bespreking der kerkelijke geschiedenis van Ob- 
dam en Hensbroek van dit handschrift reeds gebruik ge- 
maakt en er in de aanteekeningen op blz. 265 vlgg. zelfs eeni- 
ge gedeelten uit aangehaald, nJ. fol 52 r° — 53 r° en een ge- 
deelte van fol. 87 r°. 

Genoemde schrijvers hebben in deze aanteekeningen over 


*) „perdeer en „perdiel' 


,bordeel”. 
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Jan Speek o.a. het volgende opgeteekend: „In ’t jaar 1561 ‘) 
is Jan Kornelisz., anders Jan Spek die boven vermeld staat 
omdat hij te Hensbroek schier bij alle man gehaet was, ) 
Altarist te S. Maartensdorp geworden. Van dien haat weet 
hv geen andere reden te geeven, als dat hy zich wel en eer- 
lijk gedroeg. En hy verklaart dat zyne vijanden het tegen- 
deel nooit hebben kunnen bewijzen.” Op twee verschillende 
plaatsen in de kroniek vinden wij dit merkwaardige feit 
vermeld, n.1. eerst op fol. 85 r°, waar Jan Speek het volgende 
schrijft: „Des dinghesdages (1562) heb ïck h. Jan Cornehs- 
sen alias Speek van Warmenhuysen priester tot Heens- 
b(reuck) my geuonden int dorp van S. Maerten ende heb m> 
aldaer besteet voor alterist een jaer langh te dienen ende 
voor schoolmeester om dat ick hier bijkans van alle man 
ghehaet was ende weet niet waerom bij myn consientie aan 
om wel te doen (nochtans ben ick een schuldich mensche 
voor ghodt die ick wel dick eylaes vertoornt heb) soo myn 
vianden oick niet anders moghen bethoonen want had ick 
my qualyck gedragen sy en souden my met bouen die 15/2 
iaren gehouden hebben, die saecken waerom ick ween 
wil sal ick hier nae voor Mey in myn ofscheyden schry- 
uen”. Inderdaad bevreemdt ons dit in hoge mate, te 
meer als wij in aanmerking nemen, dat hij in het jaar 
1569 weer voor een jaar als altarist te Hensbroek werd 
aangenomen. Des te meer is het te betreuren, dat wij 
niet in het bezit zijn van het schrijven, waarin hij beloofde 
een verklaring te geven van de redenen, waarom hij zoo ge- 
haat was in Hensbroek. Want ook in 1569 schijnt die haat 
nog niet bekoeld te zijn geweest. Immers de tweede auteur 
der kroniek, Aeriaen Frerick Souwis, deelt ons in de kroniek 
op fol. 100 r° het volgende mede: „Ende te Mey (n.1 1570) 
hebben die burgem(eeste)r ende scepenen h. Jan Speek 
schandelyc syn sack gegeuen ende dat men een brief daer 
(dien) ick schryuen moste daer ick quaelycken toeghesmt 
was want sy schaemden haer hem wel met monde orlof te 
geuen want hy synen dienst deuchdelyc ende eerKck ge- 
daen hadde want sy dedent uut haet en nyt . 

Uit den geheelen inhoud der kroniek hebben wij den in- 
druk gekregen, dat de oorzaak van deze haat en nijd niet 
kan hebben gelegen in het persoonlijk gedrag van heer Jan 
Speek, wiens levenswandel onkreukbaar en vlekkeloos was. 
Wij hebben er echter reeds op gewezen, dat hij niet aarzelde 
in woord en geschrift te wijzen op de misstanden, welke er 
heerschten onder zijn collega s, de geestelijken. En nu ligt 
voor ons het vermoeden voor de hand, dat hij even onbe- 


*) Dit moet zijn 1562. 

2 ) Vet gedrukte van schrijver dezes. 


3 . 
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vreesd en kloek optrad in het bestrijden van ongewenschte 
toestanden in het maatschappelijk leven en daarbij ook als 
het moest de burgerlijke overheid niet spaarde. Een andere 
reden voor de haat en nijd van de zijde dier overheid tegen 
den onverschrokken altarist van Hensbroek zouden wij niet 
kunnen aangeven. 

Welke dan ook de ware oorzaak moge zijn geweest, al wat 
de kroniek omtrent Jan Speek en zijn optreden in het open- 
baar mededeelt geeft ons de overtuiging, dat wij in hem mo- 
gen zien een merkwaardige persoonlijkheid, een man van 
karakter en vaste overtuiging, die eerlijk en openlijk voor 
zijn meening durfde uitkomen en daarbij niemand ontzag, 
geestelijke noch wereldlijke overheid, wanneer hij overtuigd 
was het recht en de waarheid aan zijn zijde te hebben. En ook 
daarvoor verdient hij naar onze meening de waardeering van 
het verre nageslacht. 

Amsterdam. CHR. S. DESSING. 


BIJLAGE. 

In de voorafgaande bespreking der Chronyck van Heens- 
breuck wees ik er reeds op, dat de inhoud der kroniek zich 
niet leent voor algeheele publicatie en wel hoofdzakelijk, om- 
dat ze te zeer van plaatselijken aard is en zoo goed als geen 
historische gegevens bevat, die ons niet reeds van elders be- 
kend waren. Dit neemt echter niet weg, dat verschillende 
gedeelten niet van belang ontbloot zijn en wel degelijk de 
aandacht onzer historici verdienen. En juist het feit, dat de 
kroniek is ontsproten aan den rand van West-Friesland’s 
grondgebied, maakt haar inhoud, ook wat betreft de meer 
plaatselijke feiten erin vermeld, voor de leden van het West- 
friesch Genootschap interessant. Ik zou ongetwijfeld te veel 
vergen van de welwillendheid der Redactie van het Jaar- 
boek, zoo ik in ééne keer alle merkwaardige gedeelten der 
kroniek ter plaatsing zou aanbieden. Vandaar dat ik voor 
het afdrukken der meest belangrijke gedeelten der kroniek 
ook in het Jaarboek 1938 een plaatsje hoop beschikbaar te 
vnden. Voor dit Jaarboek meen ik te moeten volstaan met 
het afdrukken van die bladzijden der kroniek, welke voor 
de vaderlandsche geschiedenis in het algemeen van belang 
zijn, n.1. de feiten en gebeurtenissen, welke de tweede auteur 
der Chronyck, Aeriaen Frericx Souwis heeft opgeteekend in 
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de voor onze vaderlandsche historie zoo hoogst belangrijke 
jaren 1566-1577. Ook hierin heeft de schrijver geen mededee- 
lingen verstrekt, die tot nu toe onbekend waren. We kunnen 
zelfs constateeren, dat zijn historische gegevens zelfs zeer be- 
knopt, niet zelden onvolledig, fragmentarisch en gebrekkig 
zijn, daar hij ze voor het meerendeel heeft opgeteekend naar 
hetgeen hem ter oore was gekomen over het optreden der 
Spaansche troepen, der geuzen en van den Prins van Oranje 
in Holland, Zeeland en enkele andere provinciën van onze 
gewesten. Wij wezen er echter reeds op in de bespreking der 
Chronyck, dat de auteurs er niet naar hebben gestreefd een 
volledig relaas te geven van de gebeurtenissen uit hun om- 
geving en elders. Zij teekenden slechts van tijd tot tijd het 
een en ander op wat mogelijk het meest hun aandacht of 
belangstelling had opgewekt. Dit wordt o.a. aardig toege- 
licht door den tweeden auteur der kroniek^ die na het op- 
teekenen der gebeurtenissen in het jaar 1574 het volgende 
schrijft: „Noch isser dit iaer al veel geschiet sonderlmghe 
van dese crygh daer ick niet onthouden en hebbe ende tis 
oick niet al te schryuen”. En op een andere plaats (fol. 103 
v°) zegt hij: „ende soude ickt al beschryuen. „ . my soude 
sonder twyfel pampier inct ende tyt gebreken. Na een me- 
dedeeling over de verovering van Middelburg door de geu- 
zen (in 'Februari 1574) schrijft hij: „wat tyt dattet was en 
weet ick (niet) want ick in lange tyt hier met m geschre- 
ven) heb maer tis voorseecker alsoo geschiet.” (fol. 107 v ). 

Merkwaardiger en van meer beteekenis acht ik hetgeen 
de auteur mededeelt omtrent de gebeurtenissen, welke in 
bovengenoemde jaren hebben plaats gehad in zijn naaste 
omgeving, in Hensbroek, Obdam en de aangrenzende dor- 
pen. Om die reden vooral meenden wij den historici deze 
gedeelten der kroniek niet te moeten onthouden waar het 
hier betreft een zoo belangrijk tijdperk uit onze vaderland- 
sche historie. Af gezien van de historische onjuistheden en 
onvolkomenheden, welke aan zijn opteekeningen verbonden 
zijn, meenen wij deze vooral van belang als uitingen van een 
tijdgenoot — en ongetwijfeld iemand van behoorlijke ont- 
wikkeling — die zoo goed mogelijk zijn ooren te luisteren 
heeft gelegd naar wat hem werd medegedeeld over de 
meest schokkende gebeurtenissen dier veelbewogen jaren 
en die op zijn eigen wijze heeft neergeschreven. Daarbij 
treft ons o.a. het feit, dat onze auteur zeer slecht te spre- 
ken is over het optreden der geuzen in Hollands Noorder- 
kwartier. Na onder het jaar 1572 te hebben medegedeeld, 
dat de geuzen in Enkhuizen, Medemblik en Hoorn waren 
„ontfangen”, schrijft hij: „ende daer wesende hebbense 
doort geheele noorderlant geloopen ende ooick hier mede 
als verwoede honden ende hebben alle die kerken spoeye- 
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leert (beroofd) ende voort anstucken gesmeeten al tgeen 
datter in was ende hebben getiert ofse metten duyuel besee- 
ten hadden geweest, want selden liepen die helsche honden 
hier verby sy mosten haer cunst inde kerck thoonen soo 
langh alsser eenich dinck in was”. 

Bovendien achten wij de opname van eenige fragmenten 
uit deze Chronyck gerechtvaardigd om de taal en de stijl, 
welke de auteur gebezigd heeft. Zelf niet genoegzaam des- 
kundig om daarover een juist oordeel uit te spreken, meent 
schrijver dezes toch, dat de taal- en letterkundige lezers 
dezer fragmenten niet zonder belangstelling kennis zullen 
nemen zoowel van den vorm als van den inhoud. Ik wil 
slechts wijzen op de verschillende manieren, waarop de 
auteur het woord „Spanjaards” schrijft en wel achtereen- 
volgens binnen een kort bestek van weinige regels als: 
„spaniaerts”, „spanghiaats”, „spaniaars”, „spanghaerts”, 
„spangiaerts”. Verder komen er meerdere woorden en uit- 
drukkingen in voor, die een andere beteekenis hebben dan 
wij er tegenwoordig aan hechten. 


Amsterdam. 


CHR. S. DESSING. 
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Anno 1566. 

(fol. 91 r°) Int selfde iaer isser een ghroot ontrouw geweest inde 
h kerke dat hier by mans leuen niet te lande geweest is noch by nie- 
mants gedenckenis. want inden maent Julio soo begonnen te prediken 
int velt sommige secten genaemt caluenisten ofte swyngels 1 ) sauuen- 
daechs voor S.Jacob was die eerste reyse by Alcmaer ende een wey- 
nich te vooren hadden sy by Hoorn begonnen ende sy hebben alsoo 
veel aenhangers gehadt dat sy seer grooten weer gedaen hebben om 
alle tempelen Gods te spoelyeeren want syse tot veel steden gespoeye- 
leert hebben, want ten eersten hebben sy tot Antwerpen inden kerck 
gecomen dat men lof souden singen ende hebbent daer soo ghemaeckt 
dat die sangers of clercx wech liepen om den hals te berghen ende 
lieten haer bewaren 2 ) ende sy hebbent al stucken gesmeeten dat inde 
kerck was. ende onlancx daer nae is tamsterdam niet veel beter ge- 
schiet ende wat sy bedreuen niemant en dorste straffen soo datter 
ghrooten vrees ende ancx in allen steeden is geweest van anvoor of 
oploop te malckanderen te crygen niet wetende waer syt wachten 
souden. ende op die selue tyt soo is myn heer van Egmont ende heer 
van Breroot hier int lant ghecomen tot veel steden ende cloosters maer 
sy en hebben selfs niet veel quaets hier ingedaen maer hebben cuy- 
rent 3 ) gegeuen om die kerken te spoeyeleeren soo dat bycans alle die 
kerken alle die beelden ende costelycheyt daer men ghodt mede dien- 
de in dat heil. ambocht der misse hier ontrent uute kerke gehaelt 
was en tis oic verboden van eenen Ghisbrecht Jacobs onsen ambachts 
H(eer) dat men gheen mis moste doen Breeuerdt 4 ) uut Alcmaer ge- 
reyst was twelck was ontrent een weeck voor onze lieue (fol. 91 v ) 
vrou natiuitate soo hebben die ghebeusten 5 ) van Alcmaer oorlof heb- 
bende van den voorss. Breeuerdt die minrebrouders uut dat clooster 


- 1 ) Hiermede worden bedoeld de aanhangers van Zwingli. 

2 ) De beteekenis van dezen laatsten zin is mij niet duidelijk. 

3) Dit woord staat er duidelijk in het Hs., doch met nog een streep 
er boven, als aanduiding, dat er een of eenige letters zijn ingekort. De 
beteekenis van dit woord, hetwelk in geen enkel vocabularium voor- 
komt, is moeiijk te achterhalen en wij meenen te mogen aannemen, 
dat hier in ’t origineel gestaan heeft „consent”. In margine is hier bij de- 
zen regel geschreven „soo sy seyden”. De schrijver beweert hier dus 
hebben hooren zeggen, dat de graaf van Egmond en Brederode verlof 
hadden gegeven om de kerken en kloosters te plunderen. 

4 ) Wij hebben den indruk, dat na „moste doen” een gedeelte van 
een zin, of althans minstens het woord „doen”, d.w.z. „toen , is uit- 
gevallen ; immers alleen zoo kan men een dragelijken zin aan § e " 
deelte geven. — Met „Breuuerdt” zal wel niemand anders zijn bedoeld 
dan „Brederode”. 

5 ) Duidelijk staat dit woord in het Hs., doch hoogstwaarschijnlijk 
moeten we hier ook weer aannemen, evenals bij het in noot 3 verklaar- 
de woord „cuyrent”, een geradbraakt woord van den overschrijver 
in plaats van „geusen”. 
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ghedreuen D ende hebben se leecken * 2 ) gesmeten ende haer ghoet ende 
haer kerck stucken ghesmeeten soo dattet god betert nu qualycken 
int lant staet. onse lieue heer god almachtich wil ons gratie geuen dat 
wy tot eendrachticheyt moghen comen dat wy hier naemaels moghen 
comen inde ryck twelck ons altesamen wil gheuen die vader die soon 
ende die h. geest amen. 

Nu in dit selfde jaer op S.Matheus dach hier eerst weder mis ghe- 
daen ende oick in sommighe stede altemet weder mis gedaen. talcmaer 
ende tot Hoorn hebben die kerken geslooten gestaen van den eersten 
maent Julio totten carsmis toe maer doe synse weder open ghedaen 
ende men hebter doe weer mis gedaen. maer inde cloosters hebmen 
veel altyt mis ghedaen ende die minnebroers woonden doe weder 
ouent 3 ). ende dat die van Alcmaer ende Hoorn weder mis deden dat 
is gheschiet door den prins van Oranghien die welcke tot Amsterdam 
ghecomen is stellende dat se weder mis doen souden. maer tot som- 
mighe plaetsen hebben die priesters haer priesterschap versaeckt wil- 
lende niet langher priesters weesen hebben scamperlyck ende qualyck 
op die priesterlycke staet ghesproken hebbende inde hoeren 4 5 ) tyt van 
karsmis tot Alcmaer ghetoghen ende daer soud men se ontweyen ende 
ontpriesteren. 

Dit synse daer ick weet daer dit gedaen hebben ten eersten die pas- 
toir van S.Anthonis kerck van Hoorn, pastoir van Nieunierop r> ), van 
Sybecarspel, van Twisch. 

Ende dese voorss. s(c)ecten hebben oic groote dispetaci 6 ) teghen 
andere secten genaemt menisten ende sy predicten tot noch toe van 
beyde secten int velt in huysen scuyren waer sy gheraken conden. 

Anno 1567. 

(fol. 92 v°) Dit jaer is een beghinsel van veel wonders want elck 
steet ende elck dorp elck onder malckander grooten twist ende groo- 
ten twedracht was om dat geloue of secten en vant jaer voorleeden 
soo datter neeringhe noch weluaert by namen was want tot Amster- 
dam bysonder van dach tot dach niet en wisten of sy teghen malckan- 
der tslaech souden. Die prins van Orangien wasser in, Breroet wasser 
in ende (fol. 93 r°) altyt bleef t ongheslecht ende en conden niet te 
vreeden worden. Die prince isser uut gereyst Breroet isser gebleuen 
leggen untrent mey iae een weynich voor mey isser een ghrooten 


D In margine staat bij dezen regel geschreven „soo sy seyden”. 
Vgl. noot 3 der vorige bldz. ; ook hier zegt dus de schrijver te hebben 
hooren zeggen, dat de plundering van het Minderbroedersklooster te 
Alkmaar is geschied met toestemming van Brederode. 

2 ) Dit woord staat duidelijk in het Hs. Vermoedelijk heeft er in 
het origineel gestaan „leelycken”. 

3 ) Ook dit staat er duidelijk in het Hs. met een streep boven het 
woord. In het origineel heeft waarschijnlijk gestaan „tconvent”. 

4 ) Dit woord staat er duidelijk in het Hs. ; de beteekenis en be- 
doeling ervan is mij niet duidelijk. Of zou er in het origineel wellicht 
gestaan hebben „heiligen” tijd van Kerstmis ? 

5 ) Bedoeld is Nieuwe Niedorp. 

°) „dispetaci”, d. w. z. disputatie, twistgesprekken en -geschriften. 
Met „menisten” worden bedoeld de aanhangers van Menno Simonsz., 
de Anabaptisten of Wederdoopers. 
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hoop knechten uut den suyden gecomen seghghende datse Breroet 
diende voor Amsterdam, ende my is gheseyt datse Breroet missaeckte 
dat hyse niet loonen en wilde, maar hoe dattet is sy seyden altyt dat 
Breroet haer heer was en datse geusen ghenaemt waren, dese geusen 
en mosten 1 ) tot Amsterdam noch in andere steeden oick niet in ende 
doen hebbense tot inde dorpen gegaen ende hebben uut alle kerken 
ende cloosteren ghenomen al dat sy crygen connen ende hebben alle 
die kerken en cloosters gespalieert eerst beghinnende bysuyden Am- 
sterdam ende temet herwaerts tusschen Amsterdam ende Alcmaer. Op 
mey auont synder een deel verby Alcmaer gereyst herwaert wantse 
door Alcmaer niet en mosten ende twas gemaeckt datse buyten om 
mochten, smorghens synder sommighe wagens gereyst ende hebbent 
toutdorp niet wel gemaeckt 2 3 ) wantse die pastoir syn ghelt benamen 
ende syn beste tabbert ende hebben hem oick wel ghesmeeten. hoeset 
daer inde kerck maeckten en heb ick geen seeckerheyt of maer sy syn 
voortgereyst deur (R)ustenburch nae Hoorn toe ende daer mosten sy 
oick buyten om reysen nae clooster te Bethlem ende naet reghuliers ) 
toe die welcke sy gespoeieleert hebben gedestrueert ende hebbent al 
ghenomen datse hadden. Ende saeter(dach)smiddach synder noch een 
paert voetknechten geuolcht tot Oortelyck 4 ) toe ende daer synse 
snachts ghebleuen. op meyendach smorghens vroech synse die ander 
geuolcht ende die geweldigen hoop is (fol. 93 v°) over ty 5 6 ) geset 
ende is door Waterlant ghereyst nae dander toe ende hebben spoe- 
lieert ende veel uutghecreghen ende die hoop daer tot Outelyck laghen 
smorgens doense gaen souden hebben se die kerck oick gheplundert. 

Een weynich ouer middach synder xi of xii waghens gecomen van 
Alcmaer of met ontrent 14 paerden vanden graue van Megens volck 
om die kerckrouers te vervolghen ende doense soo nae quamen sagen 
sy dat de gheweldighe hoop by malckander quam synse wederom ge- 
reden heer niet an (i ) ende die hoop geusen hebben daer inde dorpen 
bynoerden ende by oosten honsdach 7 ) nae mey en dach gheweest ende 
oick inde voorss. cloosteren ende hebbent daer ghemaeckt dattet den 
heere geclaecht moet syn wanter inde cloosteren niet heels gebleuen 


1) „mosten”, d.w.z. mochten ; zij werden n.1. in de steden niet toe- 
gelaten. 

2 ) In het Hs. staat duidelijk het vermoedelijk weer door den over- 
schrijver geradbraakt woord „gemoeert”. 

3 ) Het klooster Bethlehem was gelegen buiten Hoorn, onder Wes- 

terblokker en werd bewoond door nonnen van den derden regel van 
den H. Franciscus. Met het reguliers-klooster wordt bedoeld het in 
de omgeving van het vorige klooster gelegen klooster Nieuwlicht, be- 
woond door reguliere kanunniken van den H. Augustinus, en behoo- 
rende tot het kapittel van Windesheim. Zie over beide kloosters dr. 
R. C. H. Romer, Geschiedk. overzigt van de kloosters en abdijen in 

de voormalige graafschappen van Holland en Zeeland, aflev. II, resp. 

blz. 492—493 en 336—338. 

4 ) „Oortelyck”, d.w.z. Oterleek. 

5 ) „ty”, d.w.z. het Y. 

6 ) „heer niet an” : er kan ook staan „haer niet om”, maar in beide 

gevallen is de beteekenis raadselachtig. In het origineel heeft er zeker 

wel iets anders gestaan. 

7 ) „Honsdach” staat er duidelijk in het Hs. ; bedoeld zal zijn 
„Woensdag”, mogelijk ook „Donderdag”. 
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en is ende hebbent oick al genomen datse draghen conden ende haer 
rog oft saet daerse niet draghen en mochten hebbense die huysiuy- 
den toe gedwongen dat se die copen mosten of sy woudense int water 
gieten ende sy geuen die sack om 6 stuuers of noch min. want tot 
seeckerheyt heeft Pieter Snyer onsen buirman daer gheweest nadattet 
geschiet was ende heefter selfs tot my geseyt datter niet heels ghe- 
bleuen en was inde clooster. hem worde oick gheseyt datse kerken 
vanden durpen leelycken spoelieert hadden. Desen seluen gheusen 
hebben ghepoocht om schepinghe te cryghen om van daen te varen 
want sy wisten wel datse die graue van Meghen veruolche ende sy 
conden qualyck scheping crygen. ende op h.Cruysdach syn daer xi 
waterschepen vande graeff van Meghens volck voor Hoorn ghecomen 
ende hebben missiuen in alt lant daer schepen of voeren gesonden 
verbiedende op lyff ende goet van C°.Ma.ts 1 ) wesende dat niemant 
die geusen (fol. 94 r°) wech uoeren moste. ende op de selfden dach 
syn ontrent xx peerden dit deur 2 ) comen rydende verspiedende waer 
de geusen waren ende hebben noortwaert gereyst tot Opmeer ende 
Hoochwout ende daer hebbense 3 geusen geuanghen ende synder 
tsauonts weder dit deur noord nae Alcmaer gereyst ende smergens 
vroech dat is den 7 meye soo is die voorss. graue met 12 vaendel knech- 
ten dit deur gereyst nae Medemblick want die geusen doe daer waren 
met syn peerden ende geusen te veruolghen onder wylen die geusen 
haer gereet maecten om te varen want sy dwongen die schipluy daer 
toe dat syse voeren mosten of sy wouden haer stadt aen brand steec- 
ken ende alsoo syn die mestendeel tscheep geraeckt ende des ghrauen 
volck aen quam ende synter ontseylt ende die scheepen daer voor en- 
de die schepen die voor Hoorn laghen synder oick voor Medenblick 
gecomen vande geusen te schutten ende sy hebbense niet dorren ont- 
staen want haer schepen grooter ende stercker waren soo syn syt 
ontuaren. Ouermits een schip daer meest Edeluyden in waren heeft 
die graue van Aerdenburch 3 ) aenghehaelt. nu isser noch ontrent 
3c 4 ) opt lant ghebleuen daer die graue van Meghen ontrent geuan- 
gen heeft 20 knechten ende dander synt ontlopen ende hy heefter 10 
tot Medenblick ghehanghen. onder een was daer 3 of 4 duysent gul- 
den om syn lyff geboden worde maer omdat sy aen hem gheuonden 
hebben vanden kelcken of seborys 5 6 ) die gerooft waren soo most hy 
sturuen, ende met die andere is hy ü ) dat oost om gereyst ende is tot 
Schellinchout te scheep gheghaen ende sommige waghens ende peer- 
den syn dit wederom suytwaert om gereyst. de H(eer) wil haer ende 
ons gheleyden dat wy by hem moghen comen inder ewighe leuen 

AMEN. 


D „C°.Ma.ts”, d.w.z. van de Koninklijke Majesteit, den Koning van 
Spanje. 

2 ) „dit deur”, d.w.z. door Hensbroek. 

3 ) Bedoeld is de Graaf van Aremberg, stadhouder van Friesland. 

4 ) „3c”, n.1. 300. 

5 ) „seborys”, d.w.z. cibories. Een ciborie is een gewijd vaatwerk, 
veelal in den vorm van ’n kelk en voorzien van een deksel, beiden van 
zilver of goud vervaardigd, waarin de heilige Hosties worden bewaard 
in het tabernakel van de Sacramentskapel. 

6 ) „hy”, n.1. de Graaf van Aremberg. 
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Anno 1568. 

(fol 97 r # ) In dit selue jaer inden somer verleden soo isser 
ghroot óorloch gheweest in Vrieslant somen ons seyde ^ die gheusen 
ende anderen teghen malckanderen. want somen seyde lach die ghraue 
van Meghen mef syn volck binnen Groninghen ende ghraft Lodewyck 
Lchmefveel volcx int velt ende die ghraue van Aerdenburch met een 
deel Spanghaerts ende meer ander volcx hebben een siach teg k el * d _® 
eeusen ghehadt ende die gheusen die hielden doe die ouerhandt want 
die ghraue van Aerdenburch worde doe verslaghen met veel spang- 
taerS ende doe was die hoop onder die geenen dtedre geusen be = 
npn a i ghewonnen. die gheusen hebben al Vries (fol 97 v ) iam 
in ende Greuni(n)gen byleghen. ende onlanghs te nae J eenen 
spaenschen heer of uut Spanghien gecomen synde die een wyl tyts m 
Brabant 1 ) geconsidereert hadde ende van C' .ma.ts weg en iel g 
uerneur van lant ghemaeckt was die men meende ducx dalue of die 
hertoch van alue met alle syn macht nae Vrieslant ghereyst 3 ) ende 
heeft Greu(n)ingen daer die graue van Meghen hy was int steet end 
S ÏÏr««h lidowyek met «He f yn volck v.rdr.uen «de «en ded 
doot geslaghen dat niemant van al syn volck wetende in Vrieslant is 
ghebleuen ende is weder nae Brabant ghereyst. ende tQ t Antwerpen 
fsser een groot slot ghetimmert daert seer veel plaets beghrepen heeft 
ende onlangs daer nae als hy een weynich meende te rusten wanter 
die winter naeckte worde hem ontboden dat die pnnce van Orange 
ouer die Ryn herwaerts quam omt lant hier of te loopen is y 
oDter daet aldaer ghereyst om hem te sinten 3 ) als hy dede maer nae 
m^gjwseyt is hebben ïy «en erooten siach teghen m.lckander ghe- 

h In* dit selue jaer is die soone Philipus onsen koninck gesturuen ende 
is syn uutuaert in alle steden ende dorpen gehouden. 

Anno 1572. 

(fol 101 v°) Geusen. In de selue tyt hebben die geusen ofte see- 
rouers weder in Texel ende Wieringhen qualyck ghemaeckt ende heb- 
gen tkeruiel van Hoorn genomen daer sy veel of cregen m welcke die 
scout van Scellinchout in was ende hebben hem geratsoent voor ve 
ghelts ende als dat ratsoen opgebrocht was hebben sy die schout noch 
gehouden ende doot geslaghen ende hebben tscorel*) veel vande bed 
gehaelt ende mede tscheep genomen ende wil daer veel ransoens va 
hebben God wil haer graci geuen om tontcomen. ende daer was een 
schip vande geusen beuroren ende daer teghen veel volcx was om te 
crygen maer sy en hebben niet bedreuen die geusen synder uut ge- 
breeckt ende synder uutgecomen. 

(fol. 102 r°) Geusen. In den selfden tyt tusschen paesch ende 

i) in het Hs. stond oorspronkelijk „Spanghien”, doch dit is door- 
gehaald en in margine is bij dezen regel geschreven Brabant . 

8 n ook deze en de voorafgaande zin is zeer onduidelijk en onsamen- 
hangend. Het origineel is vermoedelijk wel duidelijker g ewe ® st - 

:■) Dit woord staat er vrij duidelijk in het Hs. ; doch in het ong - 
neel zal wel hebben gestaan „stuiten”, tegenhouden. 

4 ) „tscorel”. d.w.z. te Schoorl. 
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daeru(n)trent syn de geusen inden Briel aengecomen ende hebben den 
Briel in harer gewelt gecregen ende die burgers mosten haer alle swee- 
ren of mosten uuter stadt. ende niet lange daer nae noch voor pingster 
hebben die van Enchuysen die geusen of seerouers doe legende in 
Texel ontboeden ende ingehaelt ende hebben uut haer seluen ghoet- 
willich gheus ghe worden waer van ons groot jammer of verdriet of 
ghecomen is te weten dat sy terstont kerken ende alle ge(e)stelycke 
ghoeden geeygent hebben ende hebbent al uut die kerken genomen 
dat haer dienden ende tander daer inde kerck was hebbense stucken 1 ). 

Onlangs als de geusen tenchuysen geweest hebben soe hebben die van 
Medenblick ende Hoorn die geusen mede ontfangen ende daer wesende 
hebbense doort geheele (fol. 102 v°) noorderlant geloopen ende ooick 
hier mede als verwoede honden ende hebben alle die kerken spoeye- 
leert ende voorts anstucken gesmeeten al tgeen datter in was ende 
hebben getiert ofse metten duyuel beseeten hadden geweest, want 
selden liepen die helsche honden hier verby sy mosten haer cunst 
inde kerck thoonen soo langh alsser eenich dinck in (de kerck) 2 ) 
was. ende wy hadden een pastoir h.Gerrit Wyer. int eerste liet hy 
hem veruaert te wesen ende doe hem duchte dat die geusen die ouer 
hant hadden heeft hy terstont syn priesterscap versaeckt ende heeft 
op syn geus gepredicket. ende h.Michiel van Opdam mede als on- 
getrouwe harders die welcke daer soo veel toe geseyt hadden dattet 
geusen niet en duchte. ende h. Jan Ambrosius heefter selue mede 
ghedaen ende noch veel meer ander hier ontrent, voort hebben dese 
geusen nae Alcmaer ghereyst die welcke haer oick ingenomen heb- 
ben. voort na Leyden, Delft recht te weeten bycans alle steeden in 
Hollant uutghenomen Amsterdam die welcke hem altyt vroom ge- 
houden heeft tegen staende alle dander steeden soe hebben die geu- 
sen met hulp uut andere seeden dicmael voor Amsterdam ghetoghen 
ende meendet te crygen te water ende te lande, maer sy en hebben 
met bedreuen, ende dit rumoer ende turbele en is niet alleen in 
Hollant gheweest maer in Brabant, Vrieslant, Henegouwen, Gelder - 
lant, Seelant ende noch in meer andere plaetsen heefter groot oor- 
loch ende tweedracht gheweest te weten die geusen tegen die pa- 
pisten. Dese geusen hebben in dese landen alde somer die ouerhant 
ghehadt ende hebbent gestut ende gesworen ende hebben als coninx 
dominien (fol 103 r°) geeygent seggende dattet die prince van Oran- 
ghien van conings 3 ) wegen toequamen ende die cappeteyns hebbent 
meest al onder geslaghen. ende in Seelant ist in dese somer seer qua- 
lyck ghemaect dat alle de lantluyden byster syn. want die geusen 
ende spaniaers hebben daer alde somer geoirloocht ende elcx teghen 
malckander gerooft dat die buren int lant niet met allen behouden 
hebben of sy hebbent inde steden gevlucht, want alle die dorpen uut 
Walcheren syn alle uut den gront verbrant, twelck die geusen al 
meest gedaen hebben op wat velthuysen nae ende die hebben sy al 
mede beduruen. 

Doe die geusen talcmaer quamen hebben sy 4 minnebreurs gheuan- 
gen ende hebbense tenchuysen gebrocht ende hebbense daer opge- 
hangen die welcke niet met allen quaets ghedaen hebben ende daer 


) Hier is blijkbaar uitgevallen „gesmeten” of een dergelijk woord. 

2 ) Het tusschen haakjes geplaatste is in het Hs. doorgehaald. 

J ) Vermoedelijk is dit bedoeld met het volgende raadselachtige 
teeken, hetwelk hier in het Hs. staat : l-°s. 
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na hebbense oick die ouerste vande selue minne broers gecregen die 
welcke hem een weynich verbercht hadde genaemt broeder Eng 
ende hebben hem soo veel persecutien ') gedaen dattet met te seg- 
een en is ende hebben hem langhe geuangen gehouden, waer se hem 
fen lesten gebrocht hebben en weet ick niet. ende die 4 broers diese 
tenchuysen gehangen hadden hebbense haest begrauen ende begra 
U en wesende heefter alle nachten op die plaets een licht geweest 
"elc my va C n veel luyden geseyt is maer ick en hebt met gesien want 
ikc tot Enchuysen niet geweest en hebbe. ende tis oick me 
deren tgoet dat die geusen gerooft hebben by Amsterdam van da 
ende hebbent tenchuysen ende Medenblick gebrocht ende uutet ge- 
tal die coeyen diese gerooft hebben uuter vien ) ende hebbense om 
cleyn geit gegeuen. Ende die gemeene spraeck onder die luyden con- 
ste y die g prince comen hy soude goede regel ende ordmancien stellen 
ende (fol 103 v°) die luyden souden haer koeyen weder crygen 
dtf die coeyen gecoft ende gerooft hadden soude hy ophanghen ende 
die kerke smyters mede. ende in de laetste herfst is die prmce tot 
Enchuysen ghecomeji voer(t) te Medenblick te Hoorn ende voirt tate- 
maer te Haerlem te Leyden te Delft etc. ende heeft met met allen 
deuchts gedaen. maer doe noch inde kerke ende cloosters was worde 

doe voirt stucken geslaghen ende uutgehaelt. Ende Lmt^iroSw- 
den somer heefter een papisten cappeteyn geweest genaemt Busehuy 
sen * 2 3 4 ) opt water hier voort lant met veel scheepen geleegen soo dat 
hier geen rog aen comen mochten want hy geley dose a 
sterdam omdat die geusen tlant hier in haer ghewelt hadden ende 
Hoorn Enchuysen, Medenblick etc. hebbender dicwils met geleyen 
ende scepen nas geweest ende hebben hem met connen crencken 
want hy haer te sterck was soo dattet al die somer ende winter hier 
Ten dieren tyt int broot geweest is, want een roggen broot van x 
pont 6 of 7 st. maer tsuyuel was alt jaer ghoede coop. ende soud ickt 
al beschryuen daer deze geusen dese somer herfst ende winter ge- 
daen hebben hoese die huysluyden gedwonghen ghesmeten ende ivat 
costen datse daer van gehadt hebben my soude sonder twyfel pam- 

Pi £ van ducx d.lue., «he-» ma. syn 

macht ende heeft veel steden in genomen in Gelderlant, Goeylant 
etc ende is voert gecomen in Hollant in Amsterdam ende heeft ter- 
stont een weynich voor carstyt Haerlem belegen ende daer voor leg- 
gende syn alle die geusen cappeteyns by Alcmaer vergadert seggen 
datse Haerlem ontsetten souden ende begeerden die dard man van 
alt lant met huer te Haerlem. maer sy en hebbense met al gecregen 
maer (fol. 104 r°) men gauen haer daer schattmge voor sommig e 
dorpen, hebbender al volck ghehadt. 

1) in het Hs. staat een afgekort woord, dat zeer onduidelijk is, 
doch o.i. geen andere beteekenis toelaat dan het hier afgedruk e 
woord. 

2 ) vien”, d.w.z. weiden. 

3 ) Bedoeld is hier Boshuizen, de admiraal ter zee van Bossu, wel- 
ke laatste in 1567 tijdelijk over Holland, Zeeland en Utrecht was ge- 
steld als stadhouder in plaats van Willem van Oranje. Zie vooral P. 
J. Blok. Gesch. v. h. Ned. Volk, dl. III (uitg. 1896). 

4 ) Bedoeld is hier Don Frederik, de zoon van den hertog van 

Alva. 
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Anno 1573. 

Deze voorss. geusen hebben haer legher ghemaeckt tot Egmont en- 
de hebben haer aldaer laten beschansen soo dat men uut alle dorpen 
mosten 1 ) om haer te beschansen ende seyden altyt van dach tot 
dach datse Haerlem ontsetten wouden, maer sy en synder niet nae 
ghetoghen maer die princen volck somen ons hier seyde synder dic- 
mael van dander syd want die prins tot Delft lach teghen aengeweest 
teghen die voor Haerlem laghen maer en hebbense niet connen ver- 
winnen. als nu de soon van dux dalue genaemt hertooch Vrederick 
voor Haerlem heeft geleghen met grooten macht soo heeft hy der 
soo menigen bus op gheschooten alsoo dat wyt wel horen mochten 
ende heeft er somen ons hier seyden en heefter niet in connen co- 
men. ende onder dit leghghen soo syn die dorpen tusschen Haerlem 
ende Alcmaer al beduruen elck haelde aen beyde syden soo veel haer 
lusten ende die geusen hebbender veel verbrant ende des hartichs 
volck hebben tot Uutgeest oick veel huysen verbrant om datse qua- 
lycken met syn volck gehandeld hadden die aldaer quamen die welc- 
ke sy spytich toegesprooken hebben ende een paert 2 ) gedoot ende 
verslaghen. 

Als nu desen hertooch aldus doende was teghen Haerlem en heeft 
hy daer met stormen niet connen geraken want onse lieue heer heeft 
dat selue hoop ick omt beste gedaen want daer soo veel inde steede 
waren die welck onschuldich inde saeck waren ende hadde den har- 
tooch ghaarne in ghehadt ende they(lig) carsten catolycke geloue 
onderhouden die welcke dan inden slach by auonteur wel doot moch- 
ten geslagen worden hebben, want den h.almachtich can altyt syn 
volck 3 ) al laet hy se somtyts al wat lyden. soo is dese Bushuysen met 
syn scepen gecomen inde Haerlemmermeer ende heeft aldaer tegen 
die geusen geoorloocht ende heeft die meer in syn gewelt ghecregen 
fol. 104 v°) ende hebben die vaerten gestopt of belegen soo datter 
geen victalie in Haerlem een mochten comen ende dit soo dat sy tot 
grooten honger syn gecomen. ende dit geschiede ontrent paesschen. 
ende doe Bushuysen met syn schepen hier vande zee was soo isser 
te met rog aen gecomen dattet wat beter tyt int saet was. 

Soo dat een roggen broot goude iiiK» st. of daer ontrent wat min 
of wat meer nae datter goede tydinghe was of aenquam. ende tsuy- 
uel was oock ghoede coop want men cofte dicke C pont soetemelcx 
kaes wel min dan 3 gld. 

In dit selue jaer inde vasten ende voort nae paesschen syn wy oock 
seer van de geusen gequelt dat tot onsent gheleghen hebben ende 
hebben die luden gesmeten ende gestoten dattet niet te seghghen en 
is. Onder al hebben sy een van onsen buyrluy dootgheslaghen ghe- 
naemt Aeriaen Claessen die welcke haer niet een quaed woort en gaf 
ende niemand mochte haer te pas genoech dienen untgenomen waren 
die sommighe ghoede ghesellen daer men mede accorderen mochte 
maer niet veel meer. die costen die se ons gedaen hebben en soude 
ick op C gld. niet connen wardien. voorts hebben die geusen dic- 
maels nae Diemerdyck getoghen om te beletten datter geen fictaly 


D Hoogstwaarschijnlijk is hier in Hs. uitgevallen „helpen”. 

2 ) „paert”, d.w.z. een gedeelte. 

3 ) Hoogstwaarschijnlijk is hier in het Hs. uitgevallen het woord 
„redden” of „helpen”. 




45 

in Amsterdam soude comen dat die geene die voor Haerlem leghghen 
igespyst soude worden. 

In die selfde tyt hebben die geusen alle de bagynen by nacht uut 
Hoorn in een scip geiaecht ende hebbense tamsterdam opt lant ghe- 
set ende hebbense laeten loopen ende hebbender onderwech qualyck 

mede geleeft. , , 

(fol. 105 r°) Maer sy hebben niet connen bedryuen ende neb- 
ben dicmael veel volcx verlooren als sy op Diemerdyck laghen. 

Als nu Haerlem dus een lang tyt in dese benautheyt heeft geweest 
soo beghonde daer groote armoede ende honger inde steed te comen 
soo dat sy honden ende catten aten wingherts bladen ende gras daer 
op den velde was hadden syt connen gecryghen soo dat sy ten laes- 
ten den stat op gauen ende dit geschiede inde selfde jaer ontrent int 
beginsel van Augusto maer wat dach dattet was en weet ick niet 1 ), 
ende twas al lang gheschiet dat ment vande geusen niet seghghen 
en moste dattet ingenomen was ende somen ons seyde worden die 
burgers in genaed ontfangen ende die vreemden geusen oft soldaten 
meest omden hals gebrocht. ende een weynich daer nae synder veel 
gheusen by Alcmaer verghadert ende opte Hoef tegmont want teg- 
mont binnen hadde sy lange verloopen ende die scans slecht gemaeckt 
ende die spraeck ginck onder die luden als datse geen geusen in 
hebben wouden die van Alcmaer. maer dese geusen by Alcmaer ver- 
gadert synde hebben alle die huysen om Alcmaer verbrant ende 
noch int barnen wesende isser een van des hertoochs capeteyns te 
weten dbalyu eertyts van Berghen gheweest hadde met syn volck 
voor Alcmaer 2 ) ende meende daer inghelaten te worden ende 
die geusen daer voor Alcmaer laghen syn inde loop voor Alcmaer 
gecomen dat die balyu met syn volck wederom mosten. want die 
geusen met die geenen die binnen die steed geus gesint waren had- 
den die steed in haer gewelt dat die ander niet spreecken noch rep- 
pen en dorsten, ende onlangs daer nae synse gecomen op S.Barthe- 
lemeus marckt met grooten macht ende hebben Alcmaer beleghen 
datter stracx niemant uut noch in en mochte (fol. 105 v ) ende heb- 
ben op Coedyck een schans ingenomen ende hebben aldaer gelegen 
ende oock S.Pancras ende toutdorp. ende onlanghs synder een deel 
knechten nae Oortelyck : ‘) gereyst die welcken haer vriendelycken 
ontfangen hebben twelck haer qualyck verghaen is. de selue syn 
voortgereyst nae Rustenburch ende Ursem ende tvolck en hebben 
haer niet duruen ontstaen. ende die selfde syn stracx wederom nae 
Alcmaer 4 ) om aldaer te scansen. ende sanderen daechs syn de geu- 
sen gecomen ende hebben al Outerlick verbrant ende haer ghoet 
voor een roof genomen op 6 of 7 huysen nae ende stracx opten daet 
heb men by Rustenburch moeten maken een schans waer toe alle 
die dorpen hierontrent mosten helpen ende wy met Opdam ende 
Ursem hebben daer alde winter die wacht moeten houden, eerst heb- 
bender een vaendel knechten geleghen ende voort hebben wyt alleens 
bewaert. ende op Langhedyck, Crabbedam, Schooreldam was mede 
een scans ende daer hebben die papisten wel voor geweest maer sy 
en hebbense niet connen gecrygen. ende als sy dus voor Alcmaer 


De overgave v. Haarlem geschiedde op 12 Juli 1573. Zie Blok t.a.p. 
In het Hs. is hier blijkbaar uitgevallen „gekomen”. 

Bedoeld is hier : Oterleek. 

In het Hs. is hier blijkbaar uitgevallen „gegaan”. 
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laghen hebben sy daer dicmael op geschooten ende hebbende(r) al 
mede up gesturmt maer niet veel reysen ende sy en hebbbender niet 
op konnen winnen ende 6 of 7 weecken voorgheleghen hadden ende 
die winter naecte heeftet veel ghereghent datset van water qualycken 
conden harden synse vandaen getoghen. 

Van dieren tyt int suyuel ende broot vry wat dier 1 ). 

Onder wylen dat Alcmaer belegen was ende alde somer van te 
vooren wast suyuel goede coop te weeten C pont soetemelc caes gou- 
den untrent 3 gld. somtyts wat min of meer ende die rog goude veel- 
tyt een Alcmaer sac alt iaer daer tusschen 2 gld. ende een nobel, 
ende doe Alcmaer ontlast was begondet (fol. 106 r°) tsuyuel vast op 
te slaen dattet nie man beleeft hadde dattet soe veel goude want 
C pont soet melcx caes goude 8 gld. ende een pont roode butters on- 
trent 5 st of weynich min ende een Alcmaer cup witte butters meede 
ende een pont canterts (d.w.z. komijn, voor kruid- of komijnekaas) 
een braspenning ende spec ende ander suyuel daer nae. 

In de voorwinter heeftet een cleyn vorstken geurosen ende de syn- 
de voort onsent gecomen een vaendel knechten die welcke tot on- 
sent schandelyck gemaeckt hebben want wy een man wel v dagen 
hadden ende hy verdronck wel 3 ghulden. Ende wy hadden voort 
bylegh van Alcmaer groote costen gehadt om Alcmaer vast te ma- 
ken ende doent verlost was mosten wy weder aen alsoo dattet selue 
ons wel ghecost heeft meer dan sestalf hondert gulden ende twie- 
mael int iaer geuen die C penning morgengelt ende soo veel ghelts 
geheuende daer se leeningen noemden daermen ouer die schiltalen 
reecke(n)de dat ick daer geen vorderingh noemelyck aen soude con- 
nen weeten maer hebben in somme in alles binnesiaers mette geusen 
costen wel toncost gehadt 4 duysent gulden 2 ). 

Als des hertoochs 3 ) van Alcmaer ghescheiden waren hebben die 
geusen terstont Outdorp ende Huyswaert verbrant ende recht te 
voren was Coedyck ontrent halff verbrant ende altemet is Heylo 
mede verbrant. ende die hartichs volck hebben haer leger gemaeckt 
tegmont opten Hoef ende hebben daer alde winter blyuen ende heb- 
ben altemet aen duyn gerooft ende gebrant tot die scans toe te 
Crabbedam ende Scoreldam. 

Hebben inde selue tyt doense eerst van Alcmaer ghetrocken waren 
hebbense tamsterdam oorlichschepen opte suyder zee gecregen twelck 
haer langhe belet hadde geweest ende opte zee wesende hebben die 
geusen steeden Hoorn, Enchuysen mede toegemaeckt ende hebbende 
mede uutgetoogen ende hebben den amirael van Amsterdam 4 ) ge- 
cregen daer in was die graue van (fol. 106 v°) Bussou stadhouder 
by prouisie van Hollant die welcke sy geuangen genomen hebben 
met hem al syn volck te Hoorn gebracht ende dander scepen syn 


*) Dit opschrift is met een andere hand geschreven. 

2 ) De beteekenis van den tusschenzin : „daer se leeningen noem- 
den enz.” is vrij duister ; wij zouden geneigd zijn hierbij te denken 
aan een soort gedwongen leening als een vorm van belasting. 

3 ) Hoogstwaarschijnlijk is hier uitgevallen „volck”. 

4 ) 3 Dagen na de victorie in Alkmaar viel de stadhouder Bossu 
in handen van de geuzen, die onder aanvoering van den burgemees- 
ter van Monnikendam, Cornelis Dirksz., zijn vloot op de Zuiderzee op 
de vlucht dreven. Zie Blok, t. a. p. 


weder nae Amsterdam geseylt. ende dat een wyle geschiet wesende 
syn die geusen ende papisten beyde tot Assendelft gecomen ende 
elck meende voor ander dat dorp te buheren *) wantet tot dien tyt 
toe stil gheseten hadde had gheen knechten van beyde syden in ge- 
hadt maer die geusen wordender uut geslaghen ende dander behiel- 
den douerhant dus hebbense altemet teghen malckander geleghen 
ende een gaerganc * 2 ) gehadt ende hebben meest al water lant be- 
duruen en veel dorpen verbrant want teene dorp laghen gheusen ende 
tander dorp laghen papisten ende elck roofde en greep soo veel als hy 
mochte alsoo dattet altemet uute gront verduruen worde. 

Anno 1574. 

Inde voorwinter heeftet weynich geuroren maer al een wyl na 
lichtmis 3 ) heeftet beginnen te vriesen dat men met peerden en sleed- 
sen ouer ys liepen ende alle dorpen van Medenblic of moste comen 
opt Scermeer omme aldaer te byten 4 ) omme die papisten hier uutet 
lant te keren, ende inde selue tyt is Isp ende Wormer vande papisten 
ingenomen ende die geusen synder uutgedreuen ende doot geslaghen 
maer die huysluyden en hebbense niet misdaen. maer sy en hebben 
daer niet lange gebluen ende die geusen synder weder ingecomen 
doe dander wech getrocken waren ende (fol. 107 r°) hebben die huys- 
luden seer gequelt ende veel ghoets genomen ende syn aldaer blyue 
leggen, ende opt Calf is een stercken scans gemaeckt stercker dan 
se te vooren gheweest hadde waer van wy groote costen hadden, 
ende daer ende te Wormer bleuen altyts geuse knechten leggen om 
alhier tlant te bewaren, ende te Crabbedam ende te Scoreldam die 
scansen mosten meest die noorder huysluden bewaren met somtyts 
een vaendel knechten of 2 nae datter quade tydinghe was. 

Ende inde somer synder veel scuytkens ende veel volck vanden 
papisten van Amsterdam gecomen ende hebben veel dorpen in Water- 
lant ofgelopen : Broek, Ulpedam, Purmerland enz. maer die geusen 
synder corts naegetoghen ende hebbender veel verslagen ende ge- 
uangen genomen ende te Hoorn gebracht ende een part hebbense in- 
de suijder see verdroncken ende een part bleuen in die vanckenisse 
sitten. waerse ten lesten gebleuen syn en weet ick niet. ende die dor- 
pen syn altemet al verbrant ende beduruen bykans heel Waterlant 
door. ende daer is oick een scans gemaeckt van Alcmaer, Coedyc al- 
lans tot Scoreldam toe ende heeft ons altemet veel gecost. ende dit 
voorss. is byde papisten al gedaen sonder die geweldige hoop. 

Maer onlangs doe die geweldige hoop van Alcmaer gescheyden wa- 
ren hebbense altemet die weghen belegen om Leyden dattet geen 
victualie en mochten cryghen soo dat men seyde datse begonnen ar- 
moede te lyden en hebbender niet in connen 5 ). maer als dit een lang 
tyt geduyrt hadde synse daer weder van daen getrocken, hoe dattet ge- 

*) Aldus staat er duidelijk in het Hs. Bedoeld is vermoedelijk : be- 
heeren, beheerschen, bezetten of een woord van gelijke beteekenis. 

2 ) „Gaerganc”, dit woord komt in Verwijs-Verdam niet voor. 

3 ) „lichtmis”, d.w.z. de feestdag van O. L. Vrouw Lichtmis of 
Purificatie van Maria, welke op 2 Februari wordt gevierd. 

4 ) „byten”, d.w.z. bijten hakken in het ijs om open water te hou- 
den. 

5 ) Hier is in het Hs. blijkbaar uitgevallen het woord „comen”. 
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sciede wantet veer van hier is en heb ick die waerheyt niet connen 
hooren. 

Middelburg in Seelant hadde lange tyt vande geusen belegen ge- 
weest wantet noch papist was ende en conde g(een) (fol. 107 v°) vic- 
taly in crygen soo datse tot armoede quamen hebbent ten laetsten 
mede opgegeuen ende die geusen synder in gecomen. wat tyt dattet 
was en weet ick 1 ) want ick in lange tyt hier niet in gesch(reuen) heb- 
be maer tis voorseecker alsoo geschiet. 

In dit selue jaer mosten alle dorpen vaendels oprechten nae chris- 
gebruyck 2 ) ende alle strytbaer mannen in rotten gestelt met cappe- 
teynen, vaendricx, trommelslagers, beuvelhebbers enz. met al syn toe- 
behooren twelck wy met Opdam mede gedaen hebben waer van onse 
capeteyn ofte hoptman is geweest Cornelis Pie(ter) Kinnes 3 ), die 
vaendragher Louris Pieter Louris, die trommelslagher Dierck Pieter 
Snyers. 

Noch isser dit iaer al veel geschiet sonderlinghe van dese crygh daer 
ick niet onthouden en hebbe ende tis oick niet al te schryuen. 

Anno 1575. 

Int beginsel van dit jaer heeftet een wyle harde gheuroren dat- 
men met paerden ouer ys mocht en doe moste onse hoptman mettet 
gheheele vaendel opt Eylant te Graft ende te Scermer om aldaer die 
wacht te houden met noch meer vaendels van Spanbroeck, Opmeer enz. 
ende mosten oock byten talcmaer vande ton af door de vuyle graft 
maer ten duyrde niet langher dan 3 ofte 4 daghen. 

Daer na ontrent pingster synder sommige spaniaerts ofte papisten 
van Haerlem ende Amsterdam of by duyn omgecomen twelck hier een 
groot roep van veel volcx maeckt ende hebben tot Bergen toe altemet 
(fol. 108 r°) een huys ende hutken verbrant. Ende van stonden an 
mosten al onse volck up ende nae Coedyck toe ende elck dorp daer 
sy bescheyden waren om die selfde te schutten, ende terstont reysden 
brieuen door alle landen datmen alle potboeuen 4 ) soude geuangen 
nemen ende geen vreemde luyden soude laeten reysen door die lan- 
den sonder bescheyt of pasport want men seyde dat deesen een moyt 
met die Spanghiaats gemaeckt hadden als die spaniaars dan voorde 
scans quamen dat sy dan veel dorpen teffens inde brand souden steec- 
ken ende die huyslieden dan vande schans souden sceyden elck nae 
syn dorp ende die spangeerts dan int lant comen, onder welcke tyden 
alle die quytsen 5 ) en potboeuen geuangen worde diemen crygen 
conden datter niet een int lant en bleef daer men wisten ende veel ge- 
doodt den een int een dorp den ander int ander dorp daermen seyden 
dat sy brant stichten souden. Onder welcke die geweldige prouost van- 

D Hier is in het Hs. het woord „niet” uitgevallen. In Februari 1574 
moest de Spaansche bevelhebber Mondragon de stad Middelburg aan 
de geuzen overgeven. 

2 ) Aldus staat er duidelijk in het Hs. ; bedoeld wordt mogelijk 

„krijgsgebruik”. 

3 ) Deze naam is zeer onduidelijk in het Hs. ; mogelijk moet er een 
andere naam gelezen worden. 

4 ) „potboeuen”, d.w.z. landloopers. 

5 ) „quytsen”, dit woord ontbreekt in Ver wijs- Verdam ; het moet 
echter synoniem zijn met „potboeven”, landloopers. 
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de geusen 1 ) een huysman met syn soon van Woggelom gehaelt heeft 
hem aenseggende dat hy met die potboeuen moyt gemaeckt hadde dat- 
se haer bedrogen hadden, welcke huysman was genaemt Jacob Corne- 
lissen alias Coppen en syn soon Nanning Jacobs 2 ) welcke Jacob Cor- 
nelissen soo deer lick gepynicht hebben datment geen beesten soude 
mogen doen dat hy ten lesten daer of gesturuen is. Daer nae hebben- 
de die voorss. Nanning Jacobssen mede seer deerlyck ghepymcht ende 
syn lyff seer ghebrooken ende weder gemeestert 3 ) ende dan altyt 
weruen*) dat wel eenen steenen hart ontf armen soude ende hy en 
wildet niet belyden want het bleec wel by een vant hoeft vande pot- 
boeuen was die sy lange geuangen hadden ende ten lesten om den 
hals gebrocht die welcke int openbaer daer op gesturuen is datter 
geen huysluyden scult ande saecke van verraderye en hadde. maer dit 
is al geschiet nae dat die huysluyden gedoot ende omgebrocht syn. 

(fol. 108 v°) Ende als dese voorss. Nanningh lang genoegh gepy- 
nicht was is hy ten lesten te Hoorn gebrocht ende aldaer wederom 
gepynicht wesende dat hy uut pynen been en weet ick niet maer doe 
hy sturuen soude riep hy openbaerlyck dat hy onschuldich was van 
tgeen dat sy hem opseyden ende doe hebbense hem noch een dach 
laten leuen ende weder inde kerker gheleyt hoese met hem geleeft 
hebben weet got ende onlangs daer nae is hy ghemartiliseert ende aen 
4 delen gehouwen ende op elcke poort een vierendeel ende thooft te 
Woggelum toe die poort uutgesteecken ende heeft alsoo syn leuen ghe- 
laten wiens siele godt almachtich (genadich) 5 ) wil wesen ende wy als 
wy nae volghen. ende die huysvrou van Jacob Cornelissen voorss. 
met haer hebben mede daer lange geuangen geseeten maer ten lesten 
synse laten gaen. Onse lieue heer geue haer verduldicheyt ende stant- 
vasticheyt ende ons mede als wy in lyden syn. 

Van oirloch. Van alle dese achtersomer ende winter hebben wy 
hier int lant geen oorloch gehadt maer wy hebben wel mittet geweer 
opter loop geweest dat men die doeken depten van anexst datter 
eenige vrybuyters ofte dierghelycke quamen maer wy en hebben nie- 
mant gesien. maer tprincipael oirloch is in Zelant, Duyuelant enz. en 
daer ontrent geweest dat wy die seeckerheyt daer van soo niet con- 
den scryuen maer Tsorickzee °) heeft al die winter vande spangierts 
belegen geweest ende quamen daer te lesten in maer sy en hebben 
daer niet lang ingebleuen. 

Anno 1576. 

(fol. 109 v°) Accordatie tegen Haerlem. — Als nu Haerlem langs- 
tyt onder subiecte vanden hartooch van Alue geweest hadde ende 
spanghaerts daer in gelegen hadden ende noch in laghen syn die span- 
ghiaerts noch ten laesten uut die wyck getoogen soo dat Haerlem luttel 
en hant hadde ende die geusen quamen inden wyck 7 ) ende in Haerlem 


1) Hiermede wordt bedoeld de beruchte Sonoy. 

2 ) Zie over hen i P. Opmeer, Martelaars-Boek ofte historie der Hol- 
landse Martelaren, Antw. 1700, dl. II, blz. 254 e.v. 


„gemeestert”, d.w.z. geheeld, genezen. 

Mogelijk staat er „werom”, n.1. wederom. 

Het tusschen () geplaatste woord is in het Hs. uitgevallen. 
Bedoeld is Zierikzee. 

Het Hs. is op deze plaats zeer onduidelijk. Met „die wyck” is ver- 


moedelijk bedoeld „Beverwijk”. 


4 . 
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laghen noch sommige spangiaerts die welcke daer niet uut wouden eer 
sy betalinghe hadden twelck sy qualycken conden gecrygen. ende ten 
laetsten hebben die bisschop van Haerlem met den scout Sebastiaen 
genaemt Craeyhals mette burgemeesters ende rade vande selue stat 
een accort gemaeckt met die prince van Oranghie als datmen stellen 
souden dat die spangiaerts betaelt worden ende datse dan uut die 
stadt soude trecken welck alsoo geschiede ende dan soude die bisscop 
met syn geheele oude roomsche relighien syn volle effect houden uut- 
genomen soude die geusen een kerck hebben te weten onse lieue vrou- 
wen kerck op bakus *) daer souden sy haer relighien in houden (foL 
110 r°) ende predicatie in doen tot haren wille ende soude alle goede 
vrienden weesen ende niemant soude ander misdoen noch bespotten 
op gehouden te weesen * 2 ) een turbratuyr ofte vyant vande gemeene 
eendracht ende vrede. 


Anno 1577. 

Pays ende vreed. — In dit teghenwoordige jaer nu te met nae de 
soomer gaende soo is altemet die prince van Orangen met veel lan- 
den verdraghen ende heefter pays mede ghemaeckt te weten Brabant, 
Gelderlant, Vlaenderen ënde meer ander soo datmen ouer al vreelyc 
mochten reysen ende syn comenschap 3 ) doen. maer alle die plaetsen 
daer die roomse relighie was isse noch gebleuen ende die prince en 
heeft se huer oick niet benomen, maer Amsterdam en conde geen 
clare voet van peys crygen men mochter altemet sonder verlet rey- 
sen met syn leedige lyf maer comenschap te doen en moste niet wee- 
sen ende dat duyrde soo alde somer. waer dattet hem scheelde en weet 
ick niet. 


*) Met „bakus” zal wel bedoeld zijn „Bakenes”. 

2 ) „op gehouden te weesen”, d. w. z. „op straffe van gehouden of 
aangezien te worden voor” enz. 

3 ) „comenschap”, d.w.z. koophandel. 


West-Friesland in den druk. 


Tien jaren na „de gezegende omwending van zaaken , 
zooals de Patriottisch-gezinde Nederlanders de revolutie van 
1775 aanvankelijk in blijde vervoering betitelden en beju- 
belden, omdat zij daarvan niet alleen de verwezenlijking der 
leuze vrijheid, gelijkheid en broederschap” verwachtten, 
maar ook betere economische toestanden, een hoogere 
trap van welvaart voor de gansche volksgemeenschap za- 
gen de besturen van de West-Friesche steden zich ge- 
noodzaakt, in een gemeenschappelijk adres den nood, 
waarin West-Friesland, of liever geheel Hollands Noorder- 
kwartier, geraakt was, aan de regeering des lands kenbaar 
te maken. Hun grieven zijn vervat in de hieronder volgende 
„Memorie”, waarin zij, naar den trant uit den tijd der Re- 
publiek van de Vereenigde Nederlanden, vooral den na- 
druk legden op de belangen der (voormalige) steden, die 
door de maatregelen der opvolgende regeeringen bijzonder 
in ’t gedrang waren gekomen. Van de ellende, waarin de 
plattelandsbevolking verkeerde, wordt ternauwernood ge- 
rept. Blijkbaar huldigde men nog de oude opvatting: de wel- 
vaart van het platteland is afhankelijk van die der steden; 
naarmate deze in gunstiger conditie verkeert, zullen ook 
boeren en landbouwers meer profijt genieten. 

We zullen geen nadere commentaren leveren; de inhoud 
van het stuk in den origineelen tekst spreekt voor zichzelf 
en is wel de moeite van kennisneming waard. 

MEMORIE. 

De Leden uitmakende de Gemeente-Besturen der zeven 
Steden van West-Vriesland en ’t Noorder Quartier van Hol- 
land met name Alkmaar, Hoorn, Enkhuizen, Edam, Mon- 
nikendam, Medenblik en Pumerende, hebben gemeend dat 
men aan hun, aan wien de byzondere zorge voor den wel- 
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vaart van ’t grootste gedeelte der Ingezeetenen van dat aan- 
zienlyk gedeelte van Holland, ’t geen men Noordholland is 
gewoon te noemen, is toevertrouwd, nimmer ten kwaade zal 
kunnen duiden dat zy, altyd aandagtig op de belangens, op 
den voor- en onspoed der Ingezeetenen van dit aanzienlyk 
District, zoo wel in ’t algemeen, als de individueele persoonen 
die ’t zelve bewoonen, niet zonder aandoening en met koude 
ongevoeligheid hebben kunnen zien, dat, daar zy door de 
gevolgen der gebeurtenissen, zedert ’t Jaar 1795 voorgevallen, 
ter nedergebukt, grootere en meer bijzondere rampen heb- 
ben ondergaan — veel meer, dan eenige andere gedeelten 
van deze Republiecq, zy echter, zedert ’t ogenblik dat men 
zeide met ernst de hand aan ’t werk te willen slaan om on- 
verdiende mishandelingen en geleeden grieven te herstellen 

— ten minsten die, welke onbillijk voortduurden, te doen op- 
houden — verre van, voor ’t geen zij hebben moeten onder- 
gaan en opofferen, eenige verbeetering, eenige schavergoe- 
ding te kunnen impetreeren, noch daarenboven, op eenen 
waarlijk vernederenden voet worden behandeld — dat aan 
hun voorrechten worden onthouden, ten minsten dat zij op 
verre na niet evenredig deelen in de avantages die ’t Gou- 
vernement aan andere Plaatzen en aan elders woonende In- 
gezeetenen dagelijks schenkt. 

Zij meenen dat ’t hunne pligt is, zo veel in hun vermogen 
staat, te tragten dit aanzienlyk gedeelte van ’t Gemeene- 
best, in den striksten zin hun eigentlyk Vaderland, te ont- 
heffen van den blaam waar onder ’t zelve hier door nood- 
zakelijk moet geraaken als of in deeze Streeken niet eeven 
goed als in andere gedeelten van ’t Gemeenebest, bekwaame 
en geschikte gelegenheden, bekwaame en geschikte Persoo- 
nen wierden gevonden om ’t Vaderland nuttig en van dienst 
te zyn. 

En ’t is ’t bezef van deze verpligting welke hun heeft aange- 
spoord om ten minsten hunnen stem te doen hooren op dat 
niemand hunner Tydgenooten of Opvolgers hun immer ’t 
bitter verwyt zal kunnen aantygen dat zy de Rechten en ’t 
Belang der ingezeetenen van dit Quartier hebben verwaar- 
loosd en gering geacht. 

De Omwenteling van 1795 bragt aan den reeds nederhel- 
lenden welvaart van ’t Noorder Quartier den doodsteek toe 

— veel meer dan aan die van eenig ander gedeelte der Re- 
publiecq. 

Door de gevolgen daar van wierd ’t Collegie van onze 
Gecommitteerde Raaden vernietigd, alle directie van dien 
aard, waarby zoo veele menschen hun bestaan vonden, die 
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zoo nuttig, zoo gerief elyk en onkostbaar was, geheel wegge- 
nomen, en op eenen verren afstand naar ’s Hage overge- 
bragt tot onbegrypelyk bezwaar der Ingezeetenen. 

De Etablissementen van de Oostindische Compagnie, ’t 
overschot van die der Westindische Colonien, met alle de 
daarvan dependeerende werkzaamheden opgeheeven. 

’t Collegie ter Admiraliteit, met alles wat daar toe be- 
hoort, eeven gelyk de reeds genoemde Collegien overgebragt 
naar gelukkiger gedeelten van dit Gewest, die dezelve veel 
minder tot welstand behoefden — ook zonder dezelve wel- 
vaarende waren en oneindig meer middelen van bestaan 
verschaften. 

Men zegge niet dat ’t byzonder belang van Noordholland, 
voor ’t algemeen belang van ’t Gemeenebest, heeft moeten 
achter staan en daaraan worde opgeofferd! dit zoude eene 
machtspreuk zyn welke niet overtuigt — alle de byzondere 
belangens maaken gezamenlyk ’t algemeen belang uit — de 
belangens van een gedeelte der Maatschappy kunnen met, 
zonder billyke schavergoeding, aan die van ’t andere wor- 
den opgeofferd, vooral niet van een zoo aanzienlijk gedeelte. 
— de één kan niet altijd opofferingen doen daar de ander 
altyd geniet! — zodanig eene Maatschappy zoude eene So- 
cietas Leonia zyn, waarlyk geheel strydig met die primi- 
tieve beginzelen waar van ieder Maatschappy haar bestaan 
ontleend en die de eenige oorzaaken van gehechtheid aan 
dezelve van liefde tot ’t Vaderland uitmaaken! 

Wij zeggen niet dat voor zommige dezer veranderingen 
misschien niet zeer wichtige redenen waren, wy erkennen dit 
van andere volmondig — maar wy meenen met recht te 
kunnen stellen dat dezelve niet dan pari passu met eene ge- 
evenredigde schavergoeding hadden behooren te worden in 
train gebragt. 

Ondertusschen wie gevoelt niet hoe groot een aantal men- 
schen, door alle deze dingen dadelijk van hun bestaan be- 
roofd, aan den dyk zyn gejaagd hoe zeer onze Stecjen daar 
door zyn geruïneerd? 

Zodanig dat de armoede der Ingezeetenen tot eenen zeer 
hoogen trap is geklommen en niet tegenstaande hunne meer- 
dere gehechtheid aan voorouderlijke eenvoudigheid van 
zeden en minder luxe dan wel elders, dagelijks toeneemt — 
dat de Cieraaden der Steden door de ruïne of ’t gebrekig 
onderhoud van alle gebouwen, bevoorens tot de genoemde 
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Etablissementen behoord hebbende, geheel worden vernield 
— dat de byzondere huizen zodanig laag in prys zyn ge- 
raakt dat dit nauwlyks geloofbaar is — zoo dat in alle onze 
Steden, de eene meer de andere minder, een aantal onbe- 
woonde huizen, welke de geheele of gedeeltelyke bezittingen 
van byzondere Persoonen uitmaken, ledigstaan, welke, door 
vermindering van bloei en vermindering van Inwoonders, 
niet kunnen worden verhuurd of aan den man gebragt, waar- 
van onlochenbaare bewyzen zyn op te geeven. 

Niemand, ten minsten van eenig aanzien of qualiteit, zet 
zich meer, als bevoorens, hier neder of verkiest te woonen 
in een Oord die in zoo slegt eene reuk is en hem zoo weinig 
van die avantages belooft welke hy elders met zekerheid hoo- 
pen kan. 

Op de meeste Plaatsen is geen mogelijkheid — vaste goe- 
deren te gelde te maaken — niemand kan, anders dan door 
hogen nood gedrongen, daar toe overgaan — en evenwel 
hoe veelen hebben zedert de laatste Jaaren de ongewoone 
belastingen op deze wyze moeten vinden? 

Wij erkennen gaarne dat wy niet de eenigste zyn by wien 
’t laatste ’t geval is geweest en nog dagelyks is! — Maar wy 
meenen dat ’t zelve by ons veel meer en veel sterker dan 
ergens elders heeft plaats gehad — en dat wy, door al t bo- 
vengenoemde en ’t geen noch volgen zal, behalven de alge- 
meene rampen, andere en meer byzondere nadeelen hebben 
geleeden welke wy niet hadden behooren te lyden. 

Dan ’t geen de maat van ons ongeluk ten boorde heeft vol- 
gemeeten, ’t geen ons de geleeden smerten met verdubbeld 
gewicht heeft doen gevoelen, zyn de opgevolgde calamiteiten 
van ’t Jaar 1799. ') 

Niemand zal toch ontkennen dat deeze ons in ’t byzonder 
hebben getroffen en veelen onzer Ingezeetenen geheel geruï- 
neerd, terwyl verre ’t grootste deel der andere Bewooners 
van ons Vaderland veilig en gerust aan hunne Haardsteeden 
zat en zelvs het denkbeeld niet kende wat ’t is onder ’t 
Militair despotisme, van zoogenaamde Vrienden zoo wel als 
van Vyanden, dagelijks voor verlies van Leven en Goed 
bedugt te zyn, met bitteren angst en wanhoop in ’t hart zyne 
dierbaarste Panden om zich te verzamelen en alzoo ’t onbe- 
zuisd geweld, onbestreede driften en den Dood af te wach- 

*) Dit doelt op den inval der Engelschen en Russen in Noord-Hol- 
land, waaraan de ruïne en het Russen-monument te Bergen herin- 
neren. 


ten, daar de Brand van Huis en Have den nagt in dag her- 
schept en alles, wat men, voor noch weinige ogenblikken, 
zyne eigendommen en middelen van bestaan noemde, reeds 
geroofd en verstrooyd is weggevoerd! 

Hij die aan de waarheid van dezen onzer rechtmaatigen 
aanspraak op mededogen en herstelling twijffelt, doorwande- 
le zelvs noch heden, onze straaten en zie met eigene oogen 
vernielde en verlatene Dorpen en Wooningen, verstrooyde 
en bedelende Huisgezinnen en besluite van, t geen hy nu 
nog ziet, tot den jammervollen toestand waarin t in 1/W 
was!! 

Ondertusschen wat is ons naa alle die rampen, naa die zoo 
aanzienlyke verliezen gebeurd? — rampen, verliezen, die wy 
toch niet eigentlyk voor ons in ’t byzonder, maar voor t ge- 
heele Vaderland, geleeden hebben — en die men niet gelyk 
moet stellen met de rampen en schade aan Inwoonders van 
Vesting- of Frontier-Steden overgekomen! — deeze kan men 
eenigermaate daarvoor houden dat zy, bevoorens weetende 
dat daar die Vestingen niet voor hun maar voor t geheele 
Land zyn gebouwd, zy hunne bezittingen aldaar op geene an- 
dere voorwaarden hebben kunnen verkrygen dan dat de- 
zelve aan de verdediging daarvan moeten worden opge- 
offerd — en eevenwel aan dezen zelvs is schavergoeding ge- 
geeven, gelyk wy uit ’t voorbeeld van Grave ons meenen te 
herinneren, gelyk de Geldersche en Brabandsche schaver- 
goeding getuigen! 

Maar wat is ons, wij herzeggen ’t, naa alle die rampen ge- 
beurd? 

Heeft een éénige der elkander opgevolgde formen van Be- 
stuur ons eenige hulp, eenige ondersteuning toegedacht, veel 
min gegeeven? — Neen! waarover men ook oneens was, in 
dit opzicht verschilde men niet van gevoelen. 

Men heeft zelvs in 1799, naa dat alles door de vernielende 
rampen van ’t Oorlog was uitgeput, boven alle bevatting 
uitgeput — alle gewoone niet alleen maar ook de ongewo>one 
Belastingen, met de meeste gestrengheid, zonder mededoo- 
gen, ingevorderd, de restitutie op veele Plaatsen geweigerd 
van voor den Lande gedaane Requisitien of ten minsten de 
betaalingen niet dan met knibbeling en ongehoorde korting 
laaten volgen — zommigen hoe zeer geheel billyk en recht- 
matig, afgeslagen, zoo dat men de restitutien heeft willen 
regelen naa reglementen lang naa de gedaane diensten ge- 
maakt en reeds op vorigen voet door de Steden voorbetaald 
kortingen gedaan op reekeningen verkeerd door de diver- 
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se Lands Agenten opgeteld — ’t welk hoe zeer middagklaar, 
meer dan eens, aangetoond echter altyd zonder vrugt is ge- 
schied. 

Vermiste, in ’s Lands dienst vermiste Wagens, Paarden 
enz niet willen herstellen — ten minsten zeker de bewyzcn, 
dat zij waarlyk in ’s Lands dienst waaren gebruikt, zoo moei- 
lyk gemaakt dat de aard der tyden ’t slegts aan weinigen 
toeliet dezelve optegeeven en dan noch heeft men den prys 
zoo gering gesteld dat dezelve, in de meeste gevallen, de 
helft der waarde van ’t verloorene zeldzaam uitmaakte. 

Verscheidene Polders die zich reeds bevoorens met moei- 
te op den been hielden, de vergoeding geweigerd voor op 
order van ’t Gouvernement of commandeerende Generaals 
geamoveerde Bruggen, gedaane vergravingen en aan dezelve 
de remissien waaraan zy gewoon waaren die zy volstrekt 
behoefden (en welke eigentlyk niet als een gunst maar als een 
recht gevraagd konden worden zoo lang ten minste ’t Re- 
glement op de remissien, in dato 18 April 1794 niet is inge- 
trokken geweigerd of zoo gelimiteerd of voorzoo korten tyd 
toe gestaan, dat de onkosten, welke aan Secretarien en Bu- 
reaux moeten worden betaald een aanzienlyk gedeelte van 
’t voordeel absorbeerden. 

Men heeft aan onze Steden ontnomen ’t geen aan dezelve 
van ’s Lands weegen jaarlyks werd goedgedaan wegens 
Majoors, Wachten, Constapels, Turf en Kaarssen enz. een 
recht ’t geen dezelve by over oude expresse privilegiën be- 
zaten en nooit bevoorens was geconstateerd. 

Meest alle de Hoge Collegien tellen niemand, of ten min- 
sten, geheel tegen eene billyke proportie, eenen enkelen der 
Inwoonders dezer streeken of van de zulke welke by onzen 
welvaart een direct belang en intrest hebben onder hunne 
Leden! 

Om niet van ’t Staatsbewind en de Wetgevende Verga- 
dering te spreeken — niemand hunner is in den Raad van 
Oorlog, die van Binnelandsche zaaken, den Raad der Marine 
en den Zee-Raad, de Nationaale Rekenkamer, en ’t Colle- 
gie van Thesaurier en Raaden geplaatst — niemand onder 
de Commissarissen van de Posteryen — niemand in ’t Loots- 
Bestuur waarby Texel en de Helder zoo zeer zyn geïnter- 
resseerd — zelvs in de Hollandsche Rekenkamer is niemand 
hunner en, om noch stilzwygende voorby te gaan de pro- 
portie in ’t Departementaal Bestuur van dit Gewest by des- 
zelfs organisatie geobserveerd, of van de Ministeriële Amb- 
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ten, waartoe, zoo wel ten opzicht van de Republiecq in ’t 
gemeen als van dit gewest in ’t byzonder, niemand der In- 
woonders van deeze streeken is benoemd. 

En moogen wv dan niet met recht voor onderstellen dat, 
wat eerlykheid, braafheid en kunde wy ook in alle die Col- 
legien onder alle die Ambtenaaren erkennen, onze invloed 
hierdoor geheel tot niets is gebragt, en dat onze belan^ens, 
die toch, niemand zal dit ontkennen, een zeer wezendlyk 
deel van ’t algemeen belang uitmaaken, natuurlyk niet zoo 
rechtstreeks en direct worden in ’t oog gehouden — boven 
en behalven den rechtmaatigen aanspraak die ook onze ln- 
gezeetenen op die voordeelen hebben welke uit Ambten en 
Bedieningen profluëeren! 

Noordholland alleen droeg immers altyd in de gemeene 
Lands lasten zoo veel en meer dan een eemge der andere 
Gewesten en moogen wy dan niet met vertrouwen vraagen 
dat ook aan een zoo aanzienlyk gedeelte der Republiecq een 
t<eëvenredigd aandeel aan de Directie en de voordeelen uit 
’tGouvernement profluëerende worden toegestaan? en vraa- 
gen wy hierdoor iets meer dan de billykheid ons toekent. 

Wv hebben tot redres van al ’t nadeel ’t geen dit gedeelte 
van Holland, in ’t byzonder en boven de gemeene rampen, 
heeft geleden en noch lyd geenen anderen wech open ge- 
zien dan om onzen klaagstem te verheffen en, om alle d 
boven aangehaalde redenen en opgegeeven gronden, die on- 
eindig breeder gedetailleerd en met bewyzen daar t nodig 
is gestaafd kunnen worden, met al den aandrang dien wy 
aan ’t welzvn van ’t Land onzer Inwoning, vooral ook in 
onze relatie als Leden der Gemeente-Bestuuren van Zeven 
Steden verschuldigd zyn, te verzoeken. 

Dat aan ons worde toegestaan eene geevenredigde scha- 
vergoeding voor ’t verlies van die etablissementen welke 
men geoordeeld heeft dat wy aan de gemeene zaak hebben 
moeten opofferen. 

Dat aan onze Steeden worde terug gegeeven ’t geen jaar- 
lvks tot op den 10 Maart 1802 van weegens t Gemeeneland 
voor Majoors, Canstabels, Wachters, Turf, Kaarssen enz is 
gegeeven en verstrekt. 

Dat er eene ernstige en billyke, niet te zeer difficiële, her- 
ziening geschieden van die praetensien welke onze btede- 
lyke kassen op ’t Land meenen te hebben t 

' Dat alles wat in 1799 op order van t Gouvernement of 
Commandeerende Officieren is verwoest, op s Lands kos- 
ten worde hersteld en aan onze Polders, wanneer hunne 
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verzoeken aan ’t Reglement op de remissien kunnen worden 
getoetst, met faciliteit mogen worden toegestaan. 

En eindelyk dat in Collegiën, in Ambten en Bedieningen 
ook met eene, naa genoeg egale, proportie op de Ingezeete- 
nen van dit Quartier reguard mag worden geslaagen en zy 
niet langer van allen invloed op de directie van hun Vader- 
land en deszelvs aangelegenheden worden verstooken. 

Op dat daar door Vreemdelingen weder herwaards mo- 
gen worden getrokken, onze omstandigheeden verbeterd en 
wy met meer vermogen en meer blydschap te gereeder ’t 
onze mogen kunnen toebrengen tot herstelling en ondersteu- 
ning van ’t gemeene Vaderland. 

De Gemeente Bestuuren der Zeven Steden van Noord- 
holland en Westvriesland en uit derzelver Naam. 


(was getekend) 


C. R. VAN BRONKHORST 
JAN BREEBAART 


D. ROLEEUW L’EPIE. 
G. F. VERSCHUUR. 


^ wegens ALKMAAR. 
^ wegens HOORN. 


MT. SEMEINS VAN 


A. R. BLOK. 


GENDEREN. ) 

) 


wegens ENKHUIZEN. 


S. VERSTEVEREN. 
Jb. Tn. LAKEMAN. 



JACOB TEENGS. 
A. GOJEWYN. 


) wegens 

) MONNIKENDAM. 


NICOLAAS GROOT Jacobsz. 
JAN GARDENIER. 


I wegens MEDENBLIK. 


A. J. MENGER. 

B. WORMER. 


^ wegens PURMERENDE. 


Constitutie der regeering van Groo- 
tebroek, in de 18 e eeuw. 


De geweldige schuldenlast, waarmede de Nederlanden be- 
zwaard waren als gevolg van de groote oorlogen van het 
laatst der 17de en het begin der 18de eeuw, noopte de regee- 
ring van land en gewest, om bedacht te zijn op beperking der 
uitgaven (vooral op leger en vloot) en op het zoeken naar 
middelen ter versterking van de financiëele positie. Een 
hiertoe strekkende maatregel was het besluit der Staten van 
Holland om een groot aantal „heerlijkheden” in dit gewest 
aan den meestbiedende te verkoopen, dat wil zeggen: het 
recht, om de bevoegdheden tot benoeming van ambtenaren 
en de heffing van allerlei verplichte quota, die te voren het 
bijzonder eigendom waren van de „Graafelijkheids-Reken- 
kamer” over te dragen aan personen of corporatiën, die be- 
reid bleken deze rechten en bevoegdheden over te nemen 
tegen behoorlijke compensatie in geld aan de overheid van 
de provincie. 

In 1737 boden de „Gecommitteerden tot de zaken van de 
Domeinen” den Staten van Holland een plan aan, om na- 
dat reeds onderscheidene Ambachtsheerlijkheden bij ver- 
koop aan het beheer der Domeinen waren onttrokken, ook 
nog te doen verkoopen die van Westwoud, Binnenwijzend, 
Ooster- en Wester-Blokker, Sijbekarspel en Benningbroek, 
Schellinkhout, Hem en Venhuizen, Wijdenes en Oosterleek, 
Grootebroek, Nieuwe Niedorp en Oude Niedorp, Winkel, 
Abbekerk, St. Maarten, Valkoog en Eenigenburg, dus alle 
nog in West-Friesland overgebleven „heerlijkheden.” 

Eenige dezer „dorpen” waren reeds in een vroeger yer- 
koopplan opgenomen, maar de besturen van Hem en Ven- 
huizen, Grootebroek, Westwoud en bijgelegen dorpen, van 
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de Niedorper Kogge en Abbekerk hadden daartegen be- 
zwaar gemaakt, omdat het noodzakelijk bleek, eerst een 
scheiding te maken tusschen „de hooge en de lage Jurisdic- 
tie.” Den aard hiervan leert men kennen uit het deswege in 
1728 opgemaakte plan van separatie ter zake van deze „heer- 
lijke rechten,” luidende: 

„Den Ambagtsheer sal hebben de aanstelling van 
Schout, Schepenen, Secretaris en Boode, als meede 
van de Bedieningen, gehoorende tot de daagelijk- 
sche Politie, waarvan de Kamer van Reekening in 
possessie is geweest. 

Dat Schout en Gerechte sullen ordre stellen op de 
Ambagts, Kerke, Weesen en Arme Goederen, ver- 
der op de Markten, Veeren, Weegen, Kaaden, Straa- 
ten, Bruggen en generalijk op alle hetgeene de Po- 
litie en Justitie in Schoutsaaken betreft, soo als in 
de Ambagten van ouds geüseert is geweest. 

Dat aan de Hooge Heerlijkheid en het gemeene 
Land soude blijven het aanstellen van Bailliu, en 
Welgeboore Mannen, Secretaris en Boode, vervol- 
gens de exercitie van Jurisdictie in alle saaken, die 
bij de laage Vierschaar niet konnen beregt werden. 

Dat laatstelijk overal geconserveert en in haar ge- 
heel souden blijven alle de Regten en Privilegiën, 
daar van de respective Dorpen en Plaatsen in reg- 
telijke possessie zijn.” 

In afwachting van ’n beslissing in deze aangelegenheid werd 
de verkoop der bovengenoemde Ambachtsheerlijkheden in 
West-Friesland opgeschort, doch in 1737 kwam bij de Staten 
van Holland opnieuw een nader uitgewerkt plan in behande- 
ling. Ten dien einde hebben de Heeren Gecommitteerden 
geformeert de constitutie van de jegenwoordige Regeeringe 
van de voorschreeve Heerlijkheden, welke soodanig is, dat 
de crimineele en civile Justitie aldaar gecombineert zijn, en 
geadministreert worden door dese Persoonen onder de be- 
naming van Schout en Schepenen, enz. 

In het plan, een lijvig stuk van ongeveer 50 fol. pag. druks, 
wordt medegedeeld, dat de Griffier Quarles alle genoemde 
dorpen heeft bezocht en zich volledig op de hoogte heeft ge- 
steld van de geheele bestuurs-inrichting. 

Voor ditmaal ontleen ik hiervan enkel, wat over de con- 
stitutie van Grootebroek wordt gerapporteerd als bijdrage 
tot de kennis van plaatselijke regeering in den tijd der Re- 
publiek. 

Grootebroek bestaat uit vier Quartieren, als Grootebroek, 
Bovenkarspel, Lutjebroek en Hoogkarspel. 
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De Regeering bestaat uit: 

een Schout crimineel en civil, bij de Rekenkamer 
aangesteld op een jaarlijksche recognitie van ƒ 100, 
en staat op de Verponding aangeslagen op 14 gld. 

8 st., gelijk mede het Schoutambt crimineel en civiel 
van Grooteb roek in de beide kohieren van het 
Ambtgeld aangeslagen is tegen ƒ 600, en in het Ko- 
hier van den 200sten penning met ƒ 15. 

32 vroedschappen als 

12 uit Grootebroek, 

8 uit Bovenkarspel, 

6 uit Lutjebroek, 

6 uit Hoogkarspel. 

4 Burgemeesters, 

7 Schepenen, 

1 Secretaris, 

4 Vredemakers, 

15 Weesmeesteren, als 

4 tot Grootebroek, 

4 tot Bovenkarspel, 

4 tot Lutjebroek, 

3 tot Hoogkarspel. 

1 Gerechts-bode, bij de Rekenkamer aangesteld op een re- 
cognitie van ƒ 12. — . 

1 Stedebode. 

1 Vendumeester, bij de Rekenkamer aangesteld op een 
recognitie van ƒ 15. — . 

5 Predikanten, als 

1 tot Grootebroek, alwaar ook zijn 4 Ouderlingen en 

4 Diaconen. 

1 tot Bovenkarspel (4 O. en 4 D.), 

1 tot Lutjebroek (2 O. en 2 D.), 

1 tot Hoogkarspel (4 O. en 2 D.), 

1 tot Andijk (. . O. en . . D.). 

Wanneer een der 32 Vroedschapsplaatsen vacant is, wordt 
die plaats vervuld door de geheele Vroedschap alleen bij 
meerderheid van stemmen, en dat ordinaris op den 2den 
Kerstdag, doch ook wel anders. De nieuwe Vroedschap 
wordt doorgaans op den Nieuwjaarsdag (doch niet altijd) 
door den President-Burgemeester beëedigd. De Vroedschap 
wordt altijd door den President-Burgemeester geconvoceert. 

Op Nieuwjaarsdag kiezen de 32 Vroedschappen met meer- 
derheid van stemmen uit de aftredende Burgemeesteren één 
tot President-Burgemeester, en 3 nieuwe Burgemeesters uit 
de geheele Vroedschap. 

En de afgaande Burgemeesteren en Schepenen maken uit 
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de overige Vroedschappen een nominatie van 14 personen, 
waaruit de Schout 7 tot Schepenen eligeert, die de Justitie in 
crimineel en civil administreeren, en nevens Schout en Bur- 
gemeesteren keuren maken. 

De Secretaris werd aangesteld door de geheele Vroed- 
schap, welke ook alleen eerst eligeert een President- Vrede- 
maker, en als dan op gelijke wijze drie andere Vredemakers 
of Waarschappen aan den Dijk. De stemmen worden opge- 
nomen door den Schout, den President-Burgemeester en den 
Secretaris. 

De Schout, regeerende Burgemeesteren en Schepenen stel- 
len jaarlijks omtrent Maart bij meerderheid van stemmen de 
Weesmeesteren aan. 

Door Burgemeesteren worden behandeld al de zaken van 
Politie; zij doen de aanstelling van een Heemraad van Drech- 
terland in de Ooster-Coggen bij tourbeurt jaar om jaar door 
Burgemeesteren van Enkhuizen en Grootebroek, welke in 
dat College van Heemraden altijd presideert. 

Het Dijkgraafschap van Wijzend, Zwaagdijk en het Zijd- 
werk wordt mede bij tourbeurt door den President-Burge- 
meester van Enkhuizen en Grootebroek jaar om jaar ge- 
ëxerceerd. 

Burgemeesteren van Enkhuizen en Grootebroek „stellen 
jaarlijks op 2 Mei aan de Molcnmeester van het Grootslag, 
aan dewelke deselve Moolenmeesters alsdan ook reekening 
doen, maaken ook ten selven daage een nieuwen Omslag, en 
reguleeren wyders de saaken tot de voorschreeve Waatering 
behoorende, maaken ook met de respective Schouten en 
Scheepenen van Enkhuizen en Grootebroek Keuren en Or- 
donnatiën tot de Visscherye van de voorschreeve Waate- 
ringe specteerende, en verpagten ook ten selven daage de 
meergemelde Waateringe van het Grootslag. ’’ 

Burgemeesteren van Grootebroek eligeeren de Schutters, 
stellen aan de Regenten van de Godshuizen, der Steede 
Bode, Turf- en Bierdragers, Havenmeesters, Sluismeesters, 
Hooischatters, Brandmeesters, Ratelwachts, en „alle verdere 
kleine Bediendens”. 

Nog stellen Burgemeesteren met de Hoofden van de Schut- 
terij een Waagmeester aan. 

Met de verdere Regenten stellen zij aan de Verpondings- 
en Landschotgaarders van Dijk- en Molengelden, mitsgaders 
de Vroedvrouwen. 

De afgaande Burgemeesters doen rekening alleen aan de 
nieuwe Burgemeesters, ten overstaan van de regeerende 
Schepenen. 

De Schout heeft in zijn Commissie het Roep- en Veilambt 
van alle Veilingen en Boelhuizen in de jurisdictie van Groo- 
tebroek. 


63 


Aangaande het beroepen van een predikant op een vacee- 
rende plaats, wordt door den Kerkenraad van die plaats, na 
alvorens handopening bij de regeerende Burgemeesters be- 
komen te hebben, een nominatie gemaakt van 3 of 4 perso- 
nen, waaruit door de Gemeente, welverstaande de lidmaten, 
manspersonen zijnde, op een daartoe bepaalden tijd in de 
kerk een predikant wordt gekozen. Na de electie wordt het 
beroep door Gecommitteerden uit den Kerkenraad aan den 
Burgemeester vertoond ter approbatie, daarna evenzoo aan 
den Schout ter approbatie, en na deze goedkeuringen ter 
approbatie aan de Classis; alsdan kan worden geprocedeerd 
voor de voorstelling en bevestiging. 

In Grootebroek zijn zeven Schoolmeesters, waarvan vijf 
tegelijk Voorzangers zijn; vier derzelve resideeren in Groo- 
tebroek, Bovenkarspel, Lutjebroek en Hoogkarspel, en wan- 
neer een daarvan vaceert, wordt door de gezamenlijke Magi- 
straat en Kerkenraad van de plaats, waar de vacature is, 
een nominatie opgemaakt, en hieruit één bij meerderheid 
van stemmen verkozen. 

De overige drie schoolmeesters, waarvan twee aan den 
Noorderdijk (Andijk) en één aan den Zwaagdijk resideeren, 
worden door de Regenten alleen aangesteld, zonder dat 
eenig kerkeraadspersoon daarin medezeggingsschap heeft. 

De Kosters, die te gelijk Doodgravers en Hondenslagers 
zijn. worden door de Regenten in iedere plaats aangesteld, 
doch er zijn onder hen maar twee doodgravers, als één te 
Grootebroek en één te Bovenkarspel. 

In verband met een vroegere kwestie, tengevolge waar- 
van de verkooping van de Ambachtsheerlijkheid Groote- 
broek e.a. was opgeschort, is aan deze beschrijving toege- 
voegd een „Plan van separatie van de civile Juridictie van 
Grootebroek en desselfs onderhoorige Plaatsen, om dien- 
volgende de Ambagtsheerlijkheid van dien te verkoopen.” 

Hieraan wordt nog een en ander ontleend. 

De Ambachtsheer zal hebben de civile of middelbare en 
lage jurisdictie, doch de tegenwoordige Schout zal gedurende 
zijn leven alle rechten en bevoegdheden, die hij bezat, blij- 
ven genieten. 

Bij het overlijden of bedanken van den Schout, zal een 
nieuwe Schout worden aangesteld door den Ambachtsheer, 
en deze zal dan ontvangen de jaarlijksche recognitie van 
ƒ 56, door den Schout te betalen. 

De Ambachtheer zal hebben het recht van benoeming of 
van approbatie van benoeming van de onderscheidene plaat- 
selijke autoriteiten, in de voorgaande beschrijving genoemd, 
o.a. ook het recht van approbatie der benoeming van een 
predikant. 
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De overige bepalingen geven geen aanleiding, om daarvan 
in den breede melding te maken. 

Alleen de slotbepaling volgt hier nog. 

De Kooper zal ontvangen de navolgende recognitiën en 
Domeinen, welke te voren aan de Rekenkamer verschul- 
digd waren: 

Wegens den Schout civil ƒ 56. — 

de recognitie van den Gerechtsbode „ 12. — 

de recognitie van den Vendumeester „ 15. — 

voor de Visscherijen van de Sluizen te Groote- 
broek, die de Buren aldaar in Erfpacht hebben, 
wordt jaarlijks betaald: 

door Enkhuizen ƒ 48.10 

„ Westwoud >> 25.15 


31.15 

23.10 


„ Oudijk 


Wervershoof 

Grootebroek 


” 220.10 


350.— 


Voor een jaarlijksche Recognitie van een Vogel 

kooi te Grootebroek 

De Stad Enkhuizen heeft nog in pacht het Rant 
soen van Grootebroek, hetwelk in 5-tal grof Aal en 
20-tal Paling, welke die van Grootebroek schul- 
dig zijn, jaarlijks te Bamisse te leveren uit de 
voorschreven Visscherijen van de Sluizen, waar- 
van betaald wordt door: 


ƒ 20.15 


Enkhuizen 
Westwoud 
Oudijk .... 
Wervershoof 
Grootebroek 


” 13.15 



150.— 


Totaal ƒ 685.— 


De uitvoering van het groote ontwerp, dat de Staten van 
Holland in de vergadering van 20 Juli 1737 werd aange- 
boden, ondervond vertraging in verband met deswege inge- 
diende requesten, waaronder een beslissing inzake de be- 
zwaren van Grootebroek, reeds in 1733 ingediend. In het 
desbetreffend request beriep Grootebroek zich op het 
Octroi; den 26 Maart 1575 met advies van de Staten van 
Holland, aan Grootebroek verleend, waarbij verklaard 
werd, dat Grootebroek bij continuatie zal gehouden worden 
als een Stad, in gelijkheid met andere Steden der Provincie, 
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ten minste met de kleine steden Geertruidenberg, Woerden, 
Naarden, Weesp, Muiden, Oudewater, Heusden en andere, 
en mitsdien eischte Grootebroek het recht op, ter zake van 
het Ambachtsheerlijke op gelijke wijze behandeld te wor- 
den, als Haar Ed. Groot. Mog. met betrekking tot de ge- 
noemde kleine steden voorgenomen hebben of voornemens 
zijn te doen, en alvorens tot den verkoop overgegaan wordt, 
geraadpleegd te worden. 

Hierover werd in de vergadering van 15 Nov. 1737 rap- 
port uitgebracht, waarin Gecommitteerden, die daarmede 
belast waren geworden, verklaarden, dat zij bijzondere re- 
flexie hadden genomen op het gemelde Octroi van 26 Maart 
1575, waarin woordelijk gevonden werd, „dat van nu voor- 
taan en tot allen tijden die van Grootebroek als een van de 
goede Steden, in de Quartiere van Noordholland geleegen, 
geagt, gekent en gehouden soude worden, en dat sulks de 
Burgers en Inwoonders van dien, voortaan, bij geene weegen 
nog middelen worden belast nog beswaart souden mogen 
werden, dan dat de Burgers van de andere Steeden van 
Noordholland, sonder dat die van Grootebroek met het plat- 
te Land souden moogen worden gereekent, maar als een 
Lidmaat van de andere Steeden werden gehouden, en ten 
einde sy lieden daar inne, en in alle haare Vrijdommen en 
Geregtigheeden, te beeter mogten blijven geconserveert, 
goede kennisse draagen, en alle vorderingen bewysen, in 
het gunt dat tot dienst en welvaaren van den Lande soude 
moogen dienen, en noodig weesen, dat die van Grootebroek 
voortaan op alle communicatien en versaamelingen der Stee- 
den van Holland, soowel binnen en buiten ’s Lands, als in 
den Quartiere van Noordholland, met de andere kleine Stee- 
den, beschreven, gehoort en geadmitteert souden werden.” 

Gecommitteerden hadden overwogen, dat geen der voor 
dien verkochte Heerlijkheden met zoodanig Octroi of Pri- 
vilegie was beswaard geweest, en om toch het doel te berei- 
ken, dat de Heeren Staten zich van het verkoopplan hadden 
voorgesteld, waren zij in overleg getreden met de Regenten 
van Grootebroek, in hoever deze gezind zouden zijn, de am- 
bachtsheerlijke rechten te willen koopen. Het resultaat hier- 
van was geweest, dat de Regenten een som van vijf en twin- 
tig duizend gulden hadden geboden voor afkoop. „Dat was 
het uiterste geweest, waartoe sy (Gecommitteerden) na alle 
aangewende devoiren, hadden kunnen komen.” 

Zij stelden voor, in dien zin te besluiten, en hadden daar 
toe de speciale voorwaarden opgemaakt. 

Dit advies werd weer in handen gesteld van de Gedepu- 
teerden van Alkmaar, Hoorn, Enkhuizen, Edam, Monniken- 
dam en Medemblik, om daarvoor rapport uit te brengen. 

Het werd een jaar later, n.1. 16 Dec. 1738, aleer de finale 
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beslissing kwam, en de Ambachtsheerlijke rechten van Groo- 
tebroek aan de Regenten dier Stede werden overgedragen 
tegen een betaling van ƒ 25000, overeenkomstig de daarvoor 
gestelde conditiën, eenigszins gewijzigd in verband met de 
tusschen Grootebroek en Enkhuizen bestaande finantieele 
verplichtingen ter zake de recognitiën voor de visscherij en 
de molenmeesters, die ook nader geregeld moesten worden. 
Op 1 Jan. 1739 gingen na gedane betaling, de ambachtsheer- 
lijke rechten van Grootebroek over op het bestuur der stede. 

D. BROUWER. 


AANHANGSEL. 

Ter zake van hetgeen in de beschrijving van de Constitutie 
van Grootebroek medegedeeld is over de positie van deze 
„stede” ten opzichte van andere „steden’ in Holland, werd 
mijn aandacht nog getrokken door een resolutie der Staten 
van Holland, d.d. 28 Augustus 1751. 

Zooals bekend, had men in de dagen der Republiek groote 
steden en kleine steden, dorpsgemeenschappen met meer of 
minder volledige stederechten, terwijl de andere dorpsge- 
meenschappen onder de jurisdictie stonden van een am- 
bachtsheer, hetzij van een bepaald persoon, hetzij van een 
lands-college (Domeinbestuur of Rekenkamer). 

’s-Gravenhage werd het schoonste en grootste dorp van 
Europa genoemd, Grootebroek was een stede, had zelfs een 
tijd lang bevoegdheid gehad, zich in de vergaderingen der 
Staten te vertegenwoordigen. Tegenwoordig kent men alleen 
gemeenten: alleen Amsterdam heeft in de grondwet nog de 
kwalificatie van stad. 

Doch om tot de zaak te komen. 

In de vergadering der Staten, waarop bovenvermelde re- 
solutie betrekking had, kwam in behandeling een verzoek 
van Jacobus Brantjes, wonende te Bovcnkarspel, om hem 
venia aetatis te willen verleenen. Hij betitelde zich als 
A. P. M. en Doctor in de Philosophie, en verklaarde 21 jaar 
oud te zijn, waaruit blijkt, dat deze jonge man vlug geweest 
was in het behalen van den doctoralen graad. Hij gaf tevens 
te kennen, dat hij gaarne in staat gesteld zou worden, om zijn 
persoon en goederen buiten assistentie van voogd of voogden 
te regeeren en te administreeren, waartoe hij als minderjarige 
niet bevoegd was. Hij vroeg dus een meerderjarigheidsver- 
klaring (venia aetatis) en legde daartoe over getuigschriften 
en een brief van voorschrijving (aanbeveling) van Burge- 
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meester en Regeerders der Stede Grootebroek, onder welker 
jurisdictie Bovenkarspel behoorde. 

De Staten toonden zich hiertoe alleszins bereid en be- 
sloten hem „Brieven van venia aetatis in ordinaris forma te 
depecheeren”. In de resolutie werd echter de reserve ge- 
maakt, dat dit geschiedde „sonder reguard te nemen op de 
Brieven van Voorschrijvens van Burgemeesteren en Re- 
geerders der Stede Grootebroek , want, zooals er verder 
aan toegevoegd was, de vergadering achtte het wenschelijk, 
te onderzoeken, of aan genoemde Regeerders wel het recht 
toekomt, brieven van aanbeveling te verleenen voor het be- 
komen van brieven van venia aetatis. Deze aangelegenheid 
werd in handen gesteld van Heeren Gedeputeerden van de 
Stad Haarlem en Gecommitteerden tot de zaken van Justitie. 

Het rapport dier Commissie kwam in op 14 Oct. en de 
inhoud is belangrijk genoeg, om daarvan kennis te nemen, 
en aldus nader inzicht te krijgen van de wijze, waarop men 
angstvallig waakte tegen mogelijke overschrijding van de 
grenzen der bevoegdheden van administratief-juridischen 


aard. 

De Gecommitteerden waren geïnformeerd, dat er een Me- 
morie bestond, waarbij waren genoemd de kleine steden, aan 
wie het recht was toegekend, om brieven van voorschrij- 
ving te verleenen voor het bekomen van brieven van venia 
aetatis. 

Hieronder was Grootebroek niet vermeld. De Heeren lie- 
ten in ’t midden, of die Memorie pertinent was, maar ga- 
ven eenige opmerkingen ter overweging ten beste. 

Ten eerste, dat in die Memorie onder andere kleine steden 
waren opgenomen Heenvliet, Geervliet en Goedereede, en 
het wilde hun voorkomen, dat Grootebroek van geen min- 
der, zoo niet van veel meerdere consideratie was als de ge- 
noemde kleine steden; 

Ten tweede; wanneer aan de kleine steden Plakkaten van 
wege de Heeren Staten werden gezonden, zulks ook werd 
gedaan aan Grootebroek; 

Ten derde: dat was ook het geval met het comittimus van 
Brieven van beneficie van Inventaris, van cessie en derge- 
lijke; 

Ten vierde: Gecommitteerden hadden gevonden, dat bij 
de verkooping van ambachtsheerlijkheden de Staten het 
recht van Grootebroek, om niet onder de dorpen of het plat- 
teland te worden gerekend, maar bij continuatie Grootebroek 
zou worden gehouden als een Stad gelijk aan de andere ste- 
den der provincie, ten minste aan de kleine steden, hadden 
erkend, en in de desbetreffende rapporten van 15 Nov. 1737 
en 16 Dec. 1738 hadden bepaald, om ter zake de ambachts- 
heerlijke rechten van Grootebroek niet anders te verkoo- 
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pen dan de recognitiën en domeinen, aan de Grafelijkheid 
toekomende, die door de Stede Grootebroek waren overge- 
nomen voor de som van vijf en twintig duizend gulden, met 
speciale bijvoeging, dat de Stede Grootebroek zou blijven in 
den staat, waarin zij zich bevond, zonder dat daarin eenige 
separatie van jurisdictie zou worden verkocht; 

Ei ten laatste: Gecommitteerden hadden gevonden, dat in 
1741 aan de stad Vlaardingen, schoon ook niet voorkomend 
op de vermelde Memorie, het recht van brieven van aanbe- 
veling ter zake van het bekomen van venia aetatis was toe- 
gekend. 

Zonder nog rekening te houden met andere redenen, die 
„uit de oudheid” daaraan konden worden toegevoegd, waren 
Gecommitteerden tot de conclusie gekomen, dat aan Groot- 
broek het recht zou worden verleend, brieven van aanbeve- 
ling te mogen richten tot de Staten voor het bekomen van 
acte van venia aetatis ten behoeve van inwoners dier stede. 

De Staten vereenigden zich geheel met dat advies en be- 
sloten in dien zin, waarmede deze zaak voor goed was afge- 
daan. 


D. B. 


Jan May van Schellinkhout en Willem 
Kat van Enkhuizen (Westeinde). 


Er was op het eind der zestiende eeuw, onder de zeevaar- 
ders een verschil van meening over de beste koers, om bij 
noorden om naar het denkbeeldige land van Tartarije en de 
Straat van Aman te varen. Men wilde benoorden Rusland 
om, en door de Behringstraat naar China en Japan. Niemand 
was daar nog ooit geweest. De drie pooltochten waren zon- 
der practisch resultaat gebleven en nu ging de sprake onder 
de zeelui, dat deze tochten mislukt waren, en mislukken 
moesten, omdat ze alle veel te dicht bij de noordkusten van 
Rusland en Azië gebleven waren. Zoo dicht op de kust, moes- 
ten ze wel in het ijs blijven steken, vooral als men bedacht, 
dat de rivieren in het late voorjaar en in den zomer massa’s 
ijs afvoerden naar de Poolzee. In de Poolzee zelf zou geen 
ijs zijn, zoo was de theorie, de zon scheen daar een half jaar 
aan één stuk, en zoo vond de gedachte meer en meer ingang, 
om niet meer tusschen Nova-Zembla en den vasten wal den 
koers te nemen, maar langs de westkust van Nova-Zembla 
op, steeds noord koers houdende, over de Pool zelf naar Chi- 
na, of, zoo men toen zeide, naar Cathay te varen. 

Van Linschoten meende, dat men langs de kust moest va- 
ren. Baerents zei: boven Nova Zembla om, en toen Jan C. de 
Rijp met Barents samen dezen weg probeerden, en de Rijp 
steeds noordelijker wilde, kreeg hij het bekende verschil met 
Baerents, die alleen terug ging en op Nova Zembla over- 
winterde, en er ten leste den dood vond. De Rijp bereikte Be- 
ren-eiland en Spitsbergen. Gerard Mercator geloofde aan een 
open Poolzee. Plancius, zijn leerling, de beroemde Amster- 
damsche predikant en groot aardrijkskundige, meende dat 
ook. 
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Zoo eindigde de zestiende eeuw, het vraagstuk was niet 


opgelost. 

Hudson, een Engelsch zeevaarder beproefde het in 1607 
weer, noordelijk van Nova Zembla; het werd een zware reis, 
zijn scheepsvolk werd oproerig, wat hem dwong westelijk 
te blijven koersen, tot hij ten slotte op de oostkust van N.- 
Amerika landde en de Hudson-rivier op voer. (New York). 

Zoo stonden de zaken ongeveer, toen in 1610 twee mannen, 
Ernest van de Wal en Pieter Aerts de Jonge, zich bij de 
Admiraliteit van Amsterdam vervoegden, om steun en me- 
dewerking, om nog eens een tocht te ondernemen. 

Van de Wal was een heelmeester, een Vlaming, en Pieter 
Aerts, die de eigenlijke aanlegger was, was geboortig uit 
Amersfoort; waarschijnlijk ook een Zuid-Nederlander, gelijk 
er in die dagen veelvuldig in Holland rondliepen en waar- 
van er velen een avontuurlijken geest hadden. Beiden waren 
ze arm. 

Zij komen 22 Sept. 1610 bij de Admiraliteit te Amsterdam 
en deelen daar hun plan mede. De Admiraliteit voelt dade- 
lijk nog al wat voor het plan, maar beslist niet direct. — Zij 
zullen er wel meer over hooren, maar eerst wil de Admirali- 
teit Petrus Plancius eens om advies vragen. 

Deze predikant was de wetenschappelijke man in zeeza- 
ken. Hij was in 1552 geboren en werd in 1578 predikant te 
Brussel. Toen de stad aan Parma overging, is hij door be- 
middeling van Prins Willem te Amsterdam beroepen in 1585. 
Hij was goed gereformeerd, tegenstander van Arminianen, 
Luterschen en Remonstranten, en in de Synode van 1618 
werd hij benoemd tot revisor bij de vertaling van het Oude 


Testament. 

Een geleerd en voortreffelijk man, die benevens zijn ambt, 
zich veel bezighield met sterrekunde en zeevaartkundige on- 
derzoekingen. Hij overleed 25 Mei 1622, en wilde niet in de 
Kerk begraven worden. Hij is dan ook op het destijds nieuwe 
kerkhof aan de Zuider Kerk te Amsterdam te aarde besteld. 

Deze Plancius was de vraagbaak van de Admiraliteit en 
zoo zien we, dat, als de plannen-makers Van de Wal en P. 
Aerts 3 maanden later, n.1. op 22 December 1610, nog eens 
ter Admiraliteits-vergadering komen en er op aandringen, 
wat naders te mogen hooren, en dat de Admiraliteit aan 
Petrus Plancius verzoekt, om advies. 

7 Januari 1611. Sporen v. d. Wal en Aerts aan, om wat 
spoed te maken. Zij willen vroeg uitzeilen en in het Noorden 
zijn, voordat de zomerdooi invalt en de rivieren het ijs in 


zee stuwen. 

Plancius onderstreept het plan; het kan zeer profijtelijk 
worden. Cathay is een rijk land, er is Goud en Rhabarber. 
11 Jan. De admiraliteit keurt het plan goed, maar ze heb- 
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ben de goedkeuring noodig van de Staten Generaal in Den 
Haag en zoo worden twee leden naar de Staten afgevaar- 
digd. Ze mogen, desverlangd, Ds. Plancius meenemen. 

18 Jan. Hij gaat mee en licht de plannen in de vergadering 
van de Staten toe. Er dreigde, zei Plancius, Concurrentie 
van andere Staten. De begrooting van de kosten van twee 
schepen was ƒ 18000 en de Staten stemmen toe. 

28 Jan. besluit de Admiraliteit twee jachtjes, „de Vos” en 
„de Craen”, die ze ter beschikking hebben, te voorzien van 
dubbele gezaagde planken. Ze vergaderen over de uitrus- 
ting en zullen eens schrijven aan de Admiraliteit van Rot- 
terdam, van Hoorn en van Middelburg, of ze aldaar ook 
„bequame, cloeckmoedige stuijrluijden weten aan te wysen 
en zoo ja, of ze die dan op kosten van de Admiraliteit eens 
naar Amsterdam willen zenden. 

Men zal hetzelfde schrijven aan Burgemeesters van Enk- 
huizcn en bovendien vragen, of zij Jan Huygen van Linscho- 
ten verlof willen geven om eens naar Amsterdam te komen 
voor deze zaak. Hij was tresorier. Jan Huygen is echter 
toen niet gekomen, waarschijnlijk was hij ziek, want zes 
dagen later, 8 Febr. 1611, is hij overleden. 

4 Febr. Is met Plancius vergaderd, en gesproken over de 
instrumenten, kompassen etc. 

8 Febr. Is gesproken met Jan Cornelisz May van Schel- 
linkhout bij Hoorn, of hij welgemoet zoude wesen om schip- 
per te worden. Hij zegt ja, en de Admiraliteit zal hem later 
weder aanspreecken. De meester-timmerman komt binnen, 
en hem wordt ernstiglik gelast op het spoedigst de schepen 
dubbelt en geheel gereed te maken, en er zooveel mogelijk 
volck aan te zetten. 

9 Febr. Het tractement van schipper Jan Cornelisz. van 
Schellinkhout wordt bepaald. Hij eischte ƒ 100 per maand, de 
Raad biedt hem ƒ 90. 

9 Febr. Woenadgs .De schipper vraagt een paar dagen be- 
denktijd om zijn schip te vercoopen, of met zijn Reeders te 
handelen en een anderen schipper op zijn schip te stellen. 
Dat is goedgevonden en hij zal e.k. Zaterdag terugkomen en 
beslissen. Zoo ja, dan zal hij dertig stuivers ’s daags heb- 
ben, zoolang hij hier op de werf voor toezicht bij de gereed- 
making der schepen vertoeven zal. 

en tevens wordt goedgevonden, dat Symon Willemszn Cat 
wonende in het West-Eynde by Enckhuyzen, zal worden 
aangeschreven om ook Zaterdag a.s. ter vergadering te ko- 
men, om met hem te handelen, om schipper te worden op het 
tweede schip „de Craen”. 

Jan Corn. May was uit een familie van zeevaarders. Hij 
was in 1598 als Capteyn met Van Neck naar Indië geweest 
en in 1614 — 1617 voer hij met Van Spilbergen mede op de 
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reis rond de aarde. Van Symon Willemszn Cat zijn nog geen 
nadere bijzonderheden bekend. 

11 Febr. Jan Jansz Mol van Monnikendam meldt zich ook, 
om als stuyrman te varen, hij wordt echter niet aangenomen. 

Burgemeesters v. Enkhuizen zenden drie stuurlui; Hoorn 
één. Wouter Gerritz. De Enkhuizers zijn: Cornelis Jansz 
Mes, Reynier Meinerts Muller. Jan Outger, bijgenaamd 
„Neem an.” 

Zij doen allen examen bij Plancius, en worden geacht goede 
stuurlui te zijn. De Admiraliteit vergoedt ieder van hen 
ƒ 9 — 8 stuivers voor mondkost en vertering. Zij worden nog 
niet aangenomen. 

12 Febr. Schipper Jan Corn. May, aangesteld als schipper 
op „de Vos”, ƒ 90 p.m. 

Schipper Willem Cat, aangesteld als schipper op de 
„Craen”, ƒ 85 p.m., met de bepaling, dat zij een „vereeringe” 
zullen ontvangen, als zij de Straat van Aman, de toegangs- 
poort naar het beloofde land, Cathay (China) zouden vin- 
den. 

De ontwerpers van het plan, gingen mee, niet hebbende 
het Commandement, zooals zij aanvankelijk begeerd had- 
den, maar zij waren „Raad” en kregen ook ƒ 85 per maand 
en ƒ 50 voor de gemaakte onkosten. Ernest v. d. Wal kwam 
bij Jan May op „de Vos” en „Pieter Aertsz de jonge bij 
Willem Cat op de „Craen.” 

Plancius stelt voor de Admiraliteit de instructie voor de 
reis, voor de te volgen route en tal van bijzonderheden 
op. - 

18 Febr. De Admiraliteit besluit mee te geven 1 aam bran- 
dewijn, 6 pijpen (vaten) Spaansche wijn cn 6 oxhoofden 
Fransche wijn. 

22 Febr. Ze koopen ook nog 200 wagens steenkolen voor 
ƒ 170. 

23 Febr. Er moeten brieven zijn, in de taal van de landen, 
die zij zich voorstellen te zullen bezoeken, maar welke taal 
is dat? Tartaarsch (Russisch), Syrisch of Turksch? 

28 Febr. Komt Jan Joachimsz., Koos van Utrecht ter ver- 
gadering van de Admiraliteit. Hij heeft drie jaar gediend 
in „het hoff van den grooten Cham” en kent misschien de 
taal, die hier noodig is. 

Koos deelt mee, dat hij 14 jaar in Turkije en 3 jaar in Tar- 
tariën en 17 jaar in Constantinopel heeft gewoond. Hij kan 
Tartaarisch wel spreken, maar niet schrijven. 

Men meent, dat de Rector Sladius van de Oude Zijde te 
Amsterdam misschien uitkomst brengen kan, als hij de Tar- 
taarsche spraecke die Jan Koos verstaat, kan overbrengen 
in Syrisch letterschrift. . . . 

De Staten-Generaal hadden al een concept gezonden van 
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den te schrijven brief, en lieten de vertaling over aan de 
zorg van de Admiraliteit. 

I Maart. De Admiraliteit verneemt, dat hier ter stede een 
Jode woont, die van Damascus is, en men meent, dat die 
wel zal kunnen vertalen in de Turksche taal. Zoo wordt be- 
sloten, dat Jan Koos de brieven zal vertalen in het Turksch! 

3 Maart. Wordt nog aangenomen, Pieter Fransz van Alk- 
maar stuurman, en Corn. jansz. Mes van Enkhuizen stuur- 
man, op ƒ 60 p. maand. Jan Jacobs van Hoorn als hoogboots- 
man. 

7 Maart. De Rector Sladius, de Joodsche schoolmeester, 
en Jan Koos van Utrecht, komen bijeen over de brieven, 
die door de Jode in het Turksch en door den Rector in het 
Syrisch zijn overgebracht. 

‘Nu wordt Loys Elle (een klerk of secretaris) gelast, om 
uit den mond van de Jode, het stuk te vertalen in het Fransch, 
opdat ook de Staten kunnen lezen, wat de schippers aan de 
vreemde potentaten zullen voorleggen. 

8 Maart. Egbert Jacobs, compasmaker levert 2 compassen 
voor ƒ 92. Eiirck Claes uit Leiden, die vier gotelingen (ka- 
nonnen) ter leen heeft, moet deze spoedig terugbrengen. 

II Maart. De Rector brengt 2 exemplaren van de ver- 
taalde brieven van aanbeveling. Zij worden naar Den Haag 
gezonden, om door de Staten gezegeld te worden. 

De Admiralieit vraagt ook tegelijk aan de O.I. Compag- 
nie om brieven van aanbeveling, voor het geval onze sche- 
pen, die van de O.I. Compagnie ontmoeten zouden. 

15 Maart. Pieter Wagenaer van Amersfoort wordt aange- 
nomen als Chirurgijn op ƒ 20 p. maand. 

De Commissie uit de Admiraliteit, die belast was met de 
taak, om de schepen te voorzien van al wat er voor provi- 
and noodig was, zou ieder schip zes oxhoofden Fransche 
wijn meegeven. Zij kocht slechts één oxhoofd, wegens plaats- 
gebrek. Het blijkt achterna, dat er nog wel wat ruimte is en 
zullen nu nog voor elk schip twee oxhoofden bijkoopen. 

19 Maart. De bemanning wordt aangemonsterd om twee 
uur ’s middags. Het blijkt, dat er nog een timmerman op de 
„Craen” ontbreekt, en schipper Cat mag er nog een aan- 
monsteren. Er zijn nu op „de Vos” 25 man, en op de „Craen” 
20 man. 

21 Maart. De schippers May, Cat en de beide commiezen, 
die de ontwerpers van het plan waren, Ernest van de Wal 
en Pieter Aerts de jonge, gaan afscheid nemen van de Ad- 
miraliteit en bij deze gelegenheid krijgen ze nog een mon- 
delinge last, die expres niet in hun instructie was gesteld, 
omdat ze geheim moest blijven. Die mondelinge last hield 
in, dat zij, als zij dezen komenden zomer niet zouden slagen 
om doortocht naar Chathay te vinden, moesten overwinte- 
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ren, op de kust van Canada of N. Amerika en dan den 
volgenden zomer, moesten pogen om via Straat Davis en 
bewesten de Pool het doel te bereiken. Zij moesten dan goed 
opletten en uitzien naar de beste gelegenheid, waar aan de 
Amerikaansche kust gelegenheid zou zijn voor de Staten om 
eenige forten of colonie’s op te richten, en vooral ze moes- 
ten alles geheim houden, geen notities maken, opdat niemand 
dat gewaar worden kan. Daarop werd hun de eed afgeno- 
men. 

22 Maart. Twee leden van de Admiraliteit, P. Jacob 
Schout en Gillis Valkenier zullen van wege dezen raad over 
land naar Texel reizen, om het vertrek naar zee bij te wo- 
nen. 

De schipper Jan May krijgt tien hondert Realen van 47 
stuivers ’t stuk als voorschot Scheepskas mee. 

28 Maart, ’s Morgens tusschen 7 en 8 uur zeilen ze Texel 
uit. 

30 Maart. De bode Gerrit Janssen, die met de heeren over 
land gereisd is, komt in de Admiraliteit vertellen, dat de 
Heeren particulier zijn achtergebleven te Alkmaar en te 
Haarlem, maar ook, dat de schepen 28 Mrt. uitgezeild zijn. 

Zoo waren ze dan vertrokken. 

Op 5 April 1611 zien zij een schip, dat voor Edam be- 
stemd is; ze praaien dat schip en gooien een brief over voor 
hun Admiraliteit en op 1 Juni wordt deze brief in de ver- 
gadering gelezen. 

Uit het scheepsjournaal, dat zij zeer getrouw bijgehouden 
hebben en dat telkens door vier geteekend wordt, vinden 
we dan het verder verloop van de reis. 

17 April 1611. Zij ronden de Noordkaap en zitten tegelijk 
in het ijs. Begin Mei — zijn aan de Russische kust. 

12 Juni. Het ijsveld ingezeild; maar de ijstoestand blijkt 
zeer gevaarlijk. 

5 Juli. Zeilen terug naar Nova Zembla. Westwaarts van 
Nova Zembla geen kans, om in open water te komen. Dus 
zeilen ze langs de kust van Nova Zembla zuidoost waarts, 
den weg, die ook Baerends gevolgd had; maar geen open 
zee. 

19 Augustus. Ze geven de pogingen op, herinneren zich 
de mondelinge opdracht van hun lastgevers en maken aan- 
stalten om westwaarts te koersen, naar de kusten van Ca- 
nada en Nova Francia. 

Dat duurt tot 

24 October, den dag, waarop zij voor ’t eerst weer land 
zien en den 

29 October op 45°6 landen ze bij New Foundland. Ze zoe- 
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ken een goede plaats, om de schepen te kalefateren en 
schoon te maken. Zij hebben eenige aanraking met Indianen- 
stammen, ruilen pelteryen en vellen voor een ouden ijze- 
ren hoepel van een vat, maar wegens gebrek aan snuisterijen 
en Neurenberger speelgoed vlot de ruilhandel maar zeer 

m 21^November gaat het schip „De Vos” weer onder zeil. 
Kruisende langs de kust. „De Craen” bleef achter en poogde 
met de inlanders nog wat te handelen en zes dagen later 
werden Pieter Aerts de Jonge en vijf anderen aan den wal 
zijnde, plotseling door de Indianen overvallen en vermoord. 

„De Vos” van Jan May kruiste langs den wal, ter hoogte 
van waar nu Boston ligt. Dat duurde tot 27 Febr. 1612. 

27 Febr. houden ze scheepsraad, Jan May wil weer naar 
het noorden. 

Wm. Cat met „De Craen” bleef achter, en de Commies 
Ernest van de Wal, gaat van „De Vos op „De Craen over, 
hij verkoos liever handel te drijven met de Indianen, dan 
weer de Poolzee in te zeilen. Nog enkele maanden bleef „De 
Craen” daar en ging toen huiswaarts, waar het schip op 6 
Juli 1612 weer voor de palen op het IJ meerde. 

Plancius werd belast om na te gaan, of het journaal ge- 
noegzaam aanwees, dat de bemanning haar plicht had ge- 
daan, hij adviseerde gunstig, zoodat het volk werd betaald 
en afgemonsterd. 

Maar „De Vos” met Jan May ging opnieuw het Noorden in 
en bereikte 29 April 1612 weer de Noordkaap, maar helaas 
was de ijstoestand nog slechter dan een jaar tevoren. 

10 Juni 1612. „De Vos” is op Kilduyn, dat is aan de Noord- 
kust van Rusland, wat Oostelijk van Noordkaap. Hij koerst 
weer Noord-Oost in. 

14 Juni in het ijs. 

30 Juni op Nova Zembla 72" N.B. tot 77°. Geen doortocht 
en terug langs Nova Zembla; er wordt besloten om terug te 
gaan en 11 Aug. 1612 begint de terugreis. 

3 Oct. 1612 is „De Vos” van een reis van anderhalf jaar 
terug te Amsterdam. De geheele onderneming was een vol- 
komen mislukking. Ze brachten wat huiden en peltery mede 
naar Amsterdam en twee jaar later gaat er weer een schip 
naar het Noorden, waarop een neef May schipper is; hij 
brengt het verder en komt tot 83° N.B. en ontdekte Jan 
Mayensland. 


Hilversum. 


J. JONKMAN. 


De voormalige dorpen Gawijzend 
en Almersdorp, 

benevens een korte beschrijving van de bedijking in een 
gedeelte van Hollands Noorderkwartier in 1300. 


Bij het droogmaken van de Wieringermeer werden van 
het voormalige dorp Gawijzend, gelegen nabij Aartswoud, 
fundamenten blootgelegd en steenen doodkisten gevonden, 
welke laatste vervoerd zijn naar het Westfriesch Museum te 
Hoorn. Dit gaf aanleiding wat meer van Gawijzend, van 
ouds Gawijzende en de bedijking van het gewest waarin dit 
dorp was gelegen, omstreeks het jaar 1300, te trachten te 
weten te komen. 

De gegevens, die hier volgen, zijn voor het meerendeel ont- 
leend aan „Geschiedkundige Atlas van Nederland in 1300, 
Dl I, Holland’s Noorderkwartier” door dr. A. A. Beekman. *) 

Bijgaand kaartje is, met geringe afwijking, volgens dr. A. 
A. Braafs proefschrift 1932, uit genoemde Atlas overge 
nomen. 

De Westfriezen. Van de tijden vóór de 12e en 13e eeuw 
is van West-Friesland en zijn bewoners weinig bekend, te 
weinig om daarvan een betrouwbare beschrijving te kunnen 
geven. De Westfriezen uit dien tijd waren een stoer volk 
met groote werkkracht. In den strijd met het water toonden 
zij hun volharding. Door bedijking van polders, zooals de 
Herencoegh, (zie het kaartje) trachtten zij steeds land aan 
de zee te ontwoekeren of plassen droog te maken en door 
herdijking van bestaande dijken, te behouden, wat zij had- 
den ontwoekerd. 

Als echte vrije Friezen duldden zij geen Grafelijke dwing- 
landij of onrechtvaardige behandeling. Zij waren dan strijd- 
lustig en stelden zich te weer. Dit ondervond o.a. Graaf Wil- 
lem II, die tegen hen het onderspit moest delven in den 


*) Uitgave N. V. Boekhandel en drukkerij, voorheen E. J. Bril, Leiden. 
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slag bij Aartswoud — of Hoogwoud — en aldaar den 25sten 
of 26sten Januari 1256 werd gedood. Zijn zoon, Graaf Flo- 
ris V, moest vier malen slag leveren, alvorens hij in 1289 
de Westfriezen tot onderwerping kon brengen, dank zij de 
voor hem gunstige overstrooming 1287-1288, waardoor West- 
Friesland van het overige deel van Friesland werd geschei- 
den. Om de Westfriezen dan nog beter in bedwang te kunnen 
houden, liet de Graaf kasteden en sterkten, o.a. te Medem- 
blik, bouwen en wegen aanleggen. 



De Westfries was echter te leiden door goede behande- 
ling en daadwerkelijke hulp. Dit begreep Graaf Willem III 
(1304-1337). Door zijn omgang met de Westfriezen en zijn 
verstandige staatkunde wist hij zijn volk te beïnvloeden en 
werden zij meer gebonden aan het Grafelijk gezag. De Graaf 
liet dijken aanleggen, stelde dijkbesturen aan en nam maat- 
regelen tot onderhoud van de dijken, waardoor het behoud 
van het land meer verzekerd werd. Al deze maatregelen 
kwamen de Westfriezen zeer ten goede. 

Dat het verstandig beheer van Graaf Willem III, ook wel 
„de Goede” genoemd, door de Westfriezen op prijs werd 
gesteld, blijkt nog hieruit, dat zij den Graaf beloofden hem 
te zullen helpen bij het behoud van de stad Medemblik, wan- 
neer mocht blijken, dat de inlaagdijk, die in 1329 — volgens 
dr. Braat 1334 — was gelegd, te zwak was. Het is echter uit- 
gekomen, dat de aangeboden hulp niet noodig is geweest. 
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Op bijgaand kaartje vindt men den toestand van West- 
Friesland’s Noorderkwartier in 1300, volgens dr. A. A. Beek- 
man, vanaf de Caense (Keins bij Schagen) tot Medemblik, 
met inbegrip van de Ambachten: Schager- Niedorperkoggen 
en Houtwouder Ambacht. De lengte der onderdeden van 
den inlaagdijk is van vertikaal streepje tot vertikaal streepje 
aangegeven. Die lengten zijn uitgedrukt in gherden, d. z. roe- 
den. 

Een roede = 12 Rijnl. voeten = 3.77 meter. 

Dr. Beekman zegt, dat hij bij de samenstelling van zijn 
kaart is uit gegaan van de Topografische kaart van onzen 
tijd. Hij vindt deze juister, dan die van mr. G. de Vries Az. 
„de kaart van Holland’s Noorderkwartier in 1288”, die tot 
grondslag nam de kaart van Beeldsnijder van 1375. De kaart 
van Beeldsnijder week in bijzonderheden sterk af van de 
werkelijkheid, zoo, dat De Vries die zelf heeft moeten wij- 
zigen. Hoewel Beekman’s kaart wel niet geheel juist zal zijn, 
zoo zegt hij zelf, dat zijn voorstelling van den waterstaat- 
kundigen toestand in 1300 toch zeker niet veel van de wer- 
kelijkheid zal verschillen. Beekman toont dit aan, aan de 
hand van een geschrift van het jaar 1319, n.1. in een uit- 
spraak van den Bisschop van Zuden en anderen van ’s Gra- 
ven Raden, over geschilpunten omtrent landerijen, onder- 
houd, enz. in April 1319, waarin ook de verstoeling van den 
geheelen omringdijk en een beschrijving daarvan, voorko- 
men. 

Voor de oever- en kustlijnen is overal genomen de hoogwa- 
terlijn. Bij ebbe zullen dus wel gronden droog gevallen zijn, 
maar voor den tijd, waarvoor dit kaartje geldt, was het niet 
mogelijk die met eenigen graad van nauwkeurigheid aan te 
geven. 

Zooals reeds is gezegd, begint het dijkgedeelte op bijgaan- 
de kaart bij de Caense (Keins). De Heerenkoog is een pol- 
der, die vóór 1300 door de Westfriezen moet zijn ingedijkt. 
Hij heeft een buiten- en een binnendijk. 

Vanaf de Caense tot aan het Wad en vervolgens tot den 
binnendijk van den Heerenkoog, die achter de H. V. kerk van 
Barsingerhorn langs gaat (Kolhorn bestond toen nog niet, 
dat dorp is in 1545 gesticht), zijn bestaande deelen van den 
Westfrieschen omringdijk, die nog op de Topografische 
kaart voorkomen. 

De volgende gedeelten tot Medemblik zijn geheel ver- 
dwenen. Deze zijn in 1334 door een grooten inlaagdijk, den 
tegenwoordig nog bestaanden Westfrieschen- en Wierin- 
germeerdijk, vervangen. 

De genoemde binnendijk achter Barsingerhorn moet, blij- 
kens de opgegeven lengten, begonnen zijn bij de Kreil. Van 
hier volgde hij het gedeelte van den Hemmerweg (zie de 
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kaart), die een Z. O.-lijke richting heeft en ging dan dwars 
door den tegenwoordigen Schrinkkaag, ten Zuiden van de 
molensloot, tot den molen ten Z. van Kolhorn aan den ach- 
terkant van den tegenwoordigen Proefpolder. Deze dijk, te 
beginnen bij De Kreil, zal met dien achterdijk, de achter- 
of binnendijk geweest zijn van den daarvóór aangedijkten 

polder, de Heerenkoog. , a 

De buitendijk van de Heerenkoog werd, blijkens het hand- 
schrift van 1319, als een deel van den Westfrieschcn om- 
ringdijk beschouwd en wordt aldus omschreven: „Item van 
dane” — d i van den binnendijk bij de Kreil-tote sluze, die 
in den Heren Coech leijt, ende tote an Hoechhoutwouder 
Ambacht, dat gaet daer an, is lanc VI c ende XXX Vil fóJ/J 
gherden” en voorts? Item van dane an den ouden Sexlied- 
derghouweg, ende an die oestside van Heren Coech is lanc 
VIIIc ende L.I. (851) gherden.” 

Hieruit zien wij, dat het eerste gedeelte tot de Sluis, die 
in genoemd handschrift „des Rentersluze en in dien van 
het j aar 1326 „de Rentemeesterssluze” heeten, nog een alge- 
meen Oostelijke Strekking zal hebben gehad; dat bij die 
Sluis het Hoogwouder Ambacht (tegenwoordig Vier N. Kog- 
gen) begon en dat van af Gawijzcnd de dijk aan de Oost- 
zijde van de Heerenkoog liep, dus een algemeen Z-N-lijke 
strekking had. 

Op het kaartje loopt een weg door Midwout, liennmg- 
broec, Edaertswout naar Gawissend. Dit is de van ouds de 
Leczatergawech, tegenwoordig de Hoogwoudergouw, ge- 
noemd. Thans eindigt de Hoogwouder gouw te Aartswoud 
bij den Wieringermeerdijk. In 1300 liep hij door tot Gawij- 
zend, waarom dit dorp ook wel genoemd werd „Gouwsend,” 
d.i eind van de Gouw. 

Nu volgen nog vier dijkgedeelten op de kaart tot een 
sluis „ende die poorte”, d.i. tot Medemblik. Het 2e gedeel- 
te strekt zich uit van de „Westegghe (Westhoek) van Velse- 
kermere.” Hierdoor weten wij, dat een meer langs den zee 
dijk tusschen die beide „egghen” gelegen was. 

Toen de Wieringermeerpolder nog water was, stond op 
de zeekaart een ondiepte aangeteekend „’t Almersdorper- 
zand”. Met deze ondiepte moest rekening gehouden worden 
door de schepen, die van Medemblik naar Aartswoud waren 
bestemd. 

Het is wel mogelijk, volgens Dr. Beekman, dat de vorm 
van den dijk tusschen Barsingerhorn en Medemblik eenigs- 
zins anders is geweest, dan door hem op de kaart is getee- 
kend. Een bocht naar binnen kan misschien wel een bocht 
naar buiten geweest zijn en omgekeerd. De algemeene vorm 
kan echter, in verband met de opgegeven maten (gherden) 
niet veel van den voorgestelden vorm afgeweken hebben. 
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Bij het droogvallen van de Wieringermeer is gebleken, dat 
de buitendijk van de Heerenkoog inderdaad een meer bui- 
tenwaartsche buiging heeft gehad, dan Dr. Beekman heeft 
vermoed. Zie het verloop van de stippellijn op het kaartje. 

Het gedeelte buiten de Heerenkoog, dat tot het Velseker- 
meer buitengeslagen is, was, vooral bij laag water, land, vol 
met poelen en plassen. Het kon dus nauwelijks den naam van 
land verdienen. Het was daarom misschien moeilijk te hou- 
den, vooral bij storm en hooge vloeden. In de Rentmeesters- 
rekeningen der Grafelijkheid van 1344 worden ook verant- 
woord de inkomsten der visscherij van „den waert tusken 
Veirsickermeir ende Herencooch,” toen reeds buitengedijkt. 
In de meting van den dijk van 1563 wordt een deel van den 
tegenwoordigen Wieringermeerdijk, toen nog „zeedijk” ge- 
heeten, ten oosten van Aartswoud, de Waarddijk genoemd. 
Dr. Beekman vermoedt daarom, dat deze „Waard” ook een 
meer was. 

De zeedijk had bij stormwinden en vloeden veel te lijden 
en was moeilijk te houden. 

Volgens Dr. Beekman moet nog een meer gelegen hebben 
tusschen het Velsekermeer en Medemblik. De dijk lag dus 
zeer gevaarlijk op den rand van drie meren, het Wieringer- 
meer aan den buitenkant en de beide meren, het Velseker- 
meer en het onbekende meer, aan den binnenkant. Geen 
wonder, dat de dijk in dien tijd zeer gevaarlijk lag. Daarom 
gaf, bij handvest van 27 Nov. 1328. Graaf Willem III, die 
zich ongerust maakte over Medemblik, vergunning den dijk 
terug te trekken „achter Medemleke tote Zande tol van 
Almairsdorp ende van den Zande tote den Zeedijc toe als ze 
onze Raad, scieren ende merken zal.” Op deze wijze werden 
de beide binnenmeren buitengedijkt. — Bij het terugtrek- 
ken van den dijk kwam Medemblik op een vooruitstekende 
punt in zee te liggen. Men was toen nog bevreesd stad en 
kasteel van Radboud niet te zullen kunnen houden. Geluk- 
kig is die vrees ongegrond gebleken. 

Volgens Dr. W. C. Braat zou deze inlaagdijk van 1329 
niet dat jaar gelegd zijn, maar zou dat zijn uitgesteld en uit- 
gevoerd met de groote inlaag van 1334. 

Almersdorp. Bij het terugtrekken van den dijk werd het 
dorp Almersdorp voor het grootste gedeelte aan de zee 
prijsgegeven. Wat nog over bleef, was slechts een buurt, die 
zich binnendijks heeft verplaatst tot den „Almersdorper- 
hoek” aan den toen nieuwen zeedijk gelegen. Een eeuw la- 
ter had Almersdorp geen kerk meer, alleen een kapel van 
Dois. (Opperdoes). 

Groote inlaagdijk van 1334. Omdat men steeds meer on- 
gerust werd over het behoud van de bestaande dijken, werd 
in 1334 begonnen de groote inlaagdijk te leggen van Medem- 
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blik tot Barsingerhorn dezelfde Westfriesche omringdijk 
die sedert 1919 in beheer en onderhoud is bij het hoogheem- 
raadschap N.H.s-Noorderkwartier. Omdat alle Ambachten 
van West-Friesland belang hadden bij dezen mlaagdijk, heb- 
ben zij ook allen daaraan medegewerkt. 

Gawijzend. Door deze inlaag werd de polder Heerenkoog 
met het dorp Gawijzend, dat ten Zuiden van den Heeren- 
koog lag, buitengeslagen. Er bestond groot gevaar, dat de 
buitendijk van den polder bij stormvloeden zou doorbre- 
ken en het dorp een prooi van de zee zou worden. Daarom 
gaf Graaf Willem III, bij handvest van 13 Februari 1334 ver- 
gunning de bewoners van Gawijzend te doen vertrekken 
naar Valkkoog, waar ieder hunner een stuk land ten ge- 
schenke kreeg voor zijn onderhoud. Dit land in Valkkoog, 
waar de Gawijzender bevolking zich vestigde, werd toen 
„Nieuw-Gawijzend” genoemd. 

De oude verlaten zeedijk is reeds spoedig doorgebroken. 
De gaten, die daarin toen ontstonden, waren voordeelige 
vischplaatsen. Dit blijkt uit de Rekeningen der Grafelijk- 
heid van 1344, waarin de opbrengsten van de visscherijen 
verantwoord worden, ,,an den ouden dijc van Herencoigh 
tote Veisickermeer” en van die „an den ouden dyc van 
Bersinghehorne tote de Oude-Gawisende toe.” 

De buitengeslagen gronden verdwenen niet onmiddellijk, 
maar van tijd tot tijd, waarom dan ook de bewoners van Ga- 
wijzend geleidelijk gingen vertrekkep. Dit blijkt hieruit, dat 
in een lijst van de grootte der landen in West-Friesland van 
1338 men voor Gawijzend een oppervlakte vindt van 26 
morgen. In de Rentmeestersrekeningen van 1344 komt nog 
een opbrengst van tienden van Oude-Gawisende voor en 
wordt in dat jaar nog de bede van die plaats verantwoord. 

In Nieuw-Gawisende bracht in 1344 de groote bede 36 
pond op. 

Onder leiding van een deskundige in den Wiermgermeer 
is schrijver dezes in September van dit jaar op de plaats 
geweest, waar de fundamenten van het kerkje en de stee- 
nen doodkisten, waarvan in den aanhef van dit geschrift is 
gesproken, zijn gevonden. Die plaats ligt ongeveer 500 me- 
ter Oostelijk van het Palenhoofd in den Nieuwendijk van 
den Groetpolder en 1000 meter ten Noorden van den Zee- 
dijk bij Aartswoud, gerekend vanaf den hoek, waar tegen- 
woordig een weegbrug is geplaatst. Op bijgaande kaartje 
is de plaats, waar het kerkje van Gawijzend heeft gestaan, 
aangegeven met een zwart driehoekje met „vindplaats Ga- 
wisend.” 

De Archaeoloog Dr. W. C. Braat heeft in 1932 in zijn 
Proefschrift „De Archaeologie van den Wieringermeer” ‘) 

‘) Uitgave N. V. Boekhandel en drukkerij, voorheen E. J. Bril, Leiden. 
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bijzonderheden medegedeeld omtrtent de vondsten van het 
dorp Gawijzend en van de vijf andere vindplaatsen in den 
Wieringermeer. Van deze laatste vindplaatsen zijn echter de 
namen van de dorpen niet met zekerheid bekend. Op die 
vindplaatsen vond men veel scherven van aardewerk, kogel- 
potten etc., een aanwijzing, dat hier vroeger menschen ge- 
woond moeten hebben. Alleen van Gawijzend is men zeker 
van den naam van het dorp. Wat hier over „Gawijzend” 
volgt is aan bovengenoemd Proefschrift ontleend. 

Kerk. Op de plaats, waar een groot aantal tufsteenen zijn 
gevonden, de meeste ter grootte van de bekende middel- 
eeuwsche reuzenmoppen, moet een steenen gebouw gestaan 
hebben Naar het formaat te oordeelen zouden deze stee- 
nen van omstreeks 1100 gedateerd moeten worden. Met het 
oog op het daarachter gelegen kerkhof moet dit gebouw 
een kerk geweest zijn. Van een hoornis eener Kathedraal 
en van een toren bleken geen sporen aanwezig te zijn. Het 
was dus een eenvoudige zaalkerk geweest. De kerk was zui- 
ver Oost- West georiënteerd en mat binnenwerks 18.30 x 
8.10 meter. 

Woonhuizen. De woonhuizen waren ongetwijfeld van hout 
of van hout en leem. Uit het groot aantal veenbonken en 
bij nagraving kon worden afgeleid, dat, te beginnen bij on- 
geveer 40 meter Z.O. van het kerkje, en verloopend in een 
richting N.Z., huizen of hutten moeten gestaan hebben 
over een afstand van ruim 210 meter, in een rechte lijn lig- 
gend. In enkele van de kuilen, waar de veenbonken werden 
opgegraven, werden beenderen en potscherven gevonden. 

Waterputje. Ongeveer 170 meter Z.O. van de kerk werd 
een klein waterputje gevonden, waarin een aantal scherven 
van aardewerk, waaruit kon worden afgeleid, dat hier eens 
menschen hadden gewoond. 

Kerkhof. Dichtbij en ten Oosten van het kerkje kwamen 
de overblijfselen van een zestal steenen doodkisten aan het 
licht. De kisten waren van rooden zandsteen en van een 
type, dat Dr. Braat nog niet precies kon thuis brengen. De 
deksels waren verschillend versierd. Sommige met geome- 
trische figuren, andere met kruis en kromstaven, of met één 
kromstaf en ook wel met twee kromstaven. 

Van de kisten is maar één vrij goed bewaard gebleven. 
De overige kisten waren brokstukken. Die ééne kist ver- 
tegenwoordigt de geheel groep. Zij is uit een enkel blok ge- 
houwen en trogvormig, d.w.z. de zijwanden loopen naar on- 
deren schuin toe. In den bodem is een gat voor het afloopen 
van het lijkwater. Aan het hoofdeneind is een kruis uitge- 
houwen tusschen twee kromstaven, aan het voeteneind 
een enkele kromstaf en ook de bewaard gebleven rechter 
zijkant vertoont een kruis en een kromstaf. 


Deze vorm van kromstaf raakte in het Westen al vroeg 
in onbruik en dus zou het versieringsmotief, volgens Dr. 
Braat, op een hoogen ouderdom van dit type van doodkis- 
ten kunnen wijzen. . 

Houten doodkisten zijn niet gevonden wat met te verwon- 
deren is. Het verrottingsproces en anders de paalworm, 

zal hieraan wel debet zijn. , 

Door den Alkmaarschen regent Rutger Paludanus werd 
in de 2e helft van de 18e eeuw, nabij de hoeve Oosterwijk 
in den Anna Paulownapolder — toen nog zee een kerk- 
hof aangetroffen waar veel menschenbeenderen werden op- 
gehaald en overblijfselen van eikenhouten doodkisten die 
met zwaluwstaarten in elkaar gemaakt waren. Hieruit kan 
blijken, dat ook te Gawijzend het begraven in eikenhouten 
doodkisten wel regel zal geweest zijn. 

Volgens Dr. Braat bestonden de oudste lijkkisten in deze 
streken uit uitgeholde boomstammen. Deze boomstammen 
dateeren van omstreeks 450 tot omstreeks 650 n. Chr. Daar- 
na kwamen de planken kisten. De doodkisten uit den Anna 
Paulownapolder zouden dan op zijn vroegst uit de 7e eeuw 

stammen. . 

In het Westfriesche museum te Hoorn is een boomkist en 
zijn de hiervoren genoemde steenen doodkisten en deksels 
te zien. 

Omtrent de steenen doodkisten komen de vragen naar 
voren: le waar komen deze Sarcofagen vandaan; 2e uit welk 
tijdvak dateeren zij? 

Volgens Dr. Braat is op beide vragen geen absoluut vol- 
doend antwoord te geven. Wat de afkomst betreft is het 
meest waarschijnlijk,' dat de geheele groep deksteenen en 
kist van den Midden-Rijn afkomstig is, waarschijnlijk uit 

Keulen. . 

Wat het tijdvak betreft: Die met het geometrische orna- 
ment is de oudste en die met de kruizen en kromstaven is 
de jongste. Beide dateeren waarschijnlijk van geruimen tijd 
vóór 1152. 

In de 12e en de eerste helft van de 13e eeuw bestond een 
levendige handel van tufsteen uit de Rijnstreek met Hol- 
land, zoodat ook toen in de 12e en 13e eeuw die steenen 
doodkisten kunnen zijn ingevoerd. Zooals hiervoren is ge- 
zegd, moet het kerkje te Gawijzend, naar het formaat der 
tufsteenen te oordeelen, omstreeks 1100 gebouwd zijn. 

Schrijver dezer regelen en eenige andere bezoekers, die 
den 26e Augustus van dit jaar in den kelder van het muse- 
um de steenen doodkisten en deksels hebben gezien, waren 
van meening, dat de kromstaven (abtstaven) zouden betee- 
kenen, dat in de daarmede versierde kisten abten begra- 
ven zijn geweest of andere personen, die iets met de abdij 
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te maken hadden. Volgens Dr. Braat behoeft dat niet zoo 
te zijn. Men vindt deze kisten op alle mogelijke plaatsen, 
waar nooit een abdij gestaan heeft, bijv. te Benningbroek is 
zoo een kist gevonden. Het waren eenvoudig massaproduc- 
ten van groote steenhouwerswerkplaatsen die, zooals wij 
zagen, hoogstwaarschijnlijk in de 12e en 13e eeuw in Keulen 
bestaan hebben. 

Gewijzigd verloop van den buitendijk van den Heerenkoog 
op Dr. Beekman’s kaart van 1300. 

Wanneer men op de kaart van Dr. Beekman de richting 
uitzet vanaf Gawijzend op die kaart naar de dorpen Win- 
kel en Aartswoud, dan ligt Gawijzend N55"0 van Winkel 
en N25°W van Aartswoud. Zet men deze peilingen af op de 
Wieringermeerkaart van 1936, dan komt Gawijzend te lig- 
gen binnen den Nieuwen dijk in den Groetpolder. De wer- 
kelijke vindplaats Gawijzend ligt veel Oostelijker. Zie het 
zwarte driehoekje op bijgaand kaartje. 

Hieruit zou volgen, dat het beloop van de bocht van den 
buitendijk van den Heerenkoog meer naar buiten en Oost- 
waarts is geweest, dan Dr. Beekman heeft vermoed. Dit is 
bij het droogvallen van den Wieringermeer ook werkelijk 
zoo uitgekomen. Van den buitendijk van den Heerenkoog 
zijn in de drooggemaakte Wieringermeer dijkresten terug 
gevonden. Het bleek toen, dat het beloop van den dijk is ge- 
weest, zooals de stippellijn op het kaartje aangeeft, vanaf 
de Rentmeestersluze tot het Velsekermeer. 

Puin en steenen. Nabij het Palenhoofd in den Nieuwen 
dijk zijn in den Wieringermeerpolder veel puin en steenen 
gevonden. Men vermoedt, dat deze steenen overblijfselen 
zijn van het leggen van den Nieuwen dijk, toen de Groet- 
polder in 1847 werd ingedijkt. 

Gouwzand. Ongeveer 1300 meter N.O.-lijk van de plaats 
waar het kerkje van Gawijzend is gevonden, was een on- 
diepte, bij de visschers bekend onder den naam van „Gouw- 
zand”. Dit zal wel een verbastering zijn van den naam 
„Gouwsend of Gouwseinde,” zooals Gawijzend ook wel 
werd genoemd. 

Op Gouwzand vond Dr. Braat wel eenige scherven van 
aardewerk, die uit het begin van de 14e eeuw dateeren. De 
vondst schijnt wel op een bewoning van de plaats te dui- 
den, maar het behoeft daarom, volgens Dr. Braat, nog geen 
dorp geweest te zijn. 

Het voornemen is op of nabij de plaatsen, waar Gawijzend 
en Almersdorp hebben gelegen, nieuwe dorpen te stichten, 
die respect. Nieuw-Gawijzend en Nieuw- Almersdorp zullen 
heeten. Op de Wieringermeerkaart van 1 Mei 1936 zijn bei- 
de plaatsen reeds uitgestippeld. 

Alkmaar, Huize „Vertuid”, 1936. P. BOSSEN. 


Nog iets over de vondsten bij 
Gawijzend. 


In den zomer van het jaar 1930 is de Wieringermeer droog- 
gemalen en toen heb ik in gezelschap van de heeren Hielke 
Koelemeij en Pieter Pluister een wandeling gemaakt in de 
droge zee, van af Aartswoud tot aan de plek van het voor- 
malige dorp Gawijzend. Daar lagen steenen, afkomstig van 
vroegere gebouwen en ook doodkisten geheel van steen, zijn 
daar gevonden en vervoerd naar het Westfriesch Museum te 
Hoorn. 

Een van genoemde steenen heb ik meegenomen en opge- 
zonden aan den Zeer Eerw. Heer L. A. Roozen, in leven 
Rector aan het St. Jans-gasthuis te Hoorn, die als oudheid- 
kundige bekend stond en veel belang stelde in de geschiede- 
nis van West-Friesland. 

Naar aanleiding van een en ander ontving ik van zijn Eerw. 
het volgende schrijven. 

Hooggeachte Heer, 

Hiermede kom ik U Ed. van antwoord dienen aangaan- 
de den steen van Gawijzend, mij zoo heuschelijk toegezon- 
den. 

Op de vergadering van „Oud Hoorn” heb ik hem mee ge- 
nomen. „ 

Naar het gevoelen der Heeren „Kerkmeijer en „Luckens , 
en ook naar mijne meening, is het een „mop” of „Radbou- 
ter”, van gebakken klei, zeer hard, als van boeren-grauwe 
klinkers. 

Oogenschijnlijk.en vooral in ongedroogden toestand, lijkt 
het tuf of duifsteen, of op Bentheimer, zoo als de steen van 
het voormalige Heidensche Kerkje, maar het doorgebakke- 
ne in een heèten gloed, is er duidelijk op aan te wijzen. 

De steen dateert van het eind der 13e of van begin der 
14e eeuw, aangezien de inlaagdijk van Medemblik tot Bar- 


singerhorn, waarmede men met toestemming van Graaf 
Willem III van Henegouwen begonnen is in 1335, en waar- 
door Gawijzend buiten gedijkt of buiten geslagen werd, en 
het dorp met zijn kerk en al aan de zee werd prijsgegeven, 
zoodat de bewoners naar Nieuw-Gawijzend in Valkoog wer- 
den overgeplant, waarna de oude zeedijk spoedig is door- 
gebroken, zoodat de gaten, die daarin ontstonden voordee- 
lige vischplaatsen werden waarvan de opbrengsten reeds in 
1344 verantwoord werden in de rekening der Grafelijkheid. 

In 1338 vond men nog een lijst van de grootte der landen 
in West-Friesland, voor Gawijzend een oppervlakte van 
26 morgen, en in 1344, komt er in de rentmeestersrekenin- 
gen der Grafelijkheid, nog een opbrengst van tienden van 
Oud-Gawijzend voor. 

Zooals gezegd, de bewoners gingen naar Valkoog, waar zij 
beschonken werden met al het land, dat de vader van Graaf 
Willem had in het land van Valkoog. 

Ik hoop dat deze gegevens UEd. zullen interesseeren; het 
brengt eenig licht omtrent Gawijzend, en de vondsten daar 
gedaan. 

Inmiddels verblijf ik met hartelijke groetenis, hoogach- 
tend, 

L. A. ROOZEN. 

Ik heb gemeend goed te doen bovenstaanden brief te be- 
waren, en aan te bieden als bijdrage voor den Bundel. 

Deze brief is in overeenkomst met het doel en de strek- 
king van ons Genootschap, en tevens heeft wijlen de Zeer 
Eerw. Heer L. A. Roozen altijd veel belangstelling getoond 
voor de geschiedenis van ons Gewest, ons geliefd West- 
Friesland. 


Opmeer. 


D. PIJPER. 



in het maatschappelijk leven 
onzer voorouders. 


Wie gewoon is de verslagen te volgen van de zittingen 
van kantongerechten en andere instanties van dien aard, 
waaraan de couranten haar bijzondere aandacht wijden, en 
daarnaast legt de hieronder volgende „grepen”_uit het Sche- 
penen-register van Enkhuizen in t begin der 1/de eeuw, die 
zal zonder twijfel komen tot de erkenning, dat er „niets 
nieuws onder de zon” is, en dat er op de hooggeroemde 
deugdzaamheid van de mcnschen in den onvolprezen „goe- 
den ouden tijd” ook nog wel wat (zoo niet meer dan nu) aan 
te merken viel. Welk tijdperk der geschiedenis men ook 
moge nemen voor een nadere beschouwing omtrent het ver- 
keer der menschen onderling, steeds zal men opmerken, 
dat zij elkander moedwillig of te goeder trouw moeilijk- 
heden in den weg konden leggen, dezelfde neigingen, drif- 
ten, hartstochten hebben geleid tot handelingen, waardoor 
anderen benadeeld werden, die bij aldien deze niet hun toe- 
vlucht wilden nemen tot persoonlijk verweer in denzelfden 
geest, rechterlijke bemddeling deden inroepen, om zich recht 
te verschaffen, waar zij vermeenden, dat hun onrecht was 

aangedaan. , ... . 

Een groote, eindelooze verscheidenheid van afwijkingen 
van hetgeen men al of niet toelaatbaar achtte, levert de 
lectuur op van hetgeen in de oude schepenen-boeken gedu- 
rende eeuwen is opgeteekend, ook al laat men het terrein 
der criminaliteit, der lijfstraffelijke rechtspleging voor mis- 
drijven van allerlei aard buiten beschouwing, welke berecht 
werden door de „dubbele vierschaar (’t complete college 
van Schout en Schepenen) of hoogere rechts-instanties. 

Uit dat groote boek des levens wil ik hier slechts enkele 
grepen doen. 

1. Op 15 September 1602 wordt te boek gesteld de eisch 
van Mr. Jan Pijnenburg, vermoedelijk een chirurgijn, tegen 


Luytjen Albersz Hoff. Laatstgenoemde had aangenomen den 
zoon van Jan Pijnenburg te leeren lezen en schrijven en wel 
tegen vooruitbetaling van 21 gulden. Maar Mr. Hoff bleef 
in gebreke, zijn verplichtingen na te komen; slechts vier 
lessen had hij gegeven, en nu vorderde de vader het door hem 
gestorte bedrag terug, waaraan de meester niet wilde vol- 
doen, omdat de jongen de serie lessen had afgebroken voor 
een reis als chirurgijns-leerling met een koopvaardijschip. 
De vader daagde nu den meester voor schepenen. Of de 
eisch werd ontzegd of toegewezen, vermeldt het register 
niet. 

2. 17 Febr. 1603 geregistreerd een eisch van Dyer (Dieu- 
wer) Hermans, dienstmaagt, tegen Frederick Hermansz, 
waard in „de Hoppesack”. 

Dieuwer verklaart, dat de waard haar gehuurd had als 
dienstbode tot Mei, maar zonder wettige oorzaak heeft hij 
haar „de sack gegeven” en haar omtrent middernacht het 
huis uitgejaagd. Zij eischte nu het loon, dat zij te goed heeft 
tot Mei toe, zijnde veertien gulden, en haar verdere „Inte- 
ressen tot discretie van schepenen”, en den waard de kos- 
ten van het geding te doen betalen. 

Schepenen, gehoord hebbende de mondelinge defensie van 
den waard en op alles wel gelet, recht doende, concludeeren* 
dat de waard zijn dienstbode weer in zijn huis zal terug- 
nemen, om hem tot Mei te dienen voor het bedongen loon, 
en zoo hij daar niet aan wil voldoen, zal hij haar de huur 
van veertien gulden uitbetalen. 

3. Dokter Maerten Coster had nog al eenige moeite met 
zijn clièntéle, wat de betaling voor verleende geneeskundige 
hulp betrof. Hij had „Marijken in de Vergulde Engel”, die 
door een Pieter Wouters was „geslagen,” behandeld, maar 
zij liet de haar daarvoor aangeboden rekening onbetaald. 
Ook de apotheker en de chirurgijn, die er mede aan te pas 
gekomen waren, wachtten te vergeefs op de betaling hunner 
vorderingen. Alle aanmaningen waren vruchteloos. Toen 
dienden zij hun eischen in bij Schepenen: dokter Maarten 
Coster had 36 gulden te vorderen voor „vacatiën”, Mr. Bal- 
thasar, de chirurgijn moest 18 gulden hebben en Gerrit Fre- 
deriksz de apotheker, 9 gulden en 8 stuivers voor geleverde 
medicamenten. Zij eischten tevens de veroordeeling van 
Marijken in de kosten van het proces. De eisch werd toege- 
wezen. 

4. Op 19 Dec. 1603 verschijnen weer dr. Coster en Ger- 
ryt Fredericks de apotheker met een eisch voor schepenen. 
Ditmaal gericht tegen Reyner Jan Boots in ’t Westeinde 
wiens dochter van verscheiden accidenten was gevisiteerd 
en gecureerd. De eisch luidde 36 gulden voor den dokter en 
20 gulden voor den apotheker. 


89 


5 Nog een dokters-af faire. , , , , , ,. 

Cornelis Willemsz en Jan Jansz Mulder hadden kwestie 
met Mr. Pieter Capito en zijn broeder die zich dokter noem- 
de of Jerusalemsche meester. Zij verklaren dat de aatstge- 
noemden „met hooge vaste woorden hebben aangenomen 
Cornelis Willemsz en de huisvrouw van Jan Jansz Mulder 
te genezen „gesont ofte geen geld”, mits dat zij bij prov isl ® 
op de hand zouden geven, de eene drie pond (vlaamsch) en 
de ander vier pond, om „quansuis den apotheker te be- 
talen. De patiënten zijn echter niet beter maar erger gewor- 
den onder behandeling of „deur toedoen van de gedaag- 
den en de eischers roepen de bemiddeling van Schepenen in 
om terugbetaling van de gestorte gelden. . „ , 

Schepenen, gehoord de „mondelinge defensie van de 
bedaagden, verklaren, dat deze zullen voortgaan „met hulpe 
van got de patiënten te cureren” op conditiën door de par- 
tijen gemaakt en als de eischers niet begeeren de kuur voort 
te zetten, dan zullen Mr. Pieter Capito en zijn broeder de 
gestorte gelden behouden — en niets meer. 

6. Een burger, wonende in de Westerstraat, klaagt iemand 
aan, die voor zijn huis tumult heeft gemaakt, roepende „du 
biste een schellem ende een dieff, du houts te dyn huys met 
hoeren ende dieven op, dyn soone die steelt zooveel harinck 
uvt die pactuvne, dat ghy u huys daarmede onderhout . L>e 
aanklager eischt genoegdoening over deze hem aangedane 

beleediging. „ T , . 

7. Anne Sybrants heeft aan Pieter Jansz, schipper van 
Venhuizen, een aarden kruik geleend. Zij eischt teruggave 
van de kruik of een schadevergoeding van 10 stuivers, en 
veroordeeling van den schipper in de kosten van het proces s. 

Men ziet hieruit, hoe men in allerlei kleinigheden dade- 
lijk toevlucht nam tot het gerecht, in casu de schepenen- 
bank. , . . . 

8. Anne Gerrits, die waardin is in „het wapen van 
Haarlem”, heeft nog van Luyten Pietersz „drye gld. en 10 
stuivers te vorderen „over verteerde costen en verdronckcn 

9. Neel Olferts, dienstmaagd van Schellinkhout, heeft 
een half jaar huur ad 23 gld. te vorderen van Jan Cornelisz, 
alias Jan Piet. 

10. Jan Ambrosius, de pachter van de belasting op ,, tbes- 
tiaal” (geslacht), dient een aanklacht in tegen Barend Her- 
mann Onbeschoft, omdat hij den dienaars van de belasting 
weigerde de toelating in zijn slachtplaats. 

11. Op 23 Febr. 1612 heeft Mr. Andele Jacobsz aan Mr. 
Harman Stevens opgedragen de levering van een nachtrok 
voor de som van 32 gulden, blijkens daarvan opgemaakt no- 
tarieële acte. Den 19 Maart heeft hij den nachtrok nog niet 
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ontvangen en dient dus zijn vordering in aan de Bank van 
Schepenen. 

12. Heyndrick Pietersz Puntvleysch eischt een schadever- 
goeding van 12 gulden wegens moedwillige vernieling van 
een glas en een schutting. 

13. Aris Luytgesz. Coman, woonachtich in Boeck-car- 
spel, als possesseur van het schip Reynier Pietersz. van Ton- 
ningen. . . . 

Opmerkelijk is de wijze, waarop in dien tijd met den naam 
van het dorp Bovenkarspel wordt omgesprongen, niet al- 
leen in dit schepenen-register, maar ook in andere stukken 
uit het laatst der 16de en begin der 17de eeuw. Hier is het 
Boeck-carspel, maar ook ontmoet men Beeck-Carspel, Bou- 
en-carspel (u = v), boeven-carspel, Boef-carspel, Boec- 
karspel, zoodat ’t vaak moeilijk is, om zich te oriënteeren. 

14. Heyndrick Hermann van Bekum, dekencooper, tegen 
Cornelisje Claes in de Nieuwsteeg, wegens levering van een 
witte deken met groene bovensprey, voor de somme van 10 
gld., te betalen in 2 termijnen, op St. Jacobi en St. Bartholo- 
mi. Gedaagde is in gebreke gebleven, haar verplichtingen na 
te komen. 

15. Herman Segersz. is gewikkeld in een erfenis-kwestie. 
Hij heeft Willem Jacobsz., die erfgenaam is van zijn groot- 
moeder. een poos in verzorging gehad en dient daarvoor zijn 
vordering in, t.w. 14 weken kostgeld tegen 2 gld. 5 st. per 
week; 2 gld. en 6 st. van een nieuw hemd, 24 st. voor twee 
kragen, 2 gld. en een st. van een paar nieuwe kousen, 22 st. 
voor een paar schoenen, 3 gld. geleend geld, nog 35 st. van 
verschoten geld, en bovendien een jaar rente van 50 gld. 
„van syn grootmoeder t’ erffen”. 

16. Een verkeersdelict. 

Adriaen Tjaertsz. als vader en voogd van Jan Adriaens. 
tegen an Lenertsz, voerman „Eyscher seyt waer te syn, 
dat syns eyschers sone sittende op de wagen van Claes 
Cornelisz. tusschen deser stede ende Broeckerhaven op ver- 
leden sondach, wesende den achsten Juny lestledcn, alwaer 
de waegen stille stonde, omdat Claes Cornelisz., de voer- 
man, syn water maeckte, de voorn. Jan Lenertsz. met volle 
vaerte met syn waegen ende paerde hem ingereden heeft 
ende heeft wel moetwillich op ’t breetste van de dyck op een 
ruime wech des voorsz. Claes Cornelisz. wagen, paerden en 
all tvolck van dyen voorn, dyck affgereden, waer deure syns 
eyschers sone seer deerlick in syn arm beseert is geweest 
ende onbequam geworden omme te see te vaeren ende 
syn cost te winnen tot syn groten nadele ende bederffenisse. 
Concludeert daeromme, dat (Jan Lenertsz.) sal werden ge- 
condemneert te betaelen ’t meesterloon van de voorsz. arm 
totten volcomen genesinge toe ende voorts syn onlijdelycke 
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pvne, smarte ende interessen van syn yersuymemsse ende 
oock van de lammicheyt ofte vermincktheyt, die daeruyt 
sal mogen volgen tot discretie van myn heeren Schepenen 
ofte andere goede mannen hen dyes verstaende, enz. 

Of deze moedwillige aanrijding ook nog strafgeding van 
anderen aard ten gevolge heeft gehad, wordt in dit register 

niet vermeld. . 

Ook Zedelijkheids-delicten komen er met in voor. 

Trouwens die behoorden meer tot de competentie van de 
kerkelijke overheid. De registers der handelingen van den 
kerkenraad wemelen van gevallen van dronkenschap, van 
overspel, van echtelijke ruzie, van wegloopen van man ot 
vrouw uit het gezin, van burenruzie, van ontheiliging van den 
Zondag, van toelaten van dansen en muziek op bruilotten, 
en wat dies meer zij, waarin de kerkelijke overheden 
werden gemoeid, om bemiddelend of straffend op te treden, 
straffen, bestaande in uitsluiting van deelneming aan het 
Heilig Avondmaal na voorafgaande bekendmaking aan de 
gemeente, en het stellen onder toezicht gedurende korteren 
of langeren tijd, al naarmate de zwaarte van de overtreding. 
En men spaarde niemand, voorzoover tot den kring van de 
gemeente behoorende; burgemeesters, zoo min als andere 
aanzienlijke burgers; men ziet b.v. meermalen een schout- 
compareeren, die dronken in de goot was gevonden en des- 
wegen een ernstige vermaning in ontvangst had te nemen, 
ongeacht zijn hooge en wettelijk onaantastbare waardig- 

hC Dat Schepenen zelfs in de uitoefening hunner functie niet 
gevrijwaard waren tegen insinuaties van de zijde van hen, 
die verschenen voor het hooge plaatselijke rechtscollege, 
moge blijken uit het volgende geval, waarmede ik voor dit- 
maal in den Bundel mijn serie Aanteekeningen op dit terrein 


wil besluiten. . ... . 

Het betreft Gysbert van Berensteyn, een aanzienlijk koop- 
man en reeder, een der oprichters en eerste bewindhebbe- 
ren van de Kamer Enkhuizen der O.I. Compagnie (1602). 

In 1603 viel hem de eer(?) te beurt, als schepen te mogen 
fungeeren, of liever te moeten, want wie daartoe gekozen 
werd, mocht niet bedanken. 

Nu gebeurde het, dat in een der zittingen een zekere Lys- 
beth van beroep pannenvercoopster, den euvelen moed 
had, in de Kamer van Schepenen „openbaerlyck en ten aen- 
hooren van vele en verscheyde personen uyt te roepen, dat 
hij was een licht Rabautjen en dat hij voor sodanich alh>er 
ende tot Haerlem was vermaert ende aengesproocken . 

’t Is niet gemakkelijk, de kwalificatie „licht rabautje’ door 
een ander in de tegenwoordige taal te vervangen, doch men 
voelt, dat er weinig eervols mee bedoeld wordt, dat men 
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van hem sprak als van iemand, die het met fatsoen en eer- 
lijkheid niet al te nauw nam. 

Als zoodanig vatte Berensteyn ’t dan ook op, en die pu- 
blieke aantijging kon hij niet zonder meer op zich laten 
zitten, en daarom diende hij 15 Aug. bij de Bank van Sche- 
penen een aanklacht in tegen de vrouw, die hem dat had 
durven toeschreeuwen. Hij verklaarde, dat de gebruikte 
woorden niet alleen strekten tot de infamie (beleediging, 
aantasting van eer en goeden naam) van den eischer, en zijn 
huisvrouw, kinderen eh geheele goede famillie en geslacht, 
maar vooral ook tot groote oneer en kleinachting van de 
Justitie binnen deze stad, als zou die mede bediend worden 
door een „Lichtvaerdich Rabautjen”. De aanklager ver- 
klaart, deze beleediging ter harte te nemen en daartegen te 
protesteeren, en eischt, dat Schepenen bij sententie van alle 
leden van ’t college dat aanmerken zullen als een affront, 
en dat Lijsbeth zal worden veroordeeld, om ter herstelling 
van de aantijging, in gespannen vierschaar te verschijnen en 
te verklaren „biddende God ende de Justicie om vergiffe- 
nis, ’t gene sij den eiser aengeseyt heeft valschelycken bij 
haer gedicht, versyert ende gelogen te sijn ende dat sij van 
den eyser nyet anders weet dan deucht”, en dat haar verder 
zal opgelegd worden een boete te betalen, te storten in de 
armen-bus op schepenenkamer, naar believen van Heeren 
Schepenen en de kosten van het proces. 

Het door schepenen in deze gevelde vonnis komt in dit 
register niet voor, maar het laat zich wel aanzien, dat zij den 
eisch van hun „collega in rade” wel zullen hebben toegewe- 
zen. 


D. BROUWER. 


Varia van zeden en gebruiken. 


Het Genootschap Oud West-Friesland heeft in zijn sta- 
tuten een artikel, dat luidt: „door alles, wat op zeden, ge- 
woonten, gebruiken en kleedij in Oud West-Friesland b 
trekking heeft, zooveel als doenlijk is te verzamelen en voor 
dat gewest zelf te bewaren.” Men kan daarmede in toepas- 
sing brengen het gezegde: rijpt ’t, grijpt t. De tijd van rijp- 
heid is voorbij; maar daarom is ’t niet uitgesloten, het over- 
geblevene op dat gebied — hoewel sporadisch voorkomen- 
de nog te grijpen. En dat is dan noodig; daar door de 

middelen van 'het hedendaagsche verkeer in ons Noorder- 
kwartier de oude cultuur en eigenaardigheden gaande weg 
verdwijnen. Ik wil dan in deze trachten naar voren te bren- 
gen wat jaren geleden in enkele gouwen nog in zwang was. 

In den ouden tijd, toen de gelegenheden van onderling ver- 
keer tusschen de verschillende plattelands-steden en de 
dorpen van het zelfde gewest zoo veel minder waren dan 
thans, kwamen de menschen over ’t algemeen genomen uit 
de eene plaats weinig of niet, soms bijna nooit in aanraking 
met die uit een andere plaats; ook al waren zij met ver van 
elkander verwijderd. Door dat — elk op zijn eigen zijn 
ontstond gevolgelijk tegen over de buurdorpen een minder 
vriendelijke verhouding en geslotenheid; ja, soms een atkeer 
en naijver van het eene dorp tot het andere. Meermalen gat 
die houding aanleiding tot het geven van spotnamen; welke 
ontleend zijn aan de gewoonten en gebruiken der dorpers, 
of wel aan geschiedkundige feiten, en legenden op hen be- 
trekking hebbende. , . 

Om het een en ander over den vroegeren naijver van het 
platteland weer te geven, zal ik mij eerst bepalen tot mijn 
naaste omgeving: het Schermereiland, w.i. de dorpen Gratt, 
de Rijp, Groot-Schermer en Schermerhorn zijn gelegen. De 
waterbouwkundige, J. A. Leegwater schreef in zijn k eme 
kroniek over de Rijp en Graft, dat tijdens het begin der 16 e 
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eeuw de lieden van het oude dorp Schermer (Noord-Scher- 
mer) „zeer rouw van zeden” waren. Ook in de Zaanlandsche 
Arcadia vindt men uit de middeleeuwen de vijandige hou- 
ding der vroegere Schermers tegenover de Oosthuizers be- 
schreven. De hoofdman der Schermers, Mentinga geheeten, 
beval zijn lieden niet bij te leggen en vast te houden aan de 
dorpsveeten; waaraan geen einde kwam en men a.h.w. door- 
wroette evenals de mollen. De vroegere bij- of spotnamen: 
de Wildjes van Zuid-Schermer en de Mollen van Noord- 
Schermer zijn daaraan niet vreemd. Ook het dorpswapen 
van Noord-Schermer vertoont een zwarte mol op een groen 
veld. 1 ) 

De Informatie op den staat en gelegenheid der steden en 
dorpen van Holland, om daarnaar de verhouding te regelen 
in den jare 1514 zegt ons o.m. van Noord-Schermer; dat zij 
zich bezighouden met visschen in de meren en ter zee varen 
om haring. 

Na verwijzing van dit voorgaande, acht ik ’t niet onmo- 
gelijk, dat de visscherij op het meer de Beemster aanleiding 
heeft gegeven tot de verschillen en kwestiën van de Scher- 
mers en de Oosthuizers. 

Was de verhouding van de Noord-Schermers en hun over- 
buren van het Zeevangsdorp, Oosthuizen dus ver van vriend- 
schappelijk; anderszins was de wederzijdsche houding der 
naaste buren, in deze betreffende de Zuid-Schermers. Ter 
toelichting dient, dat het oude Schermer was verdeeld in 
twee Schout-ambachten n.1. Zuid-Schermer met Graft; en 
Noord-Schermer met later Schermerhorn, waaraan ook een 
deel van Mijzen was toegevoegd. Na de droogmaking van 
het Schermermeer is de jurisdictie der bedijkte landen on- 
derverdeeld met Alkmaar en de randdorpen; en alzoo be- 
hoort de buurt Stompetoren nog voor een deel tot Noord- 
Schermer en Schermerhorn; en wordt de buurt van ’t Zwar- 
te kerkje tot Zuid-Schermer gerekend evenals ’t vroegere 
Zuiderwoud (Driehuizen). Een schoutambacht werd ook wel 
banne geheeten; maar gemakshalve zullen wij in dit relaas 
de bannen van Zuid- en Noord-Schermer als dorpen be- 
schouwen. In elk dorp werd door zijn Schout op bepaalde 
plaats en tijd de vierschaar gespannen. Na de scheiding van 
Zuid-Schermer en Graft wegens moeiten over het vischwa- 
ter en de keuren in ’t jaar 1605, werd door den groei der be- 
volking van het eerste dorp de behoefte gevoeld om zelf 
een rechthuis te hebben; ’t welk is gebouwd in 1639. Eenige 
jaren later, in 1652, heeft Noord-Schermer dat voorbeeld ge- 
volgd. Wel eigenaardig, dat beide rechthuizen op een zeer 


l ) In de Ned Hervormde Kerk te Scherrnerfhom: „De Mol in ’t groe- 
ne velt, is ons tot een wapen gestelt. Ao. 1636.” 
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korten afstand van elkander gelegen zijn, en met minder 
typisch doet het aan, dat Vrouwe Justitia op het eene huis 
is geblinddoekt, en die van het ander niet. Was dit een ge- 
volg van ijverzucht, evenals het hier volgende? 

Na de scheiding van Graft, had Zuid-Schermer als zelf- 
standig dorp het noodig geoordeeld om evenals de naaste 
buren een Dorpszegel te gebruiken, wegens de zeevarend- 
heid der inwoners. Alzoo werd daartoe in 1608 aan de Sta- 
ten een verzoek gedaan met den wcnsch, dat in t gemeene 
zegel „drie swemmende snoecken” mochten voorkomen. Het 
dorp de Rijp had in zijn dorpswapen twee haringen afge- 
beeld; maar het genoemde Zuid-Schermer moest zich te- 
vreden stellen met het besluit der Staten om „in hun ghe- 
meen segel te moghen doen steeckcn, houdende int schilt 
twee swemmende snoecken. In den cant de woorden: t Se- 
gel van Suyt-Schermer.” 

Nog een voorbeeld van zelfstandigheidszin der beide dor- 
pen Zuid-Schermer en Noord-Schermer las ik in de Reso- 
lutiën van het Hoogheemraadschap der Uiterwaterende Slui- 
zen: dat de contribueerende bannen het recht hadden zich 
te vertegenwoordigen door een Gecommitteerde bij de ver- 
gaderingen der Hoofdingelanden, zoo er geen bestuurszetel 
verkregen was. Naar aanleiding daarvan was in ’t jaar 1631 
door de Noord-Schermers een request aangeboden, om even- 
als de Zuid-Schermers een afgevaardigde uit hun midden 
naar de algemeene vergaderingen van genoemd Hoogheem- 
raadschap te mogen zenden. Het College der Uitw. -Sluizen 
had daarop geantwoord, dat er geen termen bestonden, om 
daaraan te voldoen, en is ’t bij ’t oude gebleven. Het laat 
zich begrijpen, dat de belangen der twee Schermereilands- 
bannen gemakkelijk door een afgevaardigde konden ge- 
diend worden; maar in dien tijd dachten die van Noord- 
Schermer daar anders over. 

Laten we tot verandering het een en ander weergeven uit 
het private leven der dorpers van het Schermereiland van 
na den Franschen tijd. Met de verandering der Staatsrege- 
len zijn toen dorps- en waterschapszaken gescheiden, en de 
dorpen Zuid-Schermer en Noord-Schermer één gemeente 
geworden en deze laatste gemeenlijk Groot-Schermer ge- 
noemd. Had de Fransche overheersching op veel dingen 
haar stempel gedrukt; toch hield men zich in het gewone 
leven angstvallig vast aan de oude gewoonten en gebruiken, 
die er als het ware roest-vast in zaten. Deze werden v.n.1. 
beïnvloed door de geestelijkheid en de kerkeraden. Was het 
niet eigenaardig, dat de kleeding der dorpers veelal uitwees, 
tot welke gezindte men behoorde? 

Zoo was ’t in Groot-Schermer bij de hervormden gebruik 
om bij hun dagelijksch werk een witte werk- of overbroek 
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van grove stof te dragen; integenstelling met die van het 
naburige dorpje Noord-Eind (gemeente Graft), waar het 
boerenvolk dergelijke werkbroeken droeg van blauw katoen. 
Zelfs hun zakdoeken waren blauw gekleurd met witte stip- 
pen of blokjes. De reden daarvan was, dat de Noord-Einders 
overwegend tot het volk van „Comen Jan” (de Rijp) en al- 
zoo tot de Waterlandsche doopsgezinden behoorden; die 
het geliefkoosde „Mennisten blauw” ook bij hun kleeding 
voorstonden. In het boerenbedrijf was dat ook merkbaar aan 
de blauw geverfde melktobben, emmers en weivaten. Bij 
de vrouwen van die gezindte werd overwegend de plooi- 
muts gedragen, in plaats van de Westfriesche hul. De plooi- 
muts, een Zaanlandsche dracht, is vermoedelijk door de 
vrouwen der Noord-Einders overgenomen, daar zij als ge- 
zegd overwegend tot de Waterlandsche gezindte behoorden. 
Wegens ingetogenheid en eenvoud, de ware kenmerken der 
Noord-Einders is, is er ook een tijd geweest, dat de vrouwen 
aan jak en rok in plaats van knoopen, de nog wel bekende 
haken en oogen hadden. 

Nog een waar kenmerk dezer gezindte van het genoemd 
dorpje, was, dat bij het huwelijk, de z.g. „buitentrouw” niet 
geoorloofd was, en de trouwlustige een vrouw moest kiezen 
uit de gemeente, waartoe hij behoorde, al was zij zelfs uit de 
familie en dus door bloedverwantschap verbonden. De 
toenmalige afgelegenheid van het dorpje èn de leefwijze èn 
de opvattingen werkten deze vermaagschapping in de hand. 
Of deze gewoonte daarmede een krachtig en sterk geslacht 
bevorderde, zullen we maar in het midden laten. 

Bij een andere gebeurtenis uit het leven n.1. met het be- 
wijzen der laatste eer aan een gestorvene der Mennonieten 
gezindte te Noord-Eind werd de Grafter kerkklok niet ge- 
luid; en het lijk per schuit of praam naar Graft vervoerd. 
Noord-Eind was alleen over voetbruggen te bereiken en 
aldus voor rijtuigen ontoegankelijk. Eigenaardig illustreert 
daarmede, het geen ik las uit het oude archief van Graft van 
het jaar 1785 betreffende een acte van overdracht van een 
huis met dubbel erf, gelegen in het noorden van Graft, waar- 
bij aan de regenten van Noord-Eind het recht werd gegeven 
om aan de oostzijde van dat perceel bij de voetbrug „eene 
opscheping voor lijken” te maken. 

Van het Schermereiland wil ik nog met een enkel woord 
gewagen van de eigenaardigheid der kleeding van de wees- 
kinderen uit het Grafter weeshuis; welke als herkennings- 
teeken een roodgekleurde letter G op de mouw droegen; 
evenals de weezen van Grootebroek een rood koordje in 
den naad der mouw bij den schouder hadden. Men weet, dat 
het ouderlooze kind buiten bloedverwantschap stond, en het 
was dus geheel in den geest van den tijd, dat men aan zinne- 
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'meteen ketting aan het been moesten dragen. Bij den 
ïang werd het blok los gemaakt en waren ze verplicht 


eiiana zijn eigen 

des Zondags na Kerkdienst onledig met knikkeren; de 
Noord-Einders deden dit met kegelen en de Grafters beoe- 
fenden oudtijds het prijsschieten naar den vogel ot het z.g. 


van de Beemster, wist er nog van, dat wegens de onbegaan- 
baarheid der wegen in dien polder, des winters zoo nu en 
dan onderwijs aan de kinderen der dijkboeren gegeven werd 
in een boerenwoning, welke het meest geschikt was gelegen 
om te bereiken. 

Om Zondags de kerkelijke plichten te vervullen, was men 
aangewezen op een pad met planken belegd tot de kerk aan 
den Jisperweg; ook zag men dan bij kerkgang, dat boer en 
boerin op een en hetzelfde paard waren gezeten. Evenzoo in 
West-Friesland gingen man en vrouw te paard naar de kerk, 
en namen dan hun Zondagsche kleeding mee om dan ver- 
volgens in de herberg te verwisselen van kleeren. In het 
„Hoerenhuis” van de Beemster was tot dergelijke aangele- 
genheid de z.g. Vrouwenkamer, waar na kerktijd de vrouwen 
zaten en koffie gebruikten. .. w 

Niet onvermakelijk was ’t in die dagen, wanneer bij hoog- 
opgezet water in de Beemster de paden op de laagste ge- 
deelten overspoelden, en de man dan genoodzaakt was zijn 
vrouw op den rug te nemen; het zelfde dus, wat de kinderen 
bij hun spelletjes betrachten en bekend is als het z.g. „zout 


‘) Het Gemeente archief van de Rijp heeft van het jaar 1850 nog een 
rekening van het Boogschuttersfeest (No. 416). 
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zakken.” Men zou zeggen: zooals de ouden zongen, zoo pie- 
pen de jongen! 

Voort bordurende op dat stramien, verhaalde mijn zegs- 
vrouw, dat men in het winterhalfjaar in de Beemster niet 
kon rijden met den wagen, die dan uit elkander genomen 
en tot laat voorjaar op den zolder of de dorsch geplaatst 
werd. 

Kwam het op het eind van de maand November voor, dat 
een boer zijn laatsten stapel kaas moest markten, dan ging 
hij ’s morgens vroeg op rit met twee paarden voor het rij- 
tuig langs de modderwegen, en was tevreden, als hij ’s avonds 
tijdig van de kaasmarkt te Purmerend thuis kwam. In de 
stad werden dan de noodigste levensbehoeften gekocht, 
daar men gedurende de wintermaanden vrijwel van de bui- 
tenwereld was afgesloten. Het geld was schaarsch, en met 
het geld, dat men bezat, kon men wegens de afgelegenheid 
niets uitrichten. Zelf brood bakken en de huissiachting 
waren gebiedende eischen. Tot verlichting bediende men zich 
van patentolie, waarmede „de snotneus” of ook wel het pol- 
dermolentje, wegens den vorm alzoo geheeten, werd ge- 
vuld. De benoodigde kaarsen werden zelf gemaakt van ge- 
smolten schapenvet. Een glazen pijp ter dikte en lengte van 
de kaars met een iets langere streng bakkerskatoen waren 
daartoe de materialen; onder aan gezegde pijp was een kleine 
opening, juist groot genoeg om de katoen, als de pit door te 
laten. Was de glazen pijp aan den bovenkant met het ge- 
smolten vet volgegoten — dat de eigenschap heeft om spoe- 
dig te stollen — dan trok men de gevormde kaars aan de 
pit uit de pijp en was voor het gebruik gereed. Aldus had de 
boer aan huis een miniatuur kaarsenfabriek! 

Met die primitieve verlichting ging eveneens de verwar- 
ming gepaard. Was met de koude winterdagen de stalwarmte 
van het vee niet voldoende voor het gezin, dan stookte men 
den haard met hout uit den boomgaard en met turf, welke 
gegraven of gebaggerd werd uit het Schermereiland, of men 
gebruikte ook daartoe stoppels of riet. Tot zoo ver onze 
goede oude zegsvrouw. 

Eene aanvulling op het gebied der vroegere verwarmings- 
aangelegenheden trof ik in een boerenwoning aan, gelegen 
aan den Westdijk van de Beemster bij Spijkerboor. Die wo- 
ning, een overblijfsel uit de 17e eeuw, staat bekend als een 
onvervreemdbaar goed en is afkomstig van de Erven Lake- 
man uit dien tijd; welke familie te de Rijp woonde. Evenals 
andere oude boerenhuizen — hoewel sporadisch — heeft die 
bij Spijkerboor nog een trapjesgevel en komen in den kelder 
de zware kozijnen met de ijzeren barren of raster voor. In 
dien kelder zag ik een schouw, die door een dikke en blauwe 
witsellaag bijna aan het oog was onttrokken. Die schouw 
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had in vroegere dagen tot verwarming gediend met de koud- 
ste winterdagen, hetwelk van praktisch nut getuigde. Immers 
onder den beganen grond is de temperatuur minder koud 
en in den betrekkelijk hout-armen polder was het parool 
zuinig met den brand. Al kunnen wij zulke gebruiken met 
meer navolgen, de overblijfsels als stille getuigen kunnen ons 

no£ zooveel zeggen. . u . 

liet gebied van het Schermereiland en omstreken hier- 
mede verlatende, wil ik u rondleiden in Drechterland en 
voornamelijk het ressort, dat oudtijds onder de klokkeslag 
der plattelandsstede Grootebroek behoorde en weer andere 
folkloristische eigenschappen had dan het eerstgenoemde. 

Van Grootebroek, het land der wijdvermaarde bloemkool, 
wordt gerept in de oude Westfriesche Stadrechten door M. 
S. Pols over: „saetlant coolhuynen en laijcken (baggeren); en 
in de Handvesten van Enkhuizen over de in 1449 gegraven 
haven van deze plattelandstede. de nog heden bekende Broe- 
kerhaven, welke zooveel heeft bijgedragen om het vervoer 
der bloemkool te bevorderen. Van die vruchtbare streek wil 
ik trachten het aan en ander naar voren te brengen over de 
kleeding en eigenaardigheden derzelver bewoners, de kool- 
verbouwers of ook de koolboeren geheeten, uit vroeger da- 
gen. In hun particulier leven onderscheidden die stoere wer- 
kers zich van de andere Grootebroekers door de dagelijksche 
kleeding. Zij waren wegens hun bedrijf gewoon zware en 
van sterke stoffen gemaakte kleercn te dragen en ston- 
den het gezegde voor: „een warm mensch is een vast 
mensch”. Vooral in den herfst en in het voorjaar waren ze 
bekleed met een buis van roode baai, die van binnen was 
gevoerd. Tot sluiting was dat kleedingstuk voorzien van 
twee rijen witbeenen knoopen, en de knoopsgaten omge- 
boord met blauw kloskoord. Ook droeg men buizen van 
blauwe baai, doch dan waren de knoopsgaten met rood 
kloskoord afgezet. De werkbroek bestond meestal van 
blauw koordlaken of van pilow, een bruin gekleurde stof 
van half linnen en half katoen. Terzijde in de rechter broeks- 
pijp was een langwerpig zakje voor het onontbeerlijke Zwol- 
sche mes met de leeren scheede. De lakensche pet diende als 
de algemeene hoofdbedekking en t was bij de oudere kool- 
boeren de gewoonte die zoo diep op t hoofd te zetten, dat 
de bovenranden der ooren daarmede werden ingesloten of 
bedekt. De korenblauwe en zwarte halsdoek voltooiden de 
kleeding. Met regenachtig weer of zwaren dauw werden in 
de koolakkers geoliede goederen gedragen. Was de bloem- 
kool marktrijp, dan moesten de boeren voor dag en dauw 
uit de veeren en om tijdig present te wezen, liet men zich 
wekken door den dorpsnachtwacht. Daartoe bracht men 
op het houten beschot der woning een los bordje aan, waar- 
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op met witte cijfers een twee of drie stond aangegeven, zijn- 
de het uur, waarop des nachts gewekt moest worden. Om 
vijf uur ’s morgens zag men de 16 of 18 voets schuiten vol- 
gens den regel met bloemkool geladen, de Tocht afvaren of 
zeilen naar de Broekerhaven, waar deze vaartuigen door het 
rad van den overtoom werden overgewonden, om vervol- 
gens de producten over te laden in de kaagschuiten, liggen- 
de in de Kolk. Er is een tijd geweest, dat men zich bediende 
van een tredmolen inplaats van een windas tot het over- 
winden der koolschuiten te Broekerhaven. Gemeenschappe- 
lijke hulp der boeren was dan geboden en wanneer een 
schuit overgetrokken moest worden, was de roep of het 
verzamelwoord van den radman: „in de houte!” 

Een vast gebruik was het, dat van den bedongen prijs voor 
het geleverde product door den kaagschipper te voldoen, 
als onkosten van elke boeier of schuit met bloemkool een 
klein bedrag, het z.g. „paartje” werd afgehouden in de her- 
berg „de groene Papegaai”. De kastelein bood daarvoor aan 
den koolbouwer achtelingen (brood) en koffie, vervolgens 
een lange Gouwenaar met tabak, benevens jenever. Onge- 
veer tien uur in den morgen werd dan met de leege schui- 
ten de terugreis langs de genoemde tocht aanvaard, waar- 
bij begrijpelijker wijze druk geboomd werd. De onmisbare 
lange pijp was verkort tot een „halve lange” of nog korter 
tot „neuswarmertje”, om bij de onderscheiden bewegingen 
van het varen of kloeten daarvan geen hinder te hebben. 

Tot afwisseling der sleur van het dagelijksch leven, be- 
oefenden de koolboeren des Zondags na kerktijd het bal- 
spel, n. 1 . het kaatsen. Wel eigenaardig, dat de bewoners aan 
den Noorderzeedijk of „Noorddik” (Andijk) zich daar ook 
mede vermaakten; doch als wij weten dat Andijk vóór den 
Franschen tijd tot de juridisdictie van Grootebroek behoor- 
de, kan ons dat niet bevreemden. 

Een tegenhanger van het voorgaande op het gebied der 
zeden en gebruiken te Grootebroek c.a. was het bewijzen 
van de laatste eer bij een eventueel sterfgeval. Was een over- 
lijden bij rondzegging aan de burgers bekend gemaakt, dan 
werd op den dam of het voorstraatje van het sterfhuis — 
althans bij Roomschgezinden — een zwart houten kruis ge- 
plaatst, hetzij een groot of een klein naar den leeftijd van 
de(n) gestorvene. Het zetten van kruizen buiten de deur 
was al van zeer ouden oorsprong om de booze geesten te 
weren. Merkwaardig is nog de gewoonte aldaar bij lieden 
van genoemde gezindte om in het bovenlicht hunner voor- 
deur van het huis de letters I. H. S. aan te duiden. 

Na de begrafenis, welke des morgens plaats had, werden 
als vroegmaal warme krentebollen met de noodige koffie 
rondgediend. 
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Bii de Hervormden waren terzelfder plaats andere ge- 
bruiken met het overlijden in zwang. Aan de voordeur van 
het sterfhuis bevestigde men dan een breed zwart lint, van 
boven en in het midden vastgemaakt met zwarte kopspijker- 
tjes Het groote doodskleed en het gezegde lint kon men 
huren van het Gereformeerde Weeshuis te Grootebroek, 
aan de voorpui van dat huis las men boven het deurkozijn. 

Linte en rouwkleed te huur”. Die rouwgoederen werden ge- 
haald en teruggebracht door twee daartoe aangestelde man- 
nen van het Weeshuis. Zij waren kenbaar aan hun zwarte 
kleeding met dito lakensche pet en droegen de goederen 
in een groote vierkante mand. voorzien van handvatten en 
van boven gedekt met zwart wasdoek. Voor dat het lij 
uit het sterfhuis werd gedragen, was t de gewoonte, dat de 
schoolmeester enkele kapittelen uit den bijbel las en de pre- 
dikant de toespraak en het gebed deed. Tijdens de begrafe- 
nis, altijd na den middag, werd de zware en welluidende 
kerkklok geluid, welker klank als ’t waren harmonieerde met 
haar opschrift:: „Mijn klanck roept U tot Christus leer / en 
tot den dienst van Uwen Koninck / maer ïck geef een naer 
gebrom / wanneer de mensch verlaat deez aertsche wo- 
ninck 

Inderdaad, de Grootebroeker dorpsklok geeft stemming 
door haar geluid, omdat zij het gedruisch van het drukke 
leven overstemt en ons herinnert aan het verleden van liet 

en leed, dat nog zoo veel heeft te zeggen! 

Was daar nog ’t gebruik de(n) overledene op de schouders 
naar het kerkhof te dragen, anders was dat bij groote af- 
standen zooals te Andijk. Daar werd het lijk met het rijtuig 
weggebracht n.1. met den gewonen boerenwagen, dus een 
open vervoermiddel. De kist was bij die gelegenheid me 
het zwarte kleed overdekt en de vrouwen als naaste verwan- 
ten namen daarop plaats. Als een teeken van rouw droegen 
de vrouwen een zwarte huik, de z.g. treurdoek, over t 
hoofd Zulk een doek van zwarte geruite stof werd om de 
middel vastgemaakt, doch niet van voren, maar van achte- 
ren gedragen, zoodat bij het overhellen van het hoofd dan 
juist de geruite voorkant der doek naar voren kwam. 

De mannen hadden zwartgeverfde klompen aan en als ver- 
dere rouwdracht den hoogen hoed omwonden met een zwar- 
ten band, den rouwband geheeten. Vooral werd dan de zwar- 
te zakdoek niet vergeten, die voor de begrafenis zelf was 
geverfd en gevolgelijk bij ongunstig weer met kleurhoudend 
bleef, wat zichtbaar was. 

Als een algemeene regel gold. dat men de ramen van het 
sterfhuis afsloot met de nog welbekende luiken, of de ven- 
sters aan de binnenzijde blindeerde met lakens. Een eigen- 
aardige gewoonte was, de friesche staartklok in de rouw- 
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kamer stil te zetten en de spiegel om te keeren; gewis om 
ijdelheid der ijdelheden gedurende de droeve dagen te we- 
ren. Omtrent den dieperen zin van het omkeeren der spie- 
gels, zie Ned. Volkskunde van dr. Jos. Schrijnen, Deel I, 
blz. 292. Werden deze gebruiken als regel beschouwd te 
Andijk, toch vond ik van andere dorpen een uitzondering 
vermeld, omtrent het uur van begraven, dat bij de hervorm- 
den altijd na den middag geschiedde. De nog aanwezige 
overlijdensregisters van Grootebroek der jaren 1770 — 1816 
geven weer, dat er op verschillende tijden aldaar drie vrou- 
wen ’s avonds om tien uur zijn begraven. Dergelijke geval- 
len zijn ook te Graft voorgekomen in ’t jaar 1683; er staat 
d.o.t. in ’t begraafboek: een vrouw en een kind „bij nagt be- 
graven”; het tijdsverschil was zes maanden. Wat is toch 
de oorzaak geweest, om van de vaste dorpsgewoonten af te 
wijken? Wellicht dat de genoemde vrouw en het kind te 
Graft aan een besmettelijke ziekte overleden zijn, en men 
uit vrees voor die ziekte de teraardebestelling ’s avonds 
verrichtte. Ik kom tot die veronderstelling, daar de kerke- 
raadsacten der hervormde gemeente te Graft van het jaar 
1679 als een buitengewoon feit vermelden, dat er zestig 
lidmaten waren gestorven. Deze sober gestelde vermelding 
zegt ons positief niets en het blijft derhalve een vraag! 

Als een overgebleven gebruik was het in de ooster 
Streekdorpen de gewoonte overleden kraamvrouwen niet 
op den schouder, doch onder de hand grafwaarts te dragen. 
Opmerkelijk was, dat bij zulk een droeve plechtigheid een 
wit laken over het zwarte doodskleed gespreid werd. Ver- 
moedelijk is dergelijke manier van begraven van zeer ouden 
oorsprong en overgebleven van een vroegere ritus, n.1. tot 
afweer van booze geesten. Men leest daarvan in verschil- 
lende folkloristische periodieken als: Eigen Volk, Van ’t cere- 
monieel der Begrafenissen, door C. v. Alkemade, de Na- 
vorscher IX, blz. 136, e.m.: dat bij ’t begraven van kraam- 
vrouwen en ongedoopte of zeer vroeg gestorven kinderen, 
men het beddelaken, waarop de overledene was gestorven 
op het graf legde en het met steenen vastlegde. Men meen- 
de, dat doode kraamvrouwen terug keerden en vroeger bij 
ons tot de gevreesde dooden behoorden. Men krijgt hieruit 
het denkbeeld, dat er omtrent de begrafenis ritus tweeërlei 
gevoelens heerschten n.1. vrees voor de doode en liefde ge- 
paard met piëteit, die met de eventueele plechtigheden door 
vorm en kleur werden aangeduid. 

Nog een andere wijze om de demonen af te leiden bij een 
begrafenis, die nog getuigde als een overblijfsel van ’t vroe- 
gere bijgeloof, gewerd mij van een belangstellend lid van 
ons Genootschap „Oud West-Friesland”, woonachtig in de 
Noord Beemster. Zij schreef mij van een sterfgeval uit des- 
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pératie of wanhoop, gebeurd te Avenhorn. Met de begrafe- 
nis werd de baar met den overledene op het kerkhof drie- 
maal neergezet, vóór men het graf bereikte en tijdens den 
gang de kerkklok niet geluid. In de meeste dorpen van ons 
Noorder Kwartier was het de gewoonte bij dergelijke geval- 
len de overledenen in ongewijde aarde te begraven of op 
een daartoe afzonderlijke plaats van het kerkhof. 

Laten wij hiermede deze sombere en lage stemmingen ver- 
wisselen met een van andere strekking uit het Westfriesche 
boerenleven op het gebied der kleeding. Het betreft dan het 
dragen van de hoofdtooi der vrouwen, de nog welbekende 
hul. In de Streekdorpen van Drechterland is het mij voor- 
heen opgevallen, dat de hul op verschillende wijze werd ge- 
dragen. Ging de vrouw ter Communie of Heilig Avondmaal 
dan werd de Noordhollandsche kap vervangen door de hul 
en de kaper. Men droeg de hul dan laag, d.w.z. het bekende 
hullekantje kwam even boven de wenkbrauwen uit. Ik kreeg 
den indruk, dat dergelijke manier van de hul te dragen in 
overeenstemming was met het godsdienstig gevoel der 
draagsters, daar' zij tijdens den kerkgang in vrome gedach- 
ten verkeerden en gevolgelijk geen kennis namen van de 
buitenwereld. De gezegde kaper — nog heden de dracht der 
nonnetjes — voltooide inderdaad dan de houding der devote 
boerinnen. In het dagelijksch leven werd de hul en v.n.1. bij 
de jongere vrouwen hooger gedragen; dat stond vlugger of 
op zijn Westfriesch gezegd „epper”. De mannen hadden bij 
genoemde kerktijden het beste zwarte pak aan en den hoo- 
gen hoed op. De nog bekende spreekwijze bij de Drechter- 
landers: het dragen van „de kerkezwart” komt daarvan af. 

Met een korte mededeeling uit de plaats mijner inwoning, 
het Schermereiland, wil ik dit relaas beëindigen; die nog 
getuigde van een treffende symboliek bij een trouwpartij. 
Wanneer het bruidspaar tot de trouwplechtigheid naar het 
dorpshuis ging, was de bruid getooid met een takje witte 
winde of klimop, dat aan het jak van het bruidskleed ge- 
hecht werd. Na den trouwdag werd dat takje witte winde 
zorgvuldig bewaard in de bedstede of in het kabinet en was 
’t gebruik, dat bij haren dood in ’t graf mede te geven. 

Wanneer men op dit stramien kon voort borduren, zou 
men alzoo een vergelijkende volkskunde kunnen maken, 
doch het is veelal het feitenmateriaal, dat ons ontbreekt. En 
toch kan het mogelijk wezen, dat er zoo hier en daar in ons 
Noorderkwartier nog het een en ander omtrent oude zeden, 
gewoonten en gebruiken is verscholen. Juist dat aan het 
licht te brengen, krijgt voor ons beteekenis om den zin te 
begrijpen van het Westfriesche volkseigen. 

P. SCHUURMAN, Graft. 


Een wereldberoemde naam in een 
Hoornsch stuk. 


Op 15 Oct. 1584 compareerde voor nots. Evert Melisz te 
Hoorn „d’ eersame Pieter Jansz Scock coopman residerende 
binnen der voorz Stede Ende heeft vuijt van zijn speciaele 
procurae(tie) hier nae van woorde te woorde geïnsereert / 
Inden naeme Godts amen Inden jaere des zelfs ons Heeren 
Jh(es)u Cristy duijsent vijfhond(er)t ende vieren tachtich 
op den achtienden dach der maent augusty voor mij Henrick 
van Uffelen openbaer Notaris bij Kon. Ma(jestei)t auctori- 
teijt te Antwerpen wonende bij den Raede van Brabant ter 
exercitiën van(de) notariscappe geadmitteert zyn(de) ende 
de getuygen naergen(oemd) Compareerden in huere pro- 
pere personen d’ eersaeme Srs. Franchois Lefort ende Bal- 
tazar de Moucheon Cooplieden resideren(de) in dese 
voorz. stadt/hebben wettelick machtich gemaect.... d’eer- 
same Wigger Jansz woonachtich tot Enchuijsen, ende Pieter 
Jansz Koek.... in Hoorne.... Omme vuyten naeme van 
hen constituanten.... te ontfangen de ladinge van twee 
sceepen coemen(de) van(de) visserie van Waerhuysen ofte 
van daer omtrent d’eene genaemt de groene Papegay scipper 
Cornelis Maertsz ende dander de roode Leeuw scipp(er) 
Heerke Janssen / mette zelve scippers ende elck besunder 
van haerl(ieden) vrachten aff te reeckenen” (enz.). 

De rest van de acte is van minder belang. Wij hebben door 
vet te drukken al doen zien, waarom ’t ons in dezen te doen 
was: om den persoon van Balthazar de Moucheon. Over 
hem heeft de Zeeuwsche archivaris Mr. J. H. de Stoppelaar 
in 1901 een interessante beschrijving doen verschijnen, die 
hij betitelde: „Een bladzijde uit de Nederlandsche Handels- 
geschiedenis tijdens den Tachtigjarigen oorlog”. 

B.’s vader was een Franschman, die zich in 1530 te Middel- 


burg vestigde, doch 15 jaar later zijn handelsbedrijf verlegde 
'naar Antwerpen. Zijn zoons zetten daar de onderneming 
voort Onder hen trad Balthazar op den voorgrond Bij de 
pogingen der Nederlanders handelsrelaties op het Witte 
Zee-gebied te verkrijgen, is ook B. betrokken; zijn schepen 
treffen wij in 1584 aan bij de Dwina. De Moucherons bebben 
woon- en pakhuizen gebouwd rondom het klooster van <|en 
aartsengel Michael, en van dien naam stamt die der stad 

^D^inname van Antwerpen door Parma in I 080 dreef het 
handelshuis de stad uit, en andermaal vestigde het zich te 
Middelburg, üit de volgende reeks van energieke daden van 
Balthasar willen we in dit korte bijschrift slechts vermelden. 

het feit, dat hij „hoofdaanlegger” is geweest van de ont- 
dekkingstochten naar een zeeweg (naar Indie) „om de 

XT . 

dat hij de vaart opende op de kust van Guinea, waar hij 
de Portugeezen bestrijdt; bij hem is naar aanleiding van 
tochten om de Zuid de gedachte opgekomen niet ver van 
den evenaar een station te stichten dat, zooals hij het eigen- 
aardig uitdrukte, dienen moest als eene herberghe voor alle 
Nederlandsche schepen, dien wech vaerende , (De htoppe- 

dat 1 hij handel dreef op Brazilië en Spaansch Indië, en — 
als een der eerste Nederlanders — op den Levant; 

dat hij — zij het niet van ganscher harte — deel nam aan 
de Vereenigde O.-Ind. Compagnie, „door welke hem (zegt 
De St.) „de slangenstaf des handels uit de vuist werd ge- 

W Genoeg om te zien, dat we hier met een dier buitengewoon 
energieke Z. Nederlanders te doen hebben, die zooveel luis- 
ter hebben bijgezet aan de opkomst onzer Republiek. 

De notarieele acte laat dus zien, dat hij ook n deel van 
zijn kapitaal in de visscherij (w.s. op haring) heeft gestoken 
en dat daarvoor Westfriesche schepen werden gebouwd. 

S. LOOTSMA. 


Zaandam. 


Vriendenzoen. 


Herhaaldelijk komt in onzen tijd iemand, die een misstap 
heeft begaan, vrij van gevangenisstraf, doordat de rechter 
„voorwaardelijke straf” oplegt. In de 16e eeuw moeten wij 
niet vaak oplegging van gevangenisstraf verwachten, omdat 
„het gevangh” niet als voornaamste bestemming had hen, 
wie een straf was opgelegd, binnen zijn muren te huisvesten. 
Het was meer de voorloopige bewaarplaats van beschuldig- 
den, die er hun vonnis afwachtten. De straf was — indien 
niet een boete werd opgelegd — meest een lijfstraffelijke, ’t 
zij dat al of niet „de doodt er op volghde”. Toch treffen 
we ook in dien tijd een manier van doen aan, die zelfs hem, 
wien een doodslag, („een nederslach”) ten laste werd ge- 
legd, van terechtstelling onthief. Een dergelijke oplossing heb 
ik al reeds eenmaal in het Jaarboek besproken. Maar het 
volgende is nog een alleraardigst geval. 

8 Juni 1583 compareeren voor Notaris Evert Meling te 
Hoorn „Cornelis Claesz vande Leeck in den banne van 
Berchout ter eenre / Heyn Jacobsz, Cornelis Jaecopsz, Elbert 
Jacobsz, Jan Jacobsz gebroeders ende Jacop Garbrantsz alte- 
saemen van Berchout van wegen ende buijten naeme van 
Joris Jacobsz haerl(uijder) broeder ter andere zyde / Ende 
verclaerden dat zijluijden duer tusschenspreecken van goe- 
de mannen Naementl(ijk) Cornelis Meynertz. predicant tot 
Berchout ende Elillebrant Volckertsz. Poorter tot Hoorn 
vrunel(ijk) met malcanderen ter neder geleijt versoent ende 
geconsilieert ') hebben ’t faict ofte den nederslach ') die den 
voorsz. Joris Jacopz gedaen ende geimpetreert heeft inden 
persoon van Aerent Cornelisz wijlen des voorsz Cornelis 
Claesz’s zoon in vougen ende manieren hyer nae verclaert / 
Te weten dat den voorsz Joris Jaecopz den tijt van vier Jae- 
ren lanck nae data van desen nyet sal moegen woonen bin- 
nen der Stede van Hoorn / tot Berchout / Avenhorn 
Groosthuysen nochte tot Scerwoude / ende binnen de zelve 
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plaetsen nyet te moegen coemen noch converseren / ende 
de vrunden vanden nedergeslaegen altijts te wijcken ende 
te schouwen * * 3 4 ) tot alle plaetsen ende wegen daer hij henl- 
uiden) zoude moegen gemoeten *) / Waer voor de voorsz. 
Heyn Jaecopz, Cornelis Jaecopz, Jan Jacobsz, Llbert Jae- 
cobsz ende Jaecop Garbrantz haer geconstitueert hebben 
als borgen. Dat de voorsz. beloftenisse bij haer voorsz. broe- 
der voldaen ende nijet overgetreden sal werden / Lnde soe 
bevonden mochte werden dat hij de zelve beloftenisse con- 
travenieerde 5 ) ende overtrat / Ende daer over yanden 
vrunden der nedergeslaegen beschuldicht werde zullen zy- 
luvden verbeurt hebben een stuck lants groot zyn(de) twee 
morgen leggen(de) inden ban van Berchout int sas zevendeel 
genaempt het Tochtlant naest belent Adriaen Corn(elisz) 
bewesten ende Dirick Corn(elisz) beoosten / waerop e 
voorsz. Cornelis Claesz met de bloetvrunden yanden voorsz. 
nedergeslaegen tvoorsz. faict den voorsz. Joris Jaecopz om 
de passie ons lieffs Heeren Jesu Cristy hebben vergeven 
ende vergeven mits desen, Begerende daeromme geen wrae- 
cke te doen / Van al twelck de voorsz p(ar)tijen an weder- 
zijden versochten acte een of meer in behoorl(ijke) torme 
/ Aldus gedaen tot Hoorn ten huyse van mijns Notaris 
(enz.). 

Zaandam. S. LOOTSMA. 


= verzoend. 

*) = doodslag. 

:t ) Scouwen = schuwen, ontwijken. 

4 Gemoeten — ontmoeten. . , 

5 ) Contravenieende = overtract. (Een der vele voorbeelden m oude 
stukken, dat iets twee of zelfs drie maal wort gezegd.). 


De praktijken van een 16 e-eeuwsch 

Schout. 


Het rechtswezen in onze Republiek is, een paar eeuwen 
lang, in de meeste deelen van haar gebied slecht te noemen. 
In vele gevallen komt ons het woord corruptie op de lip- 
pen. Men heeft er bv. maar het opstel van Mr. Van den 
Bergh, De Baljuwen (in „Rijksarchief” I, 1857) op na te le- 
zen, om de waarheid van het volksrijmpje „Schouten en 
baljuwen, Stelen als raven en wuwen” (= wouwen: grauwe 
kuikendieven — roofvogels) te beamen. Er waren baljuwen, 
die er op nahielden wat wij „agents provocateurs” zouden 
noemen. En er was in vele gevallen van misdrijf met deze 
heeren te „composeeren”: men kon straf of boete afkoopen, 
welke afkoopsom in ’s schouten zak vloeide. — Voor het 
meest brute geweld deinsden meerderen van hen niet terug. 
Het volgende stuk vereischt geen commentaar. 

26 September 1585 compareerde voor Nots. Evert Melisz. 
te Hoorn de weduwe van Fop Claeszen van Benninckbrouck, 
nu tot Hoorn, „rechtel(ijk) verdaecht zijn(de) om(m)e der 
waerh(eij)t getuijchnisse te geven Ten versoecke van Claes 
Maertsz. oock van Benninckbrouck / Ende heeft bij haer 
vrouwen waerheijt ende sielen salich(eij)t in plaetse van 
eede geseijt getuijcht ende verclaert waerachtich te zijn dat 
o(m)trent S. Laurens lestleden geleden IX Jaeren / ten tijde 
als zij deposante woonachtich was tot Benninckb(rouck) 
Gerrit Jacops de officier van Zybecarspel ende Benninck- 
brouck met zeeckere soldaten gecomen is inden huyse van 
haer deposante; sluyten(de) alle de deuren toe Seggen(de) 
tegen de soldaeten dese vrouwe heeft wel geit / ende zy sal 
te meij toecomen(de) custen moeten betaelen / gryptse ende 
pinichtse soe lange dat zy jou tgelt wyst / daer de soldaeten 
op hebben geseyt / heer scout hoe souden wy daer toe mo- 
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gen coemen om dat te doen / zouden wy daer aen nyet rnoe- 
gen verheuren 4 ) / waer op de voorsz. Scout seyde / daerle>t 
neyt aen bedreven / het is een papistighe hoer / lek stae u 
daer voor, wat u daer van overcompt /Seyt voorts dat den 
voorsz. Scout op doen(de) haere put / daer nae tegen de 
soldaten seyde / het is een stevige vrou / hangt haer m dese 
put ter tijt toe zij ons geit gewesen sal hebben / waer op de 
soldaeten seyden zy sal deerl(ijk) crijten / ende daer mocht 
een oploop int dorp coemen / wy weten beter raet / grijpen- 
de mits dien haer deposante ende hangen(de) haer eerst bij 
thaer op an zeeckere ladder / Ende alsoe zy deposante den 
voorsz. Scout doe noch geen geit en wees, hebben haer daer 
nae de clederen voor op geschuert ) ende met zeeckere tou- 
wen gebonden ende vuytgerect ende voorts haer hemt an 
brant gesteken / Ende hebben de soldaeten haer daer nae 
buyten t huys gebracht / ende met azyn voor haer nues 
gaeten gehouden ende een weynich tot haer zelven coemen- 
(de) heeft den voorsz. Scout alsnoch begeert dat zij depo- 
sante hem geit zoude wysen / Ende es zy deposante daer 
nae vande gebeuren 4 ) gehaelt ende in een buerhuys gebracht 
/ Ende heeft den voorsz. Scout ende soldaeten een huijs- 
man / die met zijn waegen quam ryden gedwongen een ton 
biers van Oostwoude te haelcn die zy tot haer deposantes 
huys gedroncken hebben / also zy daer noch een nacht en- 
de twee daegen bleven / tot de tyt toe Dat tgerecht haer 
geboeden heeft dat zy haer souden versien(?) Ende nae dat 
zy deposante weder in haer huys was gecoemen / heeft be 
vonden dat al haer cost ende eetbaer waer op gegeten ende 
wech genoemen was ende huer kisten huysraet ende anders 
stucken ende op gesmeten was / al twelck voorsz. staet 
(enz.). 

Zaandam S. LOOTSMA. 


‘) 

2 ) 

3 ) 

4 ) 


Zouden wij daai* geen last van kunnen ondervinden ? 

Te lez-en: gescheurd , . , , , 

Getracteert of getraiteert = behandeld ( rn dit geval: mishandeld). 
Van de gebeuren = door de (ge)buren. 


Hoe ik West-Friesland en de 
Westfriezen zag. 


Rede, gehouden op de alg. verg. van 25 Aug. 1936. 

Mijnheer de voorzitter. Geachte dames en heeren. 

Door het dagelijksch bestuur werd mij een half uur 
spreektijd toegestaan, om daarin te zeggen, hoe ik West- 
Friesland en de Westfriezen zag. 

Dankbaar ben ik voor dezen toegestanen tijd en ik voelde- 
van den aanvang af dat dit half uur al mijn inspanning zou 
vragen, om niet te leur te stellen. 

In onze vergadering is toch reeds zoo vaak mooi werk ge- 
leverd, dat er wat durf toe behoort, ook eens op den voor- 
grond te treden en de aandacht dezer vergadering te vra- 
gen. 

De welwillendheid echter, die ik telkens voelde, zoowel 
van de zijde des voorzitters als van de vergadering, deden 
mij moed vatten en ik steek van wal en ik ga in zee met de 
gedachte: Die geeft, hetgeen hij heeft, is waard, dat hij leeft. 

Wie in de laatste jaren kennis heeft genomen van het- 
geen er is gepubliceerd over het stukje Nederland, dat wij 
„West-Friesland” noemen, zal toestemmen, dat we welhaast 
kunnen spreken van een West-Friesland-literatuur. 

Ik vlei me in de verste verte niet met de gedachte, vol- 
ledig te zijn maar, als ik slechts noem, hetgeen Dr. Van der 
Ven er over schreef in: Neêrland’s Volksleven” ten op- 
zichte van de folklore, Dr., nu Prof. Kloeke in verschillen- 
de werken met betrekking tot de dialecten. 

De dissertatie van dr. Karsten, eveneens over de dialecten, 
het werk van onzen voorzitter over: Kerken en Torens, op 
je stoel door West-Friesland. De boeken van Dr. Heynis in 
een belangrijk aandeel. De bundel Westfriesche schetsen van 
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mevr. Bol — Denys. Vele courantenartikels en — laatst niet 
minst, de 10 bundels die ons Genootschap zelf liet verschij- 
nen, dan is het genoemde toch zeker reeds de moeite waard. 

Toch moet ik hier ook nog even noemen het werk van de 
Kon. Academie voor Kunsten en Wetenschappen, afd. dia- 
lectencommissie die, in de stilte van de binnenkamers, als 
maar door materiaal verzamelt, om de taalwetenschap te 
steunen, maar die bijwijlen toch ook doet blijken van de re- 
sultaten van haar omvangrijk werk en als zoodanig onlangs 
liet verschijnen een schematische kaartafbeelding van de be- 
teekenis van het woord „wreef’ in onze Nederlandsche taal 
en een dito kleurkaart over „De mannelijke eend” in de 
Nederlandsche dialecten”. 

En ook mag niet onvermeld blijven de verschijning van het 
prachtwerk „De Zuiderzee,” waarin een staf van geleerde 
cn geëerde mannen hun best doen te bewijzen, dat het land 
rond de Zuiderzee, zoo mooi is en belangrijk en dat er, wat 
folklore en dialecten betreft, zooveel schoons en wetens- 
waardig dreigt te loor te gaan als de Zuiderzee zal droogge- 
legt worden, en ten laatste enkele artikelen uit het verleden 
jaar verschenen boek: „Holland, zóó ben je”. 

Op deze werken ga ik uit den aard der zaak niet in, maar 
dit alles stelt mij toch niet in het ongelijk, als ik mijn eerste 
opmerking over West-Friesland aldus formuleer: 

Ik zie West-Friesland en de Westfriezcn als onderwerp 
der publieke belangstelling; een belangstelling, die niet maar 
vaag en spoedig voobijgaand is, maar langdurig, diepgaand 
en van cultureel belang. Dit op te merken is op zichzelf reeds 
van doorslaand gewicht, mijnheer de voorzitter, want een 
volksdeel, dat nu reeds jaren aaneen de belangstelling heeft 
van een grooten lezerskring in heel ons vaderland, door de 
boeken en artikelen van Heijnis en dat in taalkundig opzicht 
een schakel van beteekenis is in de ketting, die de taalge- 
leerden smeden rond ons land, ja zelfs mede rond heele 
stukken van genabuurde landen, ik zeg, een volksdeel van 
deze beteekenis, is waard, dat we er onze aandacht aan be- 
steden en ons rekenschap geven van de vraag: Wat voor 
stukje land West-Friesland dan toch wel zijn mag. 

Die vraag heb ik ook me zelve gesteld en na de eerste al- 
gemeene opmerking ga ik nu eerst iets zeggen over West- 
Friesland. 

Waar ik een geboren Enkhuizer ben, is een stukje van 
West-Friesland altijd wel voor me ontsloten geweest, maar 
eerst in de laatste jaren heb ik gelegenheid gehad, weer met 
geheel West-Friesland kennis te maken. De aard van mijn 
arbeid brengt mede, dat ik nu met enkele honderden zaad- 
kweekers in regelmatig contact verkeer en ook zoo af en toe 
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de verschillende dorpen bezoek. Vanzelve verdiepen zich 
nu allerlei, eerst vage indrukken en kan ik me nu een zeer 
wezenlijk beeld vormen van ons gewest. 

En dan is het niet het trotsche en verhevene van een berg- 
landschap, niet het grootsche van een met oer-oude reuzen 
beboschte wereld, niet de eigen bekoorlijkheid van een hei- 
delandschap met haar zandverschuivingen en haar boomen 
aan verre horizonten, het is.... het is iets geheel eigens. 
Zooals ik het zag bij ons in ’t voorjaar, bij ons vanaf den 
hoek van de vest, die tegen het noordwesten ligt met in ’t 
verre verschiet den toren van Wervershoof en daarachter die 
van Medemblik. Terzijde strekt zich links de Streek met tel- 
kens 2 torens voor een dorp, een tiental te zamen en rechts 
den West-Frieschen dijk, zich verliezen in den gezichtein- 
der, waar door uw starende blik wordt opgevangen door 
de huizekens, boerderijen en torens van Andijk. Heel ver 
in ’t westen wordt uw blik beëindigd door de boomen van 
Tolweg en Zijtwerk, vlak voor u rusten ze op velden met 
grazende koeien, op landen met aardvruchten en bloemen, 
alles gescheiden door tochten, gouwen en slooten, die van 
ieder eigendom in den polder een eilandje maken. Rugge- 
lings ligt de stad, omkranst door een boomenrij en omloo- 
pen door een breede stadsgracht met langs de kanten wui- 
vend riet. De zon is bezig onder te gaan en verft ieder 
oogenblik de horizont anders, met telkens schooner kleu- 
ren, terwijl de dauw reeds een paar voeten hoog op het land 
met koeien staat. 

In dit schoone, windstille tafereel is een mensch geplaatst, 
klein en nietig, maar met een ziel, die kan zien en aanvoelen. 
Kan zien, wat er voor ’t lichamelijk oog niet is, maar wat 
achter die verschijnselen verborgen is. Metaphysisch zien. 

Vraag hem, wat hij alzoo ziet en hij zal u geen of een ont- 
wijkend antwoord geven en eerst thuis, misschien weken 
later, als uit de zeer overvloedige veelheid van indrukken er 
is ontstaan een vast beeld in zijn ziel, dat hij in het donker 
wel aan zijn oog voorbijtrekken ziet, zal hij opschrijven de 
woorden, die hij weet te vinden, om iets te stamelen, wat 
zich toch niet zeggen laat. 

Eens probeerde ik het te zeggen en laat ik hier volgen een 
gedeelte van wat uit mijn pen, dat is, uit mijn binnenste, 
kwam. 

Ik geef het, zooals ik het schreef, in het Enkhuizers. 

Zo begin Mei, as de zon zoo’n dag of wat achter mekaar 
de boomknoppe verwarmd et, komt uut die gekoesterde, 
bruune uusies un zachte, lichtgroene glans naar buuten in. 
omdat dat duuzend X duuzendvoudig gebeurt, begint er 
over onze dorre boome un gansche lichtgroene tooi te ko- 
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men die un skilder allien maar namake ken, ut echte zit an 
de boome zelf. 

Dat is om zeuven uur aars as om alfacht en om 1- uu . 

’t nog weer aars. Misschien is ’t ut allermooist s evens teu- 
gen dat de zon wegzakt in een donzen bed van dauw m ne- 
vel as de leste bloedstrepe an de orizont, (de eerste zuive- 
ren skiipewolkie’s omtoovert tot een purperen gordien zoo, 
dat de weerkasing van die kleurenpracht trugvalt op ut piep- 

J °Tezdfder tied bin den de tulpe in bloei komen openge- 
kust deur de warme strale van de Meizon die, as stille bode 
uut un ogere wereld der bloemen ebben verteld, dat ze ut 
nou wel wage kenne d’r teere binnenste naar buuten te kee- 
ren Eerst skroomvallig ien, den wat meer, emdeluk bij 
duuzende wage ze ut en ’t is as un lied worren. 

Zacht zingt ut lila, luier ut skone oranje, luud het gloeien- 
de rood en oog as e enalt ut wit en ut geel. 

Partij bij partij gezet, zingt ’t alles toch armonieus en de 
Skepper, die as opperdirigent en componist luustert naar 
dat lied der onbezielde skepping, zei zegge dat t zeer goed 


is. 


Wie nou luustert as mins naar dat bloemelied, kuierend 
langs de vest en wie den langs grachten lichtgroene boom 
ziet staan, die an de vest eel de stad omsluuere ij ken op 
zoon evend niet jubele. Tenminste niet zo dat de minse ut 
oore kenne. ’t Jubelt wel maar van binnen, in ut word wei 
oord ok maar deur gin minse-oor. 

Maar as er in dat inwendige jubelen ook un danktoon 
klinkt, den zei de Skepper weer zegge: ’t is alles zeer goed. 

Zok ken je eigeluk nooit goed weer geve. dat ken je al- 
len maar poge te vertolken zoo, as je üt zelf aanvoelde, maar 
de belevenis zei veur elkien weer aars weze. 

Nou, zoo as dat nou begint as de boome beginne te bot- 
ten in de tulpe beginne te bloeien, gaat ut deur. Ut ijle groen 
neemt alleskende meer vaste kleur an, straks, as de vroege 
tulpe vervangen worre deur de late, wordt het kleurespel 
aars maar ’t blieft mooi; as ook deuze weggaan kome de veld- 
bloeme weer, anvuld met allerlei andere bloeme, die veur 

ziid ier teelt worre. . 1AAA , 

Den zien je de aubrietia s en madelieve, de 1000-skone en 

papavers, de Campanula en Phloxen ja, wat niet al. 

Ok ’t water van de gracht speult ier een rol, mit t zicht 

langs de vest. * . _ . ., 

Mooi is ons stadje in de zeumer, intiem mooi, mit un 
eel eigen sfeer en charm, om die staduuswoorde deres te ge- 
bruuken. 

Dit is een blik vanuit een vast punt en niet alle plaatsen, 
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waar men staat, zullen dezelfde indrukken wekken, natuur- 
lijk niet, gelukkig niet, anders zou ons landschapsbeeld één- 
tonig zijn en dat is verre van waar. 

Maar soortgelijke gevoelens, als die de aanvankelijke be- 
schouwer gewaar wordt op het punt, waarover ik daarjuist 
sprak, zal hij ook kunnen krijgen, als hij staat op den Wijde- 
nesser- of Leeker dijk. 

Voor zich en terzijde de hooge boomenrijen, die het tu- 
rend oog een rustplaats geven, vlak voor U dezelfde vel- 
den met koeien en paarden of grazende schaapjes, afgewis- 
seld door de hier zoo talrijke, in ’t voorjaar zoo luistervol 
bloeiende gaarden met fruitboomen; achter U de Zuiderzee 
met haar thuisvarende visschersscheepjes, die met hun wit- 
te zeilen doen denken aan groote vogels, met gespreide 
vlerken scherend langs het watervlak; dit alles overgoten 
door de purperen stralen eener zich in dauwvelden ter ruste 
begevende zon en ge hebt alle omstandigheden in overvloed, 
die de bezielde schepping zich doet verheugen over het 
aanschouwen der onbezielde. 

Maar ook ons vlakke land met haar zeer verren gezichts- 
einder, als tusschen Hoorn en Edam wel te vinden is, tot 
aan de Zaanstreken toe; hoe kunnen ze zijn van een intieme 
schoonheid en teere lieflijkheid, die eens zoo bijzonder 
fijn wordt geschetst in Heijnis’ artikel: „Paardebloemen”. 

En dan onze ringdijken met molens en Alkmaar op den 
achtergrond, en dan ons land van Benningbroek en Nibbix- 
woud met haar eigen kuisheid en haar weelde van bloemen, 
die ook hier in menigte geteeld worden voor zaad. 

Overal is het vlakland, maar telkens zijn toch de aspec- 
ten anders. 

Rijdt U eens van Schagen, over Groenveld naar St. 
Maarten of van Breezand uit door de Wieringerwaard of 
over Callantsoog naar Schoorl, door de duinsreek; ik zeg 
U, tenzij ge een steenen gemoed hebt, zult ge U verlustigen 
in zooveel heerlijkheid, ’t Is maar de vraag, of ge er oog, of 
ge er hart voor hebt. Wie langs onze dijken of over onze 
wegen jaagt met de auto, om nog gauw een paar klanten te 
bezoeken en een paar gulden te verdienen, hij zal van deze 
schoonheid niet veel merken. Maar wie een ingeschapen 
liefde heeft tot de natuur en in bepaalden zin, een stilgezet 
gemoed, die zal ervaren dat dit vlakke stukje land menigte 
van schoone plekjes heeft. 

Maar, mijnheer de voorzitter, de tijd slijt en ook mijn half 
uurtje praten draait al aardig heen, en waar ik niet graag 
te lang praat, zal ik mij keeren tot het andere deel van mijn 
onderwerp en U pogen te vertellen, hoe ik de Westfriezen 
zag. 


Welnu, dat is een breed en diepgaand onderwerp, waarbij 
zelfs een stuk zielkunde te pas komt en een beetje kennis 
van geschiedenis niet ondienstig mag geacht worden. 

Mag ik U echter verzoeken U niet bang te maken dat ik, 
de mij nog resteerende tijd zal verliezen in een afdalen tot 
details, met als gevolg, dat ik halverwege zou moeten stop- 
pen, omdat mijn tijd om is. 

Laat ik U liever enkele globale opmerkingen mogen ma- 
ken. Dat is al moeilijk genoeg, want niet alle Westfriezen 
zijn gelijk. 

De dorpen verschillen in geaardheid der bevolking van 
elkaar en de stedeling heeft andere allures dan de dorpeling, 
terwijl ze als stedelingen ook weer uiteenloopen. 

Wie met de Oudendijkers omgaat, zal bemerken, dat hij 
een heel ander soort menschen voor zich heeft dan de Stree- 
kers of de Wijdcnessers of de Benningbroekers. 

De Andijkers zijn goed bij, vaak met een weinig tot droog 
humorisme, met een tikje van: als ik je er tusschen nemen 
kan, doe ik ’t ook.Typisch Andijkersch bevond ik deze trek 
met als leering, voor je spreekt, denkt. 

Nergens trof ik deze karaktertrek in die mate aan. 1 och 
zijn ze niet, althans lang niet alle, stug. 

In ’t algemeen is onze Westfriesche bevolking echter kalm, 
nooit uitbundig in den gewonen dagelijkschen gang. 

Dat heb ik vroeger wel eens gedacht, toen ik nog met an- 
ders kende dan de Streekers, die meestend gingen te kermis- 
sen en te loten. 

Daarvan heb ik een bepaald onaangenamen indruk opge- 
daan, waar dit veel op drinken en in niet weinig gevallen op 
vechten uitliep. Ergerlijke staaltjes van overlast en in groo- 
ten getale van dronkenschap, vielen in mijn kinder- en kna- 
penleeftijd voor; zoodat tenslotte politie en justitie krachtig 
moesten optreden. Het plaatsen van eenige stoere veldwach- 
ters en het geven van voorbeeldige straffen door den kanton- 
rechter aan de belhamels, werkten echter spoedig mede de- 
ze ontaarding tegen te gaan. Hier speelde de ellendige drank 
natuurlijk een groote rol en het goede voorbeeld, dat hier van 
kerk-, geheelonthouding- en Mariavereenigingen uitging, 
heeft het andere deel toegedaan aan de verbetering der Stree- 
ker volks-hebbelijkheden, die echter ook op Oudendijk en 
in de andere dorpen werden gevonden. 

In het algemeen is echter juist onze Westfriesche bevol- 
king ingetogen, werkzaam, vredig en rustig van aard, graag 
werken van den morgen tot den avond in heeten zonnebrand 
desnoods, als ’t moet voor een sober stuk brood. 

Naar waarheid teekende reeds 40 jaar terug Jan de Ploeger 
onze landbouwende bevolking, als nijvere bijen, die in den 
zomer honing gaarden, om ook ’s winters van te leven. 
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De 4 temperamenten, waarin ons menschelijk geslacht is 
te groepeeren, worden eigenaardig weergegeven in het vol- 
gende kreupel-dicht: 

Als de Cholericus stampvoet van woede, 

Als de Melancholicus terneergedrukt is, 

De Sanguinicus in snelle beweging geraakt, 

Blijft de Flegmaticus kalm en rustig. 

Stellig behoort de Westfries tot de vierde, de Flegma- 
tische groep, die kalm en rustig ziet, afwacht en dan eerst 
beslist, maar dan ook voorzeker vasthoudt, met het aange- 
zicht naar het doel gekeerd. 

En zeker ligt er een zee van waarheid in de teekening van 
Heijnis is, als hij zegt: „De Noordhollander boven het IJ, dat 
is dus de Westfries weder, moet al heel boos zijn, als hij 
met de vuist op tafel slaande, zegt: „Moeder, schenk me een 
kop koffie in!” 

Hij is gehecht aan huis en grond en zeker zal de West- 
friesche boer van zijn plaats nazeggen, wat Dr. C. F. Visser 
den Transvaalschen boer aldus zeggen laat: 

O boereplaas, geboortegrond! 
ou het ek lief bo alles. 

Al dwaal ek heel die wereld rond, 

Waar so gelukkig, so gezond? 

O boereplaas, geboortegrond! 

Jou het ek lief bo alles. 

Grosse modo is onze Westfriesche bevolking Oranje 
goegezind en menig groote stadsmensch heeft verklaard 
dat men nergens in het land gezelliger volksfeesten kan vie- 
ren dan in de West-Friesche steden. Bij die gelegenheid 
vallen rangen en standen zoo goed als weg en vaak wekt 
het bewondering, wat met weinig geld, maar door eendrachtig 
streven kan worden bereikt. 

Tusschen Hoorn eenerzijds en Medemblik en Enkhuizen 
aan den anderen kant is een merkbaar verschil in volkskarak- 
ter. Sedert lang heeft Enkhuizen haar grooten handelsstand 
zien kwijnen en verdwijnen, terwijl er zich een groote boe- 
ren en landbouwende bevolking bevindt aan den noordwest- 
hoek der stad tot diep naar het noordoosten toe; aan de 
oostzijde bevindt zich meer bepaald de zeevarende, meest- 
al visschersbevolking. De volksgroepen zijn van een zeer 
eenvoudige levensopvatting en al is er altijd nog de mid- 
denstand en een deftige stand, die zelfs de laatste 40 jaar 
regelmatig groeit. Het integreerend karakterbeeld onzer 
Enkhuizer bevolking is, eenvoudig, amicaal, gaarne den 
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vreemdeling helpend, indien deze niet van boven af begint. 

Dezelfde typeering zou kunnen gelden voor Medembhk, 
waar dTin dL loop der jaren heb gewerkt; voor Hoorn 

aC ZiJ heeft a w d eTn e ig m vissche f rs weinig landbouwers en boeren 

=dde«oïï^ 

ter dan de rest der Westfriezen en hun spraak (ik spreek nu 
van de drie geslachten oude Hoorinezenj maakt bun °P e " n 
k ar oU tp 7 ï in nu ja, iemand die dan toch in 

Hoorn woont hè'; 'en is 'daar niet de Kaasmarkt, en het stand- 
beeld van J. P. Coen en het Kantongerecht en het Kadaster 
en lag er niet tot voor kort het 11e regement van Hare 

M ^u St dat S is le ^llemaal waar en als men dit behoorlijk erkent, 
dan *is er met de bewoners van Hoorn best om te springen 
en ik heb er nog altijd trouwe vriendenharten, op wiei 
vriendschap ik hoogen prijs stel en niet gaarne zou ik -den na- 
ijver weer zien terugkomen die vroeger tusschen de steden 
heerschte, schoon ze elkaar toch ook telkens moesten zoe- 
ken vanwege de gemeenschappelijke belangen bij handel e 

^Ons' volkje is niet bepaald kunstzinnig ontwikkeld, daar- 
voor is zeker het heele levenmilieu te eenvoudig en zoo 
vinden we bij ons ook weinig dichters. Trouwens, w je ^dich- 
ter wil zijn moet, naar het zeggen der ouden den Helikon 
bestijgen en ons vlakke land doet dat verlangen met geboren 

worden of ontwikkelen. . , 

Ons volk, zegt Heynis, is meer geneigd om recht voor- 
uit te gaan, dan hoog omhoog te stijgen. Daarmede bedoe- 
lende vermoedelijk ook de geestelijke gezindheid en 1 » 
aardheid van ons, Westfriezen, en dit brengt mij vanzelf op 
een terrein, dat moeilijk te besturen is, omdat hier bordjes 
staan met het opschrift „Voetangels en klemmen . De vele 
kerken en torens echter, die onze Westfriesche bodem 
draagt zijn even zoovele teekenen dat hier in ieder geval 
een stérk Godsdienstig-voelend volk woonde in vroeger ja- 
ren al is er een tijd van diepe inzinking geweest, die we 
nog niet te boven zijn. Ieder, die iets weet van kerk en volk, 
zal weten, dat in het kerkelijk godsdienstig leven groote 
zedelijke en cultureele krachten verborgen liggen, die, hoe eer 
hoe beter, weer tot volle ontplooiing mogen komen. 

Hoe dit moet geschieden ligt echter niet op mijn weg, om 

er hier en nu over te spreken. , , . , 

Mijn taak spoedt ten einde en mij rest nog slechts, de ver- 
gadering te danken voor het welwillende oor, dat zij mij leen- 
de 

Ten besluite eenige coupletten van een vers dat ik mee- 
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nam, toen ik zelf probeerde, met het oog op deze vergade- 
ring, den Helikon een eindweegs te bestijgen, in de hoop dat 
de dichtgoden mij genegen zouden zijn. Zie hier het resul- 
taat van dien tocht, dat tevens diene als reserve van mijne op- 
merkingen. 


AAN WEST-FRIESLAND. 
Wijze: Wien Neêrland’s bloed. 


West-Friesland’s grond, hoe min ik U, 

Uw land en zeegezicht. 

Van Uwe beemden zing ik nu, 

En, ’t maakt mijn harte licht. 

Komt, heft met ons den lofzang aan, 

En zingt op luiden toon, 

Den grond, die eens Uw wieg zag staan, 

Dat land, zoo wonder schoon, (bis.) 

Gij hebt een schoon en rijk verleên. 
Geschiedenis vol strijd. 

Maar ziet ge thans nog om U heen, 

Hoe wordt dan ’t hart verblijd. 

Geen zee bedreigt Uw polders meer, 

Uw land is veilig, goed. 

Wel grenzen wij nog aan het meer, 

Maar dat ’s voor d’ handel goed. (bis.) 

Hoe groen zijn Uwe landen ook. 

En soms een bloemtapijt. 

Wie wenscht voor weiden, schoorsteenrook, 
Waarvan de stadsmensch weet? 

Wij niet, maar ruimte om ons heen, 

En luchten, ver en klaar 

Waar ik, als pas de maan verdween, 

De zon reeds weer ontwaar, (bis.) 

Die opgang van de zon, zoo schoon, 
Ontroert mijn stil gemoed, 

En ’k dank, dat ’k op dit plekje woon, 

Den Gever van al ’t goed. 

Hij gaf ons land der bloemen pracht, 

Hij gaf ons vette klei. 

Die toont ons jaar op jaar haar kracht, 
Bevoorrecht leven wij. (bis.) 
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Het Rijndal zij een lieflijk oord, 

De Noorman minn’ zijn fjord. 

Den Savoyaard de berg bekoort, 

Waar sneeuw gevonden wordt. 

Wij roemen het West-Friesche land 
Haar dorps- en stedeschoon. 

Wij noemen het, naar ouden trant, 

’t Land, waar ’k het liefste woon. (bis.) 

Dit volk, bestuurd met vaste hand, 
Door een Oranjeloot, 

Heeft aan Oranje het hart verpand, 
Blijf trouw, al stijgt de nood. 

Oranje, leef! Wes-Friesland, leef! 

Roep ieder, vrij en luid. 

Dat God Zijn zegen beiden geev 
Die bede, zij ’t besluit, (bis.) 


Enkhuizen. 


E. VOLGERS Gz. 


Nog iets over vogelkooien. 


In den negenden Bundel (bl. 113 — 121) is een en ander me- 
degedeeld over de stichting en de geschiedenis van de „Een- 
denkooi” te Zwaagdijk met bijzonderheden, het bedrijf be- 
treffende, terwijl ook melding gemaakt is van het bestaan 
der „Vogelkooi” bij Enkhuizen. Wij laten hier nog een re- 
solutie van de Staten van Holland volgen uit het jaar 1755, 
dus een eeuw, nadat octrooi verleend was voor de stichting 
der Zwaagdijksche Eendenkooi, waaruit blijkt, dat in het 
midden der 18e eeuw in den noordoosthoek van Drechter- 
land niet minder dan vier kooikers-bedrijven bestonden, 
welker eigenaars zich tot de Staten wendden met verzoek, 
dat in het belang van hun bedrijf het „kooirecht” zou mogen 
worden uitgestrekt tot het buitendijksche land, d.w.z. dat 
het ook daar verboden zou zijn, op eenden te schieten, of 
op welke wijze ook het gevolgelte te verontrusten of te ver- 
jagen, gelijk zulks bepaald was voor de vogelkooien in Zuid- 
Holland. 

De resolutie der Staten van Holland. 18 April 1755, luidde 
als volgt: 

Ontfangen een Missive van de Heeren Gecommitteerde 
Raaden in Westvriesland en het Noorder Quartier geschree- 
ven te Hoorn den 10 deeser, houdende in gevolge en ter vol- 
doening van haar Edele Groot Mog. Appoinctement van den 
20 November 1754, derselver consideratien en advies op de 
Requeste van Jan Groen, Pieter van Loosen, Jan Palensteyn 
en Gerbrand Semeyn, respective Eigenaars van vier geoc- 
troyeerde Vogelkooyen, geleegen tusschen de Steden Enk- 
huisen en Medemblik, versoekende dat tot conservatie van 
deselve Vogelkooyen het Placaat van haar Edele Groot Mog 
van den 13 February 1722, en het geene daar by omtrent de 
Vogelkooyen in Zuidholland geleegen gewaagt wordt, meede 
van applicatie mag zijn omtrent de Vlakte, genaamt het 


Snan geleegen buyten ’s Dijks, tusschen de uitsteekende 
Hoek bij de Stad Enkhuizen en de stad Meedembhk, en gene- 
raliik op de vier Vogelkooyen van de Supplianten, en dat 
daar van behoorlijke publicatie en affixie mag geschieden 

ter nlaatse daar het behoord. 

Waar op gedelibereert zynde, is goedgevonden en ver- 
staan, de Heeren Gecommitteerde Raaden in Westvriesland 
en het Noorder Quartier te authoriseeren, om de noodige 
orders te stellen, dat der Supplianten Vogelkooyen "iet al- 
leen by haare verkreege Octroyen op den voet van haar 
Edele Groot Mog. Placaat van den 12 September 16^6 wer- 
den geconserveert, maar ook dat het Vogel op de Vlakte ge n 
naamt het Span door schieten, kloppen en Netten te leggen 
niet worde ontrust of gestoort, alles op de boeten, in het 
voorsz. Placaat begreepen. 


D.B. 


Aanranding te Bovenkarspel. 


Op huyden den 17 February 1677 compareerde voor my 
Meinardus Cools openbaar bij de Ed. Hove van Hollandt ge- 
admitteert trots, residerende tot Grotebroeck praesent de 
nagenoemde getuygen Jan Theunisz. dorpswaker tot Boven- 
carspel, gerechtelyck geciteerd synde omme der waarheydt 
getuygenisse te geven ten versoecke van de heer Simon van 
Veen officier der stede Grotebroeck, ende verclaerde hoe 
waar ende waarachtich is, dat op verleden Sondagh geleden 
veertien dagen hy getuyge op de wacht synde gebeurt is, 
dat hy gesien heeft een manspersoon sekere vrouwmens te- 
gen haar wil ende danck trekkende en slepende westaan 
langs de straat ontrent de huysinge van Albert Rieuwerts 
de Groot ende dat weynich daarna noch by quamen twee 
andere personen, dewelcke de eerste aggrerende hulp soodat 
voorn, vroumens genoodtsaackt was om assistentie en de 
hulp te roepen, roepend gy guyten ende schelmen gy hebt 
my hier onder de boet in de goot neder gehaalt en doe my 
kracht ende geweldt, met meer diergelycke redenen, doch 
dat t voorn. Vroumens haar echter manlyck werende ende 
opgekomen synde aan de buren mede om hulp riep kloppen- 
de tot dien eynde aan eenige deuren daar sy in die haast en 
de noodt bij konde komen, verclaarde verders hy getuyge 
dat hy sulck geweldt ende overlast en om hulp roepende 
horende als dorps ordinaris nachtwaker daar op toelopende 
hetzelfde vroumens heeft ontset gelyck dan oock de drie 
opgesnelde manspersonen haar met de vlucht hebben gesal- 
veert, de welcke hij tot by de weeskamer hebbende achter- 
volght niet heeft kunnen achterhalen, doch dat hy namaals 
verstaan heeft dat deselvige in de herberg aan de Halve maan 
sich hadden geretireert ende het opgemelte vroumens alsoo 
ontset synde sich met de schorteldoeck om het hooft met een 
draf om de oost heeft begeven, verclaarde mede dat het 



naar de onderrechtinge die hij ’s anderen- 


opziender tot Hoorn; ..... , , „ 

eyndigende hiermede syn verclaringe dien hij seyde alsoo 
de oprechte waarheydt te sijn presenterende desnoodts ende 
hiertoe versocht sijnde deselvige nader met eede solem- 
neel te bekrachtigen, alles oprecht aldus gedaan tot Cjrote- 
broeck ten huyze van de bode Noordeloos ten presentie van 
deselvige Jan Meynardts syn buurman als getuyge die dese 
minute beneffens my notaris mede getekent hebben ter dage 
als boven. 


Sybrant Noordeloos 
gerechtsbode 


Jan Meynardtsz 
my praesent not’s M. Cools. 


‘) Zie Westfriesland’s Oud en Nieuw III, blz. 152. 


De regeeringskussens 
van Dirk Semeyns van Loosen 


Mr. Dirk Semeyns, schepen te Enkhuizen, trouwt te Pur- 
merend 20 Mei 1668 zijn nicht in den lOden graad Elia Heyn- 
sius. Uit dit huwelijk werden te Enkhuizen twee kinderen 
geboren: 



le. Aefje Semeyns ged. 5 Mei 1669, getr. 24 Juni 1691 met 
haar neef 7en graad Jan van Loosen, Burgemeester te Enk- 
huizen. 

2e. Theodora Semeyns geboren na vaders dood en ged. 4 
Jan. 1671, getr. 17 Juli 1701 met Arend de Vries, schout te 
Enkhuizen. 

Uit het huwelijk van Aefje Semeyns met Jan van Loosen 
werd 18 Maart 1696 geboren Dirk Semeyns van Loosen over- 
leden 10 Juli 1757 en begraven 14 Juli in de Zuiderkerk, Zuid- 
kap-graf no. 85. Hij was te Enkh. Commissaris Kleine Regt- 
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bank 1719, Schepen 1720. Raad (eed 30 an. 1727 tot 27 Mei 
1749 als wanneer door den Prins van Oranje geëxcuseerd) 
Rnr 0 emee c ter 1731 — 1747, Gecommitteerde Raed 1731 174/. 

Bewindhebber Oost Ind. Co. (eed 27 Joni 17») Commissaris 
van de Pilotagie benoorden de Maas 10 Dec. 1731. Wees- 
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meester 1727. Verder Hoofdingeland en Hoog-Heemraad van 
de Bcemster en Waerdijn van de Munt. Hij trouwt te Am- 
sterdam 13 Mei 1735 Maria Bontekoning, te Enkh. moeder 
van het Oude Arme Weeshuis 1738. Hij bezat een buiten- 
plaats te Binnenwijzent. Uit het huwelijk werden twee kin- 
deren geboren, beiden jong en ongehuwd overleden. In 1741 
bouwden zij zich een fraai huis op den Dijk, waarin thans 
de Snouck van Loosen stichting. 



Zooals de gewoonte was, werden voor Dirk Semeyns van 
Loosen in de meeste zijner ambten kussens gemaekt — be- 
halve de vier aanwezig in het familie archief Semeyns en wel- 
ke men hier afgebeeld kan zien, waren er nog tot 1927 door 
den heer H. Ridder de Stuers, van hem tentoongesteld in 
het Gemeente Museum te Arnhem een kussen met het wapen 
van West-Friesland met onderschrift: De Heer Dirk Semeyn 
van Loosen Gecommitteerde Raad Ao. 1741 en een met het 
wapen van Enkhuizen met onderschrift: De Heer Dirk Se- 
meyn van Loosen Regeerend Burgemeester en Raed 1732. 

Naar ik meen, zijn deze beide kussens in 1927 overgebracht 
naar Zwitserland. 


J. DE VRIES VAN DOESBURGH. 

Opgave uit het Enkhuizensch familiearchief Semeijns de 
Vries. 



Uit ’t doen en leiten van ’n Kloin Pittigie, 
geboren te Andijk in 1837. 

(Vervolg van den lOden bundel blz. 138.) 


BAI EEN NUWE BAAS EN VROUW. 

’t Most er van kome, ’t was niet aars. Bloive kon ze nou 
niet, maar ze het er toid gnappies uitdiend. Maar nag nooit 
hewwe zes weke zoo lang duurd as deuze. Harde woorde 
binne der wel niet vallen, o nei, maar t mooi was er heele- 
kendal of, dat kin je begroipe. 

Nou is ze in een nuwe dienst, op ’t zellefde durrep, bai een 
baas en vrouw, al wat op leeftoid, mit een dochter van acht- 
entwintig jaar. Soitje, zoo hiet ze, is gien trouwbare waar, 
ze is altoid an ’t labberend. Je kin ’t ok an der zien, ze het 
zoo’n geipsche kleur, zoo geel as een darrem en altoid is 
ze louf. Ze hew’ der al wat mee ofmeisterd, maar der loikt 
wel gien kruid voor heur wossen, te bot, zoo recht van loir 
en lede en zoo’n goed verstand. 

Grietje en Soitje binne merakel op mekaar steld, al hewwe 
ze ok niet veul van mekaar: Grietje ’n kloin proppie, zoo’n 
onderdeurtje, en goed gezond, ze weet niks van houf’poin of 
zuks of zuks, altoid opgeruimd en bloid en Soitje, een flink 
groot frommes, maar veerder, je wete ’t, ’n harder, niet dat 
ze altijd zit te penne en te stenne, nei, ze loidt veul in stilte. 
Iemeslesten, mit skoonmaken zou ze ok eres wat doen: zai 
zou de foine spulle uit de glazekas opgnappe. Maar hallever- 
wege mos’ ze uitskaie vanzellef en te bed, ’t was al weer te 
veul voor heur. Dèn kin ze jeloersch weze op Grietjes ster- 
reke inhoud. Toch is Grietje ok welderes jeloersch weest 
op Soitje, want, zien je, ze kin toch zoo merakel mooi skroi- 
ve, mit krulle en zoo, net as een skoolmeister. Grietje kin 
’t niet, der is nooit van komen. Ze maakt er Vader gien 
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verwoit meer van, zoo as ze vroeger in der hart wel dein 
het. Z’n go’sdienst gong bai Vader boven leere. Domenie 
het ’t er alles zoo goed en begroepelyk uitloid, dat ze gien 
vrok teugen Vader hewwe mocht, dat Vader ’t wel aars in- 
ziet as Domenie, maar dat ie ’t voor ’m zellef toch om best- 
wil dein het. Maar ondertusken zit zai mit de gebakken pere. 

„Weet je wat, moid” het Soitje zoid, „ik zei je naam skroi- 
ve en den moet jij perbeere dat nei te doen, want, as je trou- 
we, dèn moet je je naam skroive kinne of aars moet je ’n 
kruisie zette en dat staat je toch zeker veuls te houg, deer 
kink je al wel voor.” — „Ja, ja,” zoit Grietje, „as je dat 
doen wille, graag, wanneer zei ’t spul beginnen? Deur de 
week hew ’k haast gien toid, zou ’t op Zundeg magge van 
de vrouw?” — Nou, Soitje dinkt, dat ze ’t wel klaarspeult bai 
Moeder, of aars op Hemelvaarsdag, dat kin mooi. 

En nou is ’t hemelvaarsdag en nou zei ’t spul beginne. 
Grietje het vandaag een makkie. Ze is vanzellef wel te mel- 
leken weest, dat gaat deur, zundeg of gien zundeg, veerder 
het ze de boel in huis wat oprood, toe te kerrek weest en 
nou binne ze an de konkel mit koek. De vrouw zei voor de 
pot zurrege en nou kinne Grietje en Soitje mit mekaar an 
de veert. Soitje het een skrift voor der; ze neemt een ganze- 
pen uit ’t bakkie, maar ze moet ’m nag efkes versnaie. — „Zie 
zoo, Grietje, ik zei maar gien krulle make, aars wordt ’t 
te zweer voor je.” 

„Grietje Bakker.” 

„Zie zoo, deer staat ’t, nou jij,” en Soitje geeft Grietje de 
pen in der hande. 

„O, o, moid, hè’je zukke domme vingers, wat hou je die 
pen knoedelig vast!” Ze moete der baiegaar om lache. 

„’t Is wat moois,” zoit Grietje, „ik kin beter de boender 
hanteere.” 

„Nou, kewan, niet meer lache, nou an de veert, ik bin de 
skoolmeister, dink er om oor” en Soitje zet een kemiek strak 
gezicht „doup nou maar in en gaan dèn percies ouver moin 
letters heen,” commandeert ze dèn. 

„Ja, ja,” zoit Grietje, „’t is toch wat, jy doene dat zoo 
maar of ’t niks is en ik weet gieniens weer ik beginne moet, 
an de kop of an de steert. „Den moete ze weer lache, nou, 
deer binne ze jong voor, maar op ’t lest zoit Soitje: „nou 
alle gèked op ’n stokkie, begin nou maar mit de krul, ja, zoo- 
net, pas op, niet bezaien gaan — nei, die tip, die komt op ’t 
lest wel — niet je pen optille, deurgaan — hè, hè, dat woord is 
dein — en nou de tip.” 

„Efkes ruste,” zucht Grietje, „ik hew nou al kramp in m’n 
hand, net as toe ’k voor ’t eerst an ’t melleken weest was, 
maar dut is nag veul zweerder werrek. Efkes m’n kompie 
leeg drinke, dèn hew ’k weer kracht, want die B is ok nag al 
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puur wat. — „Mit de krul beginne, ei?” — „Nei, nei, nou nut 

de stok!” . , . , . .. 

Grietje werrekt as een andreger, houfd op zaï, tong uit 
de mond. — Zie zoo, dat is ien keer der naam skreven, maar 
hoe 9 Nou voor de tweide keer, t gaat al efkes beter, mient 
ze. As ze ’t vier keer dein het, kin je temet gien meer zien, 

wat er staat. . , . „ 

„Ik zei ’t een stik of wat keere voor je opskroive, zoit 
Soit je, „den kin je je redde want ik gaan voor ’t eten nag et- 
kes te bed, ik bin zoo merakel louf, verroisd von t lachen, 

din’k.” . , , . 

„Is ’t gerust weer?” vraagt Grietje ongelouvig; dat km ze 
temet niet begroipe, verroisd van ’t lachen, hoe kin dat nou . 

Nou gaat ze in der ientje veerder en as der naam niet meer 
te lezen is, begint ze weer van nuws of an mit een aar en op 
’t lest zei ze ’tpermandig zonder voorbeeld doen. Wat een 
hanepoote, maar ’t loikt er toch wel efkes op. , 

Nou roept de vrouw, dat ze ete moete. Ze ete in t achter- 
end den bloift ’t staltje, weer ze altoid zitte, as de koeie in 
’t land binne, gnap. Tebot, da’ ze uitskaie moet, maar nei 
’t goe’skoo’make kin ze veerder gaan, dèn gaat ze vanmiddag 
maar niet an de kuier en veerder zei ze ellek vrai toidje, dat 
ze het, besteede an der naam te skroiven. 

NEI HUIS TE WARSKIP. 

’t Is tweide Pinksterdag, nag vroeg, kort nei mellekerstoid. 
Grietje mag nei huis te warskip voor ien nacht, echt! Nei 
Kars’toid is ze niet meer thuis weest. Ze het verlangst. En 
ze moet Vader ok eres hewwe ouver ’t annemen. Ze wou 
te Westwoud annomen worre, maar dat zei bai Vader niet 
zoo reid zitte, din’k. En de baas en de vrouw en Soitje ok, 
hewwe allegaar zoid, dat ze de kap op hewwe moet, niet mit 
’t hultje, aars speurt ze zoo bai de are ankomelinge of. — 
De kap, in der heele fermilie is gien kap te bekenne: ’t is 
veuls te werel’sch! Zellef wil ze ’t merakel graag, t zuiveren 
oizer vanzellef, maar Vader, zien je! Nou zei ze gauw der 
mellekersgoed uitdoen en der zundesche kleidje an, want de 
baas loupt al te forten, dat ’t zoo laat wier. Hai zei der weg- 

bringe mit peerd en kar, zien je 

Zie zoo, deer gane ze an de reed. Ze voelt ’r as een prin- 
ses, zoo achter zoo’n mooi peerdje te zitten. Koikerig is 
Bles gelukkig niet. Verbeeld je aars, dat je zoo, hutje mit 
mutje van de doik of rolle, zoo de grooing of. Maar nei oor, 
de baas is veuls te secuur. Ze is ok niks bang mit de baas. 
Efkes zwaaie teugen Peet Duw, an ’t Buurtje. Ze mient een 
wit hultje bouven ’t blauwe hortje te zien. Deimee zei Peet 
wel om de konkel kome. 


9 . 
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Nou is ze weer thuis, ’t Is nou weer net, of ze nooit weg 
weest is. Ze het een bloid gevoel. Vader en moeder koike 
ok bloid, dat ze komen is en Japie koikt ok al zoo plat. Hai 
is al puur zoo’n jo’enje, temet twalef, maar hai wordt gnap 
verwend deur moeder, dat het ze oftig opmurreken. Stik- 
kies mit zuiker, wè’ja, zoo’n groote lummel en alles mag ie 
doen en zegge. Wat ie niet teugen moeder het in te brengen, 
’t is ouver ’t zeerdoen heen, ja, zoo zien je: mal moertje, mal 
kindje. As dat maar niet verkeerd uitpakt. ... Ze koikt eres 
om der heen, der ouge dwale langs de gladde wande en langs 
de dikke balleke an de zolder, alles glimt as een bikkel. „Je 
binne al skoon, moeder, zien ik, en op stel?” 

„Vanzellef, moid, ’t is toch al Pinkster,” zoit moeder. 

„’n Heel karwai, ei moeder, zoo’n kamer uitneme, mit al 
dat houtwerrek? Hè’je de zolder alliendig dein, dèn hè’je 
zeker wel een stoive nek kregen? En wat is de gortlaad op- 
gnapt, dat zien ik nou pas. Wie het die zoo mooi vurrefd?” 

„Dat hew ik zellef dein, moid,” zoit moeder en je kinne 
an der gezicht zien, dat ze der groosk op is. 

„Koik eres,” zoit vader en hai tilt de klap op: „Koik eres, 
and de binnenkant ok heelekendal vurrefd.” 

„’t Is gien kloin klussie weest, moid,” en moeder zucht nag, 
as ze der ouver dinkt.... „Eerst alles skoon uit de hokke 
dein; gort, boekwoitenmeel, urte, boone, alles ampart in 
skuttels, dèn de hokke skoon uitboend, de neide mit een 
stopneeld goed uitpeuterd en dèn van onderen al dat goed; 
hemdrokke, boezels, roompies, nou je wete ’t wel, de heele 
werelsche mikmak der uit. Gelokkig skeen ’t zontje mera- 
kel mooi en kon ie buiten op ’t streitje lekker drouge. Daags 
deran kon ik al mit de vurrefkwast an de veert. Drie dage 
bin ik er mee doende weest.” 

„Maar nou is de koud er ok af, moeder,” proist Grietje, 
„je hewwe merakel veul eer van je werrek.” 

„Ja,” zoit moeder, „as dat nou eres mit alles zoo was, wat 
je zoo alle dage doene, maar dat het er gien handwater nei.” 

„Zoo is ’t net,” beaamt Grietje, zoo wois as ’n oud, „deer 
weet ik ok van mee te praten.” 

Maar nou ouver wat aars: „Hoe het Grietje ’t bai der 
nuwe baas en vrouw?” Deer binne vader en moeder baie- 
gaar benuwd nei. 

„Nou, merakel nei ’t zin oor, maar nou moet ik ankomen- 
de jaar annomen worre te Westwoud, Domenie rekent er 

op.” Ziezoo, dat is er uit, de koegel is deur de kerrek en 

in ien asem vervollegt ze: „En nou moet ’k ’t zuiveren oizer 
ophewwe, hewwe de baas en vrouw m’n anreiden, aars speur 
ik zoo bai de are of. . . .” 

Och’eer, vaders gezicht begint al effen te worren. ’n Die- 
pe zucht, as van ’n koe, dat is z’n antwoord en hai koikt 
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Grietje an, of ze wonder wat dein het. . . . Ajakkes, je kinne 
nou nooit eres mit vader prate. . . . ! 

„Ik hew een boel leerd op de leering, vader,” begint ze 
weer, „en ’t is allegaar goed. ik kin gerust bai ’m annomen 
worre, oor en de kap vader, vin’je dat goed ?” 

Alweer een diepe zucht, maar dèn zoit vader toch wat: 
„Je wete wel, moidje, hoe wai bai ons kerrek ouver zuk 
dinke.” En nou neemt vader z’n pet, hai trekt z’n hullefte an 
in de hes en gaat an de loup. 

„Nou gaat ie nei Massereeuw toe,” dinkt moeder, „deer 
gaat ie oftig hene, deer praat ie mee, as ie zwerighoid het. 
Deer binne meer mensche, die bai Massereeuw kome; hai 
kin preeke as een Domenie. Ja, ’t is beurd, dat er niet nei de 
kerrek gonge, maar wel nei Massereeuw. Vader was der ok 

bai.” 

„Ik hew ’m nooit meugen,” zoit Grietje. 

„Nou, ik ok niet, Grietje, want sunt ie bai Massereeuw 
komt, worre vaders zuchte hoe langer hoe zweerder.” 

„En vind jij ’t nou zoo erreg mit de kap, moeder,” waagt 
Grietje nag eres. ; >t 

„Och,” zucht moeder, „vader is de baas, die moet ’t wete. 

En deer kin ze mee afzakke. . . . 

TOCH DE KAP. 

Ze wordt toch annomen te Westwoud. Grietje het ’t mit 
er oigen uitmaakt, ze skoot mit vaders zuchten niet op en 
ze kroigt ok ’t zuiveren oizer op. . . . Hoe het ze dat klaar- 
speuld? Nou, de baas het vader deres op een goeie dag ko- 
me leiten „Ik moet eres mit jou prate ouver Grietje, 

man,” het ie teugen vader zoid. „’t Is ’n pittig moidje en ze 
doet merakel der best en nou ien ding: Bin jij te er rem, om 

’r de kap op te zetten?” „Nei,” zoi vader, „deer niet van, 

maar ’t is te werelsch.” „Kom.” zoi de baas, „Westwoud is 
Andoik niet, ’t is hier geweunte mit annemen, ze hoeft, as 
dochter van een gnappe bouwer, niet minder te wezen as een 
aar, en wat jij nou?”.... „Ik hew ’t zoid,” zoi vader, „en 

deermee uit.” „Nou,” zoi de baas weer, „as ik ’r ’t geld 

nou eres voorskiet, dèn kin z’m zellef anverdiene, van oo’s 
kroigt ze dèn de kappespelde.”. . . . „Dèn moet ze ’t zellef 
maar wete,” was vaders leste woord. 

Nou, dèn wist Grietje ’t wel en deervan kreeg ze ’t zulle- 
veren oizer. ... En nou nag een nuw kleidje, zwart vanzellef 

„Neem maar merinos,” reidde de vrouw, „da’s merakel 

sterk en ’t is gnap goed. Vanmiddag komt Jan mit de Poe- 
pezak, dèn kinne we deres koike. ...” 

„Een breie strouk, vrouw, dat zou wel pittig staan en ’t is 
ok nuwerwisch” Grietje koikt de vrouw an, of ze ’t 
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niet vertrouwt, dat ze deer op in gaan zei. . . . „Moidje, dink 
om je geld, leit ’r maar een paar besseltjes in naaie, dat 
staat ok gnap en je winne der een paar el goed mee uit.”. . . . 
Zien je nou wel, as ze ’t niet docht had, dat de vrouw er zoo 
ouver dinke zou. ’t Is ok wel zoo, maar een breie strouk, 
deer had ze nou net zoo’n zin an. Soitje het ’t ok en ’t staat 
merakel mooi. Maar Soitje is de dochter en zai de moid. 
Verskil moet er weze, ofskoon, dat is er toch wel, want 
Soitje het vanzellef ’t gouwen oizer, een voorneeld en jewee- 
len kappespelde. Nou, dat is niks, dat hoort, as zai nou maar 
niet of speurt bai moidjes van heur soort. 

ZWEERE GEDACHTE VAN 
„KLOINPITTICHI E.” 

Peet Duw gluurt ouver ’t hort je.... „Efkes koike, wie 
deer onder dikke lan(ge)s loupt. Och heerik, ’t is Grietje 
verempeld, m’n peetzegger nag wel. Toch een pittig moidje, 
zooas ze deer nou loupt, mit ’r hultje en boerehoedje zoo 
fieter de fointjes; te bot, dat ze efkes van de pokke skonden 
is en in moin zin ze ok efkes te sluuf, maar toch.... een 
epper dinkie. Ik hew nag welderes docht: zai en Kees van 
Lange Troin, had dat nou niks eres worre kinnen? Maar 
nei, een boerezeun gaat zelden mit een moidje van een bou- 
wersman.... Wat is ze poestig, ze loupt as een haan van 
een stooter. . . .ze moet ’r weze, din’k. ... ze koikt op nach 
om, ja toch, nou het ze m’n in de gate, ze knikt m’n gen- 
dag. 

„Dag, moid,” knikt Peet terug en ze noodt mit een kom- 

pie teugen de glaze Maar „nei,” skudt Grietje en ze 

woist, dat ze veerder moet, 

„Zeker nei huis te warskip,” dinkt Duw, „maar wat weer- 
lim, wat moet ze, zoo middend in de week, nei moeder toe? 
Dat zit op gien goeie voet. ’k Gaan murregen deres nei m’n 
snaartje toe, deer moet ik meer van hewwe.” 

Ondertusken loupt Grietje al veerder en veerder. Ja, ze 
het Peet Duw wel zien, maar ze wou er niet angaan; die 
vraagt toch immers altoid ’t hemd van je loif. Nei, ze leit 
’r niet uithoore. Ze had aars wel ruste willen, want louf is 
ze, louf, as uitspogen spek. Maar moeder zoi altoid: „Louf 
kin lang an, eer je bai je kniese of binne en den kin je nag 

zesendertig jaar op stompies loupe ” Deer ziet ze der 

zellef al op die ongelukkige stompies loupe en ze moet lache 

„Ja, nou lach ik,” dinkt ze, „maar oigenlijk kon ik wel 

griene.” 

Nou bin je zeker benuwd, weerom „Toch zeker niet 

omdat ze nei der ouwers gong,” dink je Wel nei, deer- 

voor houdt ze veuls te groot van vader en moeder. . . . Nou 
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ik zei ’t dèn maar zegge: Ze moet wat vertelle, weer ze dèn 
toch zoo merakel teugen opziet. En nou dink je zeker, dat 
ze vet is? O, nei, dèn slaan je de plank heelegaar mis, ze 
is gien flort, ze is een fesoenlyk moidje, dat weet je toch ze- 
ker wel! Maar wat je niet wete, dat is, dat ze allang gien 
meer op Westwoud weunt. Der s zoo’n houp beurd: Soitje 
is dood, de arreme ziel, de baas en vrouw hewwe de boel 
an ’t zai dein, ze renteniere nou in een pittig renteniershuisie 
en Grietje dient nou bai een zwager van de baas. Maar deer 
het ze ’t veuls te goed, om weg te gaan. Mit Mai is ze der 
kommen en ’t is nou September, lang genog, om te weten, 
wat voor vleisch ze in de kuip het. Nei, deer binnen de bie- 
ne niet zeer, vet is ze niet, ’t is heel aars. Nou, reide doen 
je ’t toch niet, ik zei ’t dèn maar zegge: ze het een vraier!” 
„Nou, wat zou dat?” hoor ik je al zeggen, „ze is toch zeker 
te man?” Ja, deer niet van, oor, ze is al twintig. „Maar dèn 
is ’t zeker niet veul,” visch je deur, „zeker een skobbejak of 
een barrel, weer ze niet mee voor de krame om durreft.” 
Nei, oor, nach ’t ien, nach ’t aar. „Maar wa’ dèn?” Nou, je 
hoeve niet langer te reiden, ik zei ’t dèn maar zegge: ’t Is de 
zeun van de Domenie van de Vermaning.” „Och Heer, in de 
waie werelsche dage nag eres an toe, hoe komt ze deer nou 
bai?” „Ja, deer hoor je van op, ei? Maar ik zei je deres efkes 
vertelle, hoe dat in z’n werrek gaan is. Je wete al, dat ze mit 
Mai in een are dienst komen is, nou, dat is te Twisk en nou 
kin je mitien begroipe, dat ze louf is, want dat is een rek 
oor, van Twisk nei Andoik. Maar ’k zei veerder vertelle: in 
Augustus kwam er een nuwe kasteloin in „’t Zwarte Peerd”. 
Die gaf vanzellef bes(t)vat. Alle jongelui gonge der vanzel- 
lef hene en al gauw wazze alle moidjes van ’t durrep ver- 
zoid, behalleve Grietje, die was nag een vreemde eend in de 
boit, moet je dinke. Nou ja, Jan, hulle oigen knecht, had nag 
gien moidje. Hai had al een stik of wat blauwtjes haald, die 
mieskerd, ze mosten ’m niet, die bobbekop! Wat zat ze in de 
poesche karren, dat ie heur nou vrage zou, maar ze had niks 
gien zin om voor meugebet te diene. ’t Erregste was nou, dat 
de vrouw zoid had: „As ie je vraagt, mag je gien „nei” zegge, 
oor! Jan is een fesoenlyke jo’en en een goeie werrekezel, we 
hewwe der een beste knecht an, nou, en je zelle der voor 
ien keer niet van bederreve.” Gelukkig voor heur wou Wul- 
lem van Domenie ok te bes(t)vatten en Grietje skoot allien- 
dig ouver. Begroip je ’t nou? Ik hoef zeker niks meer te 
zeggen, ei? Nei ’t bes(t)vat is ie vanzellef te koffieophalen 
weest en toe nag eres te vraien.' Grietje is een vriendelijk 
moidje. vroolyk, maar niet nesk, ze het gien malle fronte en 
der hande stane niet verkeerd an der loif. Zoo ien sting hum 
wel an en nou het ie der verleden week vroegen voor een 
vaste verkeering. Zoo veer is ’t nou. As je Grietje goed an- 
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koike, kin je zien an de rmpeltjes in der voorhoufd, dat ze 
der merakel zweer ouver dinkt. Ze het ok niet dalek „ja” 
zoit, maar ok niet „nei”. Ze most er nag eres goed op be- 
reide. Ze had eerst vast docht, dat ’t mit ien keer koffie- 
ophale wel ofloupen weest was, maar nei oor, koik deer, hai 
kwam terug en weeks deran, zoo teugen negenen, zoi de 
vrouw: „Deer komt een kloin kereltje, mit groot wit voor, 
de breg ouver, Grietje, dat is om jou te doen, oor!” „Ver- 
hip,” had ze zoid, komt ie nou weer?” „Nou, ’t kon wel 
slechter, zoi de vrouw toe nag. Ze gaf ’m vanzellef gien 
blauw, want ze mocht die jo’en wel laie. En, toen ze stil bai 
mekaar op ’t staltje zatte, toe kwam die groote vraag van 
Wullem: ,,Wi’ je m’n vrouw worre, Grietje?” Ze verskoot 
er van. „Pas ’k wel bai een man mit zoo’n groot wit voor, 
een zeun van een domenie, dink er an, ik bin gien dame.” 
Dat had ze zoid. — „En ik bin gien heer, al hew ik ok wit 
voor, koik maar deres nei ’t eelt in m’n hande,” had Wullem 
der dalek op vollege leiten. „Mit die hande moet ik hard 
werreke, een dame zoek ik niet, die past niet in een smidde- 
rai.” — Dat was een goed antwoord, maar toch, ze kon nag 
gien ui(t)slui(t)sel geve. Daags deran het de vrouw zoid: 
„Moidje, as ik je reide mag, gaan dèn vanmiddag maar nei 
huis toe en praat eres mit je vader en moeder, maar, as je 
moin vrage, ik zou ’t doen, Wullem is een fesoenlyke jo’en 
en een ambach(t)sman is beter as een boerewerrekman en 
dat is aars meskien je voorland.” 

Grietje, nei ’t eten, ’t wild in de biene vanzellef, as de 
drommel an ’t goe(d)skoo(n)make, gauw een skoon hultje 
opzet, der opgnapperskleidje an en der vandeur. 

Nou loupt ze hier, ze is temet thuis, ze gaat nou maar deres 
oppe dikke lan(g)es, den kin ze der huis al van veeren zien. 
Ze kroigt nou toch zoo merakel veul verlangst nei moeder, 
nei vader vanzellef ok wel, maar die kin der altoid zoo me- 
delyk anzien, of ze een verdurven skepsel is. Ze kin nou nooit 
eres verstandig mit vader prate, hai doet nooit niks aars as 
zuchte, diep zuchte. Wat doet ie ok bai die Massereeuw, bai 
die pilowen domenie? Hai wordt hoe langer hoe zweerder op 
de hand. Nou gelouve ze, dat die ouwe Massereeuw niet 
dood gaan kin, omdat ie dat zellef zoit. Hai is wel achten- 
tachtig, maar zukke binne der meer. Bub is wel negentig 
worren. Wat zei Vader weer zuchte, as ze der nuwtje vertelt. 
Hai is toch al niet tevreden ouver der, dat weet ze wel. ’t Be- 
gon, toe ze bai de groote kerrek annomen worre wou, toe 
mit de kap en nou een doupsgezinde vraier, ja, ze dei der 
vader verdriet, maar ze kin niet aars, ze weet nou iniens, dat 
ze ’m toch hewwe wil: ’t is een goeie jo’en, je hewwe nooit 
kwaad van ’m hoord en de domenie van de Vermaning preekt 
zoo mooi, dat de mensche in de kerrek zitte te snoffen. Dat 
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zei ze ok an vader zegge. Nou nag een paar stapies en den 
is ze bai ’t stechie. Koik, moeder zit bai de glaze te kouse 
stoppen. An ’d are kant staat ’t kwispeldoor, in vaders hoe- 
kie. Hai is thuis, want z’n hullefte stane in de hos. 

„Daag!” roept ze, al voor ze de louk van de mulder dein 
het. Nou zei de butter geld gelde! 

En nou bin je benuwd, hoe dat ofloupt, din k. Nou, van t 
gesprek valt niet veul nei te vertelle, want er wier meer 
snoft en zucht dèn praat. Vaders ouge, deer is t in te lezen: 
oo’s Grietje is ’t verdwaalde skcip — maar moeder zei nou 
toch ok eres wat zegge: „Leit die jo’en dèn maar deres hier 
kome, al is ie niet van oo’s kerrek.” — Vader zucht diep, maar 
hai zoit niet „nei”. — Nou, dèn weet Grietje genoeg. Der 
zweere gedachte smelte, as snei voor de zon. 

WULLEM TE ANDOIK. 

’t Is Zaterdagmiddeg. Trointje het ’t drok- deimee twei 
warskippers, moet je dinke: der dochter Grietje mit die 
jo’en. die vaste verkeering mit’r hewwe wil. Alles het van 
de week een goeie beurt had. Ze koikt nag eres rond. Is alles 
nou gnap? De weuning is uitnomen. Alles glimt as een but- 
terdiggel in de maneskoin, de doufpot het ze roodeerd, ’t 
geel koperen deksel en de pootjes binne poest, de heugel, de 
treeft en de tang het ze skuurd en ok de tinnen koffiepot; 
de matte en de stoele binne vreven, ’t zoiltje van de tafel is 
mit leinolie dein; ’t achterend is oprood, een skoone skuttel- 
doek hangt an de triem van de stoel, nei, ze zou niet wete, 
wat ze veerder in huis nag doen most. Om ’t huis is ’t ok 
gnap. Jan het deernet ’t streitje nag wuud. De goite hewwe 
skoon stroo in de boet. Alles is nou voor mekaar. Ze is 
nooit van de kladdigste weest, al zoit ze ’t zellef, gnap en 
skoon, deer houdt ze van, maar nou most ’t nag wat extra 
vanzellef: die vraier moet niet dinke, dat z’n moidje uit een 
poepedoele komt. 

„Nou konne ze welderes gauw kome, in moin zin, ’t is te- 
met voif uur. Gauw m’n gnappe kleidje an, een aar hultje op 
en een skoon bontje voor. Kom Vader, je werrekbuisie uit, 
oor!” — Nou, da’s nag net bai toi(d)s, deer kome ze al ouver 
’t stechie. Een kloine jo’en is ’t, niet veul grooter as Grietje 
zellef,” vindt Trointje. 

„Hier weune nou m’n vader en moeder,” zoit Grietje teu- 
gen Wullem, „is ’t gien gnap bouwersspultje? Pasop,” waar- 
skuwt ze in de hos, „stroffel niet ouver vader’s hullefte. Zelle 
we oo’s kladdige skoene maar uitdoen, koik eres, de klakke 
modder zitte der an. Moeder het wel een paar muile voor 
m’n en voor jou binne der nag wel een paar piepeluite.” 

„Geneivend samen,” zoit Wullem. 
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„Ok geneivend,” groete vader en moeder terug. 

„Neem een matje,” zoit Moeder en teugen Grietje: „Bin 
je niet louf, moid?” 

„Nei, ’t skikt nag al. Moeder.” 

„Nou, ’t is aars een heele rek, oor,” vindt Moeder. 

„Hè’ je ’t dèn welderes loupen, Moeder?” 

„Nei, maar wel nei Opperdoes, dat ’k weet ’t toch wel 
zoowat.” 

„En hoe gaat ’t thuis?” zoit Vader teugen Wullem, om 
toch ok wat te zeggen. 

„Best,” zoit Wullem,” je moste de complemente hewwe 
van Vader en Moeder.” 

„Dankie,” zoit Vader. — „Ok dankie,” zoit Moeder ok. 

’t Praten teugen zoo’n vreemde jo’en gaat nag niet zoo 
vlot. Zoo’n groot wit borst voor, vindt Moeder, is niks dein 
voor een smid, maar z’n moeder wil ’m zeker zoo zien op 
Zundeg. Twisk is een deftig durrep, het ze wel hoord van 
Grietje. 

’t Wordt nou mitterhaast toid voor een halfzessiesstik. 

„Jullie zelle zeker wel honger hewwe,” zoit moeder, „zukke 
jonge lui luste om’t even wel wat, nou, ’k hew brood zad, 
oor! Heer’koeke hew ’k ok nag bakt, die lust Grietje zoo 
graag en ik houp, dat jij der ok van houwe, Wullem, zei ’k 
maar zegge.” 

„’k Hew ze nooit eten,” zoit Wullem. 

„Deer!” roept moeder verwonderd uit, „nou, dèn houp ik 
maar, dat ze niet teugen valle.” 

Moeder maakt de stikke klaar voor vader en heur; ’n stik 
roggebrood mit butter en keis, der geweune taks. 

„Grietje, jij doene ’t wel voor Wullem, ei? ’k Hew een 
skootje ok van de bakker nomen, as Wullem deer somwoile 
meer van houdt?” 

„Je wille zeker een domeniesstik?” vraagt Grietje lachend 
an Wullem. 

,,Wè’ ja, dat bin ik zoo wend bai m’n baas moet je dinke, 
de vrouw is nag al skeutig.” 

„Nou nag een kompie leut, zie zoo, en moeder houdt de 
kompies ien voor en onder ’t kraantje van de blinkende kof- 
fiepot. 

„Zelle we bidde?” zoit vader. . . . 

Nei ’t stiketen steekt vader z’n poipke an. Hai neemt moe- 
ders test mit vuur, da’s nag wel zoo makkelijk as de tondel- 
doos. Moeder zit al mit een warrem stoufke, al is ’t nag maar 
in ’t begin van October. Ouverdag skikt ’t nag al mit de koud, 
maar ’s eives is ’t toch al puur hufterig en kouwe biene is 
o zoo slecht voor een mensch. 

„Grietje, ok een warrem stoufke?” 

„Nou, as je hewwe, moeder.” 
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„O, douve kole genog, moid.” 

„Ok rouke?” vraagt vader en hai wil Wullem al een nuwe 
kalleken poip geve. 

,Dankie, dankie, ik rouk niet, zoit Wullem. > 

„Zoo, dat hew ’k nag niet veul hoord van jo ens van jou 
oudte,” zoit vader verwonderd.... Grietje wist t ok niet. 
Is ’t niet een beetje kinderachtig,” dinkt ze.... 

” Zie zoo, de boel is opredderd, moeder en Grietje neme der 
braikous; een vrouwenhand en een peerdetand, je wete t 
wel, ei-en je kinne toch evengoed prate, dat gaat onder de 
bedroive deur 

„Zoo,” begint vader ’t gesprek, „dat jij wille vaste ver- 
keering hewwe mit oo’s Grietje?” 

„Ja, as je der niks op teugen hewwe, antwoordt Wullem. 

„Nou,” zoit vader, „je stane m’n niet slecht an, dat kin ik 
je wel zegge oor, maar dat je een aar gelouf hewwe, dat hew 
’k er teugen, ’k Had er graag ien van oo’s kerrek voor Griet- 
je had.” , ... . . 

„Maar dèn had ze niet op Twisk weune moeten, merrekt 

Wullem terecht op. ...... 

Deer hè’ je geloik in,” zoit vader weer, „en we zei t den 
ok maar bai leite; as Grietje der dèn genoegen mee neemt, 
dèn is ’t moin ok goed. Grietje is toch ok al aars as wai, dat 
dèn moet ze ’t zellef maar wete.” 

„Wat is vader meegaand,” dinkt Grietje, t Valt er mera- 

kcl mee .... 

„En,” begint vader weer (hai is wel op z’n praatstoel, Griet- 
je het vader nooit zoo veul achter mekaar hoore zegge) „voel 
je je capabel, om later smi’sbaas te worren?” 

„Nou. ’t staat niet mooi om je oigen te proizen, mient 
Wullem, „oigen roem stinkt, maar ik wil wel vertelle, dat k 
een proefstik ofloid hew voor een commissie van smede-en 
’t is goedkeurd, ik kreeg ’r nag een bouchie bai ok. 

„O, ja, dat is dat plooioizer, dat je maakt hewwe, ei Wul- 
lem,” zoit Grietje, „mit dat slangekoppie en die urtjes, die 
tusken die spoiltjes rolle. Dat vind ik toch zoo mooi maakt. 

„Ja,” zoit Wullem weer, „dat viel niks mee, om die urtjes 
goed rond te kroigen.” 

Moeder begroipt maar niet, wat dat dèn voor een ding is. 

„Koik.” zoit Wullem, „ik hew een oizeren stafie nomen en 
dat hew ’k an ien kant ombogen en der een slangekoppie van 
maakt en de are kant hew ’k mooi rond smeed en mooi 
glad voild en voor ’t mooi hew ’k de steel zoo veul uitvoild, 
dat ’r vier spoiltjes en twei urtjes ouver bleve en die urtjes 
konne van binnenen heen en weer rolle.” 

„En wat kin der den mee plooid worre, toch zeker gien 
hulle?” vraagt moeder veerder. 

„Nei,” zoit Wullem, „maar wel verkreukelde kappekan- 
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te wat opplooie en ok strouke van neteldoeksche jurreke of 
zoo.” 

„O, o.” zoit moeder, „dat binne den deftige jurreke, zulks 
zien je bai oo’s niet.” 

„Ja, ieder in z’n vak,” beweert vader, „ik hew meer ver- 
stand van eerappele roode en zuk soort dinge.” 

„Dat zou nou weer niks voor moin weze, om zoo in de 
grond te vroeten,” vindt Wullem. 

„Ja, m'n jo’en, ’t moet je broodje maar weze,” antwoordt 
vader en dat is ok zoo,. . . . „ellekien doet z’n best, om deur 

de wereld te skarrelen,” merrekt moeder op, „maar wat 

hoor ik deer in de hos, d’r komt er ien nei binnen vallen, 
loikt ’t wel, wat een gestommel, ’t kinne de moidjes of Jaap 
toch niet weze, want die binne bai een aar te sleipen, omdat 
Wullem hier te warskip bloift en hai moet op ’t groene ka- 
mertje van de moidjes, en Japie hoeft ok niet overal mit z’n 
neus bai.” Onderwoil dut allegaar deur der houfd gong, wier 

de deur oupensmakt en, koik deer ! deer hè’ je Lutje! 

Nag voor dat vader ’m noode kin, om een matje te neme, 
valt ie op de eerste de beste stoel neer. . . . en wat is ie on(t)- 
dein, zoo wit as kerremellek ziet ie en hai trilt as een rietje. 

„M’n jo’en, m’n jo’en,” zoit moeder, „wat hè’ je, bin je 
niet goed?” 

Wild stane Lutje z’n ouge. der is vast wat beurd. Die erre- 
me Lutje, hai is zoo kloin en zoo skriebelig, deervan wier ie 
ok Lutje noemd, net zoon opeten manje....! Ze wachte 
maar, tot ie zellef wat zoit. . . . 

„Hier. drink maar een kompie leut, deer zè’ je van op- 
gnappe,” en moeder geeft ’m ’t kompie in z’n trillende hande. 
Hai kladt wel efkes, maar deer zei ze nou maar niet nei koike. 

„Minsche, minsche, begint Lutje, „je moete me maar niet 
kwalijk neme, dat ’k hier zoo binnen koom rollen, maar ’k 
bin toch zoo merakel verskoten. Ik kwam deer net bai de 
bakker vandaan en ’k gong nei huis in m’n ientje en deer 
komt een poeske an, nou dat is niks vanzellef en ik zai nag: 
zoo m’n jonkie, bin je deer en ik dink: die zei wel nei huis 
gaan, maar nei, hai gong mit moin mee en hai stroukte alte- 
met eres teugen m’n biene an; da’s nag allegaar niks, zè’ je 
zegge, dat docht ik ok, maar poeske liep maar mee en zoo 
nou en dèn deres teugen m’n biene an, ’t begon m’n te ver- 
veulen en ’t beist most ok nei huis.. „Kst!” zoi ’k, maar 
niks oor, hai wou niet vort. Nag eres: „kst!” hai bleef maar 
bai m n. Opiens zag ik, dat ie nag al puur groot was en vu- 
rige ouge had ie. Hai begon te bleizen. „Zoo,” docht ik, „jij 

binne een kwaaie,” en ik sloeg nei ’m mit m’n kneppel 

„O, as je dat hoord hadde, ’t klonk zoo hol as een leig vat. . 
pat is gien geweune kat, deer zit „de Booze” achter, gong 
t deur m’n heen. Ik zette ’t op een loupen, hai me nei, net 


139 


zoo hard as ik en weer teugen m’n biene, k wier der be- 
nauwd van. De kouwe riebels gonge ouver m n reg. Wacht, 
docht ik, ’k zei je wel kroige, en op de breg, deer gat k m 
een opmepper, dat ie mit een groote plof in sloot viel en 
weer was ’t zoon hol geluid. Zie zoo, docht ik, die bin ik 
kwoit, ’k was gelukkig dicht bai huis, ’k zei ouver t stechie 
gaan en deer zit verempeld, middend op t stechie, dat zel- 
lefde beist mit z’n vurige ouge m’n op te wachten, k Had 
’t hart niet, dat ik er ouver dorst, t Was gien geweune kat, 
dat begroip julle zeker ok wel, ’t is een weerwolf of zuk 
weest, da s wis en drie. Ik nam de biene en ik bin t eerste 
huis ’t beste maar angaan en zoo bin ik hier komen. Je moe- 
te me maar niet kwalijk neme oor, ik zien nou pas, dat je 
nag vollek hewwe ok,” en Lutje keikt Wullem nuwehjk an, 
een vreemde hapskeer,” dinkt ie zeker, „niks met van oo s 
soort.” Z’n gedachte binne ofloid, maar nou dinkt ie weer an 
huis Hai moet noodig nei moeder toe, ze zei wel dinke, weer 
ik bloif.” Maar de angst komt weer op z’n ouwelijk gezicht, 
as ie an de donkerte, buiten, dinkt en an t lilleke beist op t 
stechie. 

„Wil ik mit je méégaan?" vraagt Wullem, „voor moin gaat 
zuk spul altoid op de loup.” 

„Zoo, bin jij zoo’n banjar,” zoit Lutje, „nou, graag den, 
niet dat ’k zoo bang bin, oor, maar ik bin nag wel efkes ver- 


bouwereerd.” , 

„Wees maar voorzichtig oor," zoit moeder, as ze mit z n 
tweiën, een lanteerentje in de hand, ’t streitje ofgane. 

„Zou ’t waar weest hewwe?” vraagt Grietje. 

Moeder dinkt, dat Lutjes geweten ’m plaagt, hai is niet van 
de braafste. Maar vader zucht. Hai gelouft an „de Booze en 
dat ie in alderhande gedaante an de minsche verskoine kin, 
niet, dat ie ’t zellef nou welderes zien het, maar bai Masse- 
reeuw hoort ie veul van zuks. 

Ha, deer komt Wullem verom. Grietje is bloid, dat ie maar 
weer goed en wel thuis is, je kinne toch nooit wete. 

„Nou oor,” zoit Wullem, „hai is bai z’n moeder, hai kin 
in z’n moeders diesek kruipe, wat een stakkerd, zoo’n ouwe 
lummel.” 

„Och,” zoit vader, „hai is niet van de gauwste, maar der 
binne der wel woizer, die toch ok wat ondervonden hewwe. 

Wullem zoit nou maar niks meer, hai is op gevaarlyk ter- 
rein en je moete je anstaande skoonvader niet teugen je in 
’t harnas jage. 

Moeder keikt nei de klok.... „Zoo Grietje, we moete 
noodig eetendrinke, ’t is al ouver achten. Haal de boel maar 
uit ’t spoin, der staat nag een krui(d)keissie ok. Vader, snai 
jij eres efkes de ham, en ze haalt de rooie skuttel van de 
etensplank, die heel om de hougte teugen de zolder anbrocht 
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is, weer ok nag alderhande lessies stane. 

En nou kin ik wel vertelle, hoe of het hullie smaakte, wat 
Wullem liever had, een platte of een bolle beskuit en of de 
skeipeprol ’m wat ansting en of ze goed sleipen hewwe en 
zoo, maar dat doen ik niet. ... ’t Is nou Zundeg en ze gane 
nei de kerrek. 

Wullem gaat vanzellef alle Zundege te kerrek, maar der 
is wel verskil, nou! De twalef artikele des geloufs worre bai 
z’n vader niet voorlezen en dèn de preek. De mensche, die 
hier zitte te sleipen, binne, vollegens Wullem, nag gien iens 
zoo kwaad of, want jo’ens, jo’ens, der bleef niet veul ouver 
van een mensch, as je dat zoo eres hoorde. Een mensch is as 
een stok en een blok, niks vermag ie uit ’m zellef, ja, ’t is wel 
waar, wat wazze we zonder God. . . . 

„Van U zijn alle dingen, van U, o God, alleen,” maar 

t skeelt zoo veul, hoe t zoid wier. De verdoemenis weegt 
zweer op deuze arreme, zondige ziele. De buitenste duister- 
nis, waar weening zal zijn en knersing der tanden die is 

zoo dicht bai de meiste van deuze arreme zondare. Zeker, 
„de genade’’ is deer, as een licht jn de veerte, maar o, zoo 
veer, o zoo veer! In vertwijfeling kromt zich de ziel en kermt 
onder ’t te zweere juk van de zonde. En deer is altoid de 
duivel, rondgaande as een brieschkende leeuw en zoekende, 
wie hij zou kinne verslinde. Weer zei ’k kome, ter rechter of 

te linker zai? O, die weigskaal in ’s Heeren hand! ’t Is, 

of Wullem voelt, wat er in die sombere ziele omgaat. . . . 

„En t binne juist de goeie,” dinkt ie veerder, „die, krom 
onder de zweerte van de zondelast, nei huis gane mit nag 
minder houp en nag minder moed, as ze te voren ok maar 
ooit had hewwe....” 

„’k Hew medeloiden mit de minsche, die hier driemaal 
nei de kerrek moete op Zundeg,” zoit Wullem teugen Griet- 
je, as ze nei huis gane. „Ik begroip nou, weerom je vader al- 
toid zoo zweer zucht, zooas je zegge. As een minsch ’m al- 
toid zoo slecht voelt, hoe kin je dèn opgeruimd en vroolijk 
weze?” 

„Ja,” zoit Grietje, „dat hew ’k ok wel deres docht, zukke 
minsche binne te beklage, t begroot m'n ok wel om vader, 
dat ie zoo zweer tilt en die Massereeuw doet er gien goed 
an, die is nag foinder as foin.” 

„Is je moeder ok zoo zweer op de hand, Grietje?” 

„Nou, dat louf ’k niet, maar ze is wel erreg op der ker- 
rek en op Domenie maar nou zei je toch nooit reide, 

weer ’k nou an dink.” 

„An een kompie koffie,” dinkt Wullem. 

” t Is zonde,, nei, maar t loikt er toch veul op. . . . an soep. 
Hew ’k je dat al deres verteld, van die soep, die ’k de eerste 
dag in m’n dienst ete most?” en Grietje vertelt 
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„Ja,” zoit Wullem,” zoo lust ik nou gien gele boone en dat 

binne gien fronte.” , , . , , . „ , 

„Nou, je zelle deres zien, ik zei t je wel leere ete, be- 
weert Grietje. . 

„Dèn zei je gnap weze moete, ik eet ze vast niet, oor! 

„En as je ze dèn bai je Baas ete moete?” 

„Ja, maar deer hew ’k m’n op verhuurd. ... k Wil hier wel 
diëne,” hew’k zoid, „maar gien gele boone ete.” Ze moste 
der om lache, maar gele boone kreig ’k niet. Bai m n eerste 
baas was ’k er nag niet zoo achter en we atte deer oftig gele 
boone. Ik kon ze niet deur m’n keel kroige, ik koukte der 
teugen en wat dei ’k toen? As ’k op zolder was en ik zag 
al die gele boone deer staan, dèn stopte ik m’n diezekke vol 
mit boone en ik brocht ze in de zeunes bai de verrekens, 
maar ze snuffelde der alliendig maar an, ze vratte ze gien- 
iens op en nou vraag ik je: de verrekens vrete ze gieniens 
en moet ik ze dèn wei ete? De vrouw zoi al deres: wat minde- 
re die boone toch hard. . . . m&ar ik hiel me jakes vanzellef. 

„O, o, lillekerd!” bestrafte Grietje en ze geeft ’m een douw- 
tje. Lachend kome ze thuis. Vader keikt ernstig, hai is nag 
onder de indruk. 

„Zukke jongelui,” dinkt ie, „hewwe nerregens benul van, 
’t zit er bai die Wullem ok niet zoo diep, din’k.” 

De moidjes en Jaap binne nou ok thuis, ze wille Wullem 
ok wel deres zien. Ze bloive om de konkel en te eten van- 
zellef, dèn kinne ze vaneivend weer te sleipen gaan, want, 
Wullem en Grietje gane niet op Zundeg weg, deer hewwe 
Vader en moeder zoo n hekel an. Nou, ze hewwe dèn ok 
dein kregen, dat ze Maanegochend terug kome magge, voor 
ien keer most ’t dèn maar deres. ... 

„Wat is ’t Zundegs toch altoid gauw laat,” klaagt moeder. 
„Koik deer, nou is ’t al weer toid om te eten en dèn is ’t 
al weer zoo toid om nei de kerrek te gaan.” 

Hoor ’k deer een zucht, niet van vader deuze keer. Van 
wie dèn? Nou we zelle maar niks verklappe, ei?. . 

Mit zoo veul jongelui bai mekaar is Wullem meistentoi(d)s 
niet van de stilste, hai ken skik make, bai ’t malabelige of, 
maar hier is een domper; ’t lachen versmoort er onder, ’t is 
de Zundesche uitgestrekenhoid, die lachen zunde noemt en 
die zelles ’t zontje buitensluit achter de dichte gardoin- 
tjes die voor de glaze hange. 

„Gelukkig, dat Grietje aars is,” dinkt Wullem bai zn 
oigen 

Én zelle we ze nou maar stil van de soep ete leite, bidde, 
danke, boibelleze en op de koup nag twei maal nei de kerrek 

gaan leite? Je wille ’t nou zeker wel gelouve, ei? Wè’ ja, 

leite we dèn maar liever bai toi(d)s opstaan, om Maandeg- 
ochend vroeg mit Wullem en Grietje opperdan tegaan. Ze 


142 


hcwwe mekaar een houp te vertellen, maar deer hewwe wai 
niks mee van noode. . . . 

„Wel deres echt, ei, zoo’n uitje, Wullem?” 

„Ja, moid, vooral om zoo eres mit mekaar te loupen en te 
praten.” 

Maar nou hewwe ze de klucht temet weer had en moete ze 
baiegaar weer an de veert. Nou, da’s vanzellef, ’t is altoid 
gien kerremis!” 

OM DEKOFFIE B A I DOMENIE EN 
DOMENIE’S JUFFROUW. 

Vanzellef mos’ Grietje nou ok eres om de koffie bai Dome- 
nie en Domenie’s Juffrouw. Het ze goed hoord: zegge de 
menschene, da’ ze de gardoine voor Domenie’s glaze wel- 
deres waske mag? Lillek van die mensche, merakel lillek! Wie 
is er zoo goed as Domenie’s Juffrouw? De vrouw dei niks 
aars, as der opbochele. „Voor de gardoine, moid, doen je 
maar een ouchie dicht, 't interresieke van een mensch, deer 
komt t maar op an, zeg ik maar. Wees maar bloid, dat je de 
zeun van zoo’n moeder kroige. Vraag ’t maar an de arreme, 
zieke mensche, hoe t soepie smaakt van Domenie’s Juffrouw. 
Oud of jong, arrem of roik, ze het voor ellekien een vriende- 
lijk woordje. Ik zeg oftig teugen Krelis: we hew’ ’t merakel 
best troffen mit Domenie en Domenie’s Juffrouw.” 

Maar mit dat al is ’t nag een teugenopzienders werrek, om 
nei de pasterie om de koffie te gaan. Wullem zei der gelukkig 
ofhale, dat is teminste wat. Ze mag der gnappe skoene wel 
andoen, al is t ok wat pruttig bai de weg, der zundesche kleid- 
je an en een nuw hultje op. Ze wil der niet zoo skammerot- 
tig uitzien, ’t moet efkes baikome. . . . 

Nou stane ze op de stoep van de pasterie — der is een 
skel, maar Wullem douwt de deur oupen — skelle hoeft niet, 
hai is immers thuis. .. . Deer staat ze nou in de gang en ze 
weet nag gieniens, wat ze strakkies zegge zei. Maar dat hoeft 
ok niet, want deer komt immers Annemietje, ’t jongste zus- 
sie van Wullem, o, zoo’n pittig moidje, twalef jaar en niks 
niet grooskig of zoo, te bot, dat ze van dat poddeheer het. 

„Zoo Grietje, dat is aardig van je, dat je bij ons komt,” en 
Annemietje neemt er bai der arrem en zoo gane ze arrempie- 
deur nei de weunkamer, Grietje wat stoif; ze is zuks niet 
wend, moet je dinke. 

Deer zit Domenie in z’n makkelijke stoel, z’n huisjassie 
an, z n kalotje op. Hai loit z’n lange gouwsche poip neer en 
steekt z n hand veer uit, om der vriendelijk gendag te zeg- 
ge: „Zoo, kind, zoit ie, hartelijk welkom in ons huis en in 
onze familie. Ze kroigt er de trane van in der ouge. . . . Deer 
is ok Domenie’s Juffrouw mit er pikkeltjes jurrek, Meskien 
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bin’ der wel pikkeltjes bai, die der niet in hoore, maar dat 
zien je gieniens deur der vrindelijke gezicht en meniere. . . . 

„Daar doe je goed aan, kind,” zoit ze, „we wille graag eres 
kennis met je maken en de meisjes ook: Frouke, Sophie, 
Jansje en Annemietje.” „Ja, Juffrouw, ik ok,” zoit Grietje en 
ze geeft ze allegaar de hand. Wat een gnap moidje is die So- 
phie. Wat staat dat pittig, die lange zwarte krulle langs der 
ovale gezicht. Frouke en Jansie hewwe der heer in een netje 
mit een ferwielen bandje ofzet, t is roodachtig, maar deer 
kinne ze niks an doen. 

„Mag ik by jou zitten?” vraagt Annemietje. Nou, dat mag 
vanzellef. Grietje voelt er bai Annemietje al een beetje thuis. 

De moidjes van Domenie binne van alle marrekte thuis: 
naaie, braie, hake, knoupe, berdure, alles kinne ze, dat het ze 
veul hoord, maar nou kin ze ’t zien ok, want ze hewwe alle- 
gaar zoo ie’s bai de hand. Ze hewwe zeker goeie ouge, want 
bai lamplicht valt zuks om t even niet mee, al geeft deuze 
mooie staande petrumlamp veul meer licht as moeders tuut- 
lampie. Maar wat maakt Frouke deer tochr* Ze zit er al nei 
te miereken, maar ze kin t niet ontdekke, t is haakwerk, dat 
ziet ze wel, mit bloempies en veugeltjes der in werrekt, maar 
weer voor zou ’t diene moete? 

„Ja Grietje, dat is voor een horretje,” zeit Frouke, die der 
vragende blik begroipt. „Vind je ’t niet mooier, dan dat 
blauwe yzergaas?” 

„Ja, dat wel,” antwoordt Grietje. 

„Kyk. hoe vind je deze pantoffel voor Vader, een bouquet 
rozen op een zwarte grond,” en Sophie houdt ’r heur hand- 
werrek voor. „Ok merakel mooi, zoit Grietje weer, „maar 
dat werrek kin ik ok, dat hew ’k van m’n nichie leerd, maar 
’k kom der temet nooit an toe. Ien keer hew ’k en zundesche 
zaddoek voor Moeder merrekt. maar later niks meer; in de 
boerestand is ’t altoid werreke, naaie, braie of kousestoppe, 
dat je binne al erreg bloid, as je je goed heel houwe kinnen, 
teminste, as je de moid binnen. Soitje, de dochter van m’n 
vroegere baas, ze is nou dood, maar die kon ok van alles, 
berdure ok.” „Dat doen wij ook,” zoit Jansie, „kijk, dit wordt 
een ondermouw van batist, gewerkt met engelsch borduur- 
werk.” — „’t Is een merakel,” bewondert Grietje. 

Domenie en z’n vrouw leite ze maar wat mit mekaar prate, 
jongelui onder mekaar, dat gaat om ’t even wel, maar dèn 
praat Domenie ok een woordje mee; hoe of ’t Grietje op ’t 
durrep bevalt en of ze wat opskiete kin mit de baas en vrouw. 
Och, hai weet ’t oigelyk wel, maar hai wil ’t eres uit Grietjes 
oigen mond hoore. Vol lof is ze ouver die goeie mensche. Do- 
menie knikt goedkeurend: ’t is wel in orde mit dat Grietje. 

En weer ze nou annomen is en dèn gaat ’t ouver vroeger, 

ouver alles en nag wat. 
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„Niet nei skool weest, Domenie, ’t is erreg, ik kin ’t nooit 
vergete, wel vergeve an Vader, omdat ie ’t om bestwil dein 
het, maar m’n heele leven zei ’k er verdriet van hewwe, dat ’k 
zoo dom bin. Gelukkig, dat ’k nag leze kin.” 

„Dom en dom is twee,” zoit Domenie, „als je de gelegen- 
heid had gehad, wie weet Grietje, was je ons niet allemaal 
de baas.” 

„Net zoo Vader,” zoit Wullem, „dat heb je goed gezegd” 
en Annemietje geeft er een kneepie in der arrem. 

„En nu een kopje koffie, dat hoort er toch zoo by,” zoit 
Domenie’s Juffrouw. De koffie is lekker, zeker sterrek zet, 
of komt ’t deur de mooie kompies, heel uit Engeland mee- 
brocht deur Wullem z’n ou(d)ste broer, die vaart op zee, zien 
je, bai de koupvaardaj. En nou komt er nag zoo’n mooie skut- 
tel op tafel, mit zoo’n oupen rand, net gaatjes berduursel, ok 
al uit Engeland. 

„Dat is eigen baksel, Grietje, ter eere van jou,” zoit Wul- 
lem z’n Moeder en ze presenteert de mooie skuttel mit goud- 
geel gebak, ze moet maar es proeve. Ze kroige ok anparte 
bakkies, want ’t is wel efkes kleverig, appelekoekies bin’ ’t, 
in de klare butter bakt, verlegen lekker, Moeders heer(d)- 
koeke bin’ der niks bai. 

„Jou Moeder kin ’t,” fluistert ze stiltjes teugen Wullem. 

„O, m’n Moeder kin nag veul meer, as je dat eres wiste,” 
grapt ie terug. 

„Ja, ja,” zoit Moeder, die ’t toch wel hoord het, „dat wete 
we wel, dat Willem moeders potje erg mist bij z’n baas.” 

„As ’k ’t ’m dèn later maar nei ’t zin make kin, deer bin 
’k gerust bang voor,” oppert Grietje bezurregd. 

„Hij is erg lastig, hoor Grietje,” plaagt Annemietje, maar 
ze ziet wel, dat dut zussie een grapjassie is en dèn lacht ze 
maar mee. 

„O, Grietje, we hebben vandaag zulke heerlijke karnemelk 
gekregen,” vertelt Annemietje, „van Ariebuur, weet je, waar- 
om?” — „Nei, dat kin Grietje niet reide, zeker omdat Dome- 
nie ’t zoo graag lust, mient ze. — „Nee, o nee,” vervolgt An- 
nemietje en ze let niet op Domenie, die z’n poip waarskou- 
wend op en neer beweegt, „de knecht kwam: complemente 
van de baas en hier is een emmer kerremellek, want de verre- 
kens hewwe zat, die luste ’t gien meer.” — „Zie je,” merkt 
Annemietje op, „dan is ’t altijd nog goed genoeg voor Domi- 
né.” — „Ja, en voor Annemietje,” vervolgt Domenie, „maar 
je magge ’t niet zoo uitbazuinen, hoor, babbelkousje, de 
menschen bedoelen het misschien niet zoo kwaad, als ze het 
zeggen,” maar Grietje vindt ’t dèn toch merakel bar, dat de 
verrekens voor Domenie gane. Nei. dèn binne heur baas en 
vrouw heel aars. — Ja, dat weet Domenie ok heel goed. 

Zoo pratend, gaat de toid gezellig verbai. Maar, hoe laat is 
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’t oigelijk in de wereld? Grietje koikt nei de klok. ’t Is zonde, 
hallef tien, ze moet noodig op huis an! 

Onderweeg zoit ze teugen Wullem: „Ik hew er merakel teu- 
gen opzien, jo’en, maar ’t is m’n erreg meevallen, oor 

„Dèn moet je ’t maar deres gauw verdoen, reidt Wullem 

der an. 


DE BRUID OP HIPPIE. 


De Bruid op hippie? Je miene deer Grietje toch niet mee 
zeker ^ Leit eres koike, ’t is nou begin Januari, dat ze het nou 
circa drie maande verkeering had en nou al trouwe, weerom 
niet mit Mai, ik kin t meist niet gelouve. 

Maar deer kome Wullem en Grietje an en, as je nou mee- 

luistere, dèn kin je ’t zellef hoore. 

„Ik zien der toch teugen op, Wullem, we bmne nag zoo 
jong, we hadde toch nag wel wat wachte kennen, t lag er 

toch nag niet zoo bai, in moin zin.” „ 

„Hou je dèn niet groot genog van m n, Grietje .-' 

„Nou. deer niet van oor, lang kinne we mekaar nag wel 
niet, maar dat zei wel skikke, maar dat zuiveren dak, zien je, 

m’n jo’en.” „ 

Ja, maar dat kin rechtevoort niet aars. M n V ader het nou 

ienmaal gien rooie duit, dat we magge wel bloid weze, datte 
we zoo hollepen worre. En as je de gelegenheid nou met waar- 
neme, wie weet, hoe lang t dèn nag duurt, eer der weer een 
goeie smidderai te koup komt in deuze buurt en dèn zou je 
der achternei nag spoit van hewwe, dat je ’t maar met dein 
hadde. Vader het aars nag veul op de plaas teugen had. Hai 
miende, dat ’r in dat watergat gien droug brood te verdienen 
was Hai is der in vroeger jare wel te preeken weest en deer 
het ie nag z’n bekomst van. Deur ’t land er heen vanzellet, 
ouver damme en hekke, somwoile deur de weike prut, dat viel 
niet mee en dèn moet je net Vader hewwe, die niks houdt 
van zuks. Dc weg in ? t durrep was hier en deer onbegaanbaar, 
een klinklare modderweg. Gelukkig was er in de middend 
nag een loppad van planke op paaltjes, aars zou t heeleken- 
dal gien doen weest hewwe. Ariebuur zoi ok al: „Kin je nou 
nag barder plaas uitzoeke, as Hauwert, weer ze de mis ge- 
bruike, zoo as wai de turreve?” — Hai zoi der nag een roim- 
pie bai: 

„Stroo op stront en stront op stroo, 

Loit op de koliek te branden.” 

„Nei,” zoid’ie, „m’n jo’en, as ik jou was, dèn wier ik gien 
Hauwerter „skok”, dèn liever maar een Twisker „gladoor . 

„Maar, dat is dèn toch zeker allegaar kulkoek, want, hoe- 
ve’ul jare is dat nou al niet leden. Je moete rekening houwe 
mit de teugenwoordige toid. De mensche binne deer ok woi- 
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zcr worren. Die slechte weg is nou een klinkerweg. Der binne 
molens komen, die ’t overtollige water wegmale, de boere ga- 
ne vooruit, de plaas is in z'n opkomst en voor een ambachts- 
man is er gerust wel brood te verdienen. Zoo praat m’n baas 
der ouver, Grietje en deer gaan ik op of.” 

„Maar t zei de eerste jare toch dun soppen weze, Wullem, 
deer moete we maar op rekene.” 

„Maar Grietje, je hewwe toch de zweere mus van je vader 
niet, ik docht altoid dat je veul meer op je moeder rooide en 
zoi die niet veul: „Je moete je best maar doen en veerder 
moet je ’t maar ouverleite?” — „Ik bin sterrek en gezond, ik 
hew moed voor zes, voor tien, ik durref ’t an — en jij?” 

„Ja Wullem, nou je der zoo ouver prate, voel ’k m’n hee- 
lekkendal opgelucht. ...” 

Maar s eives, in bed, kin ze de sleip maar niet te pakken 
kroige. ’t Was ok allegaar zoo merakel gauw gaan. Zes weke 
leden was Wullem mit dat nuwtje ankomen: der was een 
smid sturreven en nou sting die smidderai te koup. Nou 
mos ze kieze of deele. Ze is toe nag op een hip en een drip 

ftci Andoik weest, maar deer wier ze ok niet veul woizer 

ze most ’t zellef maar wete. Toe het ze de knoup maar deur- 
hakt en der dienst opzoid. Nou sjeipt ze voor ’t lest in ’t 
Koeies — Hè, wat stent die zwartbonte weer ofgerazcnd! Ze 
hoort aars zelden of nooit al die rare geluide in ’t koeies, je 
zoue temet bang worre — Wat skuurt deer nou weer zoo 
heen en weer? — Plof, plof! deer valt weer wat in de groep. 
Dat ze deer nou altoid deurheen sleipen het. 

Wat een aar leven staat er nou te wachten. Toch ok wel 
echt, dat je nou de baas wiere in je oigcn bedoeninkie. ’t Moet 
een pittig huis weze en de plaas, weer ze nou mit te weun 
komt, skeelt ok gerust zoo veul niet, het Wullem zoid. Der 
is een pittig laantje voor ’t huis en deer stane twei pere boo- 
me in, al binnen ’t den ok maar winterknarre. Skoenemuil- 
tjes en duizendskoone zei ze der in zette, dat zei wel pittig 
staan. Achter t huis is een bleikveldje mit een zoete kendai 
en dèn is er nag puur zoo’n bogertje bai ok. Wullem prate 
van een glasappel en een roinedor en ok nag een witte ke- 
zoin. Dat staat er best an. Ze kroigt matte op de vloer en een 
koeheeren karpet, net zuk soort as moeder het. Een ouwe ta- 
fel en een stik of wat ouwe stoele kinne ze uit de pasterie 
kroige, ze binne gerust nag wel gnap, oor; een veeren bed 
kroige ze van heur vader en moeder en een klok, zoo’n vier- 
kante, het ze van Peet Duw te goed, nou, zoo komt Jan Splin- 
ter deur de winter en je koupe later, as ’t goed gaat, der van 
toid en woile wat bai, ja, as ’t goed gaat — je moete ellek 

jaar zoo veul oflosse, zien je, en dat gaat voor Ze ziet 

een berg voor der, weer ze ouver heen moet, maar dèn valle 
der ouge vanzellef dicht en ze weet niks meer, ja, toch ze 


het nuwe klompe an en ze moet bai een berreg op, klmklare 
prut en bagger, wat een herzie— en ze moet er ouver, der is 
gien are weg. Ze zet er biene al skrap, maar ze ghst net zo 
hard weer terug. Weer van nuws of an, maar och ’eer, nou 
strooit ze baiegaar der klompe en moet ze op kouse veerder 

wat een gate zitte der in, der toone steke der deur en die 

worre zwart van de prut, maar koik deer, nou het ze in iens 
weer skaasse an, hoe kin je nou raie in de modder, maar t is 
gien prut meer, ’t is ois, spiegelglad ois, o heerik, heerik, een 
vrak en ze kin der niet teugenhouwe — hellep, hellep ; 

„Nou. nou, jij make ok spiktakel, je loike wel van Lotje 
tikt,” roept Jan uit d’ are be(d)steê vandaan; „k wor der 
heelekendal wakker van, maar t is toch ok toid om op te 
staan,” zoit ie nou nag. 

Grietje leit ’m prate en ze draait r mittien nag eres aas- 
om. Der houfd is zweer, ze droomt aars nooit zoo. - „An 
droome hoef je niet te hechten,” dinkt ze, „droome is be- 
drog, lieve vrinde,” — En, wat er meer op vollegt, dat is net 
wat voor Wullem, om te zeggen. . . . Vandaag zelle ze antee- 
kene, dèn is ze de bruid. Ze hoeft vandaag niet te melleken, 
dat doet de werrekman. Der toid is nou om, de nuwe moid 
komt vandaag opperdan. Maar, as je zoo wend binne, om 
voor dag en douw op te staan, dèn kin je niet zoo maar on- 
nut in je bed bloive. Ze komt er dèn ok maar uit, ze kin zags 
nag wat voor de vrouw doen. 

„Gemurregen vrouw, kin ik nag wat voor je doen?” 

„Ok gemurregeen, bruid op hippie,” zoit de vrouw lachend. 

„,Ja vrouw, ’t is er nou nei an toe, maar ik kin nag terug- 
krabbele, as ’k wil — maar nou alle gekked op een stokkie, 
kin’k nag wat voor je doen, vrouw?” 

Der is vanzellef wat te doen en Grietje steekt der hande 
dèn ok uit, of’t een geweune dag is. — Maar nei een toidje 
moet ze der toch kleide. In ’t vorus loit er goed en der mag 
ze voor de damspiegel der kap zette. 

As ’t nou niet lillek sting om te koiken, as een moidje der 
ankleidt, zou ’k zegge: gaan efkes mee nei ’t vorus, den kin 
je der mooie onderrokke deres zien: ien geel baien onder- 
rok, ien rood en wit streipte tuskenrok (Haarlemsche streip) 
en ien demasten bovenrok. Je zouwe der waarskouwe kinne, 
dat ze in der alterasie der keu niet vergeet an te doen, aars 
is ze veuls te sluuf van achtren en kin ze ok al die rokke niet 

goed ophouwe, maar deer zei ze best zellef om dinke nei, 

nei, oor, je magge niet mee nei ’t vorus azze we nou nag 

allegaar moidjes onder mekaar wazze maar niks oor, 

bloif maar stilt j es in de weunkamer, tot ze pikt en dreven 
weer binnen komt stappen. 

Koik eres an, deer he’ je de bruid op ’t hippie, mit kap en 
dek! maar, zien’k ’t goed, ’t gouwen oizer? Dèn het ze ok puur 
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in de buul bleizen! Kin dat allegaar maar? Nei, nei, stil nou 
maar, ’t is een kedo van Wullem z’n vader. Ze was der dèn 
zeker merakel bloid mee? Nou, teugen jou gezoid en gezwe- 
gen, maar zoo, zoo. Ze vond ’t vanzellef wel merakel aardig, 
dat domenie dat dein had, al was ’t tebot van ’t geld, maar, 

zien je, je begonne mit zooveul skulde en dèn ’t gouwen 

oizer. . . . kin je dat nou mit mekaar roime?.... Maar de 
vrouw het er toe neerzet: „Je moete dinke, m’n koindje, je 
kome nou in een are fermillie. Domenie gaat om mit de roike 
boere en zoo en as je deer nou binne en je zitte deer bai mit 
dat ienvoudige zuiveren oizer, dat is niks aardig voor dome- 
nie en voor jou ok niet, om altoid de minste te wezen, ’t moet 
een beetje baikome.” — Nou, ze wou het dèn ok wel an- 
neme. Wullem was ok erreg op ’t gouwen oizer steld. Een ien- 
voudige gouwen voorneeld was er bai, een gnappe kappekant 
het ze zellef kocht, dat binne aars ok dure boutjes oor, nou! 
Maar leite we Grietje deres veerder bekoike: een rooie ket- 
ting van bloedkrale, twei strenge, het ze strak om der hals, 
mit een gouwen bootje vastmaakt, maar ’t binne vanzellef 
niet zukke groote knikkers, as de vrouw het. Der brui(d)s- 
kleidje is ienvoudig, maar gnap: swart merions, een rimpelde 
rok mit besseltjes en een jakkie mit een lange skoot. Nou zet 
ze der nuwe boerehoedje op van foin Italiaansch stroo mit 
lichtbloemde zai in de luifel plooid, wel efkes te speurig, vindt 
ze zellef, maar Wullem houdt nag al van een kleurtje. Zie 
zoo, ze is klaar op der omslagdoek nei, een swarte het ze. 
Wullem z’n moeder het zoo’n mooie gekleurde, mit zukke 
aardige fegure der in, net esse, maar dat is stadsche dracht — 
Nou doet ze der doek om, want deer ziet ze Wullem al ouver 
de breg komen. Je kinne best een doek vele, want ’t is puur 
koud. Wat loupt ie kuin, je kinne wel zien, dat ie temet brui- 
gom is. 

Maar nou leite we ’t paartje maar stiltjes nei ’t reidhuis 
gaan, in moin zin. Ze hewwe toch al bekoiks genog. ’t Zou 
toch te bot weze, as Maartjebuur ’t ien of ’t aar ontgong van 
wat er bai de weg passeerde. Deervan staat ze ok zoo oftig 
ouver de onderdeur te hangen, maar nou is ’t puur koud, dat 
nou kin ze ’t ouver ’t hortje wel of. Aaltjebuur moet net mit 
een swarte pan nei de stoep, om of te boenen. Dat treft! — 
„Zoo zoo, zei 't beure?” roept ze ’t steltje nei. En in der oigen 
mompelt ze: „Koik er is an, ’t kin laie zeker” mit het oug op 
de gouwen kap vanzellef. Jan de Heer, die mit z’n peerd nei 
de smid weest is, om op skerp te zetten, waarskouwt, kwasi 
ernstig, mit z’n vinger in de lucht: „Jo’ens, jo’ens, as je dat 
maar niet berouwt!" — Een paar kloine jo’ens, bai de weg, 
stane mit oupen mond te koiken: „Dat is Wullem van Dome- 
nie, en Grietje van Kok, hè, hè, vraister en vraier!” Zeker 
kinne ze gien erger skeldnaam bedinke. 
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„Dat is ouver veertien dage ofloupen, Wullem, zoit Griet- 

je „Zoo,” zoit ie ondeugend, „of begint ’t dèn pas?” en mitien 
stappe ze ’t reidhuis binnen. 

DE BRULLEFT. 

't Is vandaag de trouwdag. Jonge, jonge, wat binne die 
brui(d)sdage as ’n wurvelwind omvlogen. Dèn bai dien te 
<>ast en dèn bai daar te warskip, dèn weer vollek bai Dome- 
nie, om te fileseteeren, ’t gong maar van rapas op rapas. Nei 
Andoik bin ze vanzellef ok weest. Veul fermilie het Grietje 
wel niet, maar die der wazze, zoo as peet Duw en oom Kre- 
lis en peet Vrouwtje, d’r zuster Antje en zwager Jou ek, mos- 
te toch een beurt hewwe, dat vlaide wel, as je bruid en brui- 
gom binne. . , „„ , . . , 

„ Julle kome toch zeker mit trouwen te 1 wisk r het Griet- 
je an vader en moeder vraagd; maar moeder zette een, zuinig 
gezicht: „zukke ienvoudige lui as wai, passé deer niet, mien- 
de ze. Grietje het snoft, dat ’r dèn gienien van heur fermilie 
was Nou, toe het vader maar toegeven, hai zou den allien- 
dig kome, want moeder was niet te verwikken of te verwe- 
gen. Wullem z’n ooms en tantes weune in Amsterdam en m 
Sneek en weet ik veul weer nag meer, maar dat is vanzellef 
gien doen, om deer allegaar nei toe te gaan, veuls te veer uit 
de buurt. Nou, op ’t lest wor je ok zad van al dat gasten en 
warskippen, ’t Heele durrep het hulle nou temet fileseteerd. 
De Zundege, dat ze samen te kerrek weest hewwe, ien keer 
nei „de Vermaning” en ien keer nei „de Groote Kerrek, 
wier ze op ’t kerrekepad van alle kante anhouwen. ,„Nou, 
bruid en bruigom, veul geluk mit je voornemen, oor! — s 
Eives in bed tute ’t Grietje nag in der oore. 

Maar nou is ’t de trouwdag. Grietje moet ’er kap nag zette 
en dèn is ze klaar. Annemietje koikt t spul deres an. „Moe- 
ten al die mutsjes op je hoofd, Grietje?” vraagt ze verwon- 
derd, „wat zal dat broeien.” — Ja, dat moet toch. Kin Anne- 
mietje die skaiëng niet goed recht in der heer doen, der han- 
de trille zoo. — Ja, dat kan Annemietje wel. — „Mooi haar 
heb je, Grietje, zonde om ’t bedekken.” — Maar dat moet 
toch, behalleve ien kloin stukkie van de skaiëng. Ziezoo, dat 
is ien swart mussie om het heer in te stoppen en nou nag 
ien, want heer is altoid efkes vettig, en de kap moet goed be- 
skermd worre. Nou komt ’t mooie kapondermussie van echte 
kant. Een win(d)sel, woinsel, zoi Grietjes moeder altoid, van 
swart lint mit witte pikkeltjes, gaat er om heen en den komt 
het oizer mit de kap. De bol is van blauwig gaas, weer het 
goud den zoo mooi deurheen skemert. Deer onder teugenan 
is de kappekant mit stoive, diepe plooie, ok van echte Brus- 
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selsche kant. De kappenaaister het ’m wel nei der zin op- 
maakt. Nou de zaineelde. de kappespelde en de voorneeld 
nag, dèn de krale om en ziezoo, nou is ze pikt en dreven. Ze 
koikt in de spiegel en ze dinkt iniens an dat kloine spiegeltje 
thuis, toe ze der pokdale bekeek, 't Is net as moeder zoid het: 
’t is een heeleboel vergroeid. 

„Je ziet er netjes uit, Grietje," vindt Annemietje, „de kap 
staat je toch beter dan ’t haar, ’t past bij je; nu heb ik een 
zusje met de kap, dat vind ik wel aardig, en mag ik nu over 
een poosje bij jullie te logeeren komen?” 

„Vanzellef oor,” belooft Grietje, „maar bai oos he’ je ’t 
niet zoo goed as thuis, deer moet je wel an denke, een haver- 
doppen bed en zoo.” 

’ s n i e t s > slapen doe ik toch wel, maar met eten, 
krijg ik dan geen koelapjes en niet zulke dikke rogge-boter- 
hammen als de knecht?” informeert Annemietje vast. 

„Nei oor, voor jou zei der wel wat aars kome, biefstik 
kin ’k ok bakke en een wechie of skootje zei de Hauwerter 
bakker ok nag wel hewwe, din’k,” zoo stelt Grietje der te- 
vreden. 

„Koom je nou mitterhaast?” roept Wullem ongeduldig. Hai 
zit al lang klaar in z n nuw lakensch pak mit zaien veter- 
band omboord en z’n stoif streken wit Engelsch hemd. 

„Ja, ja, dat kapzetten is een heel karwai,” verontskuldigt 
Grietje der, maar ze is nou toch reid en kleid. Ze bin’ ’t er 
allegaar ouver iens, dat ze der kant uitziet. 

„Zoo, zoo," zoit Wullem, as ie de zusse ziet, netjes an- 
dein, mit ’t heer pas uit de papiljotte: „’t heer op de krul en 

de podde ,” maar Annemietje legt ’m gauw d’r hand op 

z’n mond: „pas op hoor, vandaag moet je netjes zijn.” 

Deer gaat de skel. t Is Grietjes vader. Echt, dat er nou ok 
ien van heur fermilie is. Ze hoeft ’r voor vader niks te ska- 
ten; ’t is een gnappe bouwersman en hai steekt er gnappies 
in ok. Nei een toidje zit ie al, op zoin menier, drok te rede- 
neeren mit Wullem z’n vader ouver ’t rooden van Andoiker 
muize en zoo, nou, dat kin gien kwaad, as ze maar niet ouver 
go(d)sdienst beginne, dinkt Grietje, maar zoo wois zelle ze 
baiegaar wel weze. 

Ha, deer komt Wullem z’n broer ok de kamer binnen Die 
het ok verkeering mit Aaltje uit ’t „Zwarte Peerd.” Je dinke 
nou zeker an die zeeman, maar dèn he’ jè ’t glad mis, die zit 
meskien wel midden op de Oceaan. Nei, deuze broer is wa- 
gemaker van z’n ambacht, Freek hiet ie, ok een echt goeie 
jo’en. Maar wie is die statige dame, mit die lange krulle, 
ze loikt wel efkes op Sophie, in moin zin. Nou, dèn bin je ok 
niet erreg bekend op I wisk, aars zou je wel wete, dat ze een 
dochter is van de Domenie van „de groote kerrek” en dat 
ze trouwt is mit die zeeman, weer ’k ’t deer passies ouver 



had hew. ’t Is een merakel goed mensch. Grietje het ottig 
mit ’r praat en al veul van der leerd. Ze het al n groot verlies 
in der trouwen had, want ’r ienigste dochtertje is sturreven, 
in de ouderdom van negen maande nou om en nabai een 
hallef jaar leden. Maar ze wil toch de groene brullett van 
Wullem en Grietje meeviere, ze km nag wel bloid weze om 
het geluk van een aar. Veul brullefsgaste bin der aars met, 
want, as je der nou de baas en vrouw van Grietje en die van 
Wullem baitelle, veerder Ariebuur en buur Hannes mit r 
vrouwse (de lest is Wullem z’n geldskieter) en nag een paar 
vrinde van Wullem, den he’je ze ok krek had. En brullett is 
’t ok zoo net niet, ’t is oigenlijk maar een gas(t)dag, maar 
Wullem en Grietje vinde ’t mans genog. 

Maar koik eres an! Deer kome de raituige voor van Griet- 
jes baas en van Arie en Hannes, piek foin oor, nou, dat hew - 
we ze wel voor Domenie ouver. ’t Voorste peerd het n > bloem- 
pje op de kop, ter eere van de bruid en bruigom. — „Nou zei 
’t beure,” zoit Wullem teugen Grietje, zachies an der oor en 

ze stappe mitien in. , T .. 

Grietje het alderhande gedachte, zweere t meist. t is mit 
heur niet: luchtig op en treurt niet. Ze dinkt: „ t huwelijk is 
een loterai, je kinne winne, maar je kinne ok verlieze. Je kon- 
ne mekaar nag maar amper en den alliendig nag maar van 
de mooie kant. Is ’t waar of niet, maar, as je nou baiegaar 
je best doene, dèn moet ’t toch goed gaan. Ze dinkt ok an 
kindere — ’t is zonde, ze is nag gienies trouwd, nei, dat is 
van later zurreg — ze dinkt ok an een oigen thuis en den 

gloimt ze efkes. . 

Wullem het almaar nei der keken, weer kin een bruigem 
ok beter nei koike, as nei z’n bruid, wat ze’ jij nou? „Grietje, 
zoit ie, „de iene keer koik je net of je huile wille en den 
lach je weer efkes.” 

„Ja Wullem, ik leit m’n gedachte zoo eres efkes de vraie 
loup, ouver de toekomst, zien je.” 

„En is die zoo donker, moidje, nei, den bin ik aars: van- 
daag dink ik an vandaag en murregen zelle we veerder zien, 
die dèn weer leeft, die dèn weer zurregt. Een zweere mus 
hew ’k niet, ik houw ’t mit de houp en de moed.” — - „en 
mit God,” voegt Grietje der stiltjes an toe. — „Vanzellef, 
zoit Wullem, nou ok ernstig — en nou binne ze net, weer ze 
weze moete, bai ’t reidhuis. Wat trilt Gretje der hand as ze 
der naam zet. „Gien kruisie, gelukkig, dinkt ze,, „dat hew 
’k an die goeie Soitje te danken. Wullem doet ’t gieniens 
veul beter, al het ie ok tot z’n twaalfde jaar skoolgaan.” 

Nou zitte ze weer achter in de wagen, maar ’t is toch 
aars as deer net; ze binne nou man en vrouw. Hand in hand 
zitte ze deer. — „Altoid zoo Wullem, hand in hand deur 
’t heele leven, altoid mekaar steune.” — „Je miene zeker, 
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as der zweerighoid is,” zoit Wullem, „maar ik houp nag een 
boel skik in m’n leven te hewwen. Ik begin der vandaag al 
vast maar mee, je doene toch zeker ok mee van gasten?” — 
Dèn kin ’t niet aars, of ze moet toch lache. — „Zoo net, een 
vroolijke bruid, deer hou ik van!” en in die stemming gane 
ze de pasterie weer binnen. Maar de trane van de bruid 
zelle vandaag nag wel deres vloeie, want, pas zitte ze an de 
„konkel mit koek”, zoo as buur Arie opmerrekt, of Wullem 
z’n Vader richt ’t woord tot ’t jonge brui(d)spaar en Dome- 
nie, die de mensche oftig leit snoffe in de kerrek, hai weet ok 
hier wel op ’t gemoed te werreken, vooral weer ’t z’n oigen 
kindere angaat. Ok Grietje der Vader luistert mit genoegen, 
al mist ie ok in deuze toespraak ’t „Heere, Heere”, maar 
deervan is ’t ok een Domenie van de .Vermaning”. Hai zel- 
lef, Vader van de bruid, zei nou ok een woordje zegge. 
Grietje zit te trillen op der stoel. As ie nou maar niet ouver 
de verdwaalde skeipe begint, ’t zou een beleediging weze 
voor Domenie en al deuze mensche, maar nei, Vader is ge- 
rust wel woizer. Wat ie zoit, is goed, al spreekt ie ok in de 
tale Kanaans en al herhaalt ie ’t „Heere, Heere” meer dèn 
van noode is. 

„Dankie, dankie, Vader,” — ’t binne plechtige ougenblikke 
weest, Grietje zei ’t nooit vergete. 

Nei zoo ies vollegt veultoi(d)s een stilte, ok hier, maar dèn, 
of ’r ’n roestig skarnier knarst vraagt Wullem opiens: „Weet 
jij, wat we vandaag ete moete Grietje?” 

Allegaar lache ze nou en Achie, de vrouw van Ariebuur 
zoit: „Zoonet, de maag praat ok een woordje mee.” 

„Ik dmk,” zoit Duw van Hannes, „datte we strakkies an de 
greeuwe urte mit garzoine moete, dat is tenminste echte 
brul!ef(t)skost, nou, mit goed butter en zuiker, kinne ze ’t 
moin gerust voorzette.” 

> „Maar ik dink, zoit de vrouw van Krelis, „dat Domenie 
z n maag deer „dankie” voor zoit,” weer Domenie dèn ok 
lachend mee instemt. 

„ k Louf,” mient Grietje, „dat ’k zoo ies van gele boone 
lucht hew.” 

„Ja, gele boonen,” roept Annemietje en ze vertelt, mit een 
ondeugend lichie in der ouge, an Achiebuur, hoe Wullem 
ouver gele boonen denkt. 

„Ik zeg t toch lekker niet,” voegt Domenie’s Juffrouw er 
an toe. „’t Moet een verrassing blijven.” 

’t Zei dèn wel wat goe(d)s weze,” binne ze allegaar van 
miening, „wat uit de keuken van de pasteri komt, is meis- 
tentoi(d)s niet te versmaden.” 

Nou worre de kompies nag eres voltapt, het kraantje van 
de koffiekan loupt nag goed en Annemietje gaat mit de koe- 
kjestrommel rond, mit foine alderhandjes. „Moet Domenie 
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maar ien koekie, kom Domenie, op ien bien kin je met lou- 
»» 

Pe ’t Is een gezellig gezicht, al die manjes te zien zitten, mit 
een lange Valleken poip in de mond. Deer net «tmge ze alle- 
gaar netjes in de mahoniehouten poipestandaard, midden op 
tafel Nou is ie temet leeg en gaat het dito tabakskissie rom 
van d’ien nei d’aar. De bruigem roukt met, al het ie ok een 
poip mit een mooi bloempie versierd bai m. — „Z,ou e 
niet eres perbeere?” vraagt Grietje stiltjes an z n oor „ik 
mag ’t zoS graag zien.” - „Nou, om jou te p ezieren den 
maar de gevollege, je wete ’t,” waarskouwt Wullem, die 
binne voor jou, ik bin t met wend, zien J e „ - N°u, doen 
dèn maar een paar haaltjes voor de vorrem, reich t Grietje. 

Wullem z’n vrinde zitte te gnuiven, ze wete wel, dat ie 
nooit roukt. „Zit je nou al onder de duim, m.n jo en? vrage 

ZC ’t Wordt nou zoo zoetjes an toid voor een slokkie. De 
koffieboel wordt oprood en nei een toidje zitte ze an de 
borrel Domenie prefereert madera, maar de meisje manjes 
wille brandewoin mit zuiker of een bittertje. Wil de .brui- 
gem niks drinke? Hai het ’t land an al dat spul „G^f mn 
toch maar een glaasie bessewoin mit zuiker, zoit ie lk moet 
toch wat hewwe.” De vrouwse houwe t bai een zacht slok- 
kie, annizette of zuk of zuk. , . „ 

„Pas op, dat je ’m nou maar met om kroige, bruigem, 

spotte de vrinde, „jij mit je bessenat!” , 

Nou” antwoordt Wullem, „je wete, dat ik met sikker 
hoeft te wezen, om van leer te trekken, dink maar an de 

Stt stt!” vermaant Domenie, hai hoort niet graag ouver 
de gevechte, die er tusschen de jongelui van verskillende dur- 
repe plaas had hewwe. De Turreke binne de Opperdoezers. 
Op mienege Zundegeivend gane ze teugen mekaar te keer. 
de jongelui van Twisk, de Gladoore, teugen de Opperdoe- 
zers, de Turreke. Dat z’n oigen zeun deer ïemeslesten haan- 
tje de voorste weest is, deer is ie niks over te spreken, dat 
is nag al glad. Maar Wullem z’n baas mient een woordje ten 
goede te moete spreke: „Och Domenie, de jongelui moete 
der tuul welderes uittule. Domenie het as student toch zeker 
ok wel deres wat uithaald, din ’k weerop Domenie t an - 
woord woiselijk maar skuldig bloift. 

Ariebuur dinkt bai z’n oigen: „t most mom zeun toch 
niet weze, die Wullem, al is ’t ok wel een goeie jo en maar, 
niet rouke en niet drinke, ’t is dèn toch merakel kmder- 

achti 0 .” , 

Nou wier ’t Henigan toid om tafel te dekken voor t eten. 

Gelukkig, dat er zoo veul moidjes binne om te hellepen. bn 
gelukkig ok voor die moidjes, dat de pasterie zoo groot is. 


Nou kinne de gaste deres biene rekke. Ze kinne deres in 
’t vorus koike nei de geskilderde pertrette van de fermilie 
en nei die mooie knipsels achter glas, ’t binne compleet skil- 
deraitjes, ze binne wel honderd jaar, zoit Domenie, hoe kinne 
menschehande ’t make! 

Ze vergete ok die are kamer niet, de beste, weer ze in een 
raitje stane te wachten, tot ze an de beurt binne. „Gelukkig, 
dat t huisie niet buiten is mit die koud; je worre evenwel al 
hufterig, as je bai de warreme kachel vandaan kome en je 
misse dalyk je warreme stoufie,’ zegge de vrouwse teugen 
mekaar. Maar nou worre de gaste verzocht, om plaa(t)sT te 
nemen an de gedekte tafel. 

Nou, nou, koik eres an, dat is foine pik: twei borde voor 
ellekien en een woinglas der bai, je kinne wel zien, dat Do- 
menie’s Juffrouw wel weet, hoe ’t hoort. Slingers van groen 
en pepieren bloempies versiere de tafel. 

Nou komt de dikke groentesoep, mit veul roist en veul 
koevloisch der in. Annemietje, die onder ’t kokkerellen al 
deres an t potteglouwen weest is, het ’r neusie der voor op- 
haald: „moeten we van die boeresoep ete?” — „Ja, juist,” 
het r Moeder zoit, „ik wil, dat de menschen lekker zullen 
eten. Weet je niet, dat het spreekwoord zegt: wat een boer 
niet kent, dat eet hij niet?” 

„Je kinne ok goed soep kouke, oor, Juffrouw,” proist Duw, 
„al kon t nag efkes dikker, in moin zin.” 

„Zoo, bestraft Hannes zn vrouw, ’ t zou gien wonder 
weze, as jij niet wat te forten hadde — die soep is best, nou 
ja, efkes dunnig, maar aars ete we ommers niet genog van 
t are spul, want der zei dinkelijk nag wel meer kome ” 

„Dat is tenminste te wenschen,” zoit Arie, „want ik hew 
nag lang niet genog.” 

Nou der komt ok nag zad, al het ’t Domenie’s Juffrouw . 
ok veul houfdbrekens kost, om uit te maken, wat ze nou 
opdissche zou. Wat is er ook in Januari,” zuchtte ze; „kool 
en nog eres kool, rapé, uien, biete, wortele, maar wacht: 

snijboonen uit het zout, dat zal wel in de smaak vallen 

andijvie durft ze niet aan, dat is geen boerekost, maar rooie 
kool, dat zal beter gaan en o ja, stoofperen niet te verge- 
ten. Het vleesch is ook een probleem. Biefstuk is te bloe- 
derig en „trikkedu , daarvoor is ’t nog te vroeg, er zijn nog 
geen nuchtere kalveren, dan maar rollade, dat lust iedereen ” 
tn zoo kwam ’t zakie toch voor mekaar. De dekskale wor- 
re binnen brocht. 

„Dat is zeker om je nuwskierig te houwen, mit die dichte 
skale, zoit Hannes, „reide, wat er in zit, jo’ens?” — Zuur- 
waienzuipen of skeipeprol din’k,” zoit Herreke, Wullëm z’n 
vrind - „of meskien „pento, duo, crato,” mient Wullem 
„Dat heb je ook niet van je zelf, vriendje,” merrekt Do- 
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menie op, „dat is een grap uit mijn studententijd. Ik was toen 
op kamers en had ’t bij m’n kostjuffrouw met al te best 
Vaak zette ze me een soort pap voor, waarop ik met b j 
gesteld was, maar, wat ’t ergste was, dat ik dan drie dagen 
achtereen diezelfde kost kreeg, k verdacht haar er van dat 
ze het kliekje van den vorigen dag telkens opwarmde, t Be 
gon me danig te vervelen. Nu was ik een bedeesd jongmensch 
en zij een pootige juffrouw, met een met al te zacht mondj 
tot haar beschikking. Ik waagde me met aan een tweege- 
vecht met woorden en bedacht daarom wat anders, om haar 
op mijn tegenzin opmerkzaam te maken. 1 oen ik de pap 
weer kreeg schreef ik op een groot stuk papier „Pento en 
lePt naast' m'n bord. Hierdoor klaarblijkelijk niet uit haar 
evenwicht gebracht, zette ze mij den volgenden dag gemoe- 
delijk het kliekje weer voor den neus. Ik schreef toen met 
groote letters: „Pento, duo,” wat beteekent: pent voor den 
tweeden keer. Ook dit had niet t gewenschte gevolg, want 
ten derden male kreeg ik de rest op mijn bord, nu ”?****“ 
kwalijk riekende geur van ’t aanbranden. Ik heb me met ver- 
waardigd, m’n lepel vuil te maken, maar met mwendigen 
strijdlust, uitte ik wederom mijn verontwaardiging door met 
forsche letters neer te schrijven: „Pento, duo, crato. Ze- 
ker zal mijn kostjuffrouw niet begrepen hebben, dat crato 
beteekent: mislukt, maar zeker is t, dat t haar wel bewust 
geworden is, dat ik dat pentje niet meer begeerde. 

Zoonet Domenie, den ha’ je t toch wonnen, zoit Krelis 
en teugen z’n vrouw: „Antje, dat kon ’k mit jou ok wel deres 

PCr Verhip!” zoit Antje, „moin eten is toch nooit anbrand.” 

En de zangerige brai dèn van guster? Moidje, moidje, 
je zitte der lillijk'tusken,” lacht Krelis, dat ’t skatert, maar 
Antje zei der veerder t zwoigen maar toe doen. 

Onder de bedroive deur binne de douplokkies naast 
ieder z’n bord, van doup veerzien en de woinglaze vol- 
skonken. Domenie heft ’t glas om de hougte en nood 
de gaste, om de maaltoid voort te zetten. Hannes dmkt, dat 
ie nou wel weet, weerom de skale bedekt binne, aars was 

’t eten al lang koud worren. . . . 

Je eerappels binne merakel best, zoo melig op skuttel en 
drïederhande baispul, nou, nou, je hewwe der puur werrek 
van maakt, oor, Juffrouw,” proist Achiebuur en deer stem- 
me ze allegaar mee in. . . ~ 

Een beetje onwennig bediene de gaste der oigen. Ze binne 
’t thuis aars wend. Deer pikt ellekien maar een eerappel 
uit de skuttel en doupt ’m in ’t lokkie, dat in de middend 
tusken de eerappels in staat. Maar bai Domenie is t vanzel- 
lef aars. Nou, ’t smaakt aars bestig. Krelis vindt deuze rooie 
kool merakel lekker, maar, zooas z’n vrouw ’t koukt, mit 
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een goed bonk spek derin, is ’t ok niet om in te kwatten. ’t 
Vloisch is ok best en lekker deurbreiden en heelekendal gien 
lang heer der in of zoo. 

„Iemeslesten,” vertelt Maartje, de smi(d)svrouw, „hew 
’k eres vloisch van zoo’n hoetelaartje kocht, ’t zag der gerust 
pittig uit en gekoup, maar o nei oor, ’t was niks dein; zoo 
taai as hondeleer, dat we hewwe ’t opslot nag weggooie moe- 
ten in de zeunis voor de verrekens. ’t Was wel te bot!” 

O, o! Deer beurt een ongelukkie: Hannes het z’n douplok- 
kie omhollepen. 

„Kladdebutter, dat je der binne, je kinne nag gieniens fe- 
soendelijk ete!” bestraft z’n vrouw ’m, maar deer komt So- 
phie al mit een va’doek en ’t erregste kwaad is al weer ver- 
hollepen maar, och,eer! in der haast stroffelt Sophie ouver 
Duw der stouf, de test onderstebouven, ’t vuur op de grond. 
Duw pakt as de weerlim 't kooltje an mit er hande en smoit 
t in de test. — „Pas °P> rnoid,” zoit Achie, „je kinne der de 
fik van kroige, oor! — „Ja, net moid, maar deer dink je op 
dat stond niet an, ’k was bang, dat er een gat in ’t kleid 
brande, maar gelukkig is ’t nag met een sisser ofloupen.” 
„Deer zelle we deres op drinke,” roept de bruigem. 

„Ja, zoonet, ouver drinken sprouken, bai drinken hoort 
klinken en bai klinken deer hoort een toespraak bai, dat ik 
wou welderes wat zegge teugen ’t jonge paar.” — En Krelis 
steekt van wal: „Ja, je miene nou wel bruigem, dat je een 
heele piet binne, dat je deer zoo’n pittig moidje kozen hew- 
we, maar as ’t nipt en weer nipt, den hew ik der oigelijk 
deuze kant ophaald, dat je magge moin welderes goed be- 

danke enz., enz Krelis kin ’t wel pittig zegge, niet al- 

liendig in ’t kemieke, maar hai kin ok ernstig weze, dat op ’t 

lest pikt Grietje efkes een traantje van der wang of. „Da’s 

mooi gedaan. Jan Doppie, dat was mooi ” 

Maar nou kome de kindere van Domenie an de beurt. 
Jonge, jonge, deer is de koud of, merakel, merakel, wat een 
mooie zegewensch! ’t Is een samenspraak, dèn is de ien en 
dèn de aar weer an bot en zoo ernstig, de vrouwse kroige 
der de trane van in de ouge en de bruigem z’n lip trilt er 
van. Je kinne wel neigaan, wie dat maakt het. 

Nou is t uit en de kladdige boel van ’t eten moet nou 
nei achteren, maar koik deer, ze kroige nag eres skoone 
bordjes, t kin niet op en deer komt de glorie van de huis- 
vrouw: de roisteteert, lievelingskost van de bruigem, mit 
„lemoensaus der bai, zoo as juffrouw zoit. 

„Zou ’t gaan,” dinkt Domenie’s juffrouw, „’t is toch maar 
rijst, maar in een anderen vorm, dan de boeren ’t gewoon- 
Iijk eten. „De bruid ’t eerst, ’ zegt ze, „die is vandaag de 
hoofdpersoon, en Moeder houdt Grietje de skuttel voor. 
ou, Grietje het r skoomoeders potje al leere waardeeren 
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en de bruigem lust z’n portie ok wel. Nou komt Krehs an de 

. t j e moste ’t maar deres efkes voor m n proeve, 

vraagt ie an z’n vrouw, „dèn kin je m’n vertelle, of k t neme 
kin.” - Hannes, die zeker meer koerasie het, zei t mit een 
kloin bonkie perbeere, „maar dat gele gedoe, dat lo 
aierestruif of is ’t ok avvekaad? Ik zou wel zegge ik hew h er 
wel genog an” - „Nou,” zoit Kees, de smid, die van alles 
wei genog ” > t u oort - ’ t is an te recommandeere, 

wat nomen het, zoo as t noon. „ u» ai ‘ 1 _i 5c » 

dat gelige goedje is lekker rinzig. — „Ja oor Krehs, zoit 
Antie nou ok, „neem ’t gerust maar oor, t zei je wel be- 
valle.” En ok de are, die er eerst maar van nomen hadde om 
Juffrouw te plezieren, neme, nou ze t goed proefd hewwe, 
nag een stikkie. De buk gaat op de leest. „Alles moet op, 
Juffrouw en den moet de kok op tafel. 

J o, maar der is nag veul meer: appele, pere, appelsiene, 
manöele en neute en trosse mit garzoine. 

Ik bin dik, ik lus’ gien meer,” puft Achiebuur, as ze van 
alles wat nomen het en d’ien nei d’aar geeft t nou toch op. 
’t Het lekker smaakt, ze binne ouver de maaltoid meer as 

te Maa? n is een mensch oigelijk wel ooit tevreden? Het eten 
is nag niet goed en wel deur de keel, of deer staat de thee a 
weer te trekken in de theestoof en zoo dik heww ® J^® r /V,? 
eten of ’t koppie thee smaakt toch maar weer lekker. Ule 
veile mit roimpies en bruidzuikers doene de ^ fondte. Nou 
konne ze welderes versies zinge, t is toch bndlef -Wat . z 
’t weze. der binne toch versies genog? „t Roozestruikie, 
sko-oon, maar teeder,” zet Antje in. Ze kinne t allegaar 
Dat is toch altoid maar een pittig versie ei? — Oij, gij 
ligt mij aan ’t harte, gij, gij woont er steeds in, begint de 
bruid — „ja, zoonet, bruid, weer t hart vol van is, d^er 
loupt de mond van ouver.” — Maar dèn weet de bruigem nag 
een mooi lied op een aangename wois, maar dat kinne ze 
niet allegaar, maar die ’t kinne, zinge t uit volle borst. 


Laat and’ ren morren, klagen 
Wat ook het leven biedt, 

Elk moet zijn pakje dragen. 
Deels vreugde, deels verdriet. 


(enz.) 


Aan den oever van een snelle vliet,” vervollegt Domenie s 
Juffrouw en iederien zingt weer mee, maar de keel zou skor 
worre van al dat gezing. Nou weer een koppie thee, dat valt 
er goed in en ’t eten is nou weer genog zakt, om der een 
paar alderhandjes bai te nemen. En dèn doet Annemietje 
een pittig stukkie op de wois van: de wereld is in rep en 
roer en zoo vrai doet ze ’t, nou het ze wel een extra bruid- 
zuikertje verdiend. 
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Maar kewan, Grietjes vader zei weer deres op huis an 
gaan, niet, dat t mooi van ’t gasten of is, nei, maar moeder 
zit zoo allicndig en ’t is ok een heele rek nei Andoik toe; 
nou kin ie mooi mit eten en drinken thuis weze. 

„ t Spoit m’n, vader, dat je zoo gauw weg moete,” zoit 
Grietje, „maar ik kin der wel inkome, oor, nou, zeg je moeder 
en de moidjes en Jaap van m’n gendag en goeie rois, vader!” 
— „Ja, goeie rois en wel thuis.” — Vader trekt z’n duffel- 
sche jas an. Wullem had ’m een endje wegbringe willen, 
maar dat gaat niet vanzellef, nou, wel thuis dèn, vader, en de 
groete oor!” 

’t Is al skemerig worren, maar deimee oppe dik zei ’t best 
skikke mit de donkerte, want ’t is lichte maan, dat treft. Z’n 
houfd is vol van gedachte ouver Grietje, van toen ze nag 
zoo'n kloin, pittig beukertje was. Wat gong ze veul mee nei 
de bouw; altoid had ze wat te vragen: „Vader, weerom 
dut, en weerom dat?” Je wiste der gieniens altoid antwoord 
op te geven. En wat het ze op de kolder reden ouver dat 
pk ooi. Hew ’k er goed an dein of kwaad? Nou, ’t lezen hew 
k er toch leerd. Later wier dat moidje merakel doenig, bal- 
stuterig op t lest. Moeder grauwe en snauwe vanzellef en 
zai teugenpruttele. ’s Eiyes Trointje nag grommelig ouver 
dat gemeutel mit Grietje, dat hai wier ’t ok lienigan zad 
en op slot mos’ ze dèn maar onder een aar. Maar teugen 
de keer in. is ze toch altoid bleven, niet dat ze verkeerd is, 

o nei, ’n best moidje, maar op punt van go(d)sdienst ’t 

is te bot. De wegen des Heeren binne ondeurgrondelijk, 
zucht ie diep. Ze het ’t aars voor heur doen nag niet zoo 
kwaad troffen mit die Wullem, een goeie jo’en wel, maar 
op t punt van go(d)sdienst zat er toch niet veul bai, din’k. 
Nou dinkt ie an z’n zeun Jaap, al puur zoo’n knechie, maar 
op de bouw nag niks weerd. Wat kin ie teute en trutte mit 
alles, der zit gien vuur in, hai loikt wel liever koud as louf. 
Het Trointje der gien skuld an? Ze is altoid zoo stinkend 
g r k “M 1 ® j°’ en weest, ’t end is der van weg; van popke 
of is ie heelekendal vertroeteld, maar wat kin een man der 
an doen, zoo as ik, die de heele dag in de modder loit te 
vroeten. Hai het wel deres opspeuld as de rouk ouver dat 
toegeven, maar t is alles butter an de galleg weest. Je zei 
t zien. mal moertje, mal kindje. Maar hai is nag jong, as 
ie nou maar bai oo’s kerrek bloift, zei ’t nag wel terecht 
kome, din’k.’’ — Zoo spoukt bai vader Jan, Iefke en Aafke 
l U n Z r n ^ ou fd» rnaar wai binne liever bai de reuring, op de 
brulleft van Wullem en Grietje. Ze hewwe mitterhaast al 
weer honger kregen, de brullef(t)sgaste-„honger, dorst en 
kouwe biene, beweert Wullem, maar nei oor, deer het Aal- 
tje, de werrekster goed voor zurrigd, dat er weer nuwe 
kooltjes in de stouve binne en ’t jagerkacheltje snort as 
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der an toe. De lamp is vanzellef al op, der stane der twei 
op tafel, mit ien is ’t te skemerig mit zoo n lange rai van 
rfaste — „Zoon peterumlamp geeft wel pittig licht ei, 
merrekt Duw van Hannes op, „maar je moete der zoo 
weergaas bai weze, dat ie niet begint te loeven. . t 

Nu, menschen, ’t staat er voor, noodt Domeme s Juf- 
frouw der gaste en ’t is an gien douvemans oore zoid. De 
koud is der weer of, der is van alles en nag wat: skootjes en 
wechies, fransies, beskuit en spouwers, tulleband, Hoorn- 
sche broeder en meskovisch gebak, veerder skaaltjes mit 
ham en breiden vloisch, den driederhande keis: witte keis, 
krui’(d)keis en Loi(d)sche keis en den nag bolle koek en 
poipkeneel mit zuiker. As dat nou met genog is, den weet 
ik ’t niet, ’t is compleet een brullef(t)stafel. — En, dat t goed 
smaakt en dat ’t mit de mage van de gaste nag krek in orde 
is, dat bewoize deimee de leege skuttels; en de omkeerde 
kompies binne ’t teeken, dat ze nou van de koffie ok genog 
had hewwe. Maar ’t mooi is nag niet van t gasten ot oor, t 
is nag lang gien toid om nei huis te gaan, hoebedmk je t. 
’t Hoeft nou wel gien nachtwerrek te worren, t is een gast- 
dag moet je dinke, maar ze hewwe toch nag een heele ervend 
voor der. — ’t Zingen onder een glasie woin is weer an de 
orde. Te bot, dat je niet danse kinne. Grofkoppe of Pater- 
tje langs de kant, deer is hier ok gien ruimte voor, dèn maar. 
„Wie in Januari jarig is staat op.” Nag verskaiene stuk- 
kies worre der dein, d’ ien nag mooier as d aar, ma ^f’ an 
alles komt een end en as op slot nag zongen wordt: „Griet- 
je durreft de rondte niet te zoenen,” wat ze dèn vanzellet 
wel doen moet, staat Domenie op en houdt nag een leste 
toespraak. Maar Krelis kin niet neileite, om ok nag namens 
de gaste een hartelijk woordje van dank te spreken voor 
’t mooie dachie en zoo is ’t feest van Wullem en Grietje ot- 
loupen. ’t Was maar een gas(t)dag, maar ze hewwe toch een 
houp skik had. 

Zie zoo „Kloin Pittichie,” je binne nou trouwd, je kinne 
alvast niet meer ouverskiete. Murregen zei Ariebuur hulle 
weg bringe mit de tentwagen. En dèn begint ’t nuwe leven. 
Wat zei ’t geve? — „Kop hiepsch,” zoit Wullem, „allebai! 

A. C. TER HORST-HOEKSTRA. 


Uit de oude doos. 


Een merkwaardige schoolmeestersbenoeming. 

Op het einde van 1693 was het dorpje Hem in Noord-Hol- 
land zonder schoolmeester. Simon Broersz had jarenlang de 
jeugd onderricht en de aanstaande zeelieden eenige kennis 
omtrent de „navigatie” bijgebracht. 

Dit laatste was wel van beteekcnis, omdat in die dagen 
tal van jongelui uit Hem en omliggende dorpen, zoodra ze 
den leeftijd van 13 of 14 jaar hadden breikt, in de groote 
vaart gingen. 

Zoo is het te verklaren, dat men als opvolger van den 
ouden meester iemand begeerde, die eveneens in staat zou 
zijn dit zeemansonderwijs te geven. 

De bevolking van Hem verwachtte, dat aangesteld zou 
worden Govert Maartensz., een jonge man, die een der beste 
leerlingen van Simon Broersz was geweest en in Hem was 
geboren en opgegroeid. 

Men vertelde van hem, dat hij, toen hij nog de dorpsschool 
bezocht, in het cijferen de knapste leerling was. Voorts had 
hij een tijdlang onderricht gehad van Pieter Warius, den 
vermaarden schrijver van wiskunstige werken o.a. van het 
boekje „Beschrijving over het gebruik van de proportiaele 
passer.” 

De jonge Govert Maartensz. had menigen winteravond in 
de woning van dezen wiskunstenaar doorgebracht om in 
meet-, stuurmans- en sterrenkunde te worden onderwezen. 
Op ruim 20-jarigen leeftijd, veel later dan dit met zijn mak- 
kers het geval was geweest, was Govert naar zee gegaan. Zijn 
eerste reis zou tevens zijn laatste zijn. Op de Fransche kust 
leed hij schipbreuk. Zonder geld en zonder kleeren stond 
hij op den Franschen bodem en met een scheepsmakker ging 
hij op weg naar Holland. Het was een zeer avontuurlijke reis. 
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Al bedelend trokken zij van het eene klooster naar het an- 
dere. Als twee volslagen landloopers kwamen de jonge men- 
schen weer in hun ouderlijke woning terug. 

Govert had nu genoeg van het zeemansleven en hij v oe 
de er alles voor om zijn ouden leermeester Simon Broesz. op 
te volgen. Hij meende, dat zijn opleiding m de zeemanskunst 
wel een goede aanbeveling voor hem was. Hij solliciteerde 
naar den schoolmeesterspost en iedereen was er van ove 
tuigd, dat hij zou worden benoemd. Groot was de teleurstel- 
ling voor den jongen man, toen de dorpsgrooten een drie- 
tal sollicitanten van buiten, die op de Yolïdtan- 

nlaatst opriepen om te worden geexammeerd De sollicitan 
ten werden omtrent de cijferkunst en de navigatie aan den 
tand gevoeld en alle drie bleken zij zeer onbekwaam. De 
dorpelingen staken nu de hoofden bij elkaar en eischten de 
benoeming van Govert Maartensz. . .. 

De hooge heeren van Hem gaven echter niet toe en wil- 

den iemand van buiten Hebben. , , ^ , 

De burgerij, die zich in groote meerderheid achter Govert 
schaarde,' gaf duidelijk blijken van haar misnoegen en ver- 
klaarde, dat ze alleen Govert als opvoeder der jeugd be- 
geerde en niemand anders zou dulden. 

Govert zat niet stil en op aanraden van zijn dorpsgenoo- 
ten reisde hij naar Engeland om een verzoekschrift aan den 
Koning-stadhouder te overhandigen, teneinde als schoolmees- 
ter te Hem te worden aangesteld. Deze tocht bleef niet zon- 
der succes. Hij werd in audiëntie ontvangen en moest zijn 

getuigschriften achterlaten. , , , T „_ 

In Hem teruggekeerd, deed hij een omstandig verhaal van 
zijn tocht. Vele dorpelingen vonden deze daad toch wel wat 
overmoedig en vreesden, dat de Engelsche koning het ver- 
zoek voor kennisgeving zou hebben aangenomen. Groot was 
echter de vreugde, toen het benoemingsbesluit op perkament 
en voorzien van het koninklijk zegel afkwam. 

Wij laten , ... 

dit merkwaardig besluit, 

dat wel een unicum in de historie zal vormen, hier volgen. 


, Willem Hendrik bij der gratie Godes Koning van Groot- 
Brittannië, Prince van Orange ende Nassau, Gouverneur en 
Erf-Stadhöuder van Gelderland, Holland, Zeeland, Ijtrecht 
en Overijssel, Erf-Capitein ende Admiraal der voorz. landen, 
allen dengenen die dezen jegenwoordigen zullen zien otte 
hooren lezen saluyt, doen te weten: alzoo door overlijden 
van Simon Broersen, gewesene Coster, Schoolmeester en 
Voorsanger van Hem en het goed rapport aan ons gedaan 
wegens den persoon van Govert Maartensz en ons betrou- 
wende zijner nutheid, bequaamheyd en getrouwigheid, den- 


ll. 


selven hebben aangesteld en gecommitteerd, gelijk wij hem 
aanstellen en committeeren bij deze tot Coster, Schoolmees- 
ter en Voorsanger van Hem voorsz. gevende hem volkomen 
last en bevel, hetselve Coster, Schoolmeester en Voorsans- 
gersampt te aanvaarden en te bedienen tot sulken gages 
profijten en emolumenten als daartoe zijn staande: ordon- 
nerende die van Hem voorz. ende anderen die het eenigtsins 
souden mogen aangaan den voorn. Govert Maartensz voor 
Goster, Schoolmeester en Voorsanger van Hem te houden en 
te erkennen en hem Coster, Schoolmeesters en Voorzan- 
gersampt rustelijk en vredelijk te laten exerceren en bedie- 
nen, zonder hem daarin eenige verhinderinge te doen en 
dit alles tot ons wederseggens toe. 

Aldus gedaan op Kensington den 15 Maart Ao. 1694. 

William Rex 

ter ordonnantie van Z. Majesteit 
Joh. Pesters.” 

De notabelen van Hem namen vol verbazing van dit be- 
sluit kennis en durfden zich niet meer te verzetten tegen de 
aanstelling van Govert. De jongeman aanvaardde spoedig 
daarop zijn betrekking, die hij tot zijn dood, einde 1723 tot 
groote tevredenheid van de bevolking vervulde 

Van zijn hand verscheen een leerboek over de zeevaart 
„Schoole der stuurlieden dat tal van herdrukken beleef- 

is e geweest Ve 6 ^ ^ “ ° nS vaderland Jarenlang in gebruik 


Brandspuit probeeren. 


Vrijdags voor Pinkster was het brandspuit probeeren, 
dat wist iedereen in ’t dorp, van klein tot groot; wat dat be- 
treft kon de veldwachter zijn oproeppapiertjes wel tnuis- 

De meesten vonden het nuttig en noodig, dat het ding 
jaarlijks geprobeerd werd; als er dan eens brand kwam, was 
je tenminste gewaarborgd. 

Maar toen dikke Neel van Jan Bont het bericht aannam en 
las, dat haar man opgeroepen werd in zijn kwaliteit als pom- 
per vierde kwartier, schudde ze mopperend het hootd. 

„’t Most niet magge. Vlak voor Pinkster, ik ben net skoon 
en op stel en nou dut weer. ’t Is wat te zeggen.” 

Troostend zei de veldwachter: . 

„Het ken van ’t jaar wel meevalle, Neel. De ïene keer 

zoid d’aar niet.” . , , A . 

Maar Neel bleef bezorgd kijken. Ze wist wel beter. Drie 
zukke joöns en den Jan. ... ’t Was een doodgoeie man, deei 
niet van ’oor, maar ie kon niet onder ’t volk. As ie echt gezel- 
lig zat, kon ie niet wegkomme. En den: hoi liet Vroidags 
vóór Pinkster altoid zijn heer knippe, dus den most de knip 

wel mee nou zat deer ’t lest van de week wel met zoo 

veul meer in, maar met drie kwaje joöns en een klom week- 
loon kon je niks misse, ’t Was aars kasuweel, maar Jan had 
alle jare een sjouwtje boi de spuit; voor de baas, of voor een 
buurman, die zelf niet best kon. Hoi was er wild op. Die bon 
voor een gratis gelaggie wou en zou ie verdiene. 

En toen ’t zoover was, trok tegen een uur of zes de heele 
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dorpsjeugd naar ’t raadhuis en elk voorzag zich van een goe- 
de plaats. Later kwam druppelsgewijze het opgeroepen 
brandweercorps opdagen, ook de brandmeesters, elk met 
een kleurige stok in de hand, als bewijs van hun rang en 
waardigheid. Klokslag half zeven werd het middelste boven- 
raam in ’t raadhuis opgeschoven en de burgemeester, met zijn 
ambtsketen om, zette zich daar voor. 

„Koik joöns,” schreeuwfluisterde Simon Bont, „hoi het 
zijn bulleketting om.” 

Hier en daar werd gegrinnikt en weer tot stilte gemaand. 

Vanover zijn bril bezag de burgemeester de schare en keek 
dan de lijst door, die voor hem op een tafeltje lag; schraapte 
eerst een paar maal flink zijn keel en riep: 

„Cornelis Appel!” 

„Present!” klonk het van beneden. 

Burgemeester knikte. 

„Johannes Brouwer!” 

„Ja!” riep deze met een lang aangehouden „j” en een kor- 

tC ,’,’Gerrit Edel!” 

„Hierzoo!” 

„Willem Groen.” 

Stilte. . . . 

De burgemeester wachtte even en riep nogmaals en lui- 
der: 

„Willem Groen!” 

„Wacht effies. Deer komt ie,” klonk een stem en Groen 
zwaaide reeds van verre, dat hij er was. 

„Jan Jonker!” 

„Ja!” 

„Sijvert Koster!” 

„Deer is harde wind, die komt wel niet, hoi is ’t wel ver- 
geten.” 

Een paar kinderen keken naar de boomen in de richting 
van Kosters huis, maar die hieven hun dichte kruinen vol 
teer, jong groen recht naar boven, geen zuchtje bewoog tak- 
ken en bladeren. 

En het af lezen ging geregeld door tot. . . . 

„Jacob Ruiter!” 

„Jaap zei wel kome, burgemeister, hoi zat netzoo nag de 
goit te melken.” 

Tenslotte waren de namen afgelezen en, op een uitzonde- 
ring na, alle manschappen aanwezig. 

Toen ging de stoet in optocht naar het brandspuithuisje. 
De deur werd ontsloten en door vele handen geduwd . en 
getrokken arriveerde de spuit spodig op de plaats van be- 
stemming; een stille zijweg met weinig verkeer. 

Eerst werden de slangen aan de spuit geschroefd en uit- 


rto __ij Hp viiïöer met mand en kurken in de sloot gewor- 
pen' de drie pijphouders stonden gereed, de acht pompers 
begonnen te knikken; het feest kon beginnen. 

Enkele jongens stonden vooraan met stralende oogen 
te zien Ouderen wachtten glimlachend at. rp 

On neer op, neer, gingen de armen der pompers. lwee 
pompten echt, ’de anderen zwaaiden gewillig mee, de drie 
slangen werden donker en rond, maar toch gaven er slechts 

tW Driftig e Hep Jan' Jonker met zijn staf hoog geheven naar 
voren èn jaSel, er stonden natuurlijk weer jongens op de 

Sla , n \Vil julle voor den dut en dat welders make, dat je weg- 
kome,” brieschte hij. „Aars zei ik.... 

De overige woorden gingen verloren, ze werden gesmoord 
in een stroom slootwater. De spuiter had, in afwachting van 
wat komen zou, de straalpijp tegen zijn schouder gelegd en 
daardoor kreeg, toen de jongens plotseling wegsprongen de 
zeer krachtige waterstraal een achterwaartsche richting en 
vond tot centrum Jan Jonkers breed gezicht. 

Een schaterend gelach ging op. 

„Ziezoo! Die woede is alvast bluscht, zei hoogst tevreden 

één van de rakkers. ,. 

Zoo gaven nu alle drie pijpen volop water. 1 eikens pro- 
beerden een paar jongens den weg over te steken zonder na 
te worden. Soms lukte dat. . . . soms niet. 

Maar Neel’s drietal wachtte. 

Toen opeens wierp één der toeschouwers een hand vo 

CC Achteden jongens waagden het, ze te zoeken, maar ook 

de waterstralen zochten mee. , , 

Een paar werden omvergespoten, neergedrukt door d 
kracht van het water, maar ze hielden vol, rollend en wor- 
stelend. 

Weer centen, weer jongens . 

Toen werd de heldere waterstraal donker, troebel en min- 
der krachtig. De spuiters zagen elkaar aan. 

„Wat zelle we nou hewwe?" 

„’t Is op, dink.” , , , „ 

,, Misschien zit er wel een dood big voor de mand. 

De pomp gaf rare geluiden, de armen staakten. 

„’t Zit em deer wel,” zei de lapzakdrager en wees naar de 

sloot. 

En jawel. ’t Was zoo. , , 

Toen een paar manschappen den slootkant naderden ver- 
dwenen snel een paar jongens uit den wal. Maar die zitten 
immers overal? 
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„Krek wat ik docht,” zei Jaap Slachter. „De kurke benne 
losraakt en nou zit de mand mit de zuiger in de prut.” 

„ t Ja, zei een ander. „Zonder kurke ken ie niet droive. 
Maar hoe kome ze los?” 

„Ja, zoo is ’t net. Hoe?” 

De brandmeesters kwamen er nu bij en de zaak werd druk 
besproken; ook de jongens groepten zich er om heen. Wat 
zou men doen? ’t Weer vastmaken? 

Of uitscheiden? 

Er werd besloten om maar op te houden, alles was immers 
in orde geweest. 

„Hoi deed het best oor,” riep Klaas Bont. „Koik maar” 
en zijn druipende arm wees op een paar anderen, nat en 
vuil als hij. „We kinne niet natter as zoo.” 

Vanonder zijn vastgeplakte haren, waaruit het water nog 
langs zijn gezicht neersiepelde, keken zijn lachende blauwe 
oogen de brandmeesters aan. 

„Wat zei je moeder wel zegge as ze je ziet,” vroeg Teunis 
Veer. 

Klaas knikte peinzend, de lach verdween, „’t Ja,” zei hij. 
”P a t kin deimee wel d’rs rouke thuis; en zien je, we binne 

alle drie zoo nat maar we hewwe cente,” en opgelucht 

haalde hij zijn veroverde centen te voorschijn. 

Teunis lachte even. 

„Hier!” Een dubbeltje lag bij de centen. .. . En nou as de 
weerlicht nei huis, allemaal. En wat doene we?” wendde hij 
zich nu tot zijn collega’s. „Zelle we de boel eerst effies ma- 
ker 


„Welnei man. Weerom?” vroeg Jan Jonker, die koud werd. 
„En as er van t jaar brand komt, het d ien of d’aar wel een 
endje touw, om die kurke weer an de mand te binden Dat 
is heelegaar niet erg.” 

t Was ook zoo. Dus afgeloopen. De slangen werden los- 
gemaakt en opgeladen, de troep jongens, natte en droge 
schoot vlug toe en weer ging de optocht met de spuit in ’t 
midden door het dorp, nu naar den smid, die pomp en slan- 
gen moest schoonmaken en drogen. 

Neel zag ze gaan vanuit haar boenluifie. „Jawel, deer ginge 
der joons, het water droop uit hulle broekspoipe en ’t sopte 
in der klompe; en kladdig dat ze ware van dat smerige sloos- 
water, het leek grietdorie wel alles prut. Wat zouwe ze stin- 

ke. Zukke ape, je konne je wel vergroipe net voor 

rmkster zoo n stinktroep in je huis, deer had je toch niet 
voor werkt en dein. ...” en Neel wond zich op. 

Maar toen even later zes oogen haar schuw aanzagen 
en toen drie natte handen haar de opgegrabbelde centen, plus 
het gekregen dubbeltje toestaken. . . . „Hier moe, die hewwe 
we zocht.... voor jou”, toen nam Neel haar rakkers mee 
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in de luif en waschte en verschoonde ze en lachte mee om 
hun dwaze verhaal over Jan Jonker s „koude douche . 

Toen de spuit afgeleverd was, kreeg iedere man een bon 
voor een fleschje bier en allen gingen naar de herberg om die 
bon in te wisselen. 

Jan Bont ook. , . . 

En ja — ’t is zoo gezellig met een ploegje volk om de 
ronde tafel te zitten aan een biertje; de een weet dit, de an- 
der dat, je bestelt nog eens en praat en luistert weer en 
dat doe je zoo lang tot je de tel kwijt raakt. 

Jan zat — en bleef zitten. 


En Neel liep telkens vanuit de kamer naar de buitendeur. 
Het duurde haar te lang. 

„Maar, hij moet nag te heerknippen ok, prevelde ze. „riet 
duurt misschien lang eer ie an de beurt is. En aars.... ja 

den hoe zou ie thuiskome en wanneer as de 

knip leeg was?” 

Langzaam viel de avond over het dorp. De geluiden van 
den dag zwegen geleidelijk en die van den nacht verhieven 
zich. Reeds werden de sterren zichtbaar aan het uitspansel 

en nog geen Jan. £ 

„Nou zit ie wel weer op niks of te kletsen in de herberg ot 
in de skeerwinkel; wat weerskoen, zuk plakken. Maar het 
beurt niet meer ’oor, dat zei ik ’m wel vertelle as ie aan- 
stonds komt.” 

Zoo foeterde Neel geregeld door, haar stem gromde door 
het huisje en werd luider, naarmate haar wrevel veld won. 

Eindelijk; de lamp was op en iedereen al thuis en naar bed; 
hoorde ze wat. Daar kwam Jan met een paar jongelui aan- 
dwarrelen, druk pratende en lachende. 

Neel balde haar vuisten.... „Deer had je ’m den, net 
as altoid, met een snee in ’t oor.” 

Jan riep haar van den weg af toe: „Wees maar niet kwaad, 
’oor Neel, ik hew zoowat alles kregen en ik hew toch zoon 
skik, woif, zoo’n skik....” 

„Je kroige nagal puur voor niks,” bitste Neel; „maar de 
knip is evengoed leeg zeker?” 

Jan strompelde het straatje op, de portemonné in zijn 


hand. „ 

„Hier! ’k Hew nag zeuven stuivers over. 

Schuw keek hij haar aan, knipoogend tegen het lamplicht, 
dat hem vanuit de kamer bescheen. 

Toen viel alle woede, alle drift uit Neel weg en een echte, 
gulle lach welde uit haar keel naar boven. 

„Krek as Jan nou, hadde drie uur leden zijn joöns voor 
’r staan, met uitgestoken hande prebeerend om moeder 
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mild te stemmen met geld op Vroidageivend. Ze ware leep, 
die ape. Dat was nou echt spikkeleere op je zwakke zoi.” 

Tenslotte zei ze tegen de schuldbewust van haar staanden 
man: 

„Julle benne an mekaar te wagen vaneivcnd; alle vier, jij 
en de joöns. Julle speule mooi weer van een aar zijn cente 
en julle kome alle vier nat thuis. Hullie van buiten en jij van 
binnen.” 

Fel schoot haar blik opeens naar Jan’s gebogen hoofd. „En 
’t ergst is, jij kome nag met het heer op je kop thuis.” 

Venhuizen, 16 Sept. ’36. 


J. VISSER— ROOSENDAAL. 



Stroomlain. 


(Schets in Westfries dialect door Nico Splinter.) 

Mit ’n gezicht as ’n skoólmeister die ’t werk van z’n klas 
ïeikaikt-z’n handen onder ’t hoofd en de krant waiduit op 
afel las Kees voor de derde keer de advertentie in „Ons 

weinig gebruikt. Spotprijs. 

r A b sTd S e e e n rnou eslttom op of gong. Antje had er niks 
mee' nódig dat spreekt, het most een nuuwtje blaiven \\ at 
?ou ze kaiken as ie deer mit een kinderen-wagen an kwam 
raien Wat had ze ok al weer zaït, o ja, as ze een wag 
kocht, most het een stroomlain wezen. Nou, deer zcm t 
an mekeren, as ’t gien stroomllam was, zou hai t er wel van 
maken Zuks was voor hem niks. , , , 

Ze was al zo blait weest, dat ie zelf een wieg maakt had, 
ja, en weer ze niks van of wist, want hai had het teugen 

gi Op"?n S kousen, heel stil, gong ie nei het achterend nam 
deerVn klompen in de iene hand, floepte mit de are han 
gauw z"n pet op, skoof buiten pas in z’n klompen en toe d r 
vandeur Op weg nei het adres uit de krant kreeg ie opiens 
Illerlaï bezweren. As ’t nou eres gien mooie wagen was. . . . 

as ’t er nou es wat an mekeerde r 

len ding sting vast, het most een mooie wagen wezen, 
aars nam ie ’em niet. Aansen, as Antje buiten kwam mit r 
dochter, mochten de buren niet vragen: „Van wie he je die 

W Nek het”most wat bizonders wezen, net as de wieg, deer 
hadden ze ok allegaar zo over roepen, toe z em voor t 

^Hafreed al op de Laanweg vierhonderd-ien-en-tach- 
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tig. vierhonderd-drie-en-tachtig jawel hoor, het ging 

goed, rechts houwe den kwam ie d’r wel. 

Bai yaifhonderd-zeuven gong ie achterom. Hai douwde een 
deur, die best klemde, open en riep: „vollek in?” 

Uit de donkere koegang, — buiten skeen de zon fel en den 
is t net nacht as je zo n koegang inkaik’, — kwam een vrom- 
mes, van een dikke veertig denk, nei voren. 

Ze keek Kees brutaal an en zai: „Moet je m’n man hewwe, 
die is niet thuis, kom vaneivend maar terug; wie komt er 
nou overdag in de hooitaid.” 

„Ik ik. . . . ’k kwam op de advertentie,” stotterde Kees, 

nelegaar verbouwereerd — „de advertentie.” 

„Advertentie?” vroeg de vrouw ongelovig. 

„Ja, de advertentie vanwege een kinderenwagen.” 

„O. . . .o o ,” haalde ze uit, „nou begraipe’ we me- 

kaar je komme om de kinderenwagen van m’n dochter- kom 
er efkes in, den zei ’k er roepen.” 

Gewillig volgde Kees de vrouw tot het staltje weer bai de 
tafel op een ouwe rieten stoel een jong sproetig vrouwtje 
zat te kousen stoppen. 

„Hier hè j een kóper voor je wagen,” wendde de vrouw 
zich tot het magere schepseltje, „as je effe mit ’em nei de 
dars gane, den ken ie ’em zien.” 

Moeizaam richtte het kindvrouwtje zich op en vroeg: 
„Moeten we Piet eerst niet effe roepen, die zou toch ” 

„Zwaïg, bulderde de vrouw heur toe, „je laat die man de 
wagen zien en as ie ’em anstaat, zei ik wel handelen. Mosten 
we Piet eerst niet effe roepen. . . . jawel, ’t is goed. . . . Wie 
hep de wagen v’leden jaar voor jullie kocht, ik toch zeker 


Kees begon al spait te kraigen van z’n rais nei de Laan- 
weg, wou wel dat ie nooit gaan was, maar jawel, hai zat nou 
m het skuitje en meevaren was de boöskip. 

De wagen viel Kees niet of, hai had er wel niet veul ver- 
stand van, maar het was een mooie, diepe bak, vier flinke 
, grote wielen d r onder èn hai zat nag gnappies in de vurf De 
prijs was em ok nag al meevallen. Nei veul loven en bieden 
had ie em meekregen voor een tientje, wat volgens Kees een 
koopie was. Mit een endje koetouw hadden z’em achter 

dachte ICtS b ° nden en 20 zou ie wel thuiskomme’, was de ge- 

Nou was Kees een merakele beste fietser as ie maar mit 
twei handen kon sturen. Toe’ den ok de wagen op het weg- 
gie, vlak bai huis teugen het peerdepadje gong en omveer 
draigde te vallen, greep Kees mit z’n linkerhand nêi de vaï 
lende wagen en tuimelde zelf, deur-dat ie de macht over het 

j t r ^n Ve wl° 0r ' ,? k °n derstebove n. Deer lagge ze nou mit z’n 
drieen. de wagen, de fiets en Kees. Foeterend krabbeld’ ie 
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overend, haalde een rooie zakdoek uit z n diesek en begon 
de wagen op te wraiven. De kap had een lelijke knauw kre- 
gen en Kees most eerlijk bekennen, dat het nou veul weg had 
van ’t wagentje, weermee vrouw Klaassen vodden ophaalde. 

Mit z’n klomp probeerde hai de deuk in de kap een beetje 
weg te douwen, wat ’em niet lukte, deer het weerbarstige 

leer alsmaar terug sprong. _ 

As ie ’em nou eerst maar thuis had. . 

Mit z’n fiets in de iene hand en mit z n are hand de kin- 
derenwagen voort-douwend, kwam ie eindelijk thuis. 

Zo gauw as ie kon brocht ie de wagen achter in de boet, 
in z’n knutselhoekkie . ... en toen gauw nei binnen. 

„Kees,” vroeg Antje, toen ie bai d r bed sting, „weer bin 

ie weest? 

„Efkes de buurt op,” loog Kees. „Jan de Heer’s skeipe- 
sk eer henen 

„Dat docht ik temet al,” zei Antje, „aars had je vast al 

wat weten.” , , , ,, v 

„Wat den, d’r is toch niks beurt? hakkelde Kees. 

„Nei hoor, niks gien beroerdighaid, d’r is een spiksplm- 
ternuwe kinderwagen kommen, van moeder. Je moet maar 
es kaiken, ’t is een nuwerwisse stroomlain, zo n mooie, mit 

klaine, leige wielen.” . , . 

Het kostte Kees moeite om em goed te houwen, toe ie 
deer de prachtwagen zag staan en ’em vergeleek mit het deur 
hem gekochte vehikel. „Ik vind ’em prachtig! zaid e en 
veerder hep ie de héle eivend niks zait. 

En later toe’ Antje es in de boet bai Kees z n knutselhoek- 
kie weest was en vroeg weer ie die ouwe kinderwagen opdo- 
ken had, kreeg ze tot antwoord, dat ie het barrel kocht had 

op een boelhuis om de wielen. 

Dat het barrel, as de stroomlain er niet weest was, dienst 
had moeten doen as kinderwagen, hep ie heur nooit zait. 


H e i 1 o o, 18 Juni 1936. 

(Alle rechten voorbehouden.) 


De brief. 


(Westfriese schets door Nico Splinter.). 

Soggens mit de eerste post was ie kommen, een brief uit 
Indië. Klaas, die net de toeten an ’t voeren was en de post 
deur de dam had zien gaan, kwam al gauw kaiken. 

„’n Waarskuwing van de belasting?” vroeg ie, terwail ie 
z’n kladdige handen op m’n pas geskrobde boenbak lai. 

„Nei,” zai ik, „heel wat aars, een brief uit Indië, van ome 
Teun.” 

„Van ome Teun; nou zei je zien wat je nag nooit zien 
hep, een aap an ’t dansen op een stikkebordje. Een brief 
van ome Teun! Lees voor,” zai Klaas. 

„Kalm wat, kalm wat, we zelle eerst ers nei ’t staltje gaan 
en deer zei ’k j’em van haver tot gort voorlezen.” 

Ik gong heêl zoetjesan in m’n hoekkie zitten, je moet 
nooit overhaasten, en begon mit een heerspeld, (’k hew ge- 
lukkig weer een dotje) de envelop heêl netjes open te peute- 
ren. Klaas zat op de rand van ’t staltje mit z’n bienen in de 
groep te bengelen. Dat doet ie altaid as ’k 'm wat voorlees. 
As k seivens de fulleton lees en ’t is een beetje spannend, 
trapt ie de skulpies zo deur mekaar, dat je de are dag meist 
een uur werk hew’ om het op te gnappe’. Maar leit ik je 
nou veerder vertellen van die brief. 

Nou, ’k hew er eerst nagal moeite mee had om er uit wais 
te worre’, je moet rekenen hai zit op ketoor en zukke ke- 
toormenskes skraiven zo lópend hè, je ken d’r niks van lezen. 
Op lest wisten we toch wat ie bedoelde; hai zou mit vekan- 
sie nei Holland komme , voor n maand of zes en nou wou 
ie deervan drie maanden bai ons deurbrengen as betalend 
logé. 

„Betalend logé, zai Klaas, „wa s dat nou weer?” 
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O iö deer zei ie zowat mee bedoelen te warskip en geld 
toegeven, ^begra^p je? Den komt ie hier in pens.on, zoas te 

dat noemt.” ^ ^ n<)u den mag je aU e dagen wel an de 

h0 °Hoor es Klaas,” zai ik, „nou moet je efkes rustig ofwach- 
ten want dat hew ’k nag niet ontcaiferd. Ja, hier hew k het. 

En as het jullie voegt kom ’k de zeuventiende Juli. 

Klaas gaf een skreêuw: „Zeuventien Juli, maar mn goeie 
mins da’s murgen al. Weer moet j’em zo gauw douwen. Zo n 
hap eten gaat er wel mee deur, maar weer moe j em 

pc, H mi ie nou kalm ” zai ik, „komt taid, komt reid. We zelle 
vragen of Piet (da’s de knecht) niet zo lang bai z n maidje 

thU Ke k n en je Sl begra?p n en,”-”veil Klaas pardoes in, „deer zelle 
heür ouwelui niks van moeten hewwe en evengoed hoe ken 
?e V t prakkezere, ’t past niet, ’t héle durp zou er skande van 

SPr Leit n me nou uitpraten,” begon ik weer, „ik zeg we zelle 
vragen vragen kost niks en as ’t hêlegaar met aars ken, 
moet ie zolang maar op de koes sleipen. En voor de seku 
rk’haid be«on ik derekt maar het bed in orde te maken. Wat 
gaf dat opslag een drokte; het bed lag er vrai gnappies bai, 
maar ’k most toch eerst weer skóne lakens en slopen uit 

kaS Haf 1 ken L wel om zeip gaan van de kamferlogt/’ miende 
Klaas toe’ ik een stik of wat kamferballetjes tusschen de la- 

kens vandaan haalde. u 

Da’s goed voor de muskieten, die ie meenomen hep uit 
de' Oost ” kon ik niet neileiten te zeggen. Zukke kirrels be 
moeien der langer overal mee, as je ze een boezel voor 

doen ben’ het krek froulie! betreft 

Seivens was alles voor mekaar wat de beddeboel betrett. 

Piet tussen twei hakies een merakele beste jo n, die altai 
z’n taid weet, had niks an z’n maidje te vragen en gien mens 
stootte d’r dus z’n neus an, dat wai volk kregen. Allien Jan- 
sie had er denk de logt van kregen. Toe ik teminste nei de 
bakker gong om ’n moskofie’s gebak te bestellen, d r moe 
toch wat wezen as je volk kraige , hield ze am 
Kraig je volk buurvrouw, theegastenr vroeg ze. 

Ja mit de bakwagen uit Indië,” zai ik, terwaïl ik ba, de 
bakker in gong. Bai de bakker was het van t zelfde laken 

ee !No a u, nou, vrouw, wat moet er beuren, ’n moskofie’s ge- 
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bak en dat in de week, kraig je ’n urfpeet op de thee?” vroeg 
die krentenmikker. 

„Nei,” zai ik, „Klaas is mit Karsttaid jarig en den wil ’k 
’em kullen mit ’n oubakken tulband.” Zukke nuuwsgierige 
lui moet je oftroeven. 

Toe’ ’k thuis kwam zat Klaas in een spoorboekkie te neu- 
• zen, dat ie liend had van meister. 

„Zeg waif,” zaid’ ie, „ken jai d’r mee worre mit zukke 
boekkies. Ik zit nou al een twintig menuten te zoeken hoe 
laat het eerste spoortje ankomt, maar ik ken gien iens vin- 
den wanneer ie uit Amsterdam gaat. As ’k bai Amsterdam 
ben en ’k moet Hoorn hewwe verwaize ze je weer in de 
buurt van tabel 67.” 

„Da’s alemaal heel mooi, maar je denk toch zeker niet, dat 
ome Teun mit ’t eerste spoortje komt,” zai ik. 

Nou, dat docht Klaas ok niet, maar ’t had heêl wat in, voor 
ie vonden had, dat ome Teun mit ’t spoortje van tienen kon 
komme’. 

Toe’ we seivens te bed gongen kregen we nog een hevig 
dispuut over de vraag, wie ’em zou halen. Maar ’t draaide 
d’r toch op uit, dat ik heen zou, want Klaas had ome Teun 
nag nooit zien! 

’t Spoorboekkie had ’em aars nag best te grazen, want in 
’t holst van de nacht, ’t zei zowat een uur of elf weest hew- 
we denk, skrik ik wakker van ’m. Deer lait ie me harop te 
dromen: ....van tabel veertig nei zeuven-en-zestig, van 
achttien nei vier-en- veertig. . . . 

Op iens gaat ie rechtop in bed zitten en zait: „Waif, geef 
me een vergrootglas, ik ken dat klaine spul niet zien.” 

Docht ie waarachtig, dat ie in ’t spoorboekkie an ’t zoeken 
was. Nou, ik docht: zo gaan ik de nacht niet deur, ik haal 
de pil. Maar niks hoor, deer wier ie wakker en heêl erg ver- 
wilderd kaikend, vroeg ie: „Is ie al vort?” 

En om m gerust te stellen, dromende mensen moet je al- 
taid gerust stellen, zai ik: „Nei hoor, nag lang niet, hai wacht 
op je!” 

Of ie nou soms docht hep, dat ie zelf mit het spoortje mee 
most, ik weet het niet, maar het wier gien rommelnacht en 
da’s al heêl wat. 

Soggens wazze we al weer vroeg in de kousen. Klaas had 
de koeien veul gauwer molken as aars en hai liep om zeu- 
ven uur al mit het beste pak op z’n reg. 

Ik had ok hard vort maakt en ’k was net an me op te 
gnappen, toe d r volk roepen wier. ’k Skoöt gauw m’n rok 
an en mit m’n jakkie nag los, gong ik nei de deur. Maar mit- 
ien was Klaas, die een tillegram in de hoogte stak, d’r ok al. 
„Een tillegram,” riep ie. 

„Dat hè je waarachtig niet te zeggen, dat ken een klain 
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kind wel zien, plaas dat je d’r gauwer bai benne, den hew 
ik niet zo in m’n losse jakkie nei de deur te hollen. 

Zukke kirrels kenne zo raar te werk gaan. 


„Wat zou d’r in staan?” vroeg ie nou. .... 

„As jai het van buiten niet zien ken, ik nag minder, zaï 
ik, „geef maar hier, den zelle we deris kaiken. 

In m’n drift skeurde ’k het tillegram te wild ópen en m 

twei halften kon je ’t lezen. „ , 

„Marseille,” sting er boven. „Trein verl Deer kon 

je nou niks uit wais worre’. 

„Leg de twei endjes bai-mekaar op tafel, zaï Klaas, „mes- 
kiè’n ken je d’r den beter mee worre’.” . . .. , 

Dat was nag niet zo slecht prakkezeerd. Netjes lai ik de 
twei endjes teugen mekaar en deer sting: „Marseille, Don- 
derdag. Trein verlopen, blijf nog wat in Frankrijk, kom an- 
dere week pas bij jullie. Ome Teun.’ 

Hai kwam dus niet deer had je nou zo n drokte voor 

maakt. . . . . 

’t Begrote me van de tulband, maar oubakken hew wem 

toch niet leiten worre’! 


H e i 1 o o, 2 September 1935. 

(Alle rechten voorbehouden.) 

Voorgedragen door Sanna Klaver voor de „Phohi” (uit- 
zending naar Indië) op 25 Januari 1936. 




Folklore. 


Folklore is dat poëtisch, schilderachtig onderdeel van doel 
en streven van het Historisch- Genootschap „Oud West 
Friesland dat, merkwaardigerwijze in onze uitnoodiging tot 
het medelidmaatschap van ons Genootschap en bij de op- 
gave van de artikelen, waardoor we het ons gestelde doel 
zouden trachten te bereiken, heelemaal niet genoemd werd, 
terwijl ze toch in alle opzichten mee een kern van onzen 
arbeid uitmaakt. Om dat goed te maken, vestig ik in onzen 
bundel nu er’s „expressis verbis,” er de aandacht op. Wat 
is folklore? Laten we ons door woordenboeken daarop het 
antwoord geven, dan lezen we: a. Sagen, sprookjes, spreek- 
woorden, zeden en gebruiken van een volk; b. de gezamen- 
lijke oude zeden en gebruiken, volksoverleveringen, het bij- 
geloof en de vooroordeelen, zooals die onder ’t volk voort- 
leven, volkskunde; c. volksleer, volkskunde, volkswezen, dat 
is de verzameling van alle overleveringen, meeningen, zeden 
en gewoonten, bijgeloof, taaleigen, sprookjes, liederen, schot- 
namen van een volk, enz. enz. inzonderheid der lagere volks- 
klasse. Volksleer, zei de een, volkskunst, zei de ander, volks- 
kunde, zei de derde. Men ziet daaruit, dat het niet gemak- 
kelijk te definieeren is en dat er nog wel iets aan ontbreekt, 
wat blijkt, als wij aan het onderverdeelen gaan en daarbij 
rekening houden met den tegenwoordigen tijd, waar wij vroe- 
ger wel eens meenden, dat folklore alleen tot den verleden 
tijd behoorde. Wij verdeelden de folklore tot heden in zeden, 
gewoonten, kleedij, meubelen, huisraad, kleingoed en bin- 
nenhuizen. Tot de zeden behoorde het zooveel mogelijk be- 
dekt houden van ’t lichaam, zoodat gezicht en handen alleen 
maar zichtbaar waren; bij de deftiger standen bedekte men 
ook het gezicht der dames met violet en de handen met hand- 
schoenen voor ’tmooi, maar niet practisch, voor het nuttige 
als dekking tegen koude gebruikte de eenvoudige wanten. 
Als gewoonte gold bij den eenvoudigen boerenstand: 
’s morgens half elf, elf uur konkelen, ’s avonds half zessiën, 
’t gebruik om Zaterdags-avonds warme bollen met stroop te 
eten, met kermis te smakken, zooveel oogen zooveel koeken 
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spouwers te eten. Kleedye: als de man een rokkie, n hemd- 
rok met scheepjesschellinkjes als knoopen droeg en een 
zwarte zijden das als halsbedekking had. De vrouwen pels- 
geplooide, gekleurde halsdoek, kapendek en op gladde mui 
tjes liep. Voor folklore van de meubelen geldt het „kamme- 
net”, ’t beddebankie en van ’t kleingoed: tabakspot, zwavel- 
stokkenbakje, ’n ijzeren potje met koffiepot, n koffiekan 
(beschilderd) met kraantje en op drie pootjes, waaronder 
een vuurpokesie. In ’t boerenhuis: t staltje, koegang, weu 
ning en ’t gele kamertje, terwijl de burgerwoning in hosje 
achterend en weuning verdeeld werd. Bij de folklore blijft 
iets eigenaardigs op te merken en wel dit, dat men het eene 
verdwenene tot de folklore zal rekenen en het andere niet. 
Zoo zal men de queue, de gele baairok en dito gestreepte 
van de boerin tot de folklore en de uit gebruik geraakte voile, 
queue en crinoline van de dames tot de vroegere modes re- 
kenen. Men zou zoo denken, dat het deftigere tot het an- 
tieke ging behooren en het eenvoudigere der lagere standen 
onder het hoofd „folklore” werd ingeschreven. Ik weet echter 
één deftig gebruiksvoorwerp: de beddepan, wat de meeste 
schrijvers onder de folklore inboeken, terwijl het platteland 
het doet, omdat het aan „koetjebroed” denken doet. Wij heb- 
ben overleveringen en sagen en legenden nooit tot de fol- 
klore gerekend en in deze tijden wordt hun geen plaats er 
meer in gegund, omdat ze niet of te zelden voorkomen om ze 
tot een algemeene eigenschap of tot iets bijzonders van een 
bepaalden tijd te kunnen rekenen. Voor bijgeloof maak ik 
een uitzondering, daarin komt zooveel naïefs onschuldigs, 
doms en eenvoudigs voor, dat het noch tot het deftige, kunst- 
zinnige of wetenschappelijke kan behooren en bij l meer be- 
schaving en meer weten van de eenvoudigen, spoedig tot net 
verleden en het te vergetene zal gaan behooren. 

Folklore wordt gemaakt. Zooals wij veel er van erfden van 
onze voorouders, zoo zal veel van het tegenwoordige uit on- 
ze binnenhuizen als curiositeiten uit de 20ste eeuw in de 
pronkkamers der nakomelingen prijken. En niet zoo n beetje 
ook, want nooit werd er zooveel huishoudelijks gemaakt, dat 
weer verdween en zoo snel dat deed als in den tijd, dien wij 
mee mogen beleven. Dat danken we aan de talrijke ontdek- 
kingen en uitvindingen van deze eeuw. Wat voor kort nog 
gewoon en alledaagsch was, behoorde al gauw weer tot het 
verleden en leverde ons de tegenstelling tusschen de folklore 
en het levende. Wij bedenken daarbij dankbaar, dat het ons 
bijvoorbeeld gegund was bij allerlei licht: pluut, vetkaars, 
waskaars, lamp, moderateurlamp, gas, acetyleen en electrisch 
onze bezigheden te verrichten, van welke lichtbronnen een 
tot en met vijf al tot de folklore gerekend worden. Nadat 
grootvader jarenlang aan een gloeiend kooltje in vuurpokes 
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zijn pijp had opgestoken, kwamen de zwavelstokken die op 
hun beurt, als kaf voor den wind, weer door de lucifers ver- 
dreven werden, wier voortbestaan nu weer door de zelfont- 
stekertjes bedreigd wordt. Vergelijkt men het interieur bij 
boer en burger van voor vijftig jaar met het tegenwoordige, 
dan lijkt het in niets meer op elkander, maar daarom is al 
het oudere nog geen folklore. Een oud, artistiek plafond, 
boogramen, rijen ingelegde vloeren rekent men niet tot de 
folklore, maar tot de bouwstijlen van vroeger tijd. Een pracht 
ronde tafel, rustende op uit mahoniehout gesneden leeuwen- 
pooten, een kristallen kaarsenkroon, een fijne bowl met 12 
bijzondere glazen, waarin de pijp tot het onderste van den 
voet doorliep, rekent men niet tot de folklore, maar om- 
schrijft men als zestiende-eeuwsche of zeventiende-eeuwsche 
kunst. Andere voorwerpen noemt men meer naar personen, 
landen of plaatsen. Zoo heeft men stijle Empire en Louis 
Quartorze meubelen, Saksisch- en Chineesch porselein, Vene- 
tiaansch glas en Delftsch blauw. Het kan dan ook niet ont- 
kend worden, dat het folkloristische meer bij t eenvoudige, 
intiemere, naïeve volksleven past.Wat in een heerenhuis 
de salon is, is in een boerenhuis de mooie kamer, in tegen- 
stelling van staltje en weuning, de binnenkamer genoemd. 
In de salon is weinig alledaagsch huiselijk. In de boeren- 
huizen had men in alle kamers bedsteden, die in de mooie 
kamer werden gewoonlijk voor „warskippers” en hooge 
gasten gereserveerd. In de salon heerscht een geest van def- 
tigheid en aristrokratie, in de folkloristische, een geest van 
huiselijkheid, gezelligheid en natuurlijkheid. Daalde men 
vroeger nog meer naar het volksgedeelte af, dan vond men 
daar bij de éénkamer bewonende bevolking de echte fol- 
klore. In die huizen kwam men door een hos of hosje in 
t achterend, waarin de waschtobbe op een schamel rustte, 
waar een vatenbankje was en de hark, schraper en graaf 
van vader, gladgeschuurd aan den wand hingen. In de weu- 
waarin een of twee bedsteden met onderkooien waren, 
stond een gortla, hing een steertklok, een spiegel met houten 
lijst voor den schoorsteen, in den haard stond een groote 
ijzeren pot met treeft en s winters mocht daar een potkachel- 
tje niet ontbreken, evenmin als vaders leuningstoel, moeders 
stoof en de gemeenschappelijke koperen stoof. Werden de 
onderkooien niet beslapen, dan deden ze als kelder dienst, 
beddekastje, beddebankje en moeders kast namen de plaats 
van ons buffet en theetafel in. Aan den eenen kant van den 
schoorsteen hangt een glimmende tang, aan den anderen 
een blaasbalg, op zijde rechts boven hangt een zwavelstok- 
kenbakje en links op het randje ligt de gemeenschappelijke 
haarkam. Op tafel staat vaders tabakspot, ligt zijn pijp en 
staat een kwispeldoortje, aan den anderen kant moeders 
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naaikistje en middenin de koffiepot op een miniatuur ijzeren 
notie met een treeffie van daarbij passende afmeting. Ve 
der J ’n mooi (?) beschilderd houten blad, wat wel tienmaal 
overgevernisd is, waarop vaders kom, moeders „aigen stel- 
tje” en zooveel kommen en bakkies als er groote huisgenoo- 
ten zi"n Als men zoo den bescheiden folkloristischen inven- 
taris hoort oplepelen, zullen er menschen gevonden worden, 
die in medeUjden verzuchten: „wat misten de menschen 
toch veel in vroeger tijden, en: zouden er onder hen ook „nog 
wel geweest zijn, die zich gelukkig konden gevoelen? Ik 
weet het niet, wel weet ik, dat onder dat soort menschen, 
levende in zulk eene omgeving, geen armoe hadden te lij 
den, het dagelijksch behoefde en het eenvoudig noodige kon- 
den bekomen, er velen waren, die met een „heele hoop gro 
lui” niet graag zouden hebben willen ruilen, als ze hadden 
moeten leven en eten als die „Ze mosten niks van die 
kouwe drokte en van die vreemde poespas hewwe wat den 
grooten lui een genoegen was, of wat ze n diner noemden. 
Ze hadden liever boonen met spekvet dan een kooltje me 
’n gehakkie, waar niks in zat en waarop ze met werken kon- 
den; ’n boterhammetje was hun een „mondtergmg . Ze had 
den liever „’n dik stik van een duim dik . 

Chocolaadjes en bonbons noemden ze „snobberai , een 
kokin was hun een delicatesse. Zundags konkelen met een 
sneetje van ’n dubbeltjes dikkertje was hun een groote weel- 
de Peerdebief” was een Paasch-tractate en koolprak met 
koonders de fijnste winterkost. Ze zoue niet graag op ledi- 
kanten sleipe, weer de dekens van an de schuif gingen, weer 
je ofwaaie konne as de ramen open stonden en weer de migge 
je van alle kanten konden begaan.” „Nei, allemaal niks hoor, 
ze gingen liever „achter de deurtjes met fbloemde gor- 
diintjes en de beddeplank was hun heilige der heilige, hun 
le<>op en hun brandkast. Ze zouen niet graag van s morgens 
vroeg tot ’s avonds laat „in de staisel” loopen, waar ze in 
blauwe kiel zich vrijer konden bewegen en zich in hun ele- 
ment gevoelden. De vrouwen hielden van „behoorlijke rok- 
ken an” en van „die drokte met ’t heer, mosten ze niks 
hewwe, nei hoor,” was er nag mooier en makkelijker as n 
fieter hultje? Ik behoef zeker zoo niet verder door te gaan 
om te doen uitkomen, dat den armen en den eenvoudigen ook 
nog geluk beschoren blijft, al is het ook in anderen vorm 
en in andere omgeving, op matten stoel en aan witgeschuur- 
de tafel. Men hebbe te bedenken dat: 

Wat niet weet, wat niet deert, 

Wat niet zint, wordt niet leerd, 

Wat niet geldt niet wordt teld 
En wat ontbreekt ook niet spreekt. 


V. B. B. 



’n Ouwerwisse boerebaker. 


Folklorischtische voordracht. 

Mevrouw Maartje Bierman opgedragen. 

Op het hoofd ’n fieter hultje met breede fijngeplooid; 
wuke. Om den hals een zwart granaten ketting. Een donker- 
paarsch jak, van achteren in fijne plooitjes eindigende en 
rustend op een breede queue, waarop een stuk of vier rokken 
afhangen waaronder een donkere oranje, een breed gestreep- 
te en daaronder een helder fijn rood gestreept onderrokje. 
Op de bovenste rok een breede zwarte vrouwenzak. Een 
en ander zoo nauwgezet opgegeven opdat bij een bescheiden 
optillen van de zwarte of paarsche bovenrok bij het iets te 
voorschijn halen uit de „diezek”, zakdoek of ïuchtdoosje, 
een even bescheiden kijkje gegund worde op de vroeger ge- 
dragen vrouwen-onderkleeding. Opkomende met een quasi 
opgeblazen, rood, vermoeid gezicht, bloote armen met opge- 
stroopte armsmouwen, welke bij het naar voren loopen tot 
op den voorgrond van het tooneel naar beneden tot den 
pols worden gehaald. Een wit boezel over een zwart „poepe- 
boezel” met een mooi geplooid, ietwat licht gekleurd boven- 
stukje. Schoeisel: gladde zwarte muiltjes. Als de voordracht 
vanaf een tooneel geschiedt: een tafeltje met wat koffie of 
theegerei en een paar stoelen om er een boezel op te kun- 
nen gooien of desgewenscht op een ervan te kunnen gaan 
zitten. 

(De baker komt op met opgestroopte mouwen, die ze 
langzamerhand naar beneden trekt.) 

Hè, hè, da’s ’n heel karwaai achter de reg. ’t Houdt wat, 
eer dat alles z’n bestel en ieder z’n gerak het. En den moet 
r eerst nag zo’n rommelnachie an voorof gaan, je moete ’t 
maar treffe. t Begon al vroeg, de vrouw aars nooit lastig, 
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had last van de pruimedanten, dat ik er of, meneertje ’n heel 
gespukel De baas er ok al deur wakker of nag wakker dat 
weet ik niet, maar riep al heel gouw: wat haale : julhe deer 
toch uit? Niks hoor! riep ik, gezond werk. Dat was met 
ofloopen of deer begint zussie, wat zoo lange p an hield dat 
die ok effies onder handen nomen most. En deer had je de 
baas alweer: is er wat? Nei hoor baas, gaan jij gerust maar 
sleipe, jouw werk is er an of. Dat vlak bai mekaar sleipe 
met ’n enkel dun skotje er tusschen is n weerligsche last, 
je kenne gien hoessie losse of ’n zuchie leite of je w< ^ rre wak- 
ker en as dat ’n keer of drie kort op mekaar beurt, pak m 
den maar weer en da’s voor ientje. die overdag hard werke 
moet begroötelijk. Nou, dat alles had ons lillek verlaat en 
tot overmaat van ramp moste we, omdat s ochends . de’ was- 
scher komme zou, nag groöte verzoendag houwe ok en dat 
is met al die nuwerwisse fronte wel driemaal zooyeul we 
as vroeger. (Ze maakt de banden van het witte boezel los, 
heeft quasi wat moeite met het losmaken der veiligheids- 
spelden van het bovenste gedeelte van het boezel, en het 
min of meer boos kijkend op een stoel gooiend, zegt ze) dat 
of en weer voor doen het me al oftig verveuld en dat alles 
er op zien kenne, is ’m ok niet. Vroeger, as de miw pas 
onmaakt was, den mocht je d r zien, n keurig streepte rok, 
’n P bloemd nachtjak, dat om ’r middel sloot as van njunte 
jonge maid, ’n groöte rooie bloedkoralen ketting, die t bleek- 
sche gezicht opfleurde en den ’n fieter hultje met n echt 
kantje m’n man, en ’n manje zou r in beten hewwe. Ma 
nouw? Temet gien rok an, teugen zeuven vroeger, dat was 
den wel ’t ergste, maar pelzen van vaif was toch regel, de 
overrok den meeteld. Nou aan die lange ponne met gien 
enkele gor d’er in, van voren kant, om de polsen kant, om 
de hals kant, maar lang zoo oplubberend met as n rooie 
ketting, ’t mocht wat. En den t heer! Polka knipt met 
skaiding op zai, net as de manne, maar met zoo vast zitten 
blaivend, dat ze al maar kamme moeten, onverskilhg weer, 
of wie er bai is. Ieder maidje het nou n kam in dr tasch, 
mooi diezekesgoed! Dat had moeder zaliger d ers zien moe- 
ten. Toe wiste ze niet, hoe ze ze skuil houwe zoue en t zwa- 
velstokke-bakkie was z’n vaste plaas. „Alle taie hewwe weer- 
taie," zai ze welde’res. Zou dat beteekenen dat die goeie 
ouwe taid wel weer terugkomme zei? Nou, ik wou t, want 
met al die nuwerwissighaidjes ken ik t heelmaal niet vmde. 
Die jonge dokters hewwen ’t meeste roet in t eten van de 
bakers gooit, ’t Begon met onzen bai de eerste kraam al, toe 
buurvrouw en ik ’m gezelskip houwe zoue De vuurmand en 
de stoven moste direct de weuning uit, t brengt maar kool- 
zuurhoudende gassen in de kamer, zai die. Nou, hai bedoelde 
vast, zuurkool voor de gasten, maar ik liet m maar lolle, dat 
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begraipe jullie zoö wel. En wat ’n ongerief, gicn stoof. Hoe 
ken je nou een skoot, weer je ’t poppie in wentele kenne, 
make zonder stoof. Heelemaal niet noödig, zai die en dat 
bleek, toe alles voor mekaar was, most ik ’n badje, dat ie 
al drie weken vooruit stuurt had, half vol met warm water 
van achteren halen en zou hai de pop wel waske. Wat ’n 
kouwe drokte niet? Hai dee ’t niet onsnokker, dat moet ik 
bekenne en toe ie de pop genog ofgrobbeld had, greep ie 
’t kussentje uit de mand, want ’n wieg was ok in iens uit 
den booze, lag ’t erop en droogde ’t dubbel en dwars of en 
mocht ik ’t kleide. Losjes, losjes hoor baker, ’n Pak mocht 
’t niet an en spelde mocht ik niet gebruike, omdat ’t iens 
beurd was, dat de baker de luier an ’t bukkie vastspeld had. 
Teugen ’t ofzullen, vroeg ik ongeloovig. Neen, ’t was bij on- 
geluk, zei die. Nou, den toch zeker bai ’n stadsbaker, wreef 
ik ’m onder z’n neus, hoe was ie? (Ze tilt de bovenrok be- 
scheiden op en haalt uit haar zijzak „een luchtdoosje” 
waaruit ze met een lange inademing door de neus de eau de 
cologne-geuren weet te genieten, dan ’t doosje van haar neus 
verwijderende, presenteert ze dat aan een der vooraanzit- 
tende dames en vraagt:) „ok eres opsteke?” Dat ankleeden 
met allemaal vooruit pasklaar gemaakt poppegoed, om geen 
spelden te gebruiken, ging wel lang zoo flot niet af as met 
’n pak, ’t hansde me niks, onwennigheid miskien, maar 
bangighaid ok, omdat niet lang leden bai Schipper Zeilstra 
’n pop van ’t kussen ofrold was en nag al maar wat man- 
keerde en er ok wel wat van houwen kon. Van dat. was dok- 
ter met z’n losjes, losjes baker en z’n badjes, badjes baker, 
niet erg gelukkig. Zoö hadden we ’t eerguster ok nag mooi. 
Ik mocht van de vrouw ’n paar uurtjes nei huis om ’n 
skoöne hul en m’n verkleederskleedje voor den poppies- 
kaikdag te halen en kon ik met Kees ’n mooi taidje kon- 
kelen. Ik zou ’n driehoekkie in de elleboog van z’n over- 
hemd zette dat ie lillek scheurd had en hai zat in ’n krant 
te grasduinen, die hai ’s eivends te voren van den baas mee- 
nemen mocht. Nai dat we mekaar in gien dag of vier zien 
hadde, hadde we nou niet zo’n praat, as je wel denke zoue 
en nam main verstelwerk en hem ’t lezen heelemaal in be- 
slag, tot dat hai op iens van z’n krant opkeek en puur luidig 
zai: Moeder, da’s wat voor jou, en ik nuuwsgierig vroeg, wat 
of dat wezen mocht, en deer las ie me voor: In de Witte 
Kruis vergadering van Donderdagavond liepen de gemoe- 
deren wat warm. Dank zij de vroeger, tegen den zin van velen, 
genomen besluiten, sloot de balans met een nadeelig saldo, 
t Eene woord haalde ’t andere uit en verweet de eene par- 
tij de andere, dat ze met het badwater het kindje over boord 
had gegooid. Nou, jullie kenne begraipe, hoe ik schrok. In 
m’n verbouwereerdhaid riep ik: Uitknippen Kees. „Is ’t 
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nnnnie nat* red?” vroeg ik. Ken je begraipe, zai Kees. Pop- 
pies, die zinke as bakstiene. ’t Is God-geklaagd, wieg weg, 
vuurmand weg, stoof weg, skoot weg, pak weg en losse bicn- 
tjes. Stiekkie weg, pop maar skreeuwen leite, kindertjes 
schreien enkel van honger, baker. Nou, ik moet van dat 
schreien, badjes voor, badjes achter, kussen om of te droo- 
gen, hoe is ’t volk van vroeger nag groot kommen . As er 
bai main ok nag eres wat beuren zei, den neem ik Meister 
van der Hulk! Da’s ’n ouwerwisse. Die leit je olie innemen 
as er wat op til is en ’t gaat glad. En is alles voor mekaar en 
zou je den vrage: meister, wat wil je nou, dat ik veerder 
doen zei, dan zaidie: doen jij maar Ma, zoo as je moeder 
deed, den komt alles wel terecht, aars was jij er ommers ok 
niet bleven. . . . 


Bovenkarspel. 


VAN BALEN BLANKEN. 


Verzen van Westfriezen. 


DE VOLKENBOND. 


O, Volkenbond, gij Zondagskind, 

Gij ligt nog in de winds’len, 

Bij vele volken wel bemind 
Door edele begins’len. 

Geen oorlog meer, dit wenschen wij, 
Dit is het, wat wij wenschen, 

Geen openbare slachterij 
Van beste, brave menschen. 

Geen oorlog meer, met ruw geweld, 
Maar streven voor den Vrede, 

Geen dikke Bertha’s in het veld, 

Doch luisteren naar rede. 

Geen bommen en geen mosterdgas, 
Geen kogels, bajonetten. 

Geen kruit en lood komt er te pas 
Om alles recht te zetten. 

„Gij zult niet doodslaan,” was de wet 
Van Mozes voor de Joden, 

En dit bleef immer onverlet 
Tot heden ons geboden. 

Misbruik geen krachten der Natuur 
Om broeders te vermoorden.... 

Uw wapen zij steeds op den duur: 
Verstand en wijze woorden. 
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O, Volkenbond, gij pronkjuweel, 
Sta pal voor ’s werelds rechten. 
Voorkom, om menschelijk krakeel 
Met wapens uit te vechten. 

De oorlogsgod zit op zijn troon — 
Hij heeft voor mij geen waarde - 
Het leven is zoo mooi, zoo schoon. 
Met Vrede op de aarde! 


Opmeer, 1 Juli 1936. 


D. PIJPER. 


RUST U TEN STRIJD! 

Westfriesche werkers van veld en van akker, 

Rust u ten strijd! n 

Schouder aan schouder en makker naast makker, 

Rust u ten strijd! 

Zwoegen en zweeten en sjouwen en slaven 
Deedt ge altijd! 

Angstige armoe is ’t loon nu der braven, 

Rust u ten strijd! 

Laat over ’t land nu de noodklokken kleppen. 

Nog is het tijd; 

Straks klinkt de doodsklok langs dorrende steppen, 
Rust u ten strijd! 

De wereld van weelde schijnt niet te vermoeden, 
Hoezeer gij lijdt; 

Heft er het stormsein en weest op uw hoede, 

Rust u ten strijd! 

Menigeen is in ’t moeras reeds verdronken, 

Alles ten spijt; 

Duizenden, die in ellende verzonken, 

Rust u ten strijd! 

Laat er de lauwen en laksen maar sneven, 

Wie ge ook zijt, 

Vecht voor uw vrouw, uw gezin en uw leven: 

Rust u ten strijd! 

JAC. BROERSEN. 

(Vrij naar Honigh.) 
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ALS ’T KERMIS IS.... 


Op het oogenblik is ’t ten plattelande 
weer de tijd van de kermissen. 


Als ’t kermis is op ’t platteland, 

Dan gaat het werk een poos aan kant, 
’t Is ’t heele jaar zoo druk geweest. 
Maar nou — nou is ’t drie dagen feest, 
Bij ons op ’t platteland. 

Als ’t kermis is op ’t platteland, 
Danst Gert met Trien en Jan met Ant, 
De Sonny-band geeft balmuziek 
En ’s Maandags komt er een komiek, 
Bij ons op ’t platteland. 

Als ’t kermis is op ’t platteland, 

Dan is er menig jonge klant, 

Die ’t meisje uit de balzaal leidt, 

Tot ’s morgens vroeg op ’t staltje vrijt. 
Bij ons op ’t platteland. 

Als ’t kermis is op ’t platteland. 

Heeft menigeen z’n hart verpand, 

Zij aan een kwieke, jonge vent. 

’t Kind aan een ijssie van vijf cent, 

Bij ons op ’t platteland. 

Als ’t kermis is op ’t platteland, 

Gaat ook de zorg een poos aan kant, 
Dien eenen keer gaan Piet en Aaf 
Zelfs naar de cinematograaf, 

Bij ons op ’t platteland 


JAC. BROERSEN. 
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PRECIES PAS. 


In het afgeloopen jaar aanschouwden te 
Hoorn 106 jongens en 106 meisjes het 
levenslicht. 


Hoeveel vrouwen in den lande 
zuchten niet onder hun lot, 
omdat ze zijn gaan behooren 

tot het vrouwenoverschot r 

Zie de cijfers van het Haagje, 
zie ze van Dantumadeel, 
waar je rond kijkt in ons landje, 
vrouwen zijn er meest te veel. 

Neus eens rond in statistieken 
van de een of d' andere krant 
en je ziet hetzelfde euvel 
rondom in het buitenland. 

Of er vrouwen nu te veel zijn 
of van mannen soms te kort, 

’t gaat er om — u zult het eens zijn 
dat de zaak veranderd wordt. 

Of de fout nu bij de mannen 
dan wel bij de vrouwen ligt 
hoofdzaak is en hoofdzaak blijft toch 
het gewenschte evenwicht. 

H oorn — ik las het in m’n lijfblad — 
gaf dit jaar een goede les, 

’t aantal nieuwe wereldburgers 
was van beiden honderd zes! 

’t Geeft weer nieuwe perspectieven 
voor het vrouwelijk geslacht, 
dat Heer Langbeen zich op dit punt 
eindelijk eens heeft bedacht. 

Ieder meisje krijgt een jongen, 
er is keus voor allemaal, 
als dat zoo wat jaren voort duurt 
wordt de toestand ideaal. 

Hoorn gaf hier het goede voorbeeld 
hijscht de glorie-vlag in top, 
aanstonds is er hier geen vat meer, 
of er past een deksel op ! 


JAC. BROERSEN. 
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„ZOMER” 1936. 

De winter was voorbij, 

’t Werd lente en ’t werd Mei, 
Het groen was weer gekomen, 
De blaadjes aan de boomen 
En iedereen was blij. 

De zomer was in ’t land, 

We droomden van het strand, 
Van zwemmen en van baden, 
Van in de zon te braden 
In ’t gloeiend heete zand. 

Maar Juni was niet best, 

De wind bleef maar in ’t west, 
Het regende lamlendig — 

De wind bleef maar bestendig 
In ’t koude regennest. 

In Juli scheen de zon 
Eén dag, zoo mild ze kon, 

Toen kwamen uit het zuien 
’n Paar fiksche onweersbuien, 
Alsof ’t niet anders kon! 

Nu is Augustus daar, 

De mooiste tijd van ’t jaar, 

De boomen in het laantje, 
Vernield door een orkaantje, 
Staan troost’Ioos bij elkaar. 

Nu is ’t vacantie-tijd, 

Zoo lang door ons verbeid: 

In lange regenjassen 
Marcheeren we door plassen, 
Alom op straat verspreid. 

Het strand is kaal en kil, 

’t Is net als in April: 

Met treurige gezichten 
Lees je de weerberichten: 

Er is weer storm op til! 

Maar houdt toch goeden moed, 
Want eenmaal wordt het goed. 
De zon is met vacantie, 

Maar ’k geef u de garantie, 

Dat z’ eens weer schijnen moet! 


JAC. BROERSEN. 
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LENTE IN ’T LAND. 

De stralende zon en 
Het groenende land, 

’t Geroep van de kievit 
Op klei en op ’t zand, 

Het suiz’lend koeltje f 

Door ’t bosch en langs t veld, 
Heeft ons weer de komst van 
De Lente gemeld. 

De bloeiende crocus, 

De mollige wei, 

Het sneeuwklokje blinkend, 

De glanzende hei, 

Ontluikende heesters, 

De knoppen in heg, 

Vertellen ons blijde: 

De winter is weg. 

De leeuwrik stijgt weêr, 

Zingt vroolijk zijn lied, 

De zwaluw scheert straks weêr 
Langs slooten en vliet. 

De knop van de veldbloem 
Ontsluit zich nu teer, 

’t Is of alles jubelt: 

De lente keert weer! 

De boeren op d' akker, 

Zoo druk in de weer 
Met paarden en eggen, 

Gaan heinde en veêr 
Weer druk aan den arbeid, 

Nu ’t zonnetje lacht 
En alles weer blijde 
De Lente verwacht. 

O! stralende Lente, 

Vol zonlicht zoo zoet, ^ 

Gij wordt ieder jaar weêr 
Zoo blijde begroet. 

O! heerlijke Lente, 

Symbool van de jeugd, 

Wees welkom, breng leven 
En liefde en vreugd. 




Hoofddorp, Maart 1936. 


A. v. d. MAREL Jz. 


DE OOGSTTIJD IS BEGONNEN. 


Als Junimaand ten einde spoedt, 

En Juli komt in ’t land, 

Dan zijn de boeren heind' en veer 
Heel vroeg al bij de hand. 

Dan rijpt toch ‘t eerste veldgewas, 
Waar ’t groeit op zand of klei, 

En maait de boer voor dag en dauw 
Het bruine zaad „kar wij’ 

’t Staat overal in lange rij 
Op ’t akkerland te „zonnen”, 

En t meldt ons weer langs veld en wei: 
De oogsttijd is begonnen. 


Ook ’t sierlijk, taai en mooi gewas. 

Dat eens een pronk en weelde was 
Door weelderigen, dichten groei 
En blauwen, overschoonen bloei, 

Wordt thans door nijv’re hand geplukt, 
En garf na garven uitgerukt. 

Het is — de zomer vliedt zoo ras — 

’t Ons zoo vanouds bekende vlas, 

Het moet op tijd gewonnen, 

Het meldt ons ook als de karwij, 

De zomer gaat zoo snel voorbij, 

De oogsttijd is begonnen. 

De wintergerst, zoo rijp en geel, 

En zomergerst, een pronkjuweel, 

Buigt d’ aren neer. zoo vol gewicht, 

En valt nu daag’lijks voor de zicht, 

Of maaimachines, mooi en sterk, 
Verrichten beter nog het werk.’ 

Straks dorscht men gerst bij tonnen, 

, Karwij en gerst en ’t rijpe vlas, 
t Meldt al: de zomer vliedt zoo ras, 

De oogsttijd is begonnen. 

Het akkerland staat vol mooi graan, 

De boer heeft zoo zijn best gedaan, 

De hoop toch deed hem leven, 

Dat alles veel zou geven, 

— bij het rijkst en ’t zwaarst gewas, 
Bij puike bieten, graan en vlas, 

Kan hij op deze wijze, 

Zooals men ’t regelt in Den Haag, 
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Al wou hij het ook nog zoo graag, 

Niet boeren voor deez’ prijzen 

Mocht eens het oog daar opengaan, 

Dat men den boer gund’ een bestaan, 
Dan was er veel gewonnen, 

Dan werd ook zijn zaak weer gezond, 
Dan klonk het juichend uit zijn mond: 
De oogsttijd is begonnen. 


Hoofddorp, 13 Juli 1936. 


A. v. d. MAREL Jz. 


SEPTEMBER „HERFSTMAAND’ 

De Herfstmaand „September” 

Is weer in het land, 

Korter zijn de dagen, 

Minder zonnebrand, 

Leeg zijn nu de velden 
En de schuren vol, 

Alles is nu binnen, 

Hokken, schelft en tol. 

Men kan nu terugzien 
Op den drukken tijd, 

Op de warme oogstmaand, 

Aan den oogst gewijd. 

Op de stoppelvelden 
Blinkt nazomerzon, 

Waar de boer zijn laatste 
Gouden koren won. 

Schoon en vol bekoring 
Schijnt ons ’t dichte bosch, 
Zwaar valt ons het scheiden 
Van dien looverdos. 

Want — gaat zomer vlieden, 
Wordt het blad verweerd. 

Dan pas wordt haar schoonheid 
Door ons gewaardeerd. 

Kalme, mooie herfstmaand, 

’t Slot van zomertijd, 

Met Uw feestjes buiten, 

Aan de jool gewijd, 
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Met Uw rijpe appels 
In den vollen gaard, 

Met Uw zonnedagen. 

Meer dan schatten waard, 
Gij schenkt nog veel vreugde 
Op het boerenland, 

’t Zorgen voor den oogst toch, 
Is nu aan den kant. 

Laat nu onze boeren, 

In hun druk bestaan, 

Zich eens wat ontspannen, 
Door eens uit te gaan. 

Als toch ieder uitgaat 
Heeft de boer geen tijd, 

De vacantie-weken 
Heeft de boer gewijd 
Om den oogst te bergen, 

Veilig in de schuur; 

Vóór het koren thuis is 
Heeft hij rust noch duur, 

En — hoewel het druk blijft, 
(Ploegen, ’t dorschmachien, 
Aardappelen hoogtijd, 

Veel nog bovendien), 

Stemt de mooie „Herfstmaand” 
Ons steeds blij van geest, 
Blijft de maand September 
Voor den boer een feest. 


Hoofddorp, 7 September 1936. 


A. v. d. MAREL Jz 


’T FEIST. 

Ter herdenking aan nu wijlen J. Nieuwland 
indertijd boer op „Jagtrust” te Heerhugo- 
waard. 

Jan en Jopie, Jaap en Wullem 
Loupe streunend ') langs de weg 
— Zien jij deer die appels hangen? 

Wat bin dat ’n knape — zeg! 
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Stil, verhoolcn bloijft ’t viertal 
Boij de boogerd kwoijlend *) staan 
Jopie zeit — „M’n biene wille 
Van verlangst niet veerder gaan.” 

Voor ’t raam zit ouwe Nuwland 
Mit ’n varsch gestopte poijp, 

Ziet de binke gnokkend koijke 
Nei de appels roöd en roijp. 

Effies later staat ie buiten, 

Roept: — Kom jullie nou r’s hier! 
As de brakke eerst nag woijfle, 

Ja, je magge, alle vier. 

Mit ’n stok slaat Jan, de groöste, 
Van de vier, de appels of. 

Jopie stopt ze in z’n hessie * * 3 ), 
Wullem zoit — „Is dat ’n bof”. 

Jaap, de goochemerd, steekt effen 
Gauw ’n appel in z’n mond, 

Boijt er in — ze binne heerlijk 
Bokt zich den weer nei de grond. 

Boij de dam geve de beukers 
Alle vier de boer ’n hand 
En echt mienens bin de woorde, 
Dank je wel hoor, Nuweland. 


‘) Wat loupje nou weer te streunen. Hoij loupt altoijd te streunen. 
Wat streun je nouw weer? Een echte streunder. 

*) Hoij kwoijlt er van. (Hij watertandt er van.) 

3 ) Hesöie of bloesie. 
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Op je stoel door 
West-Friesland: 



ZUIDSCHARWOUDE. 


Zuid-Scharwoude is na St. Pancras en Broek op Lange- 
dijk het derde van de Langedijker dorpen. 

Het wordt altijd in een adem met Npo^-Seharwoiide ge- 
noemd als Noord- en Zuid-Scharwoude. Nu, dat is begrij- 
pelijk, daar ze niet alleen als tweeling-zusters zijn, maar als 
de Siameesche tweelingen, zich aan elkander verb onden 
voelen; één als zij zijn door dezelfde middelen van bestaa , 
hun gemeenschappelijke belangen het geleidelijk in elkander 
overgaan, door niet op te merken grenzen en het be- 
stuurd worden door een en denzelfden burgemeester, kort- 
om de Scharwouwen waren al eeuwen één door werk, wil en 
wenschen en waar nu het Scharwoude als famihenaatn hen 
aan elkander bindt, deed vroeger Karspel dat daar Zuid- 
Scharwoude vroeger St. Pieterskarspel werd gehelen en 
Noord-Scharwoude St. Janskarspel, een en ander in verband 
met de kerkelijke organisatieën daar Karspel of herspel 
kerkdorp, parochie of diocees beteekenden. Maar Zuid- 
Scharwoude was niet alleen een Kerkdorp, maar was ook een 
Ambachts-Heerlijkheid, waarvan het bezit den eigenaar het 
recht gaf den titel van Heer van St. Pieterskarspel te voeren. 
Dat zoon recht een begeerlijk bezit was, bleek wel uit het 
feit dat toen het den 17en November 1730 te koop werd ge- 
presenteerd, voor 19000 gulden, door den heer Mr. Jacob 
Mispelblom en Mevrouw Johanna Grinnes werd aangekocht. 

In het kerkelijke ging het niet zoo royaal tenminste in 
1574 moest Zuid-Scharwoude zich met Noord-Scharwoude, 
Oudkarspel en Heerenkarspel vereenigen, om met z n vieren 
een predikant te kunnen beroepen en te bekostigen en dat 
bleef zoo 70 jaren lang, en toen, na tal van tusschentijdsche 
veranderingen, het Zuid-Scharwoude in 1644 gelukte voor 
eigen rekening een predikant te kunnen aanstellen. Dat het 
met die zaken lang niet even gemakkelijk ging, bewijst wel de 
beroepingskwestie te Broek op Langedijk en Zuid-Scharwou- 
de gerezen, waarvan de heer Brouwer ons het volgende ver- 
telt: 


14 . 
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Aan een zeer uitvoerig rapport in de Resolutie-registers 
leencf; 6 Staten ^ Holland over 1751 is het volgende ont- 

Op 21 April 1750, stierf Ds. Thimotheus Rentmeester de 
predikant der gecombineerde kerkelijke gemeenten van 
Broek op Langendijk en Zuid-Scharwoude, welke bcdienim* 

Den S Va r f . 8 17 Ü 8 ’ Was waargenomen die " mg 
IJen 30cn September, daaraanvolgende was on de von 
ouds gebruikelijke wijze, een beroep uitgebracht op Ds 
Willem van Eyken, Proponent te Leiden Dit beroen was 
geapprobeerd (goedgekeurd door Schout en Schepenen van 

werd a d : n P dT AXch a ; n h a hCt g , edan u e beroe P ^epSeerS 

wem aan de Ambachtsheeren der beide dornen die dnnr 
aankoop der twee heerlijkheden in 1730, getreden waren in 

d De C ït ei f Va r N? n Bl } lluw van den Nieuburg. 

De Sterf- of Naamheer van Broek op Langendük bad 

goedkeifr ing C doch* Mr ^acob^MJspelblóm IJey er de^amb achts* 

„sustineerende'^ ^(voTgevende ) 0 dït TeFb ^ 1 ^° uden / 
was omdat hij ^een Lnn^had gekregen van P t óverKn 

er ,dat aan hem^an^penfn^verzoch^li^^oeten'wordên 

^^"ecs sasa t 

v„^ 1 lr b f, rie 5 Z . lch , daarbij op een beslissing van de Staten 
van Holland, in dato 14 Nov 1710 in ta : en 

roepingskwestie te De Rijp ’ ’ ke een geIl J ke be- 

vers„ c he^“rte 0 S e„ n t h e a h n e d b 0 b P e e n n ^ 8 b# de " 

173o'en de" 8 Ju,i de XsoEvïï ISAug’ 

S^iSSSEïïiJgSsJSSïïW^ (voor de in s 

“ff"-? «* verzoek, 

e Staten stelden dit request in handen van Gecommit- 
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teerden der stad Leiden, om te dienen van advies, en deze 
brachten hierover rapport uit in de Statenvergadering van 

18 Juni 1751. . , 

De Gecommitteerden verklaarden na onderzoek bevon- 
den te hebben, dat de twee laatstvoorgaande beroepen wa- 
ren uitgebracht op 7 Maart 1679 en 8 Juli 1708 op dezelfde 
wijze als op 30 Sept. 1750 was geschied, met dien verstande, 
dat voor de twee eerste beroepen approbatie was verzocht 
aan den Baljuw van den Nieuwburg, wegens de Reken- 
kamer, en in 1750 aan de respectieve ambachtsheeren, „als 
volgens de koopconditiën gesuccedeert in het recht van de 
voorschreeve Bailliuw of Reekcnkamer.” 



(Foto Kuiper, Hoogwoud) 


In de koopconditiën was echter geen enkele clausule op- 
genomen, betreffende het recht van handopening ten opzich- 
te van de twee Ambachtsheerlijkheden in kwestie. Maar 
naar de meening van Gecommitteerden „schijnt de reso- 
lutie van 4 Nov. 1730 (naar aanleiding van een speculatie 
van De Rijp) aan de hand te geven, dat ’t begrip van Haar 
Ed. Gr. Mog. daarheen liep, dat de verpligting om hand- 
opening te verzoeken, een bijzonder regt was, het gunt niet 
immediaal vloeide uit het regt van ap- en improbatie; met 
welk regt van ap- en improbatie nogtans de voorschreeve 
Heerlijkheeden verkocht zijn; en welk begrip nog naarder ge- 
expliceert is bij H. Ed. Gr. Mog. Resolutie van den 22 Sept. 


1740 op de Requeste van den heer Van Engelen genomen.” 

De conclusie van Gecommitteerden luidde. 

1. dat H. Ed. Gr. Mog. zouden behooren te verklaren 
dat bij den verkoop van de Ambachtsheerlijkheden Zuid- 
scharwoude en Broek op Langendijk, aan de koopers niet is 
verkocht het recht, dat van dezelve door gecombineerde 
Kerkenraden bij vacature van een predikantsplaats, hand- 
openmg zou moeten worden verzocht, en „derhalve ver- 
staan, dat blijvende het regt van ap- en improbatie aan de 
voorschreeve Ambagtsheeren geconserveerd, vervolgens bij 
het oude gebruik, vervat in de beroepsbrieven van 7 Maart 
16/9 en 8 Juli 1708, en laatst gepractiseerd den 30 Sept. 1700 
als substantieëlijk sal werden gebleven”; 

2 dat volgens resolutie van 22 Sept. ’ 1740, de gemelde 
Ambachtsheeren ten overstaan van Gedeputeerden van den 
Kerkenraad, zullen mogen hebben en nemen Visie en „Co- 
pieen of Extracten authenticq ten haaren redelijken kosten” 
van zoodanige zaken als in de Boeken van den Kerkenraad 
staan geregisteerd, betrekking hebbende op het „heerlijk 
recht en speciaal op het beroepen van predikanten, en „ver- 
ders of anders niet ; 

3. dat in het toekomende de Beroepsbrief van den Predi- 
kant door leden van den Kerkenraad aan de Ambachts- 
heeren overgebracht wordende, de bedoelde gecommitteer- 
den daartoe schriftelijk zullen moeten worden gequalifi- 
ceerd, en hun commissiebrief aan de Ambachtsheeren zullen 
moeten vertoonen. 

In de vergadering der Staten van Holland, waarin dit rap- 
port werd mgediend kwam nog geen beslissing, want de 
Gedeputeerden van Gorinchem, Schiedam, Brielle en Enk- 
huizen vroegen afschrift daarvan, om hierop te vernemen 
„de intentie van haare Principaalen,” d.w.z. van de Vroed- 
sc appen. Blijkbaar maakten deze geen bezwaren, want in 
de vergadering der Staten, gehouden 6 Oct. 1751, werd over- 
eenkomstig het advies in het rapport van 18 Juni besloten 
zonder eenige nadere opmerking. 

N-chrift: De beroepen Predikant Ds. Willem van Eyken 
heeft het einde van de procedure niet afgewacht. Hij' was 
de zoon van Ds. Johannes van Eyken, predikant te Enkhui- 

Tnh’ fl nnL Z,Jn e | rS J. e huwelijk ™ et Jacoba van Romond. Ds. 
Johannes van Eyken was reeds sedert 1713 te Enkhuizen in 
functie, en wist te bewerken, dat zijn zoon Willem zou wor- 
den aangesteld als adjunct-predikant ten zijnen dienste op 
een tractament van 800 gulden. De aanstelling daartoe ge 
schiedde bij missive van Burgemeesteren van 12 Juli 1751 
geadresseerd aan Ds. W. van Eyken, predikant te Zuid- 
Scharwoude, present ten huize van Ds. Johannes van Eyken 
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Laatstgenoemde overleed in 1762, f° 

plaats innam, welke hij tot zijn doo BROUWER. 


Ging het met de behartiging der geestelijke belangen met 
vlot de afdoening der wereldsche aangelegenheden, als on- 
derhoud aan kerk en pastorie eisehten ook heel wat onder- 
handelingen en overleg, zooals de bouw van de pastorie t 
Zuid-Scharwoude, op haar beurt ons weer kan doen zien. 
Eerst op 3 Februarie 1764 toch, werd bij resolutie van de 
Staten van Holland, den Kerkvoogden aan Zuid-Scharwou- 
de toestemming gegeven tot den bouw van een 1 " ie uwe pas ' 
rie, waartoe reeds in 1761 aanvrage was gedaan Om dat 
lmse late wachten goed te maken, werd bepaald dat uit 
de lands kas een subsidie van 1000 gulden zou worden ver- 
leend terwijl voor het overige maar andere bronnen moes- 
ten worden aangeboord. Daarvoor lag de dorpsbron het 
eerst aan de beurt. Daaruit zou gedurende 15 jaar, een 
jaarlijksche subsidie van 125 gulden worden geput, waarvoor 
de dorpsregenten echter het recht kregen de 80en penning 
te heffen van den verkoop van onroerende goederen, terwijl 
verder gedurende 15 jaar, 125 gulden moest worden bestemd 
uit de opbrengst der moestienden. .. , 

Dat die gelden goed besteed zijn geworden bewijst de 
tegenwoordige staat van de pastorie nog. De kerk is van 
jongeren datum; in het berghok daarin aanwezig, waartoe het 
vroeger Choor is gedegradeerd geworden ligt een groote 
steen waarop vermeld staat, dat de eerste steen aan die kerk 
in 18i9 gelegd is geworden door Jacob van fwuijyer en rre- 
derik de Boer, ten tijde dat Ds. Johannis Nikkel daar pre- 

d De toTen, die gemeentetoren is, is nog jonger. Aan dezen 
werd in 1905 de eerste steen gelegd door Johann retrus 
Cornelis Kroon, toen hij nog maar 3 jaar oud was. Op de 
torenklok leest men: Ave Maria gratia plena Dominmis se- 
cum benedicta tu in Mulieribus R hcout Butendnc maecte mi 
tot Utrecht So woent he anno MCCGCXLV111. 

Van de in de kerk aanwezige grafsteenen valt weinig 
bijzonders te vertellen alleen op de zerk van Ds. Jan Valk 
in 1764 aldaar overleden, bleek ons. dat ten dien tijde het 
te Zuid-Scharwoude, zoo goed als te Noord-Scharwoude, 
oewoonte was, dubbel begrafenisrecht te doen eischen voor 
mannen, die ongehuwd gestorven waren „ 

In de kerk staat nog een sierlijke eikenhouten Heeren- 
bank, aan het achterschot waarvan het wapen der familie 
Mispelblom prijkt. 
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J? e ke . rlt s * aat achteraf, de Bang er heen, leidt lanas een 
rir die P °'^ r - dc Koo«“ heet. Voorbij d" 
mi - n over een brugje, op het zoogenaamde Ker- 
kepad , waarvan een gedeelte „’t groene buurtje” en een 



(Foto Kuiper, Hoogwoud) 


St" Pietersdiik ng Rii al i aan f. e r even en uit komt op den 

j, 1 ieter jdijk. Bij den Langendijk staat een stoomgemaal 

daar noodig, wijl de omgeving der Scharwouwen met recht 
kan worden genoemd. 

al u e *uS^*- n Van ,,C ^ Koog” staat een nieuw raadhuis wat 
tlgmgsw ? ard ^ s nog twee oude kisten bezit, ge- 

beschdiJi^ C dnhhS n ’ die r n zaakkundi S e rangschikking en 
steenmanS’ ^ waard z °uden wezen. Op den schoor- 
steenmantel in de raadzaal, prijkt een keurig geschilderd 

Fan « m H h |' a J Xi0ma: ” Voor st “ d en dorp “s ten allen tM 
en goede Raad van groot profijt,” verkondigde. In de 
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raadzaal hangt een calligraphische oorkonde met een daar- 
aan gehechte herinneringsmedaille, de gemeente vereerd 
door den Nederlandschen Kolfbond, als bewijs van waar- 
deering voor de dien bond bereide ontvangst ter gelegen- 
heid van de aldaar gehouden Nationale Kolfwedstrijden. 

Het kolven wordt aan de Langendijk nog druk beoefend 
en in eere gehouden, wat wel blijkt uit het feit, dat het raad- 
huis voor en achter door een pracht kolfbaan geflankeerd 
is. De eene, de voorste getuigt door haar uithangbord, „ue 
Roode Leeuw,” van kracht, daarmede het wapen van de 
gemeente hooghoudende, terwijl de andere „De Schelvisch 
echt societeitisch, aan het aanlokkelijke en smakelijke den- 
ken doet De kunst wordt, als aan de Langedijken over t 
geheel, waardiglijk gediend. Het fanfarecorps „Kunst na 
Arbeid” en het gemengd koor, houden den naam van de 
plaats hoog, zooals de kolfsocieteiten „Op Maat en „Ge- 
zellig Samenzijn” dat op kolf- en sportgebied doen. Da. 
alles wordt gevoed door een nijvere hardwerkende bevol- 
king die van ’s morgens vroeg tot ’s avonds laat werkend, 
een landelijke productie doen afleveren, die eerbied at- 
dwingt, daarbij geholpen door twee zuurkooltabrieken en 
twee boerenleenbanken, die voor de machinale en de maten- 


eele afdeelingen zorgen. 

Zuid-Scharwoude, waartoe het gehucht Waarddijk behoort, 
telt 1700 inwoners, verdeeld over 522 Hectaren land. Ze 
deelen de markt met Noord-Scharwoude, de telefoon met 
Broek op Langendijk en de R.K. kerk weer met Noord- 
Scharwoude. 


NOORDSCHARWOUDE. 



(Foto Kuiper, Hoogwoud) 


Wat voor Zuid-Scharwoude ten opzichte van middelen 
van bestaan, gemeenschappelijke belangen als anderzins 
gold, geldt ook voor Noord-Scharwoude. Alleen het is wat 
kleiner 13 Hectaren, maar daarentegen telt het 300 inwoners 
meer Daar kan men echter weinig op aan, wijl verschillen- 
de tijden daarin ook groote verschillen konden brengen, zoo 
in aantal huizen als zielental. Om een voorbeeld te noemen 
telde men bij' de informatie van 1514 in Z.-Scharwoude69, en 
m Noord-Scharwoude 49 huizen. Een eeuw later (1632) had 
Z.-Seharwoude 168 huizen en Noord-Scharwoude even zoo- 
veel. Weer een eeuw later waren deze cijfers teruggegaan 

w i 1 ^‘t^ÏTÏÏ^j 10 * 135, en voor Noord-Scharwoude 
tot 112. In 1831 telde de gemeente Z.-Seharwoude 1694, en 
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Nnnrd-Scharwoude 1976 inwoners, wat weer op een aanme ’’- 
SlS£aïwfude W 203 'bedrit WatT 

raakt ^‘4 n rs ïXêl°mei ten verstande dat stónd 

c f Pieterl als Zuid-Scharwoude te boek, St. Janskarspei, 
naar I S ng Noord-Scharwoude moest heeten. Noord- 

den°°me'er "tjp^dan % «f ^a|de 

voor 20500 gulden over in handen v ^ schrij- 

Vlaardingerwoud, wiens woonplaats Claas Bruin, J 

ver der Noordhollandsche Arkadia, vergat op e geven 
Tn het kerkeliike ging Noord-Scharwoude met haar zu 
leliik on en neer Waren ze van 1574 af, jarenlang door een 
dominé bediend geworden, in 1644 slaagden ze er m, ie er 
voor zich een dominé aan eigen gemeente te verbinden wat 
gebleven is tot op den huidigen dag. Van de kerken valt het 
vokende te vermelden. De kerk bestond uit een schip (2e 
helft van de 15e eeuw), met twee zijbeuken, waarvan de wes- 
telijke travee in 1859 werd afgebroken, evenals de „stompe 

t0 Ee n n teekening van 1787 door H- Tavernmr toont een nu 
verdwenen kapel, ten zuiden van het koor. De kerk oezar 
o a een eike/ preekstoel (1656) met gesneden P an( jelen, 
waarin de goddelijke en andere deugden zijn voorgesteld. In 
den muur van den toren leest men: 

De Stompe toren gesloopt 
in 1858 

De kerk hersteld 
en de spitse toren gebouwd 
in 1859 

terwijl de eerste steen 
is gelegd 

den 3en January 1859 
door 

M. KROON Cz. 
oud 14V2 jaar. 

Op de klok stond: Salvator is mijn naem / mijn geluyt is 
voor God bequaem / Den levende roep ick den Dode overlu 
ick / Antoni de Borgh. me fecit. Van de graf steenen viel 
weinig te vermelden, alleen de bijzonderheden, dat van een 
daar gestorven dominé Ds. Andreas Posthumius, dubbel be- 
grafenisrecht betaald moest worden omdat.... Z.W.Eerw. 


206 


ïJlSïSK teg n eIUker«jd ïd Doc- 
Zuid-Scharwoude W d, djSNMte,Jrdi 



(Foto Kuiper, Hoogwoud) 


ijven, en had voor korte jaren een notaris, die tegelijkertijd 
burgemeester was. Bij de beschrijving van kerk en toren 
sprak ik van: bestond, bezat, las en stond, omdat alles wat 

èn d toren J in a Ort f ’h t0t 1 ?^7 e " lede " be hoorde, doordien kerk 
vh,™™ October 1934, door den bliksem getroffen in 
vlammen waren opgegaan. Maar, als een Phoenix uit haar 
assche, herrees op dezelfde plaats een nieuwe kerk nu meï 

goten°klokTr t aa S ö C t herPe SpitSe ’ die , j n haar binnen ste de he- 
gotcn klok draagt, waarop vermeld staat: Door verbranding 

van kerk en toren den 14en October 1934. is dele k?ok in 
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1550 door Antonius de Borch vervaardigd, vergoten door 
Gebr. van Bergen te Midwolda. Het gemeentebestuur. Van 
Spengler, burgemeester, J. Ootjers, wethouder, A. bar en 
wethouder, K. G. Reinders, secretaris. 

Al gun ik de „eere wien eere toekomt, toch vind ik he. 

oude opschrift: 


Salvator is mijn naem / 

Mijn geluijt is voor God bequaem / 
De levende roep ick 
den Dode overlu ick / 


een meer passend, dan het daarboven staande dat meer aan 
gemeentelijke diensten, dan aan kerkelijke diensten er- 
innert en de klok, het eenige overblijfsel van kerk en toren 
is dat aan de oude gebruiken de herinnering levendig hield. 
De nieuwe kerk geeft, vooral ook inwendig, een geheel an- 
deren indruk dan de oude, mist haar mooie preeksoel met 
gesneden paneelen, die door een strakke, sobere spreek- 
tribune vervangen is, maar wekt overigens een mooien stem- 
migen indruk. Naast de Protestantsche kerk, bezit N.-S. ook 
nog een Gereformeerde, die echter een bescheiden aantal 
lidmaten telt en een R.K. kerk, St. Jan genoemd Het onder- 
wijs wordt in alle rchtingen gediend, doordien de gemeente 
op een zielental van even twee duizend, 5 scholen bezit, een 
Openbaar lagere en een Christelijk lagere, een Katholieke 
jongens- en een Katholieke meisjesschool en bovendien nog 
met Oudkarspel en Zuid-Scharwoude een Muloschool, waar- 
aan 3 leerkrachten verbonden zijn en die 57 leerlingen telt. In 
de bedrijven heerscht meer overeenstemming, tenminste er 
zijn 3 bedrijfsakken, die aan alle Langedijker dorpen gelijke 
vruchten afwerpen. Dat zijn de zuurkoolfabricatie, de groen- 
teninmakerij en de groentenhandel. Wat ik daarvan boek on- 
der ’t hoofd „Noord-Scharwoude”, kan meer of mm gelijke- 
lijk over alle Langedijker dorpen verdeeld worden 

De zuurkoolfabricatie heeft een eigen geschiedenis. Het 
schijnt, dat de zuurkool een uitvinding van de kloosterker- 
ken der vroegere middeleeuwen is, wier streven er altijd 
op gericht was, de vleeschschotels terug te dringen en een 
meer vegetarische tafel in te voeren. Uit het Zuiden en uit 
den Romeinschen tijd, kenden de monniken het bewaarbaar 
maken der olijven, door ze te zouten, en hebben ze blijkbaar 
dat recept ook op de kool toegepast, wat bij de kool, dank 
zij de wilde gistcellen, die overal, behalve in de allerkoudste 
streken aanwezig zijn, een gistingsproces doen ontwikkelen, 
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at de kool zeer aangenaam van smaak en uiterst gemakke- 
ïjk verteerbaar maakt. Dat nu geschiedt aan de Langendij- 
ken allemaal fabriekmatig en alles machinaal, onder voort- 
durende afwasschmgen van de fijn gesneden kool bij streng- 
hygiemsch toezicht, waardoor dan ook de aldus bereide 
zuurkool een graad van volmaaktheid heeft bereikt waar- 
door ze een wereldreputatie heeft veroverd, die in alle op- 



(Foto Kuiper, Hoogwoud) 


zichten ten volle verdiend is Maar de groenteninmakerijen 
dev^ti^ M S °°?i, ni n 1 1 T°u de ° udere zus onder ' De aldaar 

JLnS^ d Noordhollandsche conservenfabriek, heeft ook 
een goeden naam en de algemeene groentehandel in aardappe- 
len, bloemkool wortelen, uien enz., enz. heeft er een vlucht 
genomen, die duizenden handen werk geeft. Er wordt een 

0 pwpit 8e J° e k d ’ en J an s m ° rgens vroeg tot ’ s avonds laat 
gewerkt die bewondering afdwingt. Alleen ’s winters is er 

en . °, r er langeren tijd, dat men ’s avonds vroeg vrij is 
en de lange avonden dan benut om de schoone kunsten te 
dienen en wel zoo, dat de fanfare, zang en rederijkerij in 

i concur^nf ^ P !' staan ’ dat hen in wedstrijden geduch- 

1 ÏÏ u i d °i WCZen ’ te Zien aan hun vaandels, die 

dailles elc e it?r/ , anSe .\ en we ^ edra ^n eerekruizen, me- 
ailles, etc. etc. haast niet kunnen dragen, ’t Is dan ook een 
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streek die in arbeid, nijverheid, leven, beweging en kunstzin 
ha^r weerga zelden vindt. Zoo is ’t gelukkig nog maar zoo is 
’t niet altijd geweest. De Fransche tijd heeft zich in t alge- 
meen in tal tan streken van ons land, weinig laten gelden 
wat krijgsrumoer en oorlogsweeën aangaat maar het gedeel- 
te van Noord-Holland, wat de Langedijken en Duinrand 
genoemd wordt, werd door de landing van de Engelschen 
en Russen aan onze kusten daarin meer dan andere gedeel 
ten betrokken. Vooral in 1799 begon het daar te s P a nnen. 
Van den 28cn tot den 30en September werden de Langedp- 
ker dorpen „met zware inkwartieringen bezet. Op 10 bep- 
tember voorafgaande, had er al een treffen bij Schoorl plaats 
gehad, tusschen de Hollandsche troepen, waarbij veel volk 
Gesneuveld was. In 11 September moesten de burgers van 
Noord-Scharwoude 6250 bossen riet, 4400 negenvoetlan»e 
staken bijeen verzamelen, om af te leveren aan het hootcl- 
kwartier van generaal Daendels te St.Pancras. 

Tot het maken van batterijen, aan het noordemde van 
Oudkarspel, werden 20 mannen gerequireerd, die graven, 
schoppen, kruiwagens en kleine vaartuigen moesten meene- 
men, waar ze anders moeilijk te verkrijgen waren. Op den 
19en werd er slag geleverd tusschen Franschen en Hollan- 
ders tegen de Engelschen van ’s morgens vroeg tot laat na 
den middag. Er werd hevig gevochten en duizenden werden 
gedood of gekwetst. Tot driemaal toe werden de stormaan- 
vallen der Engelschen afgeslagen en bleven de Hollanders 
overwinnaar. Drie a vierduizend Engelschen en Russen wer- 
den gevangen genomen en veel ammunitie en bagage werd 
buitgemaakt. Maar te Oudkarspel en ten noord-oosten van 
den Langendijk konden de Hollanders geen stand houden en 
werden ze gedwongen, zich langs den Langendijk terug te 
trekken, achtervolgd door de Engelschen, met vreese ij ' 
schieten uit klein geweer, met weinig treffers echter, zoodat 
ze een dag later hun vorige positie weer konden innemen. 
Den 2den October had er weer een generale attaque plaats- 
door de Engelschen ingezet en waarbij ze door de Holland- 
sche en Fransche linien wisten heen te breken, maar bang 
van afgesneden te zullen worden, keerden ze spoedig in e 
richting van Hoorn en Alkmaar terug en verplaatsten de 
gevechtsoperatiën zich naar elders, onder anderen naar h im " 
men en Castricum, waar ook hevig gevochten is geworden. 
Over ’t algemeen zijn de Langedijkers er nog al genadig at- 
gekomen, wat menschenverlies, huizenschade en andere ot- 
fers betrof, men had meer van zware inkwartieringen dan 
van andere oorlogsnooden te lijden gehad. 

Keeren we na dit historisch intermezzo tot het heden te- 
rug dan zouden we Noord-Scharwoude te kort doen, als we 
vergaten van den Noordermarktbond melding te maken, 
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BeïoekTmIn il i?if V H ree, i igi, ? g ’ di f e< j n dikke 1500 leden telt. 

overdekt ?wem d h!’ da ° d ° C - ' e dci I lken aan een reusachtig 
. overdekt zwembassin, waarin een heele vloot koolschenen 

kan worden geborgen, die reeds ’s morgens vroeg van alle 

opda8e "- Soms 300 schuiten op één dag schui 

ook n Jf aden me * 3 ’ 5 ’ 6 of 8 duiz ^d kilo kool ’t Is dan 
ook met te verwonderen, dat de inwoners dikwijls moeten 

Sê°L: n nged1ké„ nergenS meCr " k ° o1 "oX dan^a," 


OUDKARSPEL. 

Oudkarspel is het laatste dorp, naar het Noorden, van het 
viertal Broek, Zuid Scharwoude, Noord Scharwoude en Oud- 
karspel. Het is veel grooter dan de anderen, 1190 hectaren 
tegen 460 Broek, 522 Zuid-Scharwoude en 509 Noord-Schar- 
woude, doch het is veel minder bevolkt, 1793 inwoners op 
1190 hectaren tegen 3734 op 1031 hectaren van de beide 
Scharwoudes en 1793 inwoners op 1190 hectaren tegen 2360 
inwoners op 460 hectaren van Broek. De verhouding is dus 
Oudkarspel 1.5 inwoners op 1 hectaren land tegen Broek 5.1, 
Noord Scharwoude 4 en Zuid Scharwoude 3.25. Oudkarspel 
was eertijds een hooge heerlijkheid. Den 20sten Mei 1290 
geeft Floris V aan heer Willem van Egmond de hooge heer- 
lijkheid van Warmenhuizen tegen overgifte van het am- 
bacht en de tienden van Oudkarspel en andere dorpen. Den 
12den Mei 1415 wordt de plattelandsstad Langedijk gevormd 
uit samenvoeging van Langedijk, Oudkarspel, Noord- en 
Zuid Scharwoude en Broek, welke stad echter zijn rechten 
in 1426 reeds verloor. Den 29sten Februari 1432 geeft Jacoba 
de hooge heerlijkheid van Oudkarspel samen met die van 
Bakkum, aan heer Jan van Egmond in leen. Zij is tot de be- 
zittingen van dat geslacht blijven behooren, totdat zij op het 
einde der 16de, begin 17de eeuw, bij decreet van den Hove, 
verkocht werd aan Adriaan Duijck, na wien ze, na meer of 
minder overdrachten, waarschijnlijk is overgegaan op Flo- 
ris van Teijlingen, dien wij in 1713 vermeld vinden als schen- 
ker van een avondmaalsbeker aan de kerk van Oudkarspel. 
Het bestuur van het dorp bestond destijds uit twee burge- 
meesters, zeven schepenen en vier waarschappen. Voorts 
waren er twee kerkmeesters, twee weesmeesters en twee 
Heilige Gestmeesters (armenvoogden). Een der schepenen 
werd altijd gekozen door In-Koedijk, een gehucht, dat onder 
Oudkarspel behoorde. In het jaarboekje voor Noord-FIol- 
land wordt het niet opgegeven en wordt Diepsmeer als een 
tot Oudkarspel behoorend gehucht of buurtschap opgege- 
ven. De baljuw, schout en secretaris werden door den Heer 
aangesteld. In de drie Langedijker dorpen werd in 1514 een 
accijns geheven van een blancke (% stuiver) van elke tonne 
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bicrs ten prouffite van den genadighen heere. Het is niet 
duidelijk, of hiermee de landsheer bedoeld werd of de Heer 
van Egmond, waarschijnlijk wel de laatste, omdat bij Oud- 
karspel vermeld werd, dat dit dorp was „toebehoorende 
aan mijnen heere de Grave van Egmond”. Op veel jonger 
datum, in den Franschen tijd. bepaalde de deelname aan 
de vijandelijkheden van Oudkarspel zich voornamelijk tot 
het opwerpen van batterijen, het afgraven van den dijk tot 
een smal looppad, om overrompelingen te voorkomen, het 
opbrengen van werkkrachten en materialen, het vervoeren 
van verwonden, enz., enz., maar goed en bloed bleef nog al 
gespaard. Het raadhuis is in 1744 nieuw gebouwd en maakt 
door zijn hooge trap ter ingang, z’n witte muren, rood-witte 
vensterluiken en wapen op den rechter zijde-muur in z’n ge- 
heel een vriendelijken indruk, maar of het ook nog histori- 
sche documenten bevat, vermochten wij niet te ontdekken. 
Alleen mochten wij vernemen, dat in het begin van de 18de 
eeuw de dorpsfinantiën in zoodanigen toestand verkeerden 
dat men ter opfleuring daarvan octrooi vroeg en verkreeg 
(1/08) voor het houden van een loterij („De Honingraet”) 



(Foto Kuiper, Hoogwoud) 


van 56600 gulden. Anders is het met de kerk. Al is het niet 
veel daar is toch meer van te vertellen. Als Parochiekerk 
van Oudkarspel was ze voor de Reformatie aan St. Martinus 
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gewild. In 1574 cn 1575 was dit dorp kerkelijk yereenigd met 
Haringkarspel, daarna met Noord- cn Zuid-Scharwoude, 
totdat het in 1644 een afzonderlijke gemeente werd. De kerk 
dateert van 1868 of liever op den 28sten ^Septembe r van 
iaar werd er de eerse steen van gelegd en wel door den 
jongeheer J. Kroon JBzoon, toen 9 jaar oud. Boven het or- 
gel,' hoog in de kerk, bevindt zich een zwarte steen waarop 
in gouden letters te lezen staat: 


Reyer 


1870 


Adrianuszoon Groenveld geb. 1647 + D18- 
Wie ’t schitterende goud 
Verkeert in dof cement 
Om daarmee, God ter eere 
Een bouwval op te halen, 

Dien mag het nageslacht, 

Dat stille deugd erkent, 

Wel met den lauwerkrans 
Van eeuwgen dank betalen. 

Zoo blijft dan Groenveld’s naam, 

— Den meester loont het werk — 

Op ’t innigst saamgesnoerd 

Aan deez’ verbouwde kerk. 0 _ 

Deut 32 v-7. 

H. J. HOFDIJK. 


Waar het directelijk bij de hand hebben van een bijbel te- 
genwoordig slechts weinigen gegeven is, daar herinner ik 
volledigheidshalve er even aan, dat bovenstaande tekst als 

VOl Gedenk aan de dagen van ouds, merk op de j aren van elk 
geslacht; vraag uwen vader, die zal ’t u bekend maken uwe 
ouders, en zij zullen het u zeggen ” Hoogstwaarschijnlijk . is 
dat de tekst geweest, waarmede de nieuw kerk is ingewijd. 

Ook de klok geeft iets bijzonders. Op deze leest men: Int, 
jaer, 1638, ben, ick, doen, maken, ende, tot, Outaspel, ge- 
komen, vooreerdt Hindrich, Jans, Vader en, Willem, Corne- 
lisen, Boois Sin min Kerckmeesters, doen geweest. Soli 
Deo, gloria. Assuerus, Koster, me fecit. Amstelerdami, anno 

1638. 


Tot, Out, Carspels, Kerck, behoor, ick 
Ick, roede, tot Godts, woort, gelick 
en, verkondige U, die, vre, bequaem 
ende, oock vreuchde, U, angenaem 
en. oock. droefheid, in. stede 
meest, hierin, verduldich. mede. 

Als derde bijzonderheid aan de kerk verbonden vermeld 
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ik, dat onder het ayondmaalzilver zich twee zilveren bekers 

Tpin^ n . br °x d \/ laa i be y. mden - waarop de wapens van Van 
Teijlmgen Van de Moere gegraveerd staan onder het 

S- SC i r K ft: -”? eeSe B i ek u 18 aan de Kercke van Out-Carspel 
H jck Fi an - des ^ er f n Hedi ^ h Avondmael vereert 
door de Heer Flons van Teijlingen Ende Vrouwe Alijda van 

20 Sw°tSSbS e i e 71? ” n rOU Fi e Van ge ^ elt , e Heerl Ö c kheijt den 
Vfl n H,rï U { D J ° r ! S , van Teijlingen was ook Heer 
van Harenkarspel en in-Koedijk, werd in 1658 te Alkmaar 
gedoopt en overleed aldaar in 1728. maar 

lan.^r n arSpel 1S bel > end door z Ö n houthandel, die daar al 
i §er dan een eeuw bestaat en door z’n brandassurantie wel- 
ke ook een groote vlucht heeft genomen. 
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